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UNE DÉPENDANCE 1TALIENNE
DE

L ’ É G L I S E  D E  B E T H L É E M

V A R A Z Z E  E N  L I G U R I E  

(1139-1424).

e  toutes les églises fondées en Orient par 
les Latins, l’église de Bethléem est celle 
dont l’histoire offre le plus d’intérét: car 
cette histoire se poursuit sans interruption 

depuis la première croisade jusqu a nos jours — les évé- 
ques bethléémitains n’ayant cessé (sauf pendant les 
quarante premiéres années de ce siécle) de jouir, soit 
en Orient, soit en Occident, d’une juridiction effective
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et autonome ( i) ; et c’est naturellement aussi l’église 
dont l’histoire est le mieux connue, surtout des érudits 
qui se consacrent aux études palestiniennes.

Aussi ce ne fut point sans surprise qu’au commence- 
ment de l’année derniére, ils trouvérent dans l’un des 
recueils périodiques, les plus justement autorisés, de 
l’Italie, un travail, dont l’auteur, tout en mettant 
en lumière certains faits et certains noms peu connus, 
accompagnait ces faits et ces noms d’assertions ìnconci- 
liables avec tout ce que l’on croyait savoir de 1 histoire 
ecclésiastique de l’Orient au Moyen-Age.

Ce sont ces faits et ces noms que je me propose 
d’étudier ici : ce sont ces assertions que je voudrais ra- 
mener à leur juste valeur.

I .

Suivant les historiens de Varazze, cette ville fut, au XIIc et au XIII» siècles, 

la residence des évèques et du chapitre de Bethléem.

Dès 1874, M. Bartolomeo Fazio, auteur dune bonne 
monographie de la ville de Varazze (2) (patrie du cé- 
lébre auteur de la Legende dorce, le bienheureux Jacques 
de Voragine, archevèque de Génes), avait publié dans 
une petite feuille locale hebdomadaire (3), sous le titie

(1) Sans en excepter ni le patriarcat latin de Jérusalem, qui, rétabli de nos 
jours, n’a été. pendant plus de quatre siècles, qu’un siège honoraire, ni 1 archevéché 
de Nazareth, devenu, depuis le treizième siècle, un simple titre, attaché successi- 
vement à plusieurs sièges obscurs de la Pouille, et, depuis 1828, à celui de Trani.

(2) V a ra le  e il suo distretto (Genova, Tip. della Gioventù, 1867, 12 )■

(3) La Epoca di Varazze, 1874, I, n0’ 12, 13, 15, 17, 19, 26, 27, 29, 31, 33- 
Je  dois la communication de cctte publication très-rare à la courtoisie de M. 

F az io , courtoisie d’autant plus delicate qu'il n’ignoiait point l ’usage que je de- 

vais en faire.

-  54^ —
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d e :  I  vescovi di Bethlemme in Varale, un travail é tendu  
et n o n  sa n s  valeur sur la question qui va n o u s  o c 
cuper.

C e  t r a v a i l  parait avoir servi de base à l’ article que 
M . G i r o l a m o  R o ss i  a fait paraìtre au mois de jan v ie r  
1 8 8 5 ,  s o u s  le titre d e :  Varale, residenza dei vescovi di 
Bethlemme 1 1 ) 6 - 14 14 , dans l ’Archivio storico italiano ( 1 ) ;  
en e f f e t ,  s i  l ’ on élague de cet article quelques d ig res -  
s io n s  é tra n g é re s  au su jet ,  il ne reste, avec un certain 
n o m b re  d ’ erreu rs  en p lu s , qu’ un abrégé des faits e x -  
p osés  p a r  M .  F a z io :  il est donc permis de ré s u m e r ,  
en m è m e  te m p s ,  les assertions de l ’ un et de l ’autre  
a u te u rs .

S u i v a n t  M M .  Fazio  et R ossi, à la suite d’ une dona- 
t io n ,  c u r ie u s e ,  mais assez obscure, faite le 2 7  janvier  
1 1 3 9  o u  1 1 2 9  ( 2 ) ,  par A rd iz io , évèque de S a v o n e ,  à 
A n s e im e  o u  A n celin ,  évèque de Bethléem, de l ’ ég lise  
de S .  A m b r o i s e  de V arazze, Anseime aurait q u itté  la 
T e r r e  S a in t e  et serait venu se fixer à V arazze , où  il 
au ra it  é ta b l i  un petit diocèse autonom e, gouverné en- 
su ite ,  sa n s  in terrup tion , par ses successeurs ju s q u ’à la 
fin du X I I I '  siècle. Pendant les trois premiers quarts du 
X I V e s iè c le ,  les évèques de Bethléem n’auraient plus 
fait de V a r a z z e  qu ’une résidence intermittente, confiant 
l ’ a d m in is t ra t io n  de cette église à des vicaires, choisis  en 
gèn éra l  p a rm i des évèques in partibus de l’ordre de S .

( 1 )  I V 0 sèrie, X V ,  pp. 5 5 - 6 1 ;  M. Rossi ne cite nulle part le travail de M .  
Fazio.

(2) J e  la publie  plus loin à VAppendice (IV, u. 1), en en discutant la date e x a cte :  
011 la t r o u v e r a  dan s l ’Epoca, n.° 15 (où vj kal. febr. est traduit à tort par 26 
janvier) , dans 1 'Arch. stor. ital, X V , p. 56 n „  et dans V erzellino  (v. plus loin 

p. 5 4 9 ,  n. 1), I ,p p .  509-510 .
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D o m in i q u e .  L e s  é v è q u e s  de S a v o n e ,  q u i  ava ien t  vécu 
en  b o n n e  in te lligen ce  avec  leurs v o is in s ,  tant que ceux-ci 
r é s id a ie n t  à V a ra z z e ,  aura ient eu, au contra ire , à se plaindre 
v i v e m e n t  du g o u v e r n e m e n t  des vicaires. D e  là naissance, 
v e r s  1 3 8 0 ,  de con testa t io n s  aussi v iv es  qu e  prolongées, 
e n tre  les  é v è q u e s  de S a v o n e  et ceu x  de B e th lé em  , qui 
s e r a ie n t  re v e n u s  à V a ra z z e  pour défendre leurs dro its ;  
m a is  ces  d r o i t s ,  s o u m is  en 1 4 2 4  à l ’a rb itrage  de Pileo 
de  M a r i n i s ,  a rc h e v èq u e  de G è n e s ,  ne sem bleraient pas 
a v o i r  été r e c o n n u s ;  e t ,  à la suite de la sentence ( 1 )  
r e n d u e  par ce p r é la t , les évèques de B e th lé em  auraient 
d é f ìn it iv e m e n t  aban d on n é leur résidence de V arazze.

II.

S o u r c e  à laquelle les historiens de Varazze ont puisé leurs assertions.

I l  é ta it  assez difficile, au premier abord , de contróler 
ces  a s se r t io n s ,  M . F a z io  n ’indiquant presque jam ais les 
s o u r c e s  où  il ava it  p u isé ,  et M . R o ss i  ren voyan t à des 
c o p ie s  d ’o u v ra g e s  inédits de V erzellino et de Paganetti,  
d i f fe re n te s  de celles qui sont à la disposition du public 
d an s  les  b ib lio théques de Gènes ( 2 ) .

H e u re u s e m e n t  la p u b lica t io n , faite tout récem m ent 
par  M . le chanoine Andrea  A stengo , archiprètre de Sa-

( 1 )  C e t t e  sentence est perdue.
(2) V e r z e l l i n o  ( f  20 aoùt 1638) est l’autetir de l’ ouvrage cité à la note sui- 

v a n t e ,  et dont une copie est aux Archives d’É t a t , et une autre à la Civica  
de G è n e s  (B. V . 5, 12) —  P a g a n e t t i  i'-J- 1784), Storia eccles. della Liguria, dont 
les d e u x  premiers volum es parurent à Géne's en 1764 et 176 6 ;  l ’oeuvre en- 
tière se trouve manuscrite dans ce dernier dépót, sous le n.“ D . IV , 5, 15.
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vone, du premier volume de l’ceuvre de Verzellino (i), 
volume où sont donnés en appendice tous les documents 
auxquels faisaient allusion les historiens de Varazze, est
venue montrer, sans doute possible, quelle était la source 
unique d’où provenaient, directement ou indirectement, 
les assertions de ces derniers.

Cette source est un registre, appartenant à la prébende 
archipresbytérale du dòme de Savone, mais déposé aux 
archives du chapitre de cette ville: c’est un recueil qui 
comprend, sous le titre de: Instrumenta antiqua, testamenta 
authentica, etc., un grand nombre de documents de diverses 
époques et de mains différentes (XlVe et XVC siècles), 
en partie originaux, en partie copiés (2), et entre autres :

La donation d’Ardizio à l’église de Bethléem ; une 
bulle de Clément IV (11 mai 1266), confirmant à l’é- 
glise de Bethléem ses possessions d’Orient et d’Occi- 
dent (3), bulle de la plus haute importance et sur laquelle 
je reviendrai plus loin; le procés-verbal d’une enquéte 
faite en 1383 sur un baptème illicite, auquel avait pris 
part le recteur de S. Ambroise de Varazze (4); une

I
(1)  Delle memorie particolari e specialmente degli uomini illustri della città di 

Savona, di G i o v . - V i n c .  V e r z e ll in o , curate e documentate dal can. arcip. Andrea  
A s t e n g o , t. I (S a v o n a ,  Bertolotto e Isotta, 1885,  678 pp gr. in-8°, 1 fac-simile). 
Cette  pu b licatio n  est considérable, mais esigerà, pour ètre utile, des tables très-  
co m plètes.

(2) J e  do is  ces  renseignements, ainsi que la communication de pièces nom -  
breu se s,  à  P o b lig e a n c e  de M. l’ abbè G.-B. F a z io , de Savone.

(3) P u b lié e  d ’ abord par M. B. F azio  dans l 'Epoca de Varazze, 1 8 8 4 ,  n. 1 7 - 1 9  
puis dans V e r z e l l i n o , I, pp. 582-586  et ici (App., IV, n. ix): avant la mise au 
jour de ce v o lu m e ,  M. Astengo avait bien voulu m ’envoyer un tirage à part de 
la p iè c e ;  il m ’ a autorisé ensuite à faire reproduire le feuillet que je joins à ce 
t r a v a i l , et enfili m ’a envoyé la description que je donne du manuscrit, plus  
loin ,  App., I V ,  n. 1.

(4) V .  App., I V ,  n. x x v  ; cette pièce est encore inèdite.

I
1

ì
|
I
I

I

I
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l o n g u e  co n su lta t io n  canonique en fa v e u r  de S a v o n e , 
p ré s e n té e  en 1 4 2 3  o u  1 4 2 4 ,  dans le co u rs  du procés 
s o u t e n u  par B e t h lé e m  par devant P i le o  de M arin is ,  
a r c h e v è q u e  de G è n e s  ( 1 ) ;  enfin quelques autres actes 
r e la t i f s  à la m è m e  é g l ise  ( 2 ) .

J e  m ’em p resse  de dire que l ’ authentic ité  d ’aucun de 
ces  d o c u m e n ts  ne p e u t  sou lever  le m oind re  d o u te ,  et 
q u ’ i ls  co n t ien n en t  rée llem ent les n o m s ,  les faits et les 
d a te s  q u e  leur o n t  em pruntés les h istoriens de V arazze; 
m a is  j ’ a jo u tera i  q u ’ il est absolum ent im po ssib le  d ’en tirer 
les  c o n c lu s io n s  q u ’ ils  en déduisent, et q u e ,  par contre, 
i l  e s t  t r è s - fa c i le , d ’ e x p l iq u e r ,  dans l ’ intérét seul de la 
v é r i t é  h is t o r iq u e ,  ces faits, ces nom s et ces dates, tout 
a u  t r e m e n t  q u ’ ils ne Pont tenté.

III.

Histoire générale  de Péglise de Bethléem  
depuis l ’année 1099 jusqu’à nos jours.

J ’ a i d it  t o u t -à - l ’heu re  que l 'histoire des évéques de 
B e t h lé e m  était trés-co n n u e : sans parler des travau x  de 
D u  C a n g e  ( 3 ) ,  de L e  Q uien  ( 4 )  et des auteurs du Gallici 
christiana ( 5 ) ,  n ou s possédons, depuis plusieurs années, 
u n e  m o n o g ra p h ie  de l ’évéché de Beth léem , qui peut étre 
c o n s id érée ,  m a lg ré  quelques erreurs de détail et quelques

( 1 )  V e r z e l l i n o ,  I, pp. 5 8 6 - 5 9 4 ;  v. App., IV, n. l x i .

(2 )  C e s  documents sont publiés dans V e r z e ll in o , I, pp. 5 57 ' 5^ ° >  Vl P*us 
lo in ,  A p p . ,  IV , n. x x n , x x m , x x v i.

(3 )  Familles d’Outremer, éd. B. G u illau m e-R ey (P., 1869,  4"), pp. 7&4'79h
(4 )  L e  Q u ie n , O r i e n s  christ. (P., 1740, 3 v. in-f.), Ili,  pp. 1 2 7 5 - 1 2 8 6 .
(5) XII, pp. 6 86 -6 9 9 ,  Inst., pp. 238-246,  37 2-37 6 ;  cf. F isq u e t, F r a n c c  ponti/., 

M é l r o p .  d e  Sens,  pp. 1 4 7 - 1 7 8 ;  A n n m i r e  histor., 1849, pp. 1 3 4 - 1 3 8 .
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lacunes (surtout pour le XIIP et le XIVC siècles), comme 
1 un des bons ouvrages de ce genre qui aient paru en 
France de riotre temps. C’est de cette Histoire de l’évéché de 
Bethléem (i), publiée, en 1872, par M. Chevalier-Lagénis- 
siére, que je m’aiderai dans le cours de cette discussion, 
sans négliger les documents que fournissent, en abondance, 
les nombreux recueils de piéces relatives à l’Orient Latin 
et de lettres pontificales, parus depuis cette époque (2).

Je commencerai par esquisser, dans leurs traits géné- 
raux, les annales de l’église de Bethléem, et j’examinerai 
ensuite successivement, en m’attachant à en préciser les 
dates, l’histoire particuliére des évéques de ce diocése, 
qui ont vécu dans la période embrassée par le titre du 
travail de M. Rossi (1139-1424) (3).

(1)  P a r is ,  D u m o u lin ,  1 8 7 2 ,  viij-348 pp. 8°, 3 pi.

(2) Mon a m i ,  le  prof. R ò h r i c h t ,  a bien voulu raettre à ma disposition le 

résultat des dépouillements qu’il a entrepris, depuis de longues années,  pour 

son Onomaslicon mediavaie Terra Sancta. J ’ ai pu, gràce à l’obligeance de MM. 

A u v r a y ,  É .  B e r g e r ,  D ig a r d ,  Grandjean  et L a n g lo is ,  membres de l ’École 

fran<;aise de R o m e ,  et de M. l ’abbé Albanès , de Marseille, profiter de leurs 

travaux encore  inédits, sur les registres pontificaux. Les Fiches Garampi- 

P i s t o l e s i  (sur  lesquelles on peut consulter G. Pa lm ieri ,  Vaticani archivi ma- 
nuductio [R o m a ; ,  1884, 12 0], pp. xiv-xv), ra’ont fourni également (bien que difficiles 

à déchiffrer et se référant d’ailleurs, pour la plupart, à des registres vaticans 

encore inaccessibles au public), un très-grand nonibre d’indications utiles. Quant 

aux archives de l 'église de Bethléem, qui auraient dù constituer la source prin

cipale de ce t ra v a i l ,  et qui étaient certainement conservées à C lam ecy  au 

M oyer.-Age, e lles ont échappé à des recherches prolongées pendant -plusieurs 

années. O n suppose qu’ une partie de ce dépòt a disparu en 1356, détruite par les 

compagnies anglaises  (Dom V io l le ,  Mèmoires [Auxerre, n.° 139, t. I l i ,  p. 2627])  

et que le r e s t e , dont les auteurs du Gallia christ. ont eu connaissance, a été 

emporté, en 17 9 2 ,  par le dernier évèque fran^ais de Bethléem, Mgr de Duranti 

de L iro n co u rt ,  dont je n’ai pu retrouver les traces après cette dernière date.

(3) 1 1 3 9 ,  date de la donation d’ Ardizio, et 1424, date de l’abandon de Varazze  
par les évè qu es  de Bethléem; le titre de l ’article de M. Rossi porte: 1136-1414; 
ce doit étre une simple erreur matérielle.

-  5 5 i  -
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Lorsque les Normands de Tancréde, le 7 juin 1099 (1), 
occupérent Bethléem, ils paraissent ne point y avoir trouvé 
d’évéque grec (2), le sanctuaire de la Nativité dévant 
ètre alors sous la dépendance directe du patriarche de 
Jérusalem. La méme année(io aout), Arnolfo, évéque de 
Martorano, s’étant frauduleusement emparé de la basilique 
de Bethléem (3), paraìt avoir pris le titre d’évéque de cette 
ville, titre sous lequel, aprés quelque temps de capti- 
vité chez les Sarrasins, il aurait siégé au concile de 
Jérusalem (1103) (4); mais cette usurpation ne fut pas 
reconnue. Le Service de la basilique fut confié à  des 
chanoines latins de l’ordre de S. Augustin, gouvernés 
par un simple prieur; et ce fut seulement en ino, que, 
sur la demande de Baudouin I, roi de Jérusalem, qui lui 
avait envoyé une ambassade à cet effet, et du patriarche

(1)  Raim . de A g ., c. 2 0 ; F u lc h . C a rn ., 1. I, c. 26; A lb . A q ., 1. %  c. 44*45 

(Hist. occ. des crois., Ili, pp. 295, 354-355; IV, pp. 461, 462).
(2) E n  effet Bethléem ne figure comme siège épiscopal, ni dans la Descr. par

rocchia Jrhn  (460) (Itinera Hier, latina, I, pp. 320-328), ni dans la Notitia patriarci. 
(s. V I) (Ibid., I, pp. 331-343), ni dans les Ordines thronorum grecs (H ierocles, Synec- 
demus, éd. P a rth e y , Berolini, 1866, 8°). Ce ne (ut que beaucoup plus tard que 

l ’église  grecque érigea Bethléem en archevéché. Si l ’on ne tient pas compte 

d’un certain E l ie , év. de Bethléem, qui aurait souscrit, en 1146 , un testament 

assez suspect (Dosithée N o ta ra s , 'la t . nepi èv TepoooX. Ttxxptapx- 1- XI, c. 7 

[Bucarest, 17 15 ,  2 v. in-f.°], I, p. 1168), le premier que nous connaissions de ces 

archevèques, est un autre Elie, mort en 1348 (B. Johannidès, IIpoaxuvKjtapiov xìji 

'A y ia g  [Jérus., 1877, 4.0], I, p. 3° °  "•)• Le second est Michel, envoyé trois 

Ibis en Russie, comme légat du patriarcat de Constantinople, en 1 393> 1 397? et I^00 

(Acta dipi. patr. C. P., éd. M ik lo sisc h  et M u ller, II, pp. 171» *78> l8o> I93- i94» 

278, 280, 282, 359). En 1482, le titre grec de Bethléem est réuni au patriarcat de 

Jérusalem  (Le Q u ie n , Or. christ., Ili, 602), puis séparé de nouveau. En 1672, un 

certain Néophyte siégea en cette qualité au synode grec de Jérusalem (Hard u in ., 

Cone. Gallia, IX , 268). Voir pour ces archevèques du X V II' et du X V III ' siècles 

L e  Q u i e n , I I I ,  643 et T o b le r ,  Bethleem (S. Gali, 1849, 8."), pp. 108-109.

(3) R a y m . de A g i l . ,  c. 20 (Hist. occ. des crois., III, p. 301).

(4 ) A l b . A q ., 1. I X ,  c. 16 (Ibid., IV ,  p. 599).

-  552 -
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Gibelin de Sabran, Pascal II (i) unit au titre nouveau 
de Bethléem celui d’Ascalon, dont la sèrie épiscopale 
grecque remontait au IVC siècle, mais qui était encore 
au pouvoir des Infidèles, et pourvut de cette église de 
Bethléem-Ascalon Aschétin ou Ascelin (2), chanoine- 
chantre de Jérusalem, évèque désignè d’Ascalon seul ; 
le roi s’empressa, par une charte datée de la méme 
année (3), de doter le nouveau diocèse.

Lorsqu’en 1153, Ascalon tomba au pouvoir des chré- 
tiens, Tarmée victorieuse voulut y installer un évèque 
de son choix, Absalon, chanoine du S. Sèpulcre; mais 
Anseime ou Anselin, successeur d’Aschétin, protesta, et 
le S. Siége confirma la décision de Pascal II (4).

Les évèques de Bethléem-Ascalon se succédèrent ré- 
guliérement en Terre Sainte, jusqua la prise de la pre
mière de ces villes par Saladin en septembre 1187.

Quelques années s’ écoulérent alors avant que le 
royàume de Jérusalem, à la suite de la IIP croisade, 
se reformàt autour de la ville d’Acre; et aprés Pin- 
succès final de la Vc croisade, l’évèque de Bethléem, qui 
s’était rendu en Occident, paraìt y avoir cherché, parmi 
les nombreuses possessions dont la piété des fidéles avait 
enrichi son église, un asile sur, pour le cas où les Latins 
seraient obligés d’évacuer définitivement la Terre Sainte.

( 1 )  W i l h .  T y r . ,  1. X I ,  c. 1 2  (Hist. occ. des crois., I ,  p. 4 72);  Peìer. por aler 
en Jrlm, c. 4  (Ititi, frattfais en T. S., I, p. 92).

(2) A s c h é t i n  f igure  dans des actes de 1 1 1 7  (Cart. du S. Sip., p. 1 2 ) ;  1 1 2 0  
(Ibid., p.  8 4 ) ;  1 1 2 3  et 1 1 2 5 ,  2 mai (Urli. {. Gesch. Venei., II, pp. 7 9 ,  9 3 ) ,  et à 
la bataille d’ Ibelin ,  1 1 2 3  (Fu lch . C a r n ., 1. Ili,  c. 18;  A non. F lorin. , c. 1 2  [Hist. 
occ. des crois., I l i ,  p. 4 5 1 ,  V ,  p. 3 7 2 ] ;  A nselm i Cont. ad Sigeb. [M. G., SS., V I ,  
p. 3 7 9 ] ;  A l b e r i c i  Chron., ad ann. 1 1 2 3  (ed. L eibn itz ., p. 245).

(3) R a p p o r t é e  in extenso par W ilh . T y r ., 1. c.
(4) W il h . T y r ., 1. X V I I ,  c. 30, p. 8 1 3 .

-  553 -
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A p r é s  a v o i r  t ra v e rs e  l ’ I t a l i e , il g a g n a  le co m té  de 
N e v e r s ,  o ù , d ep u is  1 1 68 ( i ) ,  B e th lé e m  possédait  des 
b ie n s  im p o r t a n t s  a u t o u r  de C lam e cy ,  et obtin t,  en 1 2 2 4 ( 2 ) ,  
de  la co h ite s se  M a h a u t  de N e v e r s , la con firm ation  de 
la d o n a t io n  ia ite  q u aran te-s ix  ans a u p aravan t  par le 
c o m t e  G u i l la u m e  I V .  L a  s ituation  excep tion nelle  de 
l ’ u n  de  ces b iens s u r  la frontière m é m e de d e u x  dio- 
c é s e s , A u t u h  et A u x e r r e ,  qui s ’en éta ient d isp u té ,  en 
1 2 1 1 ,  la ju r id ic t io n  ( 3 ) ,  perm it plus tard a u x  évèques 
b e t h lé é m ita in s  de donnei' une trés large interprétation à 
la  l ib é ra l i té  to u te  féod ale  des com tes de N e v e r s ,  et de 
se  ta i l le r ,  a u x  dépens des évèques d ’À u tu n  et d ’A u x e rr e ,  
u n  v é r i ta b le  d io c é s e ,  ne dépendant que du S . S ié g e ,  et 
c o n s t i tu a n t  c o m m e  une succursale de celui de Terre  
S a in t e .  M a is  ce ne fu t  point dés 1 2 2 4  que l ’ég lise  de 
B e t h lé e m  se tran sp orta  à C lam ecy.

E n  1 2 2 9 ,  l ’em p e reu r  Frédéric I I ,  ayant obtenu des 
In f id è le s  la ré trocess ìon  des L ie u x  S a i n t s , et le culte 
a y a n t  été co m p lé te m e n t  rétabli à Beth léem , les évèques 
la t in s  de cette v i l l e ,  q u i ,  vers 1 2 6 0  (ép o q u e  de la ré- 
d a c t io n  par Je a n  d ’Ib e l in ,  com te de Ja ffa  [-f- 1 2 6 6 ]  des

( 1 )  P a r  le testament de G u illa u m e  IV ,  comte de N e v e r s ,  mort en T .  S. le 
2 4  oct. 1 1 6 8  (Obituar. Nivern. [ P a r i s ,  13. nat., Lai. 1 1 4 7 8 ] ,  f. 1 0 1 ) ;  et. W ilh . 

T y r . ,  1. X X ,  c. 23  (Hist. occ. des crois., I, p. 945) et enterré à Bethléem (Cbarte 
de H u g u e s , év. d’ A u x e r re ,  1 2 0 0  [A b b . de Ma r o l l e s , Inv. des tilres de Nevers 
N e v e r s ,  1 8 7 3 ,  4 -°> P- I 0 1 ]) -  C e  testament est perdu; mais la donation, dont la 
p a rtie  principale  était la M aison -D ieu de Clam ecy, fondée par G uillaum e II de 
N e v e r s  en 1 1 4 7  (Cbarte, d. C h e v a l ie r -L a g é n issiè r e , pp. 67-69),  est confirmée  
dan s u ne Cbarte de G u x ,  com te de N evers,  1 1 7 0  (Du C h e s n e , Hist. de Bour- 
gogne, II ,  i,  p. 4 2 ) ,  et dans une pièce de 1 2 2 4  c ' ^ e à note suivante.

(2) Gallia christ., X I I ,  Jnstr., pp. 372-373; C hevalier-La g é n is s ié r e , p. 76.

(3)  V .  Id . ,  Ibid., pp. 7 3 - 7 4 ;  Gallia ebrist., XII,  Instr., pp. 63 et 7 2 ;  Ho no rii III 
Epist., 1 2 1 8 ,  2 8  avr. (P r e s s u t i , Reg. di Onorio III,  I ,  p. 3 1 5 ;  Bibliotb. pa
tristica, II, pp. 7 1 5 - 7 2 2 ) .
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Assises de la Haute-Cour de Jérusalem) , étaient encore 
feudataires  ac tifs  du royaum e et tenus à un serv ice  de 
2 0 0  s e rg e n ts  ( i ) ,  se succédérent de nouveau en T e r r e  
Sainte, et n ’abandonnérent méme définitivement l ’ O r ien t  
que lo n g t e m p s  aprés la chute de S. Jean d’ Acre ( 2 ) .

U n e  fo is  possessionnés à Clamecy, ces prélats paraissent 
a v o ir  c h erc h é  à  augm enter leurs revenus, en convertissant 
en ren tes  les  biens qui leur avaient été donnés a u to u r  de 
cette v i l le  ( 3 ) ,  de fa$on à réduire leur diocése à une 
ég l ise ,  P a n t e n o r ,  à un hotel, et à un hospice ( 4 )  pour 
les p é le r in s  de T e rre  Sainte, restreignant ainsi, pour m ie u x  
la défendre, un e juridiction qu’ils sentaient menacée par 
les é v é q u e s  d ’ A u xe rre  ( 5 ) .  E t ,  en effet, dès 1 3 9 5  ( 6 ) ,  
c o m m e n c è r e n t , pour durer jusqu a la fin du X V I I P  
siècle ( 7 ) ,  les réclamations de ces derniers, réclam ations 
dont les é v é q u e s  de Bethléem ne triomphèrent que par 
leur im p o r ta n c e  personnelle , souvent aussi grande que 
leur d o m a in e  épiscopal était ex igu .

C ’é ta ien t, en  général, des personnages renommés dans 
la t h é o lo g ie  et  dans les lettres, auxquels le petit diocése

(1)  Assises de Jrlm, Haute-Cour, c. 272 (Hist. des crois., Lois, I, p. 427). E n  1 2 3 1 ,  

ces sergents tenaien t le chàteau de Montpèlerin, près de Tripoli (Gestes des Chi- 
prois, n. 16 7 , ód. G . R a yn a u d , p. 87). En 12 7 6 , ils causent une émeute à 

Acre (Eracles, 1. X X X I V , c. 28 [Hist. occ. des crois., II, p. 474J). Ce service dura 

jusqu’à la p rise  d ’ A cre  en 129 1 (Gestes des Chiprois, n. 521, p. 260; cf. M arin . 

S a n u t., Secreta fidel. Crucis, 1. I li, p. V II, c. 1 [Bongars., Gesta Dei per Francos,
II, p. 17 4 ] ) .

(2) V o ir  p lus lo in , pp. 583-585.

(3) E n  12 4 5  (C h e v .-L a g é n ., pp. 80-84), et 1291 (Id., pp. 103-107).

(4) V o ir  I d ., pp. 177-178 , 255.

(5) Sur l ’ étendue et la nature de cette juridiction, voir Id., pp. 74, 10 3 , 10 7 , 

126 , 1 6 1 ,  1 7 1 .

(6) V o ir  I d ., p. 12 7 .

(7) Ju sq u ’ au 27 aoùt 177 0 ; v. Id., p. 286.
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-  5 5 6  ~

de Clamecy ne servit presque toujours que de marchepied 
pour monter à des siéges plus importants. Les quatre 
derniers ducs de Bourgogne n’eurent pas d’autres confes- 
seurs qu’eux; et quand ils arrivérent à remplir la merne 
charge à la cour de France, il leur fut facile d’obtenir 
du roi des lettres-patentes (i), qui rendirent leur situa- 
tion tout-à-fait légale, en les assimilant aux autres 
évèques du royaume.

Leur existence indépendante, solennellement reconnue 
en 1524 (2) par Clément VII, fut, il est vrai, l’objet de 
quelque défaveur en cour de Rome au XV1C siècle (3); 
mais il s’agissait là surtout de difficultés relatives à 
leur nomination, et ces difficultés ayant été aplanies, 
une fois pour toutes, en 1605 (4), la succession de 
ces prélats se continua sans interruption jusqu’au Con
cordat de 1801 (5).

En 1840, après trente-neuf ans de vacance du 
titre de Bethléem-Ascalon, Charles-Albert, ignorant 
sans doute les prétentions de Varazze, sollicita, en 
sa qualité de roi de Jérusalem, et obtint du pape 
Grégoire XVI, la résurrection de Févéché de Beth
léem , non au profit de la petite cité ligure, mais 
en faveur de la royale abbaye de S. Maurice d’A- 
gaune (6), en Valais, liée par un glorieux passé 
à la maison de Savoie. La petite juridiction nullius

( 1 )  D e  C h a r l e s  V I  (9 févr. 1 4 1 3 ) ,  dans C h e v a l ie r - L a g é n is s iè r e , pp. 1 35 ' 1 37 -
(2 )  E t  le 1 7  juill. 1 5 6 0  par Pie  I V ;  v. Id ., pp. 1 8 7 ,  200.
( 3 )  V o i r  Id., p. 2 6 7 .
(4) Id ., pp. 1 7 2 ,  2 1 2 .
(5) 1 5  juillet 1 8 0 1 ,  art. 2 ;  la bulle de suppression est du 2 9  nov. de la mème  

a n n é e ;  v .  C h e v .-L a g é n ., p. 2 9 8 .
(6) L e  3 juill. et le 4  aoùt 1 8 4 0 ;  v. Id., pp. 3 02 -30 9 .
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des ab b é s  de S .  M au r ice , comtes du S. E m p ir e , d e v in t  
ainsi le s i x ié m e  diocése de la Confédération H e lv é -  
t ique ( i ) .

IV .

C h r o n o lo g ie  s p é ciale  des évèques de Bethléem aux XII», X III '  et X I V '  siècles.

J u s q u ’ à p r é s e n t ,  rien, comme on le v o it ,  dans P h is-  
toire g é n é ra le  des évéques de Bethléem ne vient ju stif ìe r  
les a s se r t io n s  des historiens de Varazze. Reprenons m a in -  
ten an t ,  p o u r  la période spéciale ( i  1 3 9 - 1 4 2 4 ) ,  dans les 
l im ites  de laquelle  M. Rossi renferme sa thèse, l ’ h isto ire  
part icu lié re  de ces évéques, pour rechercher si elle pourra  
fournir, dan s  ses détails, quelque argument en faveu r  de 
cette th ése .

E n  d e h o rs  de quelques lacunes inévitables qu e  pré- 
sentent t o u t e s  les annales de ce g e n r e , celles-ci no u s 
offrent u n e  sèrie chronologique nourrie de faits et de 
dates ce r ta in e s  ; et cela gràce évidemment à cette im po r-  
tance p e rso n n e lle  qu ’eu re n t , dans des temps p lus m o -  
d e r n e s , les  évéques de B e th lé e m , importance que je 
v iens de s ig n a le r :  on dut, en effet, étudier leurs ori
g in es  a v e c  d ’ autant plus de soin qu’ ils occupaient, dans 
le c le rg é  de F r a n c e ,  une place personnelle plus co n s i-  
dérable.

L e  p re m ie r  des évèques de Bethléem, A s c h é t i n  ( i i i o *

(1) L e s  cinq autres  étaient Bàie, Coire, Lausanne, S. Gali et Sion, les vicariats  
apostoliques de G e n è v e  et du Tessili ayant été créés postérieurement. C elu i  de 
B ethléem , dans une paroisse duquel j’ écris ces lignes, est gouverné par M s r É -  
t i e n n e  II B a g n o u d , depuis 52 ans, 88° abbé de S. Maurice, et, depuis 4 6  ans, 
5 9 “ évèqu e de B eth léem .

A t t i  S o c .  L i g .  S t .  P a t r i a .  S e r ie  i . * ,  V o i. X V II.

Società Ligure di Storia Patria - biblioteca digitale - 2011



1 1 2 5 )  d o it  è tre  m is  h o rs  de c a u se ,  p u is q u ’ il est anté- 
r i e u r  à  la d o n a t io n  d ’ A r d iz io .

L e  s é jo u r  d u  s e c o n d ,  A nselme ou A nselin ( i )  ( 1 1 2 8 ,  
m a r s - 1 1 4 5 )  en T e r r e  S a in t e ,  est p r o u v é  par u n  grand 
n o m b r e  de d o c u m e n t s ;  en 1 1 2 8  ( m a r s )  et 1 1 2 9  nous le 
t r o u v o n s  à A c r e  ( 2 ) :  de 1 1 3 0  à  1 1 3 5 ,  à Jé r u s a le m  ( 3 ) ,  
le  4  a o ù t  de cette  dern iére  année, à A n t io c h e  ( 4 ) ,  puis 
en  1 1 3 6  et 1 1 3 7  à Jé r u s a le m  ou  a u x  en v iro n s  ( 5 ) .  N o u s  
s a v o n s  q u ’ il a ss is ta  à u n  syn o de  qui s ’o u v r i t  à A n t io c h e  
le 3 0  n o v e m b r e  1 1 4 0  ( 6 ) ,  et prob ab lem ent à la dédicace 
d u  Templum Domini à Jé ru sa le m  le 2 1  a v r i l  1 1 4 2 ( 7 ) i  
q u ’ il  fu t ,  à la fin  de cette m ém e année, e n v o y é  en am - 
b a s s a d e  par le  ro i de J é r u s a le m , F o u l q u e s , auprés de 
l ’ e m p e r e u r  M a n u e l  C o m n é n e ,  f ixé  alors dans la principauté 
d ’ A n t i o c h e  ( 8 ) ,  et  q u ’ enfin il était encore à Jé ru sa le m  
le  1 2  a o ù t  1 1 4 5  ( 9 ) .  D ’ailleurs la donation  d A rd iz io

( 1 )  Il  n e  serait pas impossible que ce personnage ne fìt qu’ un avec A s c h é t in , 

ce  d e r n i e r ,  en effet,  se présente sous la forme A s c e t in u s , et le premier sous 
c e l l e  d’ A scE LiN U S, et ces d e u x  formes ne diffèrent que par une lettre, je rap
p e l le r a i  aussi  q u ’ en 1 0 8 4 - 1 0 8 5 ,  figure à A l b y  un: « A n z e l in u s , magister domus  
« h o s p it a l is  H ie ro so ly m itan i  » (Bibl. de l’èc. des eh., 18 6 4 ,  X V ,  pp. 558 - 559)’ Qu' 
é ta it  p r o b a b le m e n t  un religieux augustin com m e les premiers évéques de Beth-  
lé e m .  Il  est possible que ces trois personnages doivent se réduire à un seul.

( 2 )  Cart. du S. Sèp., pp. 8 2 ,  1 3 9 .
( 3 )  Charles de Josaphat, éd. D e l a b o r d e , pp. 4 4 , 4 7 ! I n n o c . II Epist., 1 1 3 2 , .

2  fé vr .  (Recueil des hist. de Fr., X V ,  p. 3 7 4  —  J a ff é - L ó w e n f e ld  , n. 75 3 1 )  > 

Cart. du S. Sèp., pp. 1 4 9 - 2 0 1 .
(4) L e  4  aoùt (Cart. du S. Sèp., p. 16 7) .
( 5)  P a o l i , Cod. dipi., I, p. 1 8 ;  Cart. du S. Sép., pp. 53,  1 4 8 ,  S o 
lò) W i l h .  T y r . ,  1. X V ,  c. 1 5 - 1 6  (Hist. occ. des cr., I, pp. 6 8 2 -6 8 3 ) .
(7)  Id ., 1. X V ,  c. 18  (Ibid., p. 6 8 7 ) ;  sur la date exacte de cette consécration,  

qui fut suivie  d’ un concile, v o ir  Arch. de l’Or. lat., I, p. 5^4 -
(8) W i l h . T y r ., 1. X V ,  c. 2 1  (Ibid., pp. 6 9 1-6 92 ) .
(9) Cart. du S. Sèp., n. 4 1 ,  p. 7 8 ;  cf. Charles de Jos., p. 5 6 ;  Arch. de l'Or> 

latin, I ,  pp. 3 8 3 ,  3 8 5 .
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e l le -m è m e ,  {aite aux mains d’ un fondé de pouvoirs de 
l ’ é g l ise  de B e th lé e m ,  montre bien qu’ Anselm e n ’y  as-  
s ista it  p o i n t ;  et il est superflu d’ajouter que r ien , à cette 
é p o q u e ,  d an s  l ’ état de la Terre Sa in te ,  n ’eut justifié  la 
fu ite  de l ’ u n  des premiers prélats du royaume.

G e r a r d  I ,  G e r a l d  o u  G ir a u d , successeur d ’ A n se lm e ,  
et a m i de s. Bernard ( i ) ,  figure en mai 1 1 4 8  ( 2 )  au 
p a r le m e n t  d ’ A cre ,  en 1 1 5 1  ( 3 )  à Jérusalem , le 25  jan
v ie r  1 1 5  3 ( 4 )  à l ’ investissement, et le 19  aout ( 5 )  de 
la m é m e  an n ée , à la prise d’ Ascalon (6).

L e  l o n g  ép iscopat ( 1 1 5 5  ou 6 - 1 1 7 4 )  de l’anglo-norm and 
R a o u l  I ,  o u  R a l p h , o u  R a u l in e t , chancelier du ro y a u m e  
so u s  B a u d o u in  I I I  et Am aurv , s ’ écoula naturellem ent 
en T e r r e  S a in te  dans l’ exercice de ces fonctions ( 7 ) :  son

(1)  S .  B e r n a r d i  Epist. 1 8 8 ,  ann. 1 1 5 3  (M i g n e , Patrol. lat., C L X X X 1I col. 

493-4 9 4 )-
(2) W i l h .  T y r ., 1. X V I I ,  c. 1 (Hist. occ. des crois., I, p. 759).
(3)  Cart. du S. Sép., n. 49,  p. 91.
(4) W i l h . T y r . ,  1. X V I I ,  c. 2 1  (Hist. occ. des cr., I, p. 796).
(5) Id.,  1. X V I I ,  c. 30, (Ibid., p. 813) .  Ardi, de l’Or. lat., II, p. 4 3 1 .  V .  plus 

haut p. 5 5 3 ,  n. 4 .
(6) C ’ cst probablem en t Gérard I, qui figure anonyme dans une pièce de 1 1 4 6 -  

1 1 5 7 ,  c o m m e  a y a n t  octroyé des reliques à Gui de Blond, moine de Gran dm on t  
(G u id o n is  de B l a v o n e  Epistola [P., B. Nat., Lat. 12764, f. 70]).

(7) L e s  Annales Cameracenses, (M. G., SS., XXI, p. 551) ,  c o n firm é es  p a r  u n e  

le ttre  d ’ A le x a n d r e  III ( A l e x a n d r i  III Epist., 1 1 6 9 ,  29 ju ill. [ M a r t è n e ,  Ampi, 
coll., Il, 7 5 0 ] ;  —  J a f f é - L ò w e n f e l d ,  n . 1 16 38),  le  donneili pour c o m p a g n o n  à 
l ’ a r c h e v è q u e  d e  T y r ,  e n v o y é  co m m e am b assad eu r en F ran ce  et en A n g le t e r r e ,  

e n  s e p t e m b r e  1 1 6 9 ,  e t  W illia m  F itz -S tep h e n  le  fait figu rer, en fé v r ie r  ou  m a rs  

1 1 7 0 ,  a u  c o l lo q u e  d e  P o n to ise , réun i pour am en er la  réconciliation  de s . T h o m a s  

B e c k e t  et d u  r o i  d ’ A n g le te r re  (W ilh . F i l iu s - S t e p h a n i ,  Vita s. Thoma, c . 95  
[Mater. of thè hist. of Thom. Becht, éd. J .  C r a ig ie - R o b e r t s o n ,  L o n d ., 1 8 7 7 ,  3 v .

8.°],  I l i ,  p . 98). L ’ o n  p o u rra it  donc supposer que R a o u l profita de ce v o y a g e  p o u r  

e n tr e r  en  p o s s e s s io n  des b iens lé g u é s , l ’ an n ée précédente ( 1 1 68, o ct.) , a  l ’ é g l is e  

de B e t h lé e m  p a r  le  co m te  G u illa u m e  I V  de N e v e r s ,  d’ autant plus q u ’ au  c o l lo q u e  

de P o n t o i s e ,  R a o u l  a u ra it  (su ivan t F itz-Step h en ), acco m p agn é B ernard  de S .  S a u lg e ,
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n o n i  l i g u r e  au bas des n o m b re u x  p r iv i lé g e s  r o y a u x  de 
c e t te  é p o q u e  qu i n o u s  sont parvenus ( i ) :  il prit part 
d ’ a i l le u r s  à la  p lu p a rt  des cam p agn es  d ’ A m a u r y  ( 2 )  et 
tu t  b le s s é  en  H g y p te  ( 1 1 6 7 )  ( 3 ) ;  il m o u r u t  au  printemps 
d e  1 1 7 4  ( 4 ) .

Après une vacance de deux ans, Albert, dont on a

a r c h e v é q u e  de S e n s ,  et l ’ é v é q u e  de N evers ,  G u illaum e de C h a m p a g n e ,  suffragant 
de  c e  d e r n i e r ,  tous deux ac tive m e n t  mélés aux affaires de s. T h o m a s  Becket 
(cf. H e r b e r t u s  de B o s e h a m , Vita s. Thoma, 1. I V ,  c. 30 [Ibid., p. 4 6 2 ] ) .  Mais  
ce s  d e u x  t é m o i g n a g e s  ne s’ ac co rd en t,  ni avec  Guillaum e de T y r  (1. X X ,  c. 12  
[Hist. occ. des crois., I ,  p. 9 6 0 ] ,  ni a v e c  une autre lettre d’ A lex a n d re  III, du mèrne 
j o u r  (M a r t è n e , Op. cit., p. 7 4 7 ;  —  J a f f é - L ònv., 11. 1 1 6 3 7 ) ,  qui substituent à 
R a o u l ,  J e a n ,  év.  de P a n é a s ;  la réalité de ce v o y a g e  n ’ est donc pas démontrée.

( 1 )  V o ic i  la liste chronologique  de ces priviléges, et des autres chartes de 

T e rre  S a in t e  où figure R a o u l ;  1 1 5 6 ,  Jérusalem (Cart. du S. Sép., p. 136); 2 nov., 

A c r e  (Docuin. Toscani, p. 7) —  1 1 5 7 ,  2 juin, Ascalon (Ibid., p. 8); 4 oct., Acre 

( P a o l i ,  I ,  p. 36) —  1 1 5 8 ,  A sca lo n  (Cart. du S. S., p. 124) —  1 1 5 9 ,  13 mars, 

A c r e  (Charles de Josaphat, p. 8 1)  —  1 16 0 ,  28 janv., Sidon ( S t r e h l k e ,  p. 3); 26 et 

27  ju i l l . ,  A c r e  (Cart. du S. S., pp. 107, n o )  —  1 1 6 1 ,  p r in t . , Nazareth (W ilh. 

T y r . ,  1. X V I I I ,  c. 29 [H. occ. des cr., I, p. 870]); cf. A l e x a n d r i  III Epist., 1 1 6 1  

2 0  jan. [ M a n s i ,  Cone., X X I ,  1 0 3 6 ;  -  J a f f é - L ò w . ,  n. 10645, cf. 1 0 7 1 9 ] ) ;  31  juill-, 

N a z a r e t h  ( S t r e h l k e ,  p. 5) —  1 1 6 3 ,  Jérusalem (Bibl. de l’èc. des eh., 1873, p. 656) 

1 1 6 4 ,  25 a vr i l ,  Jérusa lem  (Arch. de l’O. lat., II, 11, p. 140) —  1 1 6 5 ,  15 mars, Acie 

(Documenti toscani, p. 1 1 ) ;  7 a v r i l ,  Jérusalem (Paoli,  I, p. 2 4 1 ) ;  1 7  ao'Jt> Acre 

( D e l a v i l l e  l e  R o u l x ,  Arch. de Malte, p. 102) —  1 16 8 ,  19  mai, Acre (Donati. 
Tose., p. 14 ) ;  9 aoùt, Jérusa lem  (Charles de Josaphat, p. 84); n  oct., Jérusalem 

( P a o l i ,  I ,  p. 4 9 ) ;  2 1  oct., Ascalon (Camera, St. di Amalfi, I, p. 204); Jérusalem, 

s. m .  (Cart. du S. S., p. 288) —  1 16 9 ,  30 aoùt, A cr e  (P a o l i ,  I, p. $0); 16 sept., A cre  
(Docum. Tose., p. 1 5 ) ;  v. aussi P a o l i ,  I, pp. 229-232, C h ev .-L agén iss . ,  pp. 40-41.

—  1 1 7 0 ,  A c re  (Bibl. Cluniacensis, pp. 14 2 1- 14 32)  —  1 1 6 9 - 1 1 7 1 ,  Acre (Paoli , I, 

p. 2 8 3 ) ;  —  1 1 7 1 ,  4 févr., Jérusalem  (Arch. de l'Or. lat., II, ir, p. 1 4 5 )1  *3 m ars> 
T r i p o l i  (Cart. du S. S., p. 329) —  1 1 7 3 ,  26 m a rs ,  Acre (S t r e h l k e , p. 7) -  

1 1 7 4 ,  1 4  février, A c r e  (Arch. de l'Or. lat., II, 11, p. 146); 8 avril, A c r e  (P a o li,

I, p. 244). U n e  autre lettre d’Alexandre III (20 o ct . ,  sans date d’année [ 1 1 7 0 -  

1 1 8 0 ] )  (Paris, B. nat., Lat. 12665, f. 8 1 ;  — J a f fé- L ow., n. 135 16 ) ,  doit proba- 
b le m e n t  aussi étre rapportée à Raoul.

(2) W i l h .  T y r . ,  1. X X ,  c. 19, 26 (H. occ. des cr., I, pp. 974. 992)-

(3) I d ., 1. X I X ,  c. 25 (Ibid., p. 927).

(4) I d ., 1. X X ,  c. 30; 1. X X I ,  c . 6  (Ibid., pp. 999-1012);  cf. C h e v .-L a g é n ., pp. 39-40-

—  5 6 °  —
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fait à to r t  u n  parent de Pierre PHermite ( i ) ,  lui su c 
cèda en 1 1 7 6  ( 2 ) ,  et gouverna l’ église de B e th lé e m  
ju sq u  en 1 1 8 6 .  11 assiste à la doublé bataille de R a m la -  
M o n t - G is a r d  ( 2 5  nov. 1 1 7 7 )  ( 3 ) ,  et part en octo bre  
de l ’ an n ée  s u iv a n te  ( 1 1 7 8 )  (4 )  pour le concile de Latran 
( 5 - 1 9  m a rs  1 1 7 9 )  ( 5 ) ;  mais nous le retrouvons en suite  
en l e r r e  S a in te .  E n  1 1 8 2 ,  il accompagne à A n t io c h e  
le p a tr ia rc h e  de Jérusalem  ( 6 ) ;  et sa mort, advenue avan t 
le m o is  d ’ o c to b re  1 186  ( 7 ) ,  n’était pas encore co n n u e

( 1 )  E r r e u r  v e n u e  d’ une interpolation de la Continuatio Aquicinct. Sigeberti 
(P i s t o r iu s , SS. RR. Geriti., I, io oi) ,  interpolation que l ’édition des Monumenta 
Germania (SS., V I ,  p. 430 ) ne reproduit p a s;  v. Hagen m eyer , Peter d. Eremite, 
p. 20  ; cette e rreu r  est passée de la collection de Pistorius dans la plupart des 
historiens.

(2) W i l h .  T yr., 1. XX, c. 30 (H. occ. des cr., I, p. 999) « la seconde année 
» de B au do uin  I V  ».

(3) W i l h .  T y r . ,  1. X X I ,  c. 22 (Ibid., p. 1042); A b o u lfé d a , Ibn a l - A t h ì r  

(Hist. or. des crois., I, pp. 47-48, 619-620); R o ger, de Hovedene, éd. S tu b b s ,  

II, 1 3 2 ;  B en e d . P e t r o b ., éd. Stubbs, I, pp, 130-13 1  ; W ilh . A n d ren sis (M. G., 
SS., X X I V ,  7 1 3 ) ;  R o g e r ii de M olinis, mag. Hospit., Epist., (R o h rich t, Beilr. i- 
Gesch. d. Kr., II, p. 128); cf. H e rq u e t, d. le Wochenbl. d. d. Ord. Ballei Brandenb., 
25 oct. 1882 .

(4) W i l h .  T y r . ,  1. X X I ,  c. 26 (H. occ. des cr., I, p. 1049).

! 5) D ’ A c h e r y ,  Spicii, XII,  pp. 638, 643 ; M a n s i , Concil., X X III ,  pp. 4 5 7 ,  468.
(6 )  W i l h . T y r ., 1. X X I I ,  c. 7 [H. occ. des cr., I, p. 1073).
(7) J ’ ai a d m is  ailleurs, avec quelques réserves (Haymarus Monachus, De exp. 

Accone [ L u g d u t i i ,  1866, 8.°] p. xxxvij), que cet Albert passa, en 1 1 9 1 ,  du siège  
de B eth léem  au patriarcat de Jérusalem, opinion regue alors par tous les histo
riens. L e s  ch a r te s  du 21 octobre 1186, émanées du successeur d’ Albert, R ao ul  II, 
et publiées en 1869 par M. Strehliìe (v. plus bas, p. 562,11. 2), ont rendu inac- 
ceptable cette o p i n i o n , qui a dù (probablement dans le but d’expliquer une 
fausse m édaille ,  fabriquée pour la généalogie des l’Hermite [AA. SS. Boll., 8 apr., 
I, p. 784]), naitre, au X V I I '  siècle, d’ une confusion intéressée avec le b.* A lb ert  
A v o g a d r o ,  de C astel-G alterio,  patriarche de Jérusalem après Monaco. L e  p a 
triarche H é r a d i u s ,  mort à la fin de 1 1 9 1 ,  ou au commencement de 1 1 9 2 ,  eut 
donc po ur  successeur immédiat un certain Raoul, élu en juillet 1 1 9 2  ( V .  H. 
Mo n a c h u s , 1. c., n. 2); et notre Albert était encore évèque de Bethléem, lorsqu’ il 
mourut en 1 1 8 6 .

-  ) 6 i  -
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en  I t a l i e ,  lo r s q u e  l ’ a rc h e v é q u e  de P ise  lui f it  d o n a t io n ,  
e n tre  les  m a in s  d ’ un fonde de p o u v o i r s , de l ’église 
de S .  M a r t in o  d e lla  V e t t o l a ,  le 2 3  d écem b re  de cette 
m é m e  a n n ée  ( 1 ) .

D u  su c c e s s e u r  d ’ A l b e r t ,  R a o u l  I I ,  ou  R a n d o l p h ,  on 
s a i t  p e u  de c h o s e :  dés  le 2 1  o cto b re  1 1 8 6 ,  il souscrit  
à  A c r e  tro is  p r iv i lé g e s  du roi G u i  de L u s ig n a n  ( 2 ) :  
l ’ a n n é e  s u iv a n te ,  il est  p rob ab lem ent tém o in  du désastre 
de  H i t t i n  ( 5  ju i l l .  1 1 8 7 )  ( 3 ) .  Sa lad in  lui en léve  ses villes 
é p is c o p a le s ,  A s c a lo n  le 5 ( 4 )  et B e th lé em  le 1 5  septem - 
b re  ( 5 ) ;  m a is  il  ne q u itte  pas la T e r re  Sa in te .  Il  as
s i s t e ,  d és  1 1 9 0  ( 6 ) ,  au  s iége  d ’ A c r e  par les c ro isé s ;  y  
s o u s c r i t ,  le 7 m a i  1 1 9 1  ( 7 ) ,  un traité conclu  entre les 
V é n i t i e n s  et  C o n r a d  de M o n tfe rra t ,  e t ,  to m b é  peu de 
t e m p s  ap ré s  en tre  les m ain s  de Saladin , exp ire  dans les 
t o u r m e n t s  en 1 1 9 2  ( 8 ) .

I c i  v ie n t  l ’ un des d eu x  seuls é v é q u e s , dont nous 
i g n o r i o n s  a b s o lu m e n t  le non i, et m ém e l ’ in it ia le :  mais

(1 )  U g h e l l i , ltal. sacra, éd. C o l e t i , III, 4 1 4 ;  cette église est voisine de s. Piero  
à G r a d o .

(2) S t r e h l k e , pp. 19 -2 1 .

(3 )  Cont. Aquic. Sigei. (M. G., SS., V I ,  p. 424).
(4) Eracles, 1. X X I I I ,  c. 5 1  (Hist. occ. des cr., II, p. 7 9) ;  W il h e l m i  ep. Epistola 

( R ò h r i c h t , Beitr. Gesch. d. Kr., I, p. 1 9 1 ) ;  A boulféda , I bn a l - A thìr  (Hist. or. 
des cr., I, pp. 5 7 ,  6 9 7) .  L a  ville fut démantelée quatre ans après (Eracles, 1. X X V I ,  
c. 3 [Ibid., II, pp. 1 7 7 - 1 7 8 ]  ; Arch. de l’Or. Int., II, p. 4 3 3 ) ;  v. plus loin, p. 6 29,  n. 3.

( 5 )  R o g .  de H o ved ene ,  éd. Stubbs, II, p. 3 2 1  ; Ann. Pegav., Ottonis Frising. 
contili. Sanblasiana (M. G., SS., X V I ,  p. 266, X X ,  p, 3 1 8 ) ;  Bened. P e t r o b u r g . ,  

éd. S t u b b s ,  l ì ,  pp. 2 3 ,  3 7 ;  R ad . de Coggesh. (qui seul fixe la date de mois), éd. 
S t e v e n s o n ,  pp. 2 2 ,  2 3 9 ;  W ilh e lm i  Epist., 1. c.\ Aimerici,  patr. Antiocheni, Epist. 
1 1 8 7  ( R i c a r d i  de B u r y  Epistolarium [Paris, B. nat., N. acq. lat. 1 2 6 5 ,  p. 94] )■

(6)  R a d . de  D i c e t o , éd. S t u b b s , II, 80; Ma t t h . P a r i s , Chron. majora, éd. 

L u a r d , l i ,  p. 36 0 ; Ludwigs d. Fr. Kieu\fahrt, éd. Ha g e n , p. 259.

(7)  T a f e l  et T h o m a s , Urli. Gesch. Venedigs, I, pp. 2 1 3 - 2 1 5 .
(8) Eracles, texte Noailles (H. occ. des cr., II, pp. 194, 196 ,  var. G.).

—  5 6 2  —
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nous savons que cet Anonyme ne quitta point PO- 
rient; car nous le trouvons en 1196 (1), à Nicosie, au 
nombre des prélats consécrateurs du premier métropo- 
litain latin de Chypre, Eustorge de Montaigu, à la fin 
de la mème année à Tyr (2), et en 1198 (3) à Acre, 
où il siége au parlement convoqué pour présider à la 
fondation solennelle de l’Ordre Teutonique. Cet ano
nyme dut vivre jusqu’à la fin de Pannée 1202, époque 
où le légat du pape, Soffredo Cajetani, Penvoya en Ar- 
ménie (novembre), avec Pévèque de Tortose, pour cher- 
cher à apaiser le différend qui divisait le roi d’Arménie et 
la principauté d’Antioche (4).

Son successeur, P i e r r e  I ,  est un personnage trés-connu; 
agent d’innocent III à la IVe croisade, il figure au premier 
rang dans les récits des chroniqueurs de cette expédi- 
tion (5). Il était probablement en Italie, lorsqu’il lut élu 
à la place de Panonyme; il rejoint les croisés à Zara (6) 
(janv. 1203), prend part au pillage du trésor de la chapelle

•
( 1)  C c e l e s t in i  II I  Epist., 1 19 7 ,  3 janv. (Ma s  L a t r ie , Hist. de Chypre, III, p. 606 ; 

m . d ans Ja f fé ) .

(2) C c e l e s t in i  I I I  Epist., 5 aout 119 6  (Acta Romanorum ponti/, ined., éd. 
P f l u g k -H a r t u n g , II, p. 400).

(3)  Exord. Ord. Teutonici, Zammelscbes Chron. (D O dik, D. Ordens Mùmfsammì., 
pp. 38 , 5 5); P e t r u s  de D u sbu rg o , 1. I, c. 1 ,  N ico la u s  v. J e r o s c h ìn , Cron. v. 
Prunxjnlant, v . 4 3 0  (SS. RR. Pruss., I, pp. 2 7 ,  308); cf. Haym aru s M o n a c h u s , 

éd. R i a n t , p . x l v .  *

(4) S o f f r e d i  card. Epist. (Gesta Imi. Ili,  n. 1 1 8  [M igne, Patr. lat., C C X I \ ,  
col. cliij). L ’ é v è q u e ,  désigné dans cette lettre, ne peut ètre Pierre I, puisque S o f 
fredo dit episcopum et non electum.

(5) B a l d u i n i  I Epist., 1 2 0 4 ,  13 avr. (Ree. des hist. de Fr., X V I I I ,  p. 5 2 2 ) ;  
A l b e r i c i  Chron, [ M .  G., SS., X X I I I ,  p. 8 8 4 ] ) ;  Gesta Trevirorum, éd. ^ Y y t-  

t e n b a c h ,  p . 2 7 4 ;  Exuvia C. P., I, p. 1 9 5 ! R o g e r , de H oved en e, I V ,  p. 1 0 1  ; 

cf. R i a n t ,  I m i. I l i  et Phil. de Souabe (Rev. des <]. hist. 1 8 7 $ ,  X V I I I ,  pp. 1 4 .  

2 7 ,  56).

(6) A l b e r i c i  Chron., p. 880.

—  5 6 3  —
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im p é r i a l e  de C o n s ta n t in o p le  ( i ) ;  le 9 m a i  1 2 0 4 ,  il est 
l ’ u n  des  d o u z e  é le c teu rs  de B a u d o u in  I ( 2 ) .  I l  disparaìt 
en fin  à  la b ata il le  d ’ A n d r in o p le  le 1 4  a v r i l  1 2 0 5  ( 3 ) .

C o r n in e  sa  m o r t  n ’ a v a i t  pas été c o n s ta té e  p lu s  exacte- 
m e n t  q u e  celle de B a u d o u in  I, un certa in  te m p s  s ’écoula 
a v a n t  q u ’ il fut re m p la cé  ; et l ’ é lection  de so n  succes- 
s e u r ,  q u i  d o n n a  l ieu  à des in tr ig u e s  assez  c o u p ab les  pour 
è tre  déférée  à un tr ib u n a l  ecc lésiastique ( 4 ) ,  ne fut défi- 
n i t iv e  q u ’ après l ’e x p u ls io n  ( 1 2 1 1 )  de P i e r r e ,  chanoine 
du  S .  S é p u lc re ,  in tru s  p ro té g é  par le roi A m a u r y  I I  (5 ) -  

L ’ é p isc o p a t  de ce su c c e s s e u r ,  R a i n e r i o ,  sous-d iacre  
de R o m e ,  qu e  l ’o n  d o it  prob ab lem en t identifier  avec  un 
m o i n e  c isterc ien  du m é m e  n o m , lé g a t  d ’ In n o c e n t  I I I  en 
E s p a g n e  et en P o r t u g a l  ( 6 ) ,  fut lo n g  et im p o rtan t .  L e

( 1 )  N ic o la u s  H y d ru n tin u s , Tract. de communione (Exuvia C. P II» P' 2 34)> 
v .  p lu s  loin, p. 5 7 6 ,  n. i ,  et p. 574, n. 3.

(2)  A l b e r i c u s ,  p .  8 8 4 ;  B a l d u i n u s  I ,  Gesta Trcv., 1!. c c . ;  Continuatio Adniuti- 
tensis, a d  a n n .  1 2 0 5  (M. G., SS., X ,  p. 590).

(3)  V i l l e h a r d o u i n , n. 3 6 1 ,  éd. W a i l l y  ( 1 8 7 4 ) ,  p. 2 1 3 :  Pie rre  figure com m e  
s o u s c r iv a n t  en sept. 1 2 0 5  un privilège octroyé aux Pisans de Constantinople  
(Docuin. toscani, éd. M u l l e r , p. 8 4 ) ;  mais ce document est suspect, ou tout au 
m o i n s  m a l  d até;  v .  Mètn. des Antiq. de France, X X X V I ,  p. 4 ° -

(4) I n n o c .  III Epist. ( M i g n e ,  Patr. lat., C C X V I ,  1 2 3 9 )  -  P o i T H . ,  n. 10 6 7 ) .  

M. P o t t h a s t ,  s ’ a p p u y a n t  s u r  u n e  l i s te  de r u b r iq u e s  d es  le t t re s  d e s  3 et  4 
a n n é e s  d Innocent I I I  (1  h e i n e r ,  Mon. Slav. merid., I ,  50), l i s t e  q u i  c o m p r e n d ,  à 

l a  3 '  a n n é e ,  le s o m m a i r e  de  cette  l e t t re ,  la p la c e  en  m a i - ju in  (?) 1200:  m a i s  le 

c o n t e x t e ,  q u i  p a r i e  d ’ un  c e r ta in  Guala, ca rd in a l- d ia c re  de S. M a r i e  du  P o r t iq u e  

( 1 2 0 5 - 1 2 1 1 ) ,  force à la  m e t t re  e n tre  ces  d e u x  d a te s  et  probablement en  1 2 1 0 ,  

1 3 '  a n n é e  du  p o n t i f ic a t ,  d ate  a d o p té e  p a r  B c e h m e r ,  Corpus jur. can. I l ,  2 5 5 ,  2 $ 2 > 

le  r u b i i c a t e u r  a u r a  c o n fo n d u  le s  ch i f f re s  iij et  x i i j .

(5)  V .  H a y m . M o n a c h u s , De exp. Accolte, ed. Lugdun., p. Ij.

(6) E n  1 1 9 8 ,  16  et 2 1  avr. (P o t t h ., 11. 8 1 ,  92), il est e n vo y é  en Castille,  pour  
dissoudre  le mariage  incestueux d ’Alphonse V i l i  de Léon a v e c  sa nièce Bé-  
re n g è r e  de P o r tu g a l,  et muni en méme temps (24 avril) de pleins pouvoirs pour  
re c h e r c h e r  les hérétiques V au do is  et C athares ’ dans le midi de la F ran ce  (PoTTH. 

n .°  9 5 ) .  Il devra pousser jusqu’en Portugal, pour y  réclamer de S an c h e  II le cens
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iò le  q u e  P ie r r e  avait joué à la quatriéme croisade, R a i-  
nerio  le jo u a  à la cinquiéme. Dés l ’année 1 2 1 7  ( 1 0  
ju in )  ( 1 ) ,  j] figure au nombre des prélats qui assis te n t  
le ca rd in a l- lég a t  Pélage dans le jugement solennel rendu 
par ce d e rn ie r  en faveur des Vénitiens d’ A c re ,  p laidant 
con tre  les G é n o is  et les Pisans; en 1 2 1 8 ,  il s igne, avec  
les au tre s  chefs  des croisés, la lettre adressée à  H o n o 
rius I I I  le 1 5  juin ( 2 ) ,  et apportée à Génes par P ie tro  
de C a s t e l lo  ( } ) .  Il était parti pour l ’Égypte avec le roi 
Je a n  de B r ie n n e  et avait abordé à Damiette vers  le 1 2  
m ai ( 4 ) :  à la  bataille du 6 octobre (5 ) ,  c’était lui q u i ,  
par ses  d isco u rs  enfìammés, avait ramené les cro isés  au 
c o m b a t .  P en d an t les journées des 17  et 23 mai 1 2 1 9 ,  on 
l 'a v a it  v u  m archer à la tète des Latins attaqués par les 
In fidéles  ( 6 ) .  Il paraìt, aprés la prise de Damiette, y  a v o ir  
rei;u u n e  m a iso n  ( 7 ) ,  mais avoir quitté peu aprés cette

annuel prom is  au S.  Siège par le pére de ce prince (24 avr. -  P o t t h .,  n. 103 ; 

R o g . de  H o v e d e n e , éd. S tubbs , IV ,  p. 79; G ams, Kircheng. Spaniens, II, p. 1 6 2 ;  

He r c u l a n o , Hist. de Portugal, I I ,  pp. 80-81); ses passeports sont datés du 

13 mai (P o t t h ., n. 169). En 12 0 1 ,  12  et 26 juin (T iraboschi, Vet. monum. Humi
liatorum [Medio!. , 1767, 3 voi. in-40] , II, pp. 137-148 -  P otth., n. 254 9 0-1) ,  on 

le trouve ch argé ,  avec Pietro Capuano, card, de S. Marcel et Graziano di Pisa, 

card, des S S .  C ò m e  et Damien, d’exàminer la règie des Humiliates.

(1)  P e l a g i i  ca rd . Sententia, 12 17 ,  10 juin (Génes, Arch. d. S t . ,  Tratt. polii., 
mazzo 3).

(2) B c e h m e r , Acta imp. selecta, I I ,  6 4 2 ;  H o n . Ili Epist., 13 aoùt 1 2 1 8  (M. G., 
SS., Epist. scec. X III,  I, pp. 55-56 -  P o t t h ., n. 5891-5892).  H onorius III y  répondit  
le 1 3  aoùt (H o n . I l i  Epist. [foc. des hist. de. Fr., X I X ,  p. 666] -  P o t t h ., n. 5 8 9 1  ).

(3) O g e r i u s  P a n i s ,  Ann. Gen. (M. G., SS., X V I I I ,  p. 139). C ’ est probable-  
ment à cette Jettre que fait allusion cette indicatimi indéchiffrable des Fiches 
G a r a m p i : « Hale.°r, III, 419 ».

(4) O l i v . S c h o l ., Hist. Damiat., c. 7 (Ec ca r d ., Corp. h. M. JEvi, II, p. 1 4 0 2 ) .
(5) Id ., c. 1 1  (Ibid., p. 1406).

(6) R i c h a r d i  de J e r i c h o  Narratio ( M a r t é n e , Ampi, coll, I, 1 12 9 ) .
(7) Cbarte du 2 7  aoùt 12 2 0  (Sa v io l i , Amai. Bologn., I ,  pp. 4 4 2 - 4 4 3 ) ,  où il 

est parlé d ’ une « domus de Bethleem » à Damiette.

-  565  -
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v i l l e ,  a v e c  le  ro i  J e a n  de B r ie n n e ,  et étre  ren tré  avec  lui 
à  A c r e ,  le 1 7  m a i  1 2 2 0 .  L à ,  il ne cessa  p o in t  de s oc
c u p e r  des  c ro isé s  ; c ’ e s t  par lu i qu e  le pape fa it  parven ir  
à  l ’ a r m é e  d ’é n o r m e s  su b s id e s  ( 1 ) :  il est au  n o m b re  des 
s ig n a t a i r e s  d ’ u n e  su p p l iq u e  ardente ( 2 ) ,  a d ressée  au roi 
d e  F r a n c e  p ar  le c le rg é  de T e r r e  S a in te  le i u octobre 
1 2 2 0 .  L ’an n ée  s u i v a n t e ,  il est c h a rg é  p ar  H o n o r iu s  II I  
de  m e t t r e  J a c q u e s  de V i t r y ,  le célébre h is to r ie n ,  en pos- 
s e s s io n  de ses  d ro its  d ’évèq u e  d ’ A c re ,  u su rp é s  tant par 
P ie r r e ,  a rc h e v é q u e  de C ésarée  ( 3 ) ,  que par les t ro is  co- 
lo n ie s  i ta lien n es  ( 4 )  d ’ A cre .  E n  1 2 2 2 ,  il p ara it  étre 
p a ssé  en  C h y p r e ,  o ù ,  su r  l ’ordre du p a p e ,  il fait rendre 
à  C e s a r e  d ’ A l a g n o ,  é v éq u e  de F a m a g o u s t e ,  des dìm es 
u s u r p é e s  par le m é tro p o l ita in  de N i c o s i e , E u s t o r g e  de 
M o n t a i g u  ( 5 ) ,  et ram é n e  à l ’obéissance les sch ism atiques 
de l ’ i l e ,  S y r ie n s ,  Ja c o b ite s  et N e sto r ie n s  ( 6 ) .  P u is  il 
r e to  u rn e  à A c r e ,  o ù  n o u s  le t ro u v o n s  le 1 5  m a i 1 2 2 2  ( 7 ) .

( 1 )  H o n . I l i  Epist., 24 jui 11. 12 2 0  (M. G., SS., Ep. scec. XIII, I, p- 89 -  P o t t h . ,  

n. 6 3 1 0 ) .
(2) P u b lié e  dans C h e v a l i e r - L a g é n i s s i é r e  , pp. 6 4-6 5,  et dans les Charles de 

Josaphat, pp. 1 2 3 - 1 2 5 ;  l ’ original est aux A r ch iv e s  de Fran ce  (J, 4 4 3 , n* 2 )> avec  
le s ce au  de R a i n e r i o ,  reproduit dans le livre de M .  C h e v a l i e r - L a g é n i s s i é r e  ,

pi. I.
( 3 )  H o n o r ii  III Epist., 1 2 2 1 ,  2 3  mars (Reg. Vatie., X I ,  f. 9 9 ° ) ; ‘ c ‘ > e t> ^ ans 

la  suite de ce tra v a il ,  je cite toujours les Registres Vaticans de la sèrie pu-  
b l i q u e ,  d ’ après la nouvelle numération donnée par le P. P a l m i e r i  (Op. cit., 
v .  plus h a u t ,  p. 5 5 1 ,  n. 2).

(4) Id.,  1 2 2 1 ,  2 8  mars (Ibid., f. 984). C ’ est probablement à cette affaire que 
F l a m i n i o  C o rnaro  a voulu faire allusion, en insérant, sans renvoi,  Rainerio,  
a v e c  la  date de 1 2 2 1 ,  à 1 'Index episcoporum, placé à la fin de ses Ecclesia 
Veneta monum., dans le texte duquel il m 'a  été impossible de le retrouver.

(5) I d . ,  1222 ,  3 janv. (Ibid., f. i 8 o “).
(6) Id.,  12 2 2 ,  20 janv. (Ibid., f. 19 1  *;  Mas L a t r i e ,  Hist. de Chypre, I I ,  45»

III ,  6 1 8 ;  C ard .  P i t r a , Anal. noviss.,l, pp. 5 7 9 -58 0  -  P o t t h a s t , n. 6 7 7 3 ,  6 774)-
(7) P e l a g i i  card. Epist., 1221, 1 5  mai (Mas L a t r i e , H. de Chypre, III, p. 6 1 7 ) .

—  5 6 6  —
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C e  n ’est  q u ’ en  septembre de la méme année q u ’ il q u itte  
l ’ O r i e n t , a v e c  le roi Jean, pour venir assister, en m ars  
1 2 2 3 ,  à l ’ a sse m b lé e  de Ferentino ( 1 ) ,  où les baron s  de 
J é r u s a le m ,  le pape et l’ empereur devaient régler la fu
ture c ro is a d e  de Frédéric II.

A u  s o r t i r  de cette assemblée, il est chargé par le pape 
d ’ une m is s io n  diplomatique importante auprés des P isan s  
e x c o m m u n i é s ,  q u ’ il amène à conclure une tréve  avec  
L u c q u e s  ( 2 ) .  Il se rend ensuite à Venise, pour réclam er 
au dog-e P ie t r o  Ziani, la fameuse icone Hodigitria, que 
son p réd éc e sseu r ,  Pierre I ,  avait obtenue dans le par- 
tag e  du  b u t in  de Constantinople en 12 0 4 ,  et que les 
V é n it ie n s  refusaient de restituer à l’ église de B e th 
léem  ( 3 ) .

D e  V e n i s e ,  d’après un document encore inédit et sur 
lequel j ’au ra i à revenir plus loin avec détails ( 4 ) ,  R a i -  
n erio  p art it  pour la France, s ’arrètand au passage en 
L ig u r ie .

T r o i s  m o i s  aprés (m ars 1 2 2 4 ) ,  au chàteau de D ru y es ,  
il c o n c lu a i t ,  com m e nons l ’avons dit plus h au t,  avec  la 
c o m te sse  M a h a u t  de N evers , une convention m odifiant 
la d o n a t io n ,  faite en 1 1 6 8  à l ’église de Bethléem par le

(1 )  H o n o r ii  III Epist., 1 2 2 3 ,  27  avr. (M. G., SS., Epist. scec. XIII, I, p. 1 5 3  -  
P o t t h ., n. 6 9 6 9 .  7 0 3 5 ;  deux lettres); une troisièrae, de la mème date, adressée 

au due d ’ A u trich e  se trouve dans les Mon. Genti., Epist. scec. I l i ,  I ,  pp. 1 5 6 -  
1 5 7  (m . d. P o t t h .).

(2) H o n o r ii  III Epist., 1 2 2 3 ,  1 1  mai (Reg. Vatie., XII, f. 5 6 “) ;  Id., 1 2 2 3 ,  1 4  
a o ù t - i o  sept. ( U g h e ll i ,  lialia sacra, III, 4 2 8 ;  -  P o tth ., n. 70 8 0) ;  I d . ,  1 2 2 3 ,  
30  n o v .  (Reg. Vatie., X I I ,  f. 1 2 3 ' ' )

(3) H o n o r ii  III  Epist., 1 2 2 5 ,  4 aoùt (Reg. Vatic., ff. 7 4 *  et 7 5 " ,  2  lettres). 
Cette affaire était  complétement inconnue; v. Métti, de la Soc. des Antiq. de Fr., 
1 8 8 5 ,  X L V I ,  pp. 2 2 5 - 2 3 7 .

(4) V .  plus loin, p. 6 0 1 ,  n. 1 et App., I V ,  n. vi.
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comte Guillaume IV (i). En 1225 (5 mai et 5 juin) (2),
il recoit d’Honorius III deux priviléges importants, et 
deux ans aprés/ de Grégoire IX (3), la grande bulle de 
confirmation des possessions bethléémitaines d’Occident, 
sans que nous sachions précisément si, comme le veu- 
lent les écrivains modernes (4), il habitait Clamecy, 
occupé à organiser la succursale franose de son diocése, 
ou si plutót, à cette époque, ainsi qu’011 pourrait 1 induire 
d une lettre d’Honorius III, que nous avons citée plus 
haut (5), il ne résidait pas auprés du S. Siége pour ob- 
tenir de lui toutes les faveurs successives qui lui furent 
alors octro}̂ ées. lei, en effet, les documents font défaut; 
la correspondance de Grégoire IX étant encore à peu 
prés entiérement inèdite, et la crise, que venait de 
traverser le royaume de Jérusalem ayant arrété les 
transactions et donations, et rendu extrémement rares 
les chartes d’Outremer. Aussi ignorons-nous où et 
quand mourut Rainerio (6), et serions-nous méme

( 1 )  Gallia chrisl., X I I ,  Instr., pp. 3 7 2 - 7 3 ;  v. C h e v a l i e r - L a g é n i s s . ,  pp- 7 ^ " 7 7 > 
cf. p lu s  haut, p. 5 5 4 ,  n . 1 et p. 5 59 ,  n. 7.

(2)  Hon. I l i  Epist. (Reg. Vatie., XIII ,  ff. 5 7 «  et 65*).  P a r  le prem ier de ces actes 
H o n o r iu s  I II  sauvegarde les droits de l ’ église de Bethléem, nonobstant 1 occupa- 
t io n  de la v i l le  par les M u su lm a n s :  nous parlerons de l ’autre plus loin p. 6 3 1 ,  n. 2.
L e  1 7  dèe. 1 2 2 4  (H on. I l i  Epist. [Reg. Vatie., XIII ,  f . 2 2 * ;  R a y n a l d i  Ann. ad ann. 
1 2 2 4 ,  n. 27  -  P o t t h . ,  n. 7 3 3 2 ;  probablement indiquée par une Fiche Garampi 

a v e c  le fau x  r e n v o i :  « H ]. IX. / 3 4  » ] ) ,  le pape adresse aux évéques suffragants 
du p a triarc h e  de Jé ru salem  une lettre pour les charger d’intervenir entre le ca
t h o lico s  d ’ A r m é n ie  et les archevèques de T arse  et de M a m is t ra :  mais il n ’est 
pas  pro b ab le  que Rainerio fut retourné alors en T erre  Sainte.

(3) G r e g .  I X  Bulla, 1 2 2 7 ,  2 1  aoùt ( M itta r ., Ann. Cam aUV I ,  A p p .,  p- 4 9 9 » et 
plus loin, App., I V ,  n . ix ;  - manqued. P o t  rH.); je reviendrai sur cette pièce importante.

(4) C h e v . -L a g é n ., p. 78.

( 5 )  V .  plus haut, p. 56 7 ,  n. 3.
(6) J e  ne pense pas que R a in e rio ,  qui devait avoir plus de soixante ans en 

1 2 2 7 ,  soit  retourné en T e r r e  Sain te;  mais il ne scrait pas impossible qu’ il
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portés, avec les tréres Saintc-Marthe ( i) , qui dispo- 
saient de documents que nous n’avons plus, à supposer 
qu’il ne survécut que de fort peu à l’année 1227, et 
qu’il eut, vers 1230, un successeur qui résida en Terre 
Sainte. C’est, en ce cas, à ce successeur anonyme 
que ìous rapporterions une lettre, adressée par Gré- 
goire IX, le 18 février 1233 (2) à Jacques le Brébant, 
évéque, et à l’archidiacre d’Acre et à l’évèque de Beth
léem , par laquelle le pape les charge de juger en appel 
une cause portée devant le S. Siége, par l’abbé cister- 
cien de s. Georges de Jubins (3), contre Alberto Rez
zato, patriarche d’Antioche et Paul, archevèque de Tarse.

Bethléem, d’ailleurs, avait été plus heureuse que Jéru
salem. La basilique n’avait point été profanée, préservée 
qu’elle était par une tradition arabe remontant au ca- 
life Omar, et aussi en retour de la tolérance dont les 
Latins, en 1099, avaient usé à l’endroit de la mosquée 
établie par Omar à Bethléem (4). Depuis le mois de

eùt été transféré v ers  1 2 3 0  à quelque siége italien : peut-ètre est-ce le Raynerius 
qui apparait  à R ie t i  en 1 2 3 3  (M a r o n i, De euì. et ep. Reatinis [R om .,  1 7 6 3 ,  4 0], 
pp. 5 8 - 5 9 ) ;  malheureusement les listes des évéques des petits diocèses italiens 
aux X I I I '  et X I V '  siècles laissent encore beaucoup à désirer.

(1)  Gallia christ., éd. de 16 56 ,  II, p. 29 6 ;  c ’ est ce qui m’a décidé à inserire  
dans la liste des évèques de Bethléem un anonyme entre Rainerio et P.

(2) G r e g .  I X  Episi. 1 2 3 3 ,  18 avr. (Reg. Vatie., X V I ,  ep. 296, f. 9 0 ) ;  je dois  
la copie de cette lettre importante à l’obligeance de M. A u v r a y .

(3) D a n s  la M o n tag n e-N o ire,  près d’ Antioche; v. Ja n a u s c h e k ,  Orig. Cister- 
cienses, I, pp. 2 1 7 - 2 1 8 .

(4) C e tte  tradition est rapporté ainsi par le voyageur YakoCt ( 12 18 ) ,  dans son 
Dict. géogr. (éd. W u s t e n fe ld ,  I, pp. 779-780): « A Bethléem est une église qui 
» n ’a pas sa pareille  dans toute la contrée. Lorsque le calife Om ar fut parvenu  
*  à  J é r u s a l e m ,  un moine chrétien de Bethléem vint à  lui, et lui dit:  «  J ’ ai 
» entre les m a in s  un acte émanant de t o i , qui garantit la sécurité de B eth-  
» léem  » .  —  « J e  nc sais rien de cela », répondit Omar. Le moine lui montra  
» la pièce, que le khalife reconnut. Il dit alors : « L ’acte est authentique ; mais
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septembre 1192,  époque où, cinq ans aprés 1 entrée 
victorieuse de Saladin, Hubert Walther, évéque de Sa- 
lisbury , avait obtenu de ce prince le rétablissement du 
culte latin à Bethléem (1), ce culte n’y avait pas cessé (2);

» n o u s  ne  p o u v o n s  n ous pa sser ,  dans aucun endroit h ab ité  p a r  les chiétiens, d y  
» é ta b lir  u n e  m o s q u é e  » .  L e  m o in e répondit: « Il y  à B e t h l é e m  une boutique,  
» bàtie  d a n s  la direction où v o u s  vous tournez pour p r i e r ;  convertis-la en mos- 
» q u é e  p o u r  les m u s u l m a n s ,  et ne détruis pas Péglise » .  L e  calife accorda au 
» m o i n e  la  p r é se rv a tio n  de l ’ église, alla prier dans cette b o u t i q u e , et 1 accepta 
» c o m m e  m o squ ée . M a i s  il im p o sa  aux chrétiens la c h a r g e  de 1 éclairer par des 
» l a m p e s ,  et d ’y  faire les t r a v a u x  d’ appropriation et de purifìcation. L e s  nmsul- 
» m a n s  depuis ne cessèren t pas de visiter Bethléem , de se rendre à cette 
» b o u t i q u e , et d ’y  prier.  L e s  anciens racontaient à leurs descendants que c était 
» la  b o u tiq u e  du calife  O m a r .  E l l e  est restée célèbre jusqu ’à notre temps. Les 
» F r a n c s  la laissèrent en l ’ état , lorsqu’ ils s’ emparèrent de la r é g i o n » .  C  est à 
M . H a r t v v i g  D e r e n b o u r g  que je dois la traduction de ce p assage  important. 
L e s  G r e c s  co n serven t un firman d’ O m a r  (2 mai 636 ),  qui reconnalt aux chré
tiens la propriété  de leurs  lieux de pélerinage à Jé r u s a le m  et à B eth lée m . la 
tr a d u ctio n  en est publiée dans une Rèponse (des G re cs)  à la brochure de M. 
Bori sur les LL. SS. ( C .  P . , 1 8 5 1 ,  8»), pp. 4 3 - 4 $ ;  mais l ’authenticité de cette 
p iè c e  n e  parait  pas indiscutable.

( 1 )  Itinerarium Ricardi I, 1. V I ,  c. 34, éd. Stubbs, d. 4 3 8 .  D e s  firmans de 1203,  
1 2 1 2 ,  1 2 1 3 ,  c o n s e r v é s  aux a r c h i v e s  des Franciscains de C o n s t a n t i n o p l e ,  a u r a i e n t  

a u to ris é  à  cette é p o q u e  la r é p a r a t i o n  de la b a s i l iq u e ;  ils sont malheureusement 

in éd its ,  et l ’ on ne peut en v é r i f i e r , ni les d ates , ni la valeur ; Eugène B o i a  
(Question des LL. S 5 . [ P . ,  1 8 5 0 ,  8°J,  pp. 5-6,62) les m e n t i o n n e :  l ’ i n v e n t a i r e  s en tiouve  
dans M a n .  G a r c ia ,  Derechos legales de Tierra Santa (P alm a, 1 B r 4, 4 °) ,  PP- 4 ~̂52-

(2) O u t r e  le tém oignage de Y àk o ù t,  celui du pèlerin T h ietm ar, en 1 2 1 7 ,  est 

f o r m e l  s u r  ce p oin t: « B eth leem  , civitas Dei summi, sita est in jugo m ontis,
» in l o n g u m , et adhuc est i n t e g r a , nec a Saracenis destructa ; quam quidem 
» tenent christiani, Sarracenis  subjugales. E t  creditur, quod S arracenis  non debet 
» ibi esse  stacionarius; sunt tamen quidam S a r r a c e n i , custodes ad limina mo-  
» n asterii  deputati, a peregrinis introeuntibus pedagium accipientes, qui tamen ibi 
» r e s i d e n d a m  non faciunt » ( T h ietm a r u s, Iter in T. S., c. x ,  n.° 1 -4 ,  éd. L a u 

r e n t  [ 1 8 5 7 ,  in - 4 / ] ,  pp. 28-29). Form els aussi sont les tém oignages de 1’ inscrip- 
tion arm énienne de la grande porte de bois de la basilique de la Nativité, res- 
taurée  le 1 1  janvier 1227  (V ogùé, Églises de T. S., pp. 1 1 3 - 1 1 4 ) ,  -  de s. S a w a ,  
a r c h e v é q u e  de Serbie (12 2 7) :  « J ’ ai célébré la sainte messe avec  les prétres of-
» ficiant dans la maison de la très-Sainte M è r e .. . . . . . . . . . . j ’ ai donné beaucoup
» d ’ o r  au clergé officiant sur la place de la Nativité du Christ,  et j ’ai fait ins
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et d’ailleurs, dés le 22 février 1229, par une des clauses 
du traité de Frédéric li avec les Infidéles, Bethléem 
était complétement rentrée aux mains des chrétiens (1); 
le chapitre bethléémitain, qui en 12 10  (2) était cer- 
tainement en Orient, n’avait eu aucune raison de fuir 
aprés cette date; il avait, dés 1229 et peut-ètre aupara- 
vant, repris ses fonctions dans la basilique de la Nativité, 
d’où seule dut le chasser momentanément, en 1244,

» crire les n o m s  de mon pére et de mon frère, le roi Stephan, pour qne l ’ on 
» dise des p r iè re s  pour les repos de leurs àmes » (Voyage de s. Sa w a  (en russe)  
éd. L é o n id e  [Recueil de la Palestine orthodoxe, 1884, V ,  p. 30]) -- et enfin d ’ A lb é r ic  
de N e u fm o u t ie r  : « Tres sunt ecclesiae, quae miraculose se defendunt : ista de S a r -  
» denai, secun d a illa de Bethleem, tertia S. Katharinae de M. Sinai » ( A l b e r ic i 

Chron. [M. G., SS., X X I I I ,  p. 936] ; cf. J acobi V itr iacen sis [c. 1 2 io]  Hist. Hier. 
c. 59  (B o n g a r s . ,  Gesta Dei per Francos, I, p. 1078). Les Musulmans y  allaient  
en pèlerinage,  droit  qu’ ils se réservèrent en la restituant aux Latins ( Traité du 
sultan a v e c  F r é d é r i c  I I ,  1 2 2 9 ,  18  févr. [M. G., SS., Ep. scec. XIII, I, pp. 2 9 7 -  
2 9 8 ;  G e r o l d i  patr. Epistola, 1229,  26 mars [Ibid., p. 30 1 ]) .

( 1 )  M. G:, SS., Epist. scec. XIII, 1. c.\ Annales Stadenses, R icard us de S .  G e r 

m ano, Atinal. S. Medardi Suess., Annoi, de Southwark, Ann. Wigorn. (Af. G., SS., 
X V I ,  p. 3 6 0 ,  X I X ,  p. 354,  X X V I ,  p. 5 2 2 , X X V I I ,  p p .4 3 1 ,  467); Fred. II Epist., 1 2 2 9 ,  
1 7  m a rs  (M. G., Leges, II, pp. 2 6 1 ,  264);  M a tth . P a ris , Chron. major a , éd. 
L u a r d , III ,  p. 1 7 4 ;  Annal. de Theokesberia, Annal. de IVavtrleia (Annal. Monastici, 
I, p. 7 2 ,  II,  p. 306 ) ; Eracles, 1. X X X I I I ,  c. 8, Contili. Rothelin, c. 74  (Hist. occ. des 
crois., I I ,  pp. 3 7 4 ,  628). La possession de Bethléem et de ses dépendances fut 
confirmée a u x  L a t in s  par le traité condu, en 1 2 4 1 ,  par Richard de Cornouailles  
avec les Infidéles. (R ich ard i comitis Epist., 1 2 4 1  [M a tth . P a r is , Chron. tnaj., 
éd. L u a r d , I V ,  p. 1 4 2 ]) ,  puis en 124 4  (Gestes des Chiprois, n. 254, éd. G . R a y-  

n aud , p. 1 4 6 ) .  L e s  pèlerins du X I I I '  siècle, jusqu’à la prise d’A cr e ,  ne cessent  
d’ y  aller et d ’ y  trouver le culte célébré selon le rite latin. V.  Perdikas d’ÉPHÈsE, 

1 2 5 0  ( L .  A l l a t i i  Syinmikta, I, pp. 76-77); le bx Gilles d’Assise, 1 2 5 0  (Vita I  b. 
JEgidii Ass., c. I, n. 7 [AA. SS. Boll, 23 apr., Ili, 2 2 1 ] ) ;  l ’Innominatus I V ,  1 2 7 0 ,  
c. 5 ( T h e o d e r i c u s , éd. T. T o b le r, pp. 1 3 1 - 1 3 8 ) ;  Burcard de Mont-Sion, 1 2 8 3  
(Peregrinat. M. JEvi IV, éd. L a u re n t, p. 79); Philippus, 1285-1291  (Philippi Itiner., 
éd. W .  A .  N e u m a n n , pp. 54-57). Les témoignages postérieurs et opposés, co m m e  
celui de la Continuatio Sanblas. Ottonis Frising. -  1274 (M. G., SS. X X ,  p. 3 78 )  
ne doivent d o n c  ètre regardés que comme des amplifications de rhétorique. 
V .  plus loin, p. 60 4,  n. 3, et 634, 11. 1.

(2) V .  plus h au t p. 564, n. 4 et 5.
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l ’ in v a s i o n  K h a r i s m ie n n e  ( i ) ;  et l ’ é v è q u e ,  s o i t  Ra inerio , 
s o i t  u n  a u t r e ,  a v a i t  d u ,  c o m m e  ses c h a n o in e s ,  rester, 
s i n o n  à  B e t h lé e m  m é m e ,  du m o in s  en T e r r e  Sa in te  (2).

C ’e s t  en e ffe t  là q u e  nous t r o u v o n s  in s t a l lò , avant
12 3 8 (3) le ch a p itre  b eth léém ita in ,  qu i y  procède , selon 
le s  f o r m e s ,  à l ’ é le c t io n  de P .  ( 4 ) ,  d o y e n  d ’Antioche. 
S u r  1’ o p p o s i t io n  de tro is  c h a n o in e s , qu i n ’a v a ien t  point 
v o u l u  p ren dre  part au  sc ru t i l i ,  G é ro ld  de L au san n e , 
p a t r ia r c h e  de Jé r u s a le m ,  annule le v o te  et rem place P. 
p a r  u n  é lu  de so n  c h o ix .  G ré g o ir e  I X  é v o q u e  1 affaire, 
e t  le 2 0  dèe. 1 2 3 8  ( 5 ) ,  charge  l ’a rch e véq u e  de M am istra,
1 a b b é  de B e lm o n t ,  et m aitre B o n in u s ,  archid iacre  de Va- 
l é n i e ,  d ’ une en quète  à la suite de laquelle  P. devra  étre 
r e c o n n u ,  ou  l ’ é le c tion  recom m encée à n o u v e a u .

C ’ e s t  p ro b ab le m e n t  ce dernier résultat qu i se produisit ;  
car, a v a n t  la  m o r t  de G ré g o ire  I X ,  nous t ro u v o n s  installò 
à  B e t h lé e m ,  un prélat dont le passage su r  le s iège  de la 
N a t i v i t é  m an q u a  étre fatai à cette églìse. G i o v a n n i  R o 

m a n o  , avec  la co m p lic ité  des c h a n o in e s , ava it  s im ple- 
m e n t  m is  à sac les quelques biens de son é g l i s e ,

( 1 )  Contili. Rotlielin, c. 4 1  (Hist. occ. des cr., I I ,  p. 5 6 3 ) ;  Epistola episcoporum 
T. S., 5 n o v .  1 2 4 4  (M a t t h . P a r is , Chron. major a, éd. L u a r d , I V ,  p. 34 ° ) ;  Ies 
K h a r i s m i e n s  s’ emparèrent de Bethléem le 2 5  avril 1 2 4 4  (Chronicon de Maiiros, 
éd. S t e v e n s o n , p. 1 6 2 )  et avaient disparu en 1 2 4 6  (Ma t t h . P a r is , Chron. 
majora, éd. L u a r d , I V ,  pp. 5 3 7 - 5 3 8 ) .

(2) E n  ce cas, plusieurs letrres adressées par Honorius III et G régoire  I X  aux 
é v é q u e s  de T e r r e  Sainte dans les années 1 2 2 4 - 1 2 3 9  (P o tt h ., n.°’ 7 3 3 2 ,  9 > ° 4 '  
9 5 0 5 ,  1 0 4 2 4 ,  1 0 5 3 0 ,  1 0 7 7 4 ,  2 6 1 7 2 )  devraient étre rapportées à cet évéque.

(3) E t  après le 17  avril  12 37 , époque où le siège était encore vacant (G r e g . I X  
Epist. [Reg. Vat.„ X I X ,  f. 9 * .  1 0 « ]) .

(4) C e t t e  initiale est impossible à résoudre: on ne peut que la rapprocher de 
P . ,  ch an celie r  du patriarche d ’ Antioche en 1209 (Pa o l i, I ,  9 8)  et de P., cha- 
n o in e  d ’ A n tio ch e  en 1 2 3 2  (Charte, d. Mas L a t r ie , Hist.de Chypre, III, p. 632).

(5)  G r e g . I X  Epist. 1 2 3 8 ,  20  dèe. (Reg. Vat., X I X ,  11. 359 ,  ff. 6 6 4 - 6 7 « ) .
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échappés a u x  récentes catastrophes. Avant m ém e d ’ étre 
c o n f ì i m e ,  il avait  hypothéqué ou vendu les m aisons, que 
p o sséd a it  B e th lé e m  à Acre, et les quelques casaux recou- 
vrés  s u r  les Sa rras in s ,  et engagé à des usuriers le trésor  
de la b a s i l iq u e ,  ses trois grandes reliques (un saint C lo u ,  
le M a r te a u  de la Passion et une main de s. T h o m a s )  ( i ) ,  
enfin to u s  les titres du diocése: lui et ses com plices  
ava ien t  d iss ip é  le produit de ces emprunts illicites.

Il a v a i t  du  étre déposé par Grégoire I X  ( 2 ) ;  puis 
était v e n u  l ’ interrégne pontificai (nov. 12 4 1 - ju in  1 2 4 3 ) ,  
enfin l ’ in v a s io n  Kharismienne (25  avril 124 4 ) .

L e  c h a p itre  alors, à bout de ressources, se jeta dans 
les bras d ’ in n o c en t  IV ,  et élut pour évèque un des pré- 
lats de la c o u r  de ce pape, son pénitencier, G o d e f r i d o  de’ 
P r e f e t t i ,  de la puissante maison des préfets héréditaires 
de R o m e  ( 3 ) ,  seigneurs de Vico, qui était déjà bénéficié 
en T e r r e  S a in te  ( 4 )  et avait rempli pour le S. S ié g e  de 
lo in ta in es  m iss io n s  ( 5 ) .  Barthélem y, chanoine de B e th -

(1) C e s  reliq ues avaient du faire partie dii lot de l’ évéque Pierre I dans le pillage  
d e C o n s t a n t in o p le  en 120 4;  v. plus haut, pp. 564, n. 1 / 5 6 7 , n. 3 et plus loin, p. 5 7 4 ,  n . 4.

(2) Il ne le fut certainement pas par Innocent IV ,  sous les premières années  
duquel on le r e t r o u v e  élu, puis évèque de Baffa (voir les lettres de ce pape, citées  
dans les notes suivantes). Corame Grégoire I X  a cessé d’ écrire en aoùt 1 2 4 1 ,  et 
qu’ il a fallu un t e m p s  asse*, long pour que toutes ces dilapidations s’accomplissent,  
pour qu 'elles  v in ssen t  aux oreilles du pape, pour qu’elles fussent soumises à une  
enquète, et enfin p o u r  que l'élu fùt déposé, on ne peut piacer l’éìection de Giovanni  
aprés 1 2 3 9  au m i n im u m  ; on ne peut guère non plus la piacer beaucoup plus haut;  
car expulsé  de B e t h l é e m , ce personnage se fit élire évèque de B a ffa , aprés un 
h o m o n y m e ,  qui vivuit  encore en 1 2 3 7 ,  2 aoùt (Monum. Patria, Charta, I ,  1 3 3 5 ) .

(3) I n n . I V  Epist., 2 4  et 25 janv. 1245 ( & ? •  d’Innoc. IV, éd. B e r g e r , I ,
p p .  1 5 5 - 1 5 6 ) .

(4) A  T r i p o l i ;  v .  In n . I V  Epist., 13 janv. et 22  févr. 1245 (Ibid., I ,  pp. 140 ,  
1 7 0 ) ;  2 6  oct. 1 2 5 0  (Ibid., II, p. 254).

(5) E n  P o l o g n e  (In n . I V  Epist., 13 févr. 124 9  [Rzysczewski, Cod. dipi. Polon.
III, p. 5 2  -  P o t t h . n. 15 22 0 ]) .
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I é e m , p assa  la m e r  p o u r  a ller  an n o n ce r  à G o d e tr id o  la 
n o u v e l l e  é le c t io n  ( 1 2 4 4 ) ;  il le t r o u v a  à L v o n  avec le 
p a p e .  E n  effet, lo r s q u e  ce dernier, c ra ig n a n t  les ressen- 
t i m e n t s  de l ’ e m p e r e u r ,  ava it  b ru sq u e m e n t  q u it te  C iv i ta 
vecchia, p o u r  g a g n e r  la  F ran c e  par G è n e s ,  il a v a it  em - 
m e n é  a v e c  lu i s o n  p é n iten c ier  ( 1 ) .

L e  p r e m ie r  so in  de G o d e f r i d o , aprés a v o i r  accepté
1 a d m in is t r a t io n  d u  d iocése  de B e th lé e m  ( 2 ) ,  fut de 
c h e r c h e r  à rép arer  les  ru ines a m a s s é e s ,  tan t par les di- 
la p id a t io n s  de so n  prédécesseur que par l ’ in v as io n  Kha- 
r i s m ie n n e .  L e  20 a v r i l  1 2 4 5 ,  il est à C la m e c y  ( 3 )  et 
le  2 3  ( 4 )  au  ch àteau  de D r u y e s ,  où  il co n c lu t  avec la 
c o m t e s s e  M a h a u t  un n o u v ea u  traité, con so lid an t  les pos- 
s e s s io n s  n iv e rn a ise s  de l ’ég lise  de B e th lé e m . D e  là, aprés 
a v o i r  e n v o y é  en O r ie n t ,  co m m e  archidiacre d ’ A sc a lo n ,  
s o n  n e v e u  D e o d a to  d e ’ Prefetti ( 5 ) ,  ch argé  de rem ettre 
en  o r d r e  les a ffa ires si com p rom ises  du ch a p itre ,  et de 
fa ire  re s t itu e r ,  par G io v a n n i  R o m a n o , par ses com plices 
e t  p a r  les  p réteu rs  d on t ils avaient recu l ’a rgen t  dissipò, 
t o u s  le s  biens, t ré so r  et titres de la basilique de la  N a 
t iv i t é  ( 6 ) ,  il part p o u r  P A n g le te r re ,  avec  laquelle il

( 1 )  L e  p a p e ,  parti de Su tri  le 2 8  juin, s’ embarque le 29  à C iv it a -V e c c h ia  et 
a r r i v e  à G é n e s  le 7  juillet (N ico la u s  de C urbio  , Vita Imi. IV, c. 13  [M ura

t o r i , SS. RR. Hai, III,  1, p. 5 9 2 ] ) .
(2)  Il  parait  n ’ av o ir  jam ais voulu recevoir la consécration épisco pale;  il figure 

tou jou rs  c o m m e  simple élu; v. plus loin, p. 575 ,  n. 7.
(3)  Cliarte de cette date, citée dans C h ev a lier-L a g é n iss ., p. 80.

(4) Gallia christ., X I I ,  pp. 2 3 7 - 2 3 8 ;  v. plus haut p. $ 55 .
(5 )  I n n .  I V  Epist., 2 3  et 2 5  juill. 124 6  (Reg. d’Inn. IV, éd. B h rg e r , I, pp- 3 0 1 ,  

3 0 3 )  ; ce neveu fut com blé des faveurs du pape; cf. I n n . I V  Epist., 2 6  juin 1 2 4 6 ,
2 6  m a r s  1 2 4 8  (Ibid., I, pp. 2 8 9 ,  3 0 3 ,  567). Un autre neveu, Pandolfo, avait regu 
u n  bén éfice  le 1 7  nov. 1 2 4 5  (Ibid., I, p. 244).

(6) I n n . I V  Epist., 7  et 2 2  févr., 20 aoùt 1 2 4 5  (Md., 1, pp. 1 5 5 ,  1 6 8 ;  une 
g r a n d e  partie de la dernière de ces lettres se trouve dans G u il l a u m e -R e y , Re-
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avait  d an c ie n n es  relations ( i ) ,  et, muni d’une en cyc liq u e  
spéciale ( 2 )  accordant des indulgences, il organise, p o u r  
la réparati on  du sanctuaire de Bethléem , une q u éte  gé- 
nérale en A n g le te r re  et en Écosse ( 3 ) :  à son p a ssag e  
à L o n d r e s , le 23  octobre 12 4 7 ,  il regoit une don ation  
im p o rta n te  en faveur de son église (4).  Nous ig n o ro n s  
s ’ il resta  lo n g te m p s  en Angleterre ( 5 )  et s’ il put p o rter  
lu i-m ém e en T erre  Sainte le produit de ses collectes.

C ’est probablem ent en effet, un autre prélat ( 6 ) ,  que 
nous t r o u v o n s  quatre ans aprés en O r ie n t , et don t 
nous ne connaissons que Pinitiale: G. (7 ) .  En 1 2 5 3  (8

cherches [P . ,  1 8 7 7 ,  b °], i . e éd., p. 22, 2. '  éd., p. 27). Giovanni Romano est cité à 
comparaitre d e v a n t  le pape, le 20 sept. 1245 (IMA; I, p- 233 ) ; il s’ y  rend, mais  
est encore po u rsu iv i  l’ année suivante (Inn. IV  Epist., 25 juin 1 2 4 6  [Ibid., I, 
p. 3 0 6 ] ) .  T o u t e  cette affaire et l ’existence méme de Giovanni R om an o  étaient  
inconnues a v a n t  la publication de M. B erg e r (1882). Le Marteau de la Passion  
n’ avait été m e n tio n n é  par aucun docunient authentique plus ancien ou plus récent. 
V .  Mém. des Ant. de Fr., 1885,  X L V I ,  pp. 22 5 -2 3 7 .

(1) Il y  a v a it  les bénéfices de Long-Kensington au diocèse de C o v e n t r y  
(In n . I V  Epist., sept. 124 5  et 26 mars 1248  [/?«£. d’Inn. IV, I, pp. 2 3 3 ,  56 6 ])  
et de Coleby, au diocèse de Lincoln (Inn . I V  Epist., 1 1  févr. 1245 [Reg. d’Inn. IV,
I, p- 1 6 6 ] )  ; dans cette dernière pièce, le chapelain est appelé G. de Romania; 
mais ce n o m  m e  paraìt bien désigner Godefroi.

(2) Inn. IV Epist., 3 févr. 1245 (Reg. d’Inn. IV, I, p. 158).

(3) M a t t h .  P a r is  (Chron. maj., éd. Luard, I V ,  p. 602) qui, à ce propos, exhale  
sa m auvaise h um eu r ordinaire.

(4) D u g d a l e , Monast. Anglican., II, 381.

(5) 11 y  était en core  en 1248 ; v. Inn. IV Epist., 26 mars, 13 a v r . ,  17  et 24 

juin 1248  (Reg. d’Inn. IV, I ,  pp. 566, 612) —  bénéfice de Long-Kensington ; 
continuation de la quéte dont les collecteurs s’ appropriaient les recettes, pri- 
vilège acco rd é  à Godefrido.

(6) Est-ce à lui ou plutót à Godefrido, avcc les auteurs du Galìia christ., qu’ il 
faut rapporter une lettre d’ Innocent I V  (23 juill. 1 2 5 1 )  dont iis parient (X II ,  p. 689)  
sans en spécifier l ’ objet ; elle manque aux registres vaticans et a échappé à 
toutes m es rech e rch es.

(7) I n n .  I V  Epist., 1 2 5 3 ,  1 1  janv. (S trehlke, p. 81). Je dédouble ici le pontificat 
de G odefroi,  q u 'on  éteudait jusqu’ à celui de Tom aso Agni (1257). Mais il est impos-
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mars) ( i)  il est à JafFa avec s. Louis, et, l’année suivante, 
il est nommé par le pape, exécuteur d’un arrét, rendu par le 
Cardinal Ottobono de Fiesque dans un litige entre les Feu- 
toniques et Amaury II Barlavs, seigneur de Margat (2). 
C’est d’Orient que, deux ans plus tard (125 6), il négocie 
un doublé mariage entre Edmond, comte de Kent, fils 
d’Édouard I, roi d’Angleterre, et Plaisance d’Antioche, 
reine-douairiére de Chypre, et entre Hugues II, roi de 
Chypre et Fune des filles d’Édouard 1 (3).

Nous sommes arrivés à l’époque où l’ordre de S. Do
minique, aprés le règlement des affaires albigeoises, est 
amené à étendre aux Infidéles d’Alrique et d’Asie, son 
zèle apostolique. L’Orient latin parait, à partir du milieu

s ib le  d ’ a c c o r d e r  autrem en t,  d ’ une part les tém oignages form els  d ’Innocent I V  Iui- 
m è m e  (P o t t h ., n. 1 3 2 2 0 ,  et B e r g e r ,  n. 1 0 4 9 ,  P - ^ 6 ) et de N ic o lò  de Curbio,  son 
b i o g r a p h e  (M u r a t o r i , SS. RR. It., I l i ,  1, p. 592),  qui tous deux donnent à Godefrido  
le titre  d e  capellanus et pcenitentiarius papié, et, de l ’autre, la lettre du 1 0  septembre 
1 2 5 5  (Reg. Vat, X X I V ,  f. 9 1 J), p a r  laquelle A lex a n d re  I V  met en demeure l ’élu de 
B e t h l é e m  , G . ,  de se faire ord on n er prétre aux Q u a t re -T e m p s ,  et consacrer évéque  
pe n d a n t  l ’ A v e n t  de la m é m e  année. L a  chancellerie du successeur d’ In n o c e n t IV  n au- 
r a i t p u  ig n o r e r  l’ état ecclésiastique réel d’ un personnage aussi important que 1 ancien 
pé n iten cier  de celui-ci. Il faut donc admettre ce fait curieux q u ’il y  a eu successive-  
m e n t  d e u x  évéqu es de B eth léem , aya n t  G .  pour initiale, refusant de se faire consacrer,  
et e n treten an t tous deux des relations importantes avec l ’A n g leterre.  Peut-étre Gode
frido  n ’ est-il  pas m ort  im m édiatem ent après 1 2 4 7 ,  et, transféré à q u e lq u e  autre siège, 
plu s  im p o rta n t  que B eth léem , aura-t-il soumis au choix du pape, pour son successeur,  
qu e lq u e  c l e r c  de la cour d’ A n g le t e r r e ,  non engagé encore dans les ordres majeurs.

( 1)  S t r e h l k e , p. 8 1  ; voir  aussi une pièce du 26  septembre de la m é m e  année 
(Id.,  p. 8 2 ) .

(2) In n . I V  Epist., 1 2 5 4 ,  2 7  févr. ( S t r e h lk e ,  pp. 8 7 - 8 ;  P o t t h . ,  n. 1 5 2 0 $ ) ;  
l ’ é v é q u e  n ’ est point n o m m é  dans l’ exemplaire publié, mais dans celui du Vatican  
(Reg. Vat., X X II , n. 508,  f. 68 i).

(3 )  Epist. 1 2 5 6  (R y m e r , Fcedera, I, 592). Serait-ce à lui q u ’il faudrait rap- 
p o r te r  la  tom be épiscopale, ornée d'anges, dont un fragm ent, où manque mal- 
h e u re u s e m e n t  le nom  de l’ é v é q u e , a été retrouvé à Jaffa par M . C l er m o n t - 

G a n n e a u  (Matèriaux pour servir à l'hist. des crois., [P..  1 8 7 8 ,  8 . “], V I ,  pp. 30-37)?
11 ne  serait  mort, en ce cas, qu’ en 1258 ,  le 1 7  septembre.
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du XIIIC siècle, avoir été considéré comme formant ce 
que nous appellons aujourd’hui un pays de mission; et, 
probablement à la suite de la dispersion ou de l’appau- 
vrissement des chapitres, nous voyons le S. Siège in
tervenir dans l’élection des évèques latins du Levant, et 
y faire appeler de préférence des Frères Prècheurs; pen
dant plus de deux siècles, le siège de Bethléem sera, à peu 
d’exceptions prés, occupé par des religieux dominicains. 
A une sèrie de simples élus, vont ainsi succèder de vé- 
ritables évèques.

Le premier de ceux-ci, second successeur de Godefrido 
de’ Prefetti et italien comme lui, fut T o m a s o  A g n i ,  de 
Lentini en Sicile. D’abord prieur de Naples, où il donna 
l’habit en 1243  ̂ s- Thomas d’Aquin (1), il était pro- 
vincial de Rome, lorsqu’Alexandre IV Fappela, vers 1258, 
décembre, au siège de Bethléem (2). Mais ce ne fut que 
le 18 avril 1259 qu’il se rendit en Terre Sainte, où il 
arriva revétu des pouvoirs de légat du S. Siège (3): 
il était chargé d’y régler les affaires les plus importantes, 
les querelles séculaires des colonies de Pise, de Gènes 
et de Venise (4), des contestations entre le Tempie et

(1)  E c h a r d u s ,  SS. Ord. Prced., I, p. 358.
(2) E n  1 2 5 7 ,  suivant l’ inexact Bernard G u i , (BréMOND, Bull. Ord. Prced.,

I ,  p. 4 1 2 ;  d ’ autres retardent son élection jusqu’ en 1259  (v. Chev.-L a g én iss. , 

p. 90).
(3) Erades (1. XXXIVl c. 3, 4  [Hist. occ. des crois., II, pp. 4 44-445]  ; et. Arch. 

de l’Or. lat., I I ,  1 1 ,  p. 449). Dès les 8 et 9 janvier 1 2 5 9 ,  il avait re$u d’ A -  
lexandre I V  d e u x  lettres où il est qualifié de légat (Charles de Josapliat, pp. 10 6 ,  
108). D a n s  la date de la première de ces deux lettres, contenues dans des v i 
dimus de 1 2 6 0 ,  il faut corriger anno qiuirto en quinto ( 12/9  au lieu de i2fS); 
car en 1 2 5 8 ,  8  janv.,  le pape était à Viterbc et non à Anagni.

(4) L e  p r o c è s ,  commencé le 10 dèe. 1260, fut j u g é l e n  janvier 1 2 6 1 :  il est 
publié dans T a f e l  et T homas, Urkund. Gesch. Venedigs, III, pp. 3 8 - 4 2 ;  cf. FI.  
C o r n e liu s , Eccl. Vcn. mommi., X bis, pp. 232-233 .
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l’Hópital (i), entre l’Hópital et l’église de Nazareth (2), 
enfin les réclamations des moines de Josaphat (3) : ces 
fonctions de juge arbitrai ne l’empèchaient point de 
penser aux intéréts généraux du royaume; il lan̂ ait
1 excommunication contre Bohémond VI, prince d An
tioche et comte de Tripoli, qui s’était soumis et allié 
aux Tartares (4); et nous avons de lui trois longues 
lettres (1260, 1" mars; 1261, 4 avril) (5), adressées en 
Occident pour solliciter des secours. Il passa ainsi en 
Terre Sainte les années 1258 à 1263 (6).

( 1 )  1 2 6 2  , 1 9  dèe.,  à A c r e  (P a o l i , I ,  pp. 1 7 7 - 1 7 9 ) ;  cf. une Pièce du 3 1  mai 
1 2 6 1  ( D e l a v i l l e  le R o u l x , Arch. de Malte,, p. 198).

(2)  1 2 6 3 ,  1 7  j a n v . ,  1 2 7 1 ,  1 1  m a r s  (Pa o l i , pp. 1 7 3 - 1 7 7 ,  1 9 2 - 1 9 4 ) -
( 3 )  1 2 6 0 ,  2 7  a v r i l ,  A c r e  (Charles de Jos., pp. 1 0 6 - 1 0 7 ,  2 pièces).
(4 ) U r b . I V  Epist., 1 2 6 3 ,  2 6  m a i  (Reg. Val, X X V I ,  f. 5 1 * ) ;  une lettre d’ UR- 

b a in  I V  ( 1 2 6 4 ,  7  juill. [Reg. Vat., X X I X ,  f. 3 2 1 ] )  parie aussi d ’actes accomplis 
p a r  T h o m a s  pendant so n  séjo u r  en T e r r e  S a i n t e ;  il doit en ètre de méme de 
d e u x  a u t r e s  du m é m e  p a p e,  indiquées par les Fiches G aram pi sous les faux nu- 
m é r o s : « ami. I l i ,  ep. » ,  et « Uri. IV, Ber., ep. 1  »,  et qui n ’ ont pu ètre 
r e t r o u v é e s .

( 5 )  L e s  d e u x  p r e m iè r e s  se trou vent dans la Chronique de M e n c o  (M. G., SS., 
X X I I I ,  p p .  5 4 7 - 5 4 9 ) ,  et sont adressées, l ’une à tous les fidèles, l ’autre aux Fri  
s o n s ;  la  t r o i s i è m e , e n v o y é e  à Henri I II ,  roi d’ A n g le te r r e ,  est publiée dans 
E c h a r d u s  (SS. Ord. Prccd., I, pp. 3 58-36 0 ),  avec la date fausse de 1 2 6 3 ,  et dans 
R y m e r  (Fcedera, I, pp. 6 9 9 - 7 0 0 ) ,  qui donne la date véritable. U n e  quatrième lettre, 
s i g n é e  p a r  lui et par  les autres prélats de T .  S.,  dut ètre adressée, en 1 2 6 2  ou 
a u  p r i n t e m p s  de 1 2 6 3 ,  à U rb ain  I V ,  qui la mentionne dans une lettre à s. Louis  
d u  2 0  a o ù t  1 2 6 3  (R a y n a l d i  Ann., ad ann. 1 2 6 3 ,  n. 2 - 1 1  —  P o t t h ., n. 18624).

(6) V o i c i  d ’ autres pièces qui se rapportent à la légation de T h o m a s :  1259, aout, 
A c r e .  D e u x  lettres de T homas B éra r d , grand maitre du T e m p i e  (Atti dell Accad. 
di Lucca, X , p .  2 7 1 ) ;  —  1 2 6 1 ,  2 1  sept. Dédicace du Commentarium de S. Tri
nitate, d e  B e n o ìt  d’ALiGNAN, évèque de Marseille (Ba lu ze , Misceli, V I ,  p. 3 S°) ?
9  d è e. ,  A c r e  (Charles de Jos., p. 10 9 ) ;  —  126 2,  janv., A c r e  (Pa o l i, I, p. 2 5 0 ) ;  —
2 3  j a n v . ,  A c r e  (Charles de Jos., p. n o ) ;  —  1 2 6 3 ,  1 2  et 26 ja n v . ,  A c r e  (P o sse , 

Anal. Vatic., pp. 1 8 ,  20) ;  janv., Acre  (De la v ill e  le R o u l x , p. 2 2  [ 1 2 5 3 ,  par 
u n e  e r r e u r  typo grap h iqu e ]).  Il figure en 1 2 7 3  dans la Dèdicace à Grégoire X  
d u  De Stata Sarracenorum de G uillaume de T ripoli (Du C h esn e  , SS. hist. 
Frane., V ,  pp. 4 3 2 ) .
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L e  1 5  se p te m b re  12 6 3  ( 1 ) ,  il retourna à R o m e  ren dre  
c o m p te  de sa  m issio n  ( 2 ) ,  et solliciter d’Urbain I V  d ’abord  
( 1 2 6 4 )  ( 3 ) ,  puis de Clément I V  ( 1 2 6 6 ,  1 1  m a i)  ( 4 ) ,  
d e u x  b u lle s  confirm atives des privilèges et possessions de 
B e t h lé e m ,  et de ce dernier, la ratification d’ un c o n tra t ,  
conclu  le 2 1  dèe. 1 2 6 5 ,  entre le chapitre de Beth léem  et 
l ’ H ó p ita l  ( 5 ) .  N o m m é  vicaire du pape à R o m e ( 6 )  et 
ch arg é  ( 1 2 6 4 )  de précher la croisade contre M ainfroy  ( 7 ) ,  
il est en co re  auprés du pape, à Pérouse, le 2 1  sept. 1 2 6 5 ,  
où  il c o n sa c re  Pierre de S. Hilaire, évéque élu de L a o -  
dicée ( 8 ) .  I l  fut appelé, le 18  avril 12 6 7 ,  au s iége  m é -  
tro p o lita in  de Cosenza ( 9 ) ,  et cinq ans aprés ( 2 1  avr i l  
1 2 7 2 ) ,  au  patriarcat de Jérusalem ( 1 0 ) .

(1) Eracles, 1. X X X I V ,  c. 4 (Hist. occ. des cr., II, pp. 447); Arch. de l ’Or. lat., 
II, 11, p. 4 5 1 .

(2) U r b a n i I V  Epist., 1264, 7 janv. (Reg. Vat., X X V I I I ,  f. 25« —  P o t t h ., 

n. 18769, fragra.).

(3) V o ir  App., I V ,  n. x.

(4) L a  deuxièm e seule nous est parvenue : v. plus haut, p. 549, n. 3 et App., IV , 

11. X i; le 1 7  avr .  1 2 6 5 ,  il avait obtenu l’ autorisation d’échanger à son gré toutes 

ces possessions (C l e m . IV  Epist., ann. I, ep. 30 Vat., X X X II ,  f. 7 a] ).

(5) D e l a v il l e  le R o u lx , Arch. de Malte, p. 31.

(6) U rb .  IV Epist., 1264, 13 févr. (Reg. Vat., XXXII, f. 901).

(7) 3 et 27 m ars (Posse, Anal. Vaticana, pp. 29, 3 1 ) ;  cf. R a y n . Ann. eccles., 
ad ann. 126 4 ,  n. 2 1) .

(8) C l e m . IV  Epist., ann, I, ep. 152 (Reg. Vat., XXXII . ,  f. 37°).

(9) B r é m o n d ,  Bull. Ord. Prad., I ,  p. 500; cf. Clementis IV Epist., 1267 ,

10  mai ( M a r t è n e ,  Thes. anecd., II, 464), et 1268, 18 avr. et 17  sept. (Reg. Vat., 
X X X I I ,  ff. 37«  et 162b). Il rempla<;a à Cosenza Bartolomeo Piguatelli, transféré 

à Messine, et à la  mort de celui-ci, fut élu ( 1271)  à ce dernier s iège; mais  le 

pape ne confirma pas l ’élection et nomma à la place de Tomaso, son frère Re- 

ginaldo.

(10) G r e g o r ii  X  Epist., 1272, 21 avr. (Ughelli Hai. sacra, IX, p. 2 17 ) ;  E c h a r d , 

SS. Ord. Prced., I, P- 358: il revint en T. S., le 8 oct. 1272 (Arch. de VOr. lat.,
II, 11, p. 456) et mourut en 1277 (Echard, 1. c.). Sur les ceuvres qu’ il a laissées, 

v. C h e v .-L a g é n is s . ,  p. 93. Le T homas, de l'ordre des FF. Prlcheurs, que
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U n  a u tre  d o m in ic a n i  lu i su ccèd a  p r e s q u e  im m é d ia te -  
m e n t  ( 2 8  sept. 1 2 6 7 )  ( 1 ) ,  G a i l l a r d  d ’ OuRSAULT, d ’abord 
le c te u r  d ’ A g e n  ( 1 2 5 2 )  et p r ie u r  de B a y o n n e ,  pu is  de 
T a r a s c o n  ( 1 2 5 6 )  ( 2 ) :  dès les 2 0 - 2 5  j a n v ie r  1 2 6 8 ,  sept 
le t t re s  de C lé m e n t  I V  n o u s  apprenn en t q u ’ il est  chargé 
d u n e  m is s io n  p a c if ica tr ic e  à B re sc ia  et à C r é m o n e  ( 3 ) .  
M a is  il ne tard a  p as  à  g a g n e r  l ’O r ie n t ,  et  n o u s  le trou 
v o n s  à  A c r e  le 2  ju in  1 2 7 1  ( 4 ) ,  pu is  le 2 4  n o v .  1 2 7 2 ,  
é p o q u e  o ù  G r é g o i r e  X  le c h a r g e ,  avec  l ’ a rc h e v é q u e  de 
N a z a r e t h , d ’ e x a m in e r  les p rétention s de M ar ie  d ’A n 
t io c h e  à  la c o u r o n n e  de Jé ru s a le m  ( 5 ) .  Il  y  est encore 
en 1 2 7 7  ( : 9  o c t -)> a v e c  B o n a c o u r t  de G io ir e ,  arch evéq u e  
de T y r ,  et p ro c è d e  à  la  v id im a t io n  de cop ies  de t i t r e s , 
q u e  1 o rd re  T e u t o n i q u e ,  in qu iet  des p ro g ré s  des Infi 
d é le s ,  v a  e x p é d ie r  en O c c id e n t  ( 6 ) .

1 éditeur des Familìes d’Outrevier de D u C a n g e  (p. 786) a laissé en 1209 (7 ans 

a v a n t  la  fondation des D om inicains) dans la liste des évéques de Bethléem , ne 

doit è tre  autre que T h o m a s  A g n i .

( 1 )  Clem. I V  Epist., 28 sept. 12 6 7  {Reg. Val., X X X I I ,  f. 166*).

(2) Brémond, Bullar.. I, 413; c'était un ami de s. Pierre Martyr, ( C a v a l i e r i  

[G.-Mich.], Galleria de’ Predicatori [Benevento, 1698, 2 v. 4°], I p- H 9 )-
(3) M a r t è n e , Tlies. anecd., I, pp. 566-567, 569-571 (Reg. Vatie., X X X I I I ,  n. 414-  

4 1 6 ,  420 , 4 2 1 ,  4 2 3 ,  ff. 67^-68^ ; P o t t h ., n. 20226-8, 20241-3)  Une septième lettre, 

du 25 j a n v ie r ,  se rapportant à la méme affaire et omise par Martène est au 

f. 6 8 °  du m ém e registre (n. 422).

(4) P a o l i , I, p. 194.

(5) G r e g . X  Epist. (R a y n . Am ai, ad ann. 1272 , n. 19): il faut rapporter aussi à 

G a i l l a id  les  deux lettres adressées par Grégoire X ,  les 29 mars et 1 avril  1272 , 

a u x  é v é q u e s  de Palestine (P o t t h ., n. 2 0 5 17 ,  20527).

(6) J ’ ai consacrò à cette vidimation un article dans le Bull, de la Soc. des Antiq. 
de Fr., 1 8 7 7 ,  pp. 6 1 - 6 9 :  36 pièces du 19 oct. 1277, portant encore ou ayant porté 

le sceau de Gaillard, nous sont parvenues : il y  en a 1 à Paris , 10  à Kònigsberg,

24  à V ie n n e  et 1 à Carlsruhe (v. Dùdik, D. Ordens Mùn%samml, p. 62). J ’en ai 

pub lié  une avec son sceau (Op. c.) ; dix se trouvent mentionnées dans S t r e h l k e  

(pp. 2 80 , 342, 358-361, 38 2 ,  384, 386), et quatre sont données in extenso dans 

H e n n e s  (Cod. dipi Ord. Theuton., I, pp. 226-229).
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G a il la rd  d u t  m ourir  peu de temps aprés; car so n  succes- 
seur, d o m in ic a in  com m e lu i,  U g o  de C u r c i s , de N ap les ,  
év èq u e  de Tro ia , honoré du pallium ( i ) ,  fut transféré à 
B e th lé e m  le 5 octobre 12 7 9  ( 2 ) .  11 fit d ’abord le v o v a g e  
de T e r r e  Sa in te ,  où, en 128 3  ( 3 ) ,  i ld é l iv re ,  à A cre ,  en 
m é m e  te m p s  que trois autres évéques, une lettre d ’ in- 
d u lg e n c e s  p o u r  la construction de Péglise de S . ,e É l i s a -  
beth de M a r b o u r g ;  puis il revint en Italie, et, se t ro u v a n t  
à P é ro u s e ,  auprès de Martin IV ,  le 1 1  décembre 1 2 8 4 ,  
ob tin t  de ce pape la confirmation générale de tous les pri- 
v i lé g es  de s o n  église (4) .  Nous le trouvons ensuite chargé , 
par H o n o r iu s  I V  et Nicolas IV ,  de recueillir, en 1 2 8 5 ,  
1 2 8 6  et  1 2 8 8 ,  dans la Marche d’ Ancóne (5 ) ,  les décim es de 
la c ro isad e  prèchée pour le recouvrement de la S ic ile , et,

(1)  D epuis  le  4  aoùt 1278 (Brémond, Bull. Ord. Prad., 1, p. 573).

(2) L a  bulle porte: « ad episcopatum Bethleemitanum, vacantem, per obitum Ga- 
» lardi « (N ic o l . I l i  Epist., 1279 ,5  oct. [Reg. Vat., X X X IX , ep. 166]: et. U g h e l l i, 

Ital. sacra, I, p. 1346 , et N icol. I l i  Epist., 1280, 3 mai [Sbaralea , Bull. Francisc., 
I l i ,  p. 459]). Il faut donc rejeter de la liste des évèques bethléémitains, le pro- 

vincial J a g a r d , que, dans les listes des prélats de son ordre, Bern a rd  G u i (qui 

pourtant n ’ écrivait  pas un quart de siècle après) place entre Gaillard d’ Oursault 

et U go  de’ C urcis  (Be rn . Guidonis, Depr<elatis [Paris, B. Nat., Lat. 5486, p. 33; 

Toulouse, 489, f. i2 « ,  490, f. 23 *]). M. Charles Molinier, qui a bien voulu faire 

pour m oi, à ce sujet, les recherches nécessaires dans les ms. dominicains du Midi, 

n ’ a rien trouvé sur ce Jagard, qui fait probablement doublé emploi avec Gaillard, 

à nioins qu ’ il n’ ait occupé quelques mois le siège de la Nativité , immédiate- 

ment avant T o m a s o  Agni, dont la date d’élection est douteuse.

(3) A p rè s  le 22 févr. (Urkundenb. d. D. Ord. Ball. Hessens, éd. \Vy s s , I ,  p. 506, 

n. 409).

(4) P u b liée ,  sans indication de source, dans C hevalier-La géniss., p. 102  11. 

manque d. P o t t h a s t ; réimpr. ci-dessous, App., IV, n. x ii.

(5) H o n o r ii I V  Epist., 13 avr.,  22 sept., 29 oct., 1 dèe. 1285 (Reg. Vat., 
X L 1I I , ff. 5, 1 7 ,  3 7 4, 4 9 5 2 ) :  20 sept. et 1 1  oct. 1285 (Po sse , Ami. Vat., 
p. n i ) ;  cf. R a y n a ld i Ann., ad ann. 1285, n. 16. E11 1286, il est à Bologne 

(Ballar. Carmelit., I ,  p. 39; Nicol. IV Epist., 26 avr. 1288 [ & £ .  Vat., X L I I I ,  

f. 14 0 ;  Reg. de Nic. IV, éd. L anglois, n.° 97, p. 17] j.
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l ’a n n é e  s u iv a n t e  de la  v is i t e  de m o n a sté re s  de V e n is e  ( i ) .  
L e  1 5  ju i l le t  1 2 9 0 ,  il e s t  à M o n t e - P u lc ia n o  ( 2 ) ;  m ais  il 
n e  ta rd a  pas à se  re n d re  en F ran c e ,  o ù  il s e m b le  avo ir  
t e r m in é  ses  jo u r s .  L e  2 7  a v r i l  1 2 9 1  ( 3 )  il c o n c lu t ,  au chà- 
te a u  d e  M o n t e n o i s o n ,  un  n o u v e l  accord  a v e c  les com tes 
d e N e v e r s .  F a v o r i  d es  ro is  et des reines de F r a n c e ,  il 
e n  a v a i t  recu  à  P a r i s , h o rs  des p o rte s  S .  Ja c q u e s  et 
S .  É t ie n n e - d e s - G r é s ,  de g ra n d e s  proprié tés  q u ’ il cède aux 
D o m i n i c a i n s  le 2 4  m a rs  1 2 9 3  ( 4 ) .  P u is  il est  e n v o y é  
c o m m e  a m b a s s a d e u r  en  A u tr ic h e  en 1 2 9 5  ( 5 ) ?  e* ’ 
r e t o u r  en  F ra n c e ,  il a s s i s te ,  à P o n to ise ,  le 2 9  ju in  12 9 6 ,  
en  q u a l i t é  de v ic a ir e  de H u g u e s  de F la v a c o u r t ,  arche- 
v è q u e  d e  R o u e n ,  à la  translation  des re liqu es  de s. M e l
lo n  ( 6 ) ,  p u is  s ié g e  au  L o u v r e  à l 'assem blèe  des notables 
d u  2 1  ja n v ie r  1 2 9 7  ( 7 ) -

L e  1 2  aoùt de la méme année ( 8 ) ,  il date de Tours 
une nomination au rectorat de l’église de Varazze, où 
nous n’avons aucune preuve qu’il soit jamais allé. 11

( 1 )  Pièces du 1 3  a vr . 1 2 8 7  (dans FI. C o r n e liu s , Ecclesia Venetee monutn., V ili , 

pp. 16 0 ,  2 58 )  et du 15  a v r il (Ibid., X I ,  pp. 227, 247).

(2) Lettres d’indulgences accordées par lui à l ’hópital, fondé près de cette ville 

par  A n g e l u s  Daniensis (Florence, Arch. di Stat., Montepulciano).
(3) Charte d. C h e v .-L a g é n is s ., pp. 103-106.

(4) Paris, A rc h .  de France, S. 4229, n. 54 ; la charte porte le sceau d ’ Ugo, 

publié  dans C h e v .- L a g ., p i. I.

(5) Compte des baillis de Fr. au 1 "  nov. 12)$, cité dans le Gali. chr., X I I ,  

p. 690 ; il  s ’ agissait  probablement des premières négociations du mariage de 

R o d o lp h e ,  fils d’ A lbert I d’ Autriche, avec Bianche de France, soeur de Philippc- 

le -B e l ,  q u ’une ambassade était venue demander cette méme année (Paris, Arch. 

n a tv  J ,  408 ,  n. 7 ) ;  mais  le mariage n'eut lieu qu’en 1300.

(6) D .  P o m m e r a y e , Hist. des archev. de Rouen, p. 488 ; il figure cette méme 

ann ée  co m m e  pensionné du roi pour 200 1. (Compte au 1 ."  nov. 1296 [Bibl. de 
Vie. des eh., 1884, X L V ,  p. 250]).

(7) D u  C h e s n e , Hist. de la maison de Montmorency, Pr., p. 1 3 1 .

(8) P iè c e  dans V e r z e l l in o , I, p. 510 , et ci-dessous, App., IV , n. x i ii .
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f igure  e n c o re  dans le compte des baillis de F ran ce  de 
1 2 9 ^ ( 0 ,  et  paraìt n ’étre mort que l’année su ivante .

J u s q u  i c i , je n ’ai négligé aucune d a te , aucun détail 
relati 1 a u x  évéques de Bethléem , de facon à p o u v o ir  
établir  m in u tieu sem en t leurs itincraircs, pour la période 
m ém e , p e n d an t  laquelle on voudrait qu ’ils eussent résidé 
à V a r a z z e ,  période qui se termine précisément à la date, 
où  p o u rra it  com m encer la possibilité de cette résidence. 
E t  c o m m e ,  p o u r  le siècle suivant, l’on reconnait que nos 
prélats  se f iren t  représenter en Ligurie par des v ica ires ,  
j ’ aura i le d ro it  désormais d ’étre beaucoup plus bref.

S i  U g o  a passé en Occident la derniére et la p lus 
gran de  p a rt ie  de son épiscopat, ce serait une erreur de 
penser q u e  les évèques de Bethléem se fussent, dés lors  
et p o u r  to u jo u rs ,  désintéressés de la Terre Sainte.

I l  est  p ro b ab le ,  en effet, q u e , quand méme le zèle 
p o u r  le s a lu t  des àmes n’eut pas excité les prélats de 
Terre S a i n t e ,  presque tous religieux m issionn aires , à 
s ’ e f fo rcer  de maintenir des relations, plus ou m oin s  sui- 
v i e s , a v e c  les chrétiens indigénes de leurs d io c è se s , le 
so in  du le m p o re l  de leurs églises devait leur com m ander 
de n ’ aband on n er  ces relations qu’à la derniére extrém ité . 
N ’av a ien t- i ls  p as , comme postes avancés, les ro y a u m es  
de C h y p r e  et d ’ A rm énie , où plusieurs d’ entre e u x  
gard èren t  leu r  résidence (2 )?  Les Maronites et d ’autres 
p o p u la t io n s  indigénes, unies à R o m e , ne vivaient-elles 
pas en S y r ie  ? Les Franciscains certainement, et p ro b a-  
b lem en t a u ss i  les Dominicains ne s’étaient-ils pas m ain-

(1) Ree. des hist. de Fr., XXII, p. 764.

(2) Par  exem ple  ceux de Tortose (siège uni plus tard à celui de Famagouste) 

et ceux de B éryte  (Joh. X X II  Epist., 132 1 ,  26 aoùt [Arch. de Ì’O. L., I, p. 267]).
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t e n u s  d an s  le u rs  provinces de T e r r e - S a in t e  ? L e  clergé 
la t in  r é g u l ie r  ne  p o u v a i t - i l  esp érer  étre  to lé ré  dans les 
v i l l e s  d e  P a l e s t i n e ,  p a r  les a u to r ité s  m u s u l m a n e s ,  au 
m é m e  t itre  et d a n s  les  m è m e s  c o n d it io n s  q u e  l ’étaient 
les é v é q u e s  g r e c s  et n e sto r ie n s?

A u s s i  ne  d e v r o n s - n o u s  p o in t  n o u s  é to n n e r  de v o ir ,  
à  c ó t é  des  p a tr ia rc h e s  de J é r u s a le m ,  d o n t  p lu s ie u r s ,  au 
X I V "  s i è c l e , v i s i t é r e n t  les L i e u x  S a in ts  ( i ) ,  et  cl u * ne 
c e s s é r e n t  a lo r s  d ’y  e x e rc e r  leur ju r id ic t io n  ( 2 ) ,  les sut- 
I r a g a n t s  de ces  d e rn ie rs  ( 3 ) ,  e t ,  à leu r  t é t e ,  les éveques 
de  B e t h l é e m , te n te r  les  derniers e fforts  p o u r  se m ain- 
t e n ir  d a n s  les  d io c é se s  d évastés  de la T e r r e  Sa in te .

D ailleurs, Jean XXII, le pape des missions lointaines, 
dont les registres nous offrent si souvent des lettres de 
provision pour les évéchés de la Perse, de la Tartarie, 
des Indes et méme de la Chine, parait avoir, sinon 
exigé, du moins favorisé de tout son pouvoir le retour 
des prélats d’Orient dans leurs diocéses (4).

Il ne faudra donc considérer comme des exceptions, ni 
la mort en Terre Sainte du successeur d’Ugo, P i e r r e  de 
S. M aixant , tombé martyr de son zéle vers 1300 (5 ) ,

( 1 )  P a r  exem p le  R aim ond Béquin en 1326  ( Joh. X X I I  Epist., 1 3 2 6 ,  27 aoùt 

[Arch. de l’Or. lat., I ,  p. 2 7 3 ] ) ;  Pierre de la Palud en 1 3 3 0  (Ma s-L a t r ie , Hist. 
de Chypre, l i ,  pp. 160, 1 6 1  n., 262 n.;  G u il l . de Na n g ., Chron., éd. G éRAUD, II, 

pp. 1 3 0 ,  1 3 1  ).

(2) C f .  J o h . X X I I  Epist., 1326 ,  27 aoùt; In n o c .  VI Epist., 1356 , 8 mars (Arch. 
de l'Or. lat., pp. 273 ,  281).

(3) C f .  J o h . X X I I  Epist., 1 3 2 3 ,  31 janv.; Inn oc. V I Epist., 1 3 5 8 ,  14 mars 

(Ibid., I ,  pp . 270, 282).

(4) V .  J o h . X X I I  Epist., 1 323 ,  31  janv , 1326, 27 aoùt (Ibid., I, pp- 270, 273) 

et plus lo in ,  pp. 586-587.

(5) J e  do is  dire que l ’ on n’a ,  sur cet evèque, d’autre témoignage contemporain 

que celu i de B e r n a r d  G ui (De prolatis [Paris, B. Nat., Lat. 5486, p. 53 ;  I011-
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ni le v o y a g e  q u ’y  f a i t , trente ans plus ta rd , l’évéque 
noramé ap rè s  lu i ,  Vulfran de Jac., d’ Abbeville ( i ) .

C e  V u l f r a n  d’ Abbeville, dominicain comme ses prédé- 
c e sse u rs ,  é ta it  conseiller de Charles l ì  d’A n jo u ,  qu i le 
ftt n o m m e r  évéque vers 1 3 0 2 ,  par Boniface V I I I  ( 2 ) .  
C o n sac ré  à la fin de cette année ( 3 ) ,  on le t r o u v e  , 
le 1 6  m a rs  1 3 0 4 ( 4 ) ,  à Rome, où il sollicite et obtient 
un p r iv i lè g e  de Benoìt X I .  Il ne tarde pas à se rendre 
en F r a n c e ,  et paraìt avo ir ,  en passant, visité V ara zz e  
le 2 7  ju in  1 3 0 6  ( 5 ) .  Le  24  juillet 1 3 0 8 ,  il est à 
A m ie n s  ( 6 ) ,  d ’où il écrit à W illiam  Greenfield, arche- 
v é q u e -p r im a t  d ’ Y o r k ,  puis en 1 3 1 3  ( 7 )  à la dédicace 
de l ’ é g l ise  d ’ É co u is ,  en Normandie, et en octobre 1 3 1 5 -  
1 3 1 6  et  m a rs  1 3 1 8  ( 8 )  aux deux conciles de S e n l is ,  sié-

louse, n. 4 8 0 ,  f. 1 2 » ,  490, f. 23^,]; cf. B r é m o n d , Bull. ord. Prtrdic,, II, pp. 1 8, 1 2 7 ) .  
S a  bulle de p ro v isio n  manque au registre de Boniface VIII. et sa mort en T e r r e  
Sainte n ’ est raco n tée  que par des auteurs modernes (F e u il l e t , Année Dominicaine, 
p. 8 4 ;  C a v a l i e r i , Galleria de’ Predicatori, I, p. 80). l ine  serait doncpas impossible  
que là, cornine plus haut, Bernard Cui ait introduit un persoli nage im agin aire , 
tandis que V u lf r a n  d ’ Abbeville aurait directement succédé à U go de C urcis.

(1)  C e  n o m  de J a c . paraìt incomplet; la lecture, dans le manuscrit,  en est 
très-difficile ; c ’est peut-étre S a c q u e s p é e .

(2) B e r n a r d  G u i  (/. c.\ cf. C h e v a l .-L a g é n is s ., p. 1 1 0 ,  n. 1)  avance qu’ il fu t 

n o m m é en 1 3 0 1 ,  p a r  Boniface V I I I ;  mais la lettre de Benoit XI  ( 1 3 0 3 ,  29  dèe.),  
citée à la note suivante, dit que le patriarche de Jérusalem, Raoul de G ran d vil le,  
vient (nuper) de le présenter comme évèque.

(3) L e  2 9  décem b re 1 3 0 3  (Registre de Benoit XI, éd. G r a n d je a n , n. 1 2 4 ) .
(4) Registre de Benoit XI, éd. G r a n d je a n , n. 8 10,  p. 497. Au mois de j u i n , 

il signe, a v e c  5 7  autres évèques, des lettres d’indulgences en faveur de l ’église  
de S .  D o m e n i c o ,  à  S .  Severino Piceno ( T u r c h i , De eccl. Camrin.ponti/. [Roma?,  
1 7 6 2 ,  4.0J, p. 2 3 7 .

(5) V e r z e l l in o , I,  p. 5 0 9 ,  et ci-dessous App., IV, n. xiv.
(6) V u l f r a n i  Epist. (Hist. pap./rom thè north. reg., éd. R a in e , pp. 18 7 -8 ).

(7) Ree. des hist. de France, X X I I I ,  p. 3 7 9 :  C l e m e n t is  IV  Epist. , 1 3 1 3 ,
2 4  avr. (Gali chr., X I ,  lnstr., p. 39).

(8) M a n s i , Concilia, X X V ,  pp. 559, 629.
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g e a n t  a v e c  les a u tr e s  é v é q u e s  de F ra n c e .  D é s  a v a n t  1 3 1 2 ,  
il s ’ é ta it  f ix é  en N o r m a n d i e ,  o ù  il r e m p l is s a i t  les fonc- 
t io n s  d e  v ic a i r e - g é n é ra l  de G il le s  A s c e l in  , archevéque 
de  R o u e n ,  q u i  lu i  a v a i t  c o n fé ré ,  a v ec  l ’ a u to r isa t io n  de 
C l é m e n t  V ,  le b én é fice  de C l ip o n v i l le  ( 1 ) .  E*1 1 3 2 9 > 
n o u s  le v o y o n s  a n n o n c e r  au  pape so n  départ p o u r  la
1  e r re  S a in te ,  et s o l l ic i t e r ,  à cet effet, des p r iv i lé g e s  qui 
lu i  s o n t  a u s s i t ó t  a c c o rd é s  ( 2 ) .

1 1  e s t  p ro b a b le  q u ’ il y  m o u ru t  l ’année su iv a n te  ( 3 ) ;  
ca r  d és  1 3  3 1  ( 4 )  n o u s  v o y o n s  apparaitre so n  successeur,

( 1 )  Cliponville, cant. de Foville, arr.i d’ Yvetot (Seine-lnfér.) .  V .  C l e m . V Epist., 
I 3 I 2 > *3  ju il l .  {Reg. Val., L I X ,  ep. 8 1 6);  ce bénéfice passa ensuite à Ben oit,  
é v .  de C a r d i c a ,  suffr. de W i n c h e s t e r  (Joh. X X I I  Epist., 1 3 3 1 ,  2 1  juill. [Reg. Vatic., 
X C I X ,  f. 1 7 7 cf.  B e n e d . X I I  Epist., 1 3 3 6 ,  20  dèe. [Ibid., C X X I I , ep- 1 54] 
et C l e m e n t i s  V I  Epist., s. d. [Ibid., C X C I I I ,  f. 2 9 6 - ] ) .

(2) J o h a n n i s  X X I I  Epist. tres, 1 3 2 9 ,  1 5  juill. (Reg. Vat., X C I ,  fi- I 2 3 
1 2 8  ).

(3)  L  a n n é e  1 3 3 °  est assign é e  à  sa m ort  par une Fiche G a r a m p i  , renvoyant  
à :  « Joh. X X II Rat. Cam., CL., f . 90 » ;  d’autres Fiches G a r a m p i , évidemment  
r e l a t i v e s  à V u l f r a n ,  et qui n ’ ont pii,  elles aussi,  ètre identifiées, renvoient à.
« Clementis V, ami. IX, ep. 181-182 -  Rat. Camer., XXVIII, p. 6}, 1 ;  t. LXXIV,

» ep. 831 ».
(4) le i  les  annalistes d o m i n i c a i n s ,  C a v a l ie r i ,  F o n ta n a ,  B r é m o n d ,  dont ìien 

n ’ é g a l e ,  su r  ces points, l ’ inexactitude et la confusion, et qu’ont répété ensuite tous 
les h is to r i e n s  ecclésiastiques de F r a n c e  et d’Angleterre, intercalent successivement, 
d a n s  l a  s è r i e  des é vé q u es  de B eth lée m , trois noms qu’ il convient d ’ en retrancher 
san s  h é s i t a t io n :  J e a n  d ’EAGLESCLiFFE, G érard  de G isors et Hu g u es de T ours.

L e  p r e m i e r  n ’ est pas un person n age imaginaire ; le R. P. P a l m e r  , du prieuré 
des D o m i n i c a i n s  de L o n d res ,  qui a amassé sur les religieux anglais de son ordre 
un v é r i t a b l e  trésor de documents inédits, a bien voulu me com m uniguer les 
p iè c e s  qu i  établissent tout le cursus honorum de Jean d’Eaglesclifte, en 1 2 9 6 ,  
1 3 0 5 ,  1 3 0 9 ;  le 2 8  mai 1 3 1 8 ,  il est pénitencier de Jean X X I I ,  à qui le roi 
É d o u a r d  II  pro po se  de l’ élever au siège de Glascovv (Rotulus Roma et Fr., 1 1 - 1 4  
E d w .  I I ,  n. 1 1 ) ;  il y  est n o m m é  le 1 7  juillet suivant ( T h e i n e r ,  Mon. Hib., 
pp . 2 0 2 ,  2 2 6 ) ,  transféré à C o n n o r  en 1 3 2 2  (Ti-ieiner, Ibid.), et le 2 0  juin 1 3 2 3
à  L l a n d a f F  ( C o t t o n , Fasti eccl. Hib. [Dublin, 1849,  8.°], Ili,  p. 349)- ^  mourut 

le 2  j a n v .  1 3 4 6 ,  et fut enterré à Cardiff (Frane. G o d w in u s  , De prccs. Anglia 
[ C a n t a b r .  1 7 4 3 ] ,  p- 6 0 6 ;  T h a n .  de B u r g o , Hibernia Dominicana [C o lo n. 1 7 6 3 ] ,

—  58 6 -

Società Ligure di Storia Patria - biblioteca digitale - 2011



G u illa u m e , que Jean X X I I  autorise, le 20 avril  ( 1 )  à 
se faire con sacre r  par le Cardinal Gocelin d’O ssa ,  é v è q u e  
d A lb a n o .  C e  G uillaum e paraìt s ’étre livré un iq u em en t 
au so in  de relever et d ’entretenir son église d ’O r ie n t ;  
tou tes  les lettres que lui adresse le pape en font foi. 
D an s les d e u x  premiéres années de son é p isc o p a t , il 
n est o c c u p é  q u ’à recouvrer, et jusque dans les con - 
trées les p lu s  reculées ( 2 ) ,  les sommes dues à son 
ég lise  ( 3 ) ,  pour subvenir aux frais de son v o y a g e  en 
O r ie n t  et de la restauration du sanctuaire de la N a t i -

p. 4 6 4 ) .  L ’ e rreu r  originelle provient d’une confusion faite par Echard (SS. Ord: 
Prcedic., I, p. x x v )  entre Jean d’Eaglesdiffe et son successeur au siège de Llandaff,  
W i ll ia m  de B o tt is h a m ,  que Walsingham appelle Jean, par erreur, qui fut réellement  
évèque de B e t h l é e m ,  et dont nous parlerons plus loin.—  G é r a r d  de G i s o r s , donné,  
sans r e n v o i ,  p a r  le Gallia chr.\(èd. de 1656, II, p. 297) comme mort en 1 3 2 1  et 
enterré au x  C a n n e s  de Paris, est G é r a r d  II, év. de Bethléem ( f  1 4 0 3 ) ,  dont la 
date d’ épitaph e a été mal lue. —  Enfin H u g u e s  de T o u r s , mentiontié par É c h a r d  

(SS. Ord. Prced., p. 156 ),  d’après C a v a l ie r i  (Op. cit., I, p. 60), et par L e  Q u ie n  

(Or., christ., I l i ,  p. I l i ,  p. 1284) est un personnage de fantaisie, créé par L a u 
rent P i g n o n  , é v .  de Bethléem (-{■ 1449), dans son Calai, episcoporum O. S. D. 
(Paris, B. N a t . ,  Lat. 1 4 5 8 2 ,  f. 1 3 7 4) , par une confusion avec U g o  de C u r c i s ,  
qui avait  été é vèqu e de T roia  (Hugo Ttironensis, au lieu de Hugo Troia- 
nensis).

(1) J oh. X X I I  Epist., 133 1, 20 avr., (Reg. Vatic., X C V I I ,  ep. 48); le 1 1  avril 

de l ’année suivante (Joh. X X I I  Oblig., C C X C V I I ,  f. i i 2 J) il est exempté des 

droits afférents au S . Siège.

(2) J oh. X X I I ,  Epist. tres, 1 3 3 2 ,  2 1  aoùt. (Reg. Vatic., C X V I ,  f. 2 3 5 ,  ep. 1189- 

1 1 9 ° )  5 recom m an datio n  aux rois d’Écosse et dAngleterre et à l’archevéque de 
C an torb é ry ,  d’ aider Guillaume, partant pour son diocèse, à recouvrer les revenus  
en retar'd de l ’ église  de Bethléem dans la Grande-Bretagne. Le 29 juin de cette 
m é m e  année, G u illa um e  était à Avignon, où il signe avec onze autres évéques, 
une lettre d ’ indulgences pour l ’église de S. André de Strasbourg (Liti, indulg. , 
1 3 3 2 ,  2 9  juin [ S c h c e p f l in u s ,  Alsatia diplom., II, p. 1 4 8 J ).

(3) J o h .  X X I I  Epist., 1 3 3 2 ,  23 mai (Reg. Vatic., C H I ,  ep. 15 4) ;  enquète sur  
l’ aliénation des biens de l’ église de Bethléem dans les diocèses de C o n d o m  et 
de L e c to u r e ;  une autre lettre, de la mème année, indiquée par une Fiche G a -  
r a m p i : « XIV, p. 2 » ,  n’ a pu ètre retrouvée.
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vite. Il est probable qu’il put se rendre en Terre Sainte, 
et qu’il y mourut en 1346.

L’année suivante (1347, 5 nov.) (1) Clément VI, qui 
parait, lui aussi, avoir eu à coeur le rétablissement inté- 
gral du diocése orientai de Bethléem, le confie proprio 
motu à un évéque d’Italie, P ierre III, de ì’ordre des 
Fréres Prècheurs, qu’il enléve au siége de Segni, en lui 
ordonnant de se rendre en Terre Sainte (2). Nous ne 
pouvons que supposer que Pierre obtempéra à cet ordre; 
car ce n est que huit ans aprés que nous le retrouvons 
à la cour d’Avignon (3), où il mourut à la fin 
de 1355 (4).

S on  successeur, Ilario Co rrado , de l ’ordre de 
S. D o m in iq u e ,  évéque de Meropolis, transféré peu de 
m o is  aprés à M alte ( 5 ) ,  ne fait que passer, et est 
rem placé le 13 juin 1356(6), par D urand de Sauzet, 
chapelain du pape, le premier frére mineur que nous 
tro u v io n s  sur le siége de Bethléem. Durand, qui passe

( 1 )  C l e m .  V I  Epist., 1 3 4 7 ,  5 n o v .  (Reg. Vat., C L X X X I I I ,  I, P- f- I 3)5 cf> 
C l e m .  V I  Epist., 1 3 4 8 ,  7  janv.,  (Reg. Vatic., C L X X X t ,  f. 5 8 « ) ;  U g h e l l i  Ital., 
sacra, I ,  p. 1 2 3 9 .  J 5 j u*n de l ’année suivante, son vicaire en It a l ie ,  D o m e 
n ic o  di C a m p o ,  p o u rv o it  à l’ église de Varazze  ( V e r z e l l i n o , I, p■ S10 ’
I V ,  n. x v ) .

(2) C l e m .  V I  Epist., 1 3 4 7 ,  5 n o v .  Pierre avait été élu évéque de S e g n i ,  le 26  
juin 1 3 4 6  ; les Fiches G a r a m p i  indiquent encore deux autres lettres de C lém e n t  V I ,  
r e l a t i v e s  à  P i e r r e :  l ’ une de 1 3 4 8 ,  2 9  janv. (exemption de droits):  « Obi. t. XXII,
* P■ 34  l ’ autre m en tio n n ée a in s i :  « li, 1, p. 3 7 2  ».

(3 )  Charte du 2 1  juill. 1 3 5 5  (citée par C h e v .- L a g é n . ,  p. 1 1 3 ) ;  le av r** ’ 
il a v a it ,  d ’ A v i g n o n ,  n o m m é  un recteur à Varazze ( V e r z e l l i n o ,  I ,  p- 5 n )> 
cf. c i -d e s s o u s ,  App., I V ,  n. x v i ) .

(4) I n n o c . V I  Epist., 1 3 5 6 ,  1 5  juin (Reg. Vatic., C C X X I X ,  f. 6 7 1 ; Arch. de 
l’O. lat., I ,  p.  2 8 1 ) .

(5 )  I n n .  V I  Epist., Ibid.-, F red eric i III Epist., 4 mart. 1 3 5 7  (A bela, Malta il
lustrata, II, pp. 2 5 -2 6 ) .

(6) I n n .  V I  Epist., Ibid.

— 588 -

Società Ligure di Storia Patria - biblioteca digitale - 2011



*

un acte à Sienne le 8 janvier 1357 (1), est envoyé par 
Innocent VI, le 8 janvier 1361 (2), auprés de l’impéra- 
trice Marie de Constantinople, à Naples, et meurt en 1363.

Urbain V nomme à sa place, le 13 novembre (3) de 
cette méme année, le prieur des Dominicains de Ge
nève ( 4 )  A im a r  ( F a b r i )  de l a  R o c h e  ( 5 ) ,  dont nous 
connaissons un acte, daté d’Avignon (6), 27 mars 1365; 
c’est là, parmi les familiers d’Urbain V (7), qu’a du s’é- 
couler son pontificat, sauf un certain temps passe à 
Genève en qualitè de vicaire-général de l’évéque Guil
laume Fournier de Marcossey (8). Peu aprés l’avéne-

f i )  Emphytéosc de biens à  Sienne (Siena, Arch. di St., S. Sebastiano).
(2) I n n o c . V I  Epist., 1 3 6 1 ,  8 janv. (M a r t è n e  , Tbes. anecd., II, pp. 8 4 6 -8 4 7 ) .
(3) U r b . V  Epist., 1 3 6 3 ,  1 3  nov. (A l b a n é S ,  Hist. des év. de S. Paul [M ont-  

béliard, 1 8 8 5 ,  8 °] ,  pp. 24**25* ; cf. Arch. de l’O. lat., I, p. 284): une autre lettre  
du m é m e  pape et de l’ année suivante est mentionnée ainsi: « XXXVI, ep. 82 » ,  
dans les Fiches G a r a m p i .

(4) Il figure sous ce titre dans un Compie du 1 1  juin 1357 (Mallet , Libertès 
de Genève [Mém. de la Soc. hist. de Genève, II, 1843], p. 290).

( 5 )  La Roche, a r r . '  de Bonneville (Haute-Savoie); quant au nom de F a b r i , qui 
était certainement celui de ses neveux (Obituaire de Genève, éd. S a r a s in  [Mém. de la 
Soc. hist. de Genève, n. s., I, 1 8 8 1] ,  pp. 239, 250), famille noble de la R o ch e,  encore  
existante, il est plus discutable: Aimar, en effet, n ’ a pris dans les actes que celui de 
« de Rupe » et peut n ’ avoir été que Tonde naturel ou matetnel des Fabri. U n  autre 
Adhemarus Fabri de Rupe, probablement onde et parrain de notre é vè q u e ,  était 
doyen de R u m i l l y  en 1 3 6 5  (Pièce de 136 5,  26 oct. [ M a l l e t ,  l. c.]). La transcription 
Aimar, de son pré n o m  latin, Adhemarus, est donnée par une charte fran^aise 
du 26  sept. 1 3 7 9  (Gallia chr., XII,  Instr., c. 237-8),  qui l’orthographie Emart.

(6) M o r i o n d u s , Monum. Aquensia, I, pp. 359-363, et ci-dessous, App. V ,  n. x v m .  
Je  reviendrai plus loin sur cette pièce, par laquelle il institue son v icaire  dans 
l 'Italie du N o r d ,  Guido d’ incisa, év. d’ Acqui. L ’année précédente ( 1 3 6 4 )  le pré- 
décesseur de G u i d o  dans ces fonctions, Pietro de Marigliano, év. de T é n é d o s ,  
pourvut à  l a  cure  de Varazze (V e r z e l l in o , I, p. 5 1 1 ;  v. App., IV, n. x v n ) .  E n  
1 3 7 6 ,  A i m a r  a v a it  consacré Francisco Morozzo, évèque d’ Asti ( G r e g o r . X I  
Epist., 1 3 7 6 ,  1 1  aoùt Vatic., C C L X X X I X ,  f. 84°] .

(7) Il fut probablement pénitencier du pape.
(8) C lem . V I I  Epist., 1 3 7 9 ,  20 juill. (Reg. Vat., C C X C I ,  f. 196'').
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ment d’Urbain VI, et pendant la courte période (mi-juin- 
juillet 1378) que Robert de Genève passa à Anagni avant 
de devenir le rivai du pape, Aimar fit solliciter (1) par le 
Cardinal, son compatriote, le siège de S. Paul-Trois- 
Chàteaux (2) ou celui de Grasse (3). Il n’obtint pas 
ce dernier, donne par Urbain VI, le i cr juillet 1378 à 
Artaud de Mélan, évéque de Forli; fut-il alors nommé 
au premier ? nous l’ignorons (4). Mais, quelques mois 
aprés il y fut élevé, ou confirmé par Robert de Genève, 
devenu Clément VII (5) qui le transféra ensuite, le 12 
juillet 1385 (6), à Genève où il s’illustra en octroyant à 
cette ville la célèbre charte de franchises du 23 mai 1 3̂ 7*

Il parait ètre le dernier évéque qui n’ait pas fixé son 
siège à Clamecy ; c’est donc à lui que j’arréterai cette 
longue énumération, me contentant de renvoyer, pour 
ses successeurs, au livre de M. Chevalier-Lagénissiére, qui 
a suivi, dans ses moindres détails, l’histoire toute francaise 
de ces prélats, dont la résidence continue, sinon toujours 
à Clamecy méme, du moins en France, jusqu’à la Ré- 
volution, ne saurait ètre l’objet du doute le plus léger.

(1) A rch . Vatic., Arm . L 1V, 15 (De schismate, II, 1, f. 39*); le Cardinal signe:

« V esler  lnim ilis Gebennensis »; voir sur ces sollicitations de Robert Rayn. A n

n a le s ,  ad ann. 13 7 8 ,  n. 27, (à la fin); il est probable qu’Aim ar fut alors un 

des agents actifs du schisme.

(2) V a c a n t  par  la m o r t  de R aim o n d  de Castellane ( 1 3 7 8 ,  print.).
(3 )  V a c a n t  par la translation d ’ A im a r  de la Voulte à Marseille.
(4) Il  en put étre de lui c o m m e  de plusieurs évéques, nom m és par Urbain V I  

d a n s  les p r e m ie rs  m o is  de son pontificat, et précisément co m m e  d’A im a r  de 
la  V o u l t e  et d’ A r t a u d  de M é l a n ,  qui recurent ensuite de C lém e n t V I I  nne se
c o n d e  in v e s t it u r e :  je dois ces renseignements à  M. l ’abbé A l b a n é s ,

(5) C lem en tis  V II Epist., 1378, 13 nov. (Albanés, Op. cit., pp. 2Ó*-27*).

(6) C lem . V I I  Epist., 1 3 8 5 ,  1 2  juill. (Albanés, pp. 2 7 * - 2 8 * ) ;  il mourut le 
8  o c t o b r e  1 3 8 8  (Obituaire de S. Pierre de Genfae, éd. A. S arasin , pp. 2 3 8 -2 3 9 )»  
une rue de G e n è v e  porte son noni.

—  5 9 0 ' -
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V.

I m p o s s i b i l i  de concilier cette chronologie avec la théorie de V a raz z e.

Si alors je retourne aux évèques dont je viens de 
dresser la chronologie , je serai en droit de demander 
en quelle année il est permis de les faire résider à 
Varazze: l’insuffisance partielle des documents laisse, 
il est vrai, dans cette chronologie, quelques petites 
lacunes. Mais ces lacunes se présentent toujours à la 
fin des épiscopats, lorsque ces épiscopats ne se ter
minent pas par une translation à un autre diocèse ; 
alors l’ évèque vieilli ne provoque plus de témoi- 
gnages écrits de son activité, et sa mort, la plupart 
du temps de date incertaine, est naturellement suivie 
d’une vacance plus ou moins longue du siége. Vouloir 
d’ailleurs, que, dés 1139, c’est-à-dire trente ans à peine 
après l’érection du diocèse, et lorsque le royaume latin 
de Jérusalem, destiné à durer encore un siècle et demi, 
n’en était qu’à ses débuts, serait fermer les yeux à 
l’évidence historique. Puis comment expliquer que, dans 
cette longue suite d’évéques, ceux qui étaient de natio- 
nalité italienne, comme Rainerio, Giovanni Romano, 
Godefrido de’ Prefetti, Tomaso Agni, Ugo de’ Curcis, 
Ilario Corrado, Pietro de Segni, presque tous per- 
sonnages historiques connus, n’eussent laissé aucune 
trace de leur sèjour en Ligurie, s’ils y avaient eu réel- 
lement leur résidence? Enfin une derniére impossibilité 
vient du texte d’un document que j’ai signalè plus
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haut ( i) , de l’importante bulle du 21 aoùt 1227, par 
laquelle Grégoire IX confirme les possessions de 1 église 
de Bethléem, et que Clément IV vint renouveler, le
11 mai 1266, par la pièce, mise au jour pour la pre
mière fois par M. Fazio, mais prudemment réduite par 
M. Rossi à une simple mention sans renvoi.

Ces bulles, que je reproduis en appendice (2), con- 
tiennent l’énumération trés longue de toutes les posses
sions de Péglise de Bethléem en Orient et en Occident. 
Ces possessions paraissent avoir été de deux sortes : les 
possessions territoriales, qui se reconnaissent, en général, 
par les mots « cum pertinendis suis », ajoutés au noni du 
domaine ou du bénéfice possédé, et les patronats d église. 
En Italie seulement, quarante-sept diocéses (3) se parta- 
gent ainsi quatre-vingts possessions, dont environ soixante 
églises, et vingt hópitaux ou propriétés territoriales.

Or S. Ambroise de Varazze est simplement 1 un de 
ces soixante sanctuaires; dans les bulles, rien ne le 
distingue des autres. En fait, il constitue un bénéfice 
moins riche et moins important que beaucoup de 
ceux-ci (4); et pourtant les bulles ont été obtenues

( 1 )  V .  plu s  h aut,  pp. 54 9,  n. 3 ,  579, 11. 4, et App., I V ,  n. ix.
(2) App., I V ,  n. i x  et x i .
(3)  Q u a r a n t e  co m ptés  dans les deux bulles prises ensemble; il faut y  ajoutre 

les  p o s s e s s io n s  acquises postérieurement à 12 6 6 ,  et situées d a n s  s e p t  autres dio- 
c è s e s ,  d o n t  sept dans l ’ Italie du N ord seulement, savoir quatre données par une 
p iè c e  d e  1 3 6 5  {App. I V ,  n. x v m ) :  Génes, Noli,  Albenga et N o v are ,  et trois par 
u n e p iè ce  de 1 3 8 9  (App., I V ,  n. x l i i ) : Vintimele, Bobbio et Mondovi.

(4) V a r a z z e  ne rapportait que 4  florins d’ or (App., I V ,  n. XXXVII, l x i ; v . plus 
l o i n ,  p .  6 0 3 ,  n. 2), tandis que S .  Marie de Bethléem à Sienne en rapportait 20  
(App., I V ,  n. l v i -l v i i i ). A u  point de vue religieux, Pétablissement bethléémitain  
le  p l u s  im p o rt a n t  de toute l ’Italie était certainement à Pavie  ; v. plus loin,  
pp. 6 3 1 ,  n. 1 et 6 3 2 ,  n. 1 .

-  5 9 2  -
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par des évèques italiens, Rainerio et Tomaso Agni, 
personnages importants, dont le second devint plus 
tard patriarche de Jérusalem. Faut-il admettre que, ré- 
sidant à Varazze, ils eussent négligé de faire consacrer, 
par une mention spéciale, la situation privilégiée de cette 
église ? ou, ce qui serait plus singulier encore, faut-il sup- 
poser que, dans lltalie seulement, les évéques de Beth
léem eussent créé soixante résidences, soixante juridi- 
ctions différentes, enclavées dans quarante-sept diocéses ? 
Je laisse au lecteur le soin de répondre.

VI.

S è r i e  italienne des évèques titulaires de Bethléem.

Est-ce à dire cependant qu’il faille biffer d’un trait de 
piume tout ce qu’ont écrit les défenseurs de Varazze ? Non: 
car leurs assertions reposent sur un fonds de vérité; ils 
ont eu connaissance de piéces intéressantes, et, s’ils en 
ont tiré des inductions trop hasardées, c’est par suite 
d’une confusion que je vais expliquer, me réservant de 
restreindre ensuite leurs assertions dans de justes et trés- 
étroites limites. Ils n’en auront pas moins eu le mérite 
d’attirer l’attention sur des faits curieux et peu connus 
avant eux, et d’avoir ainsi jeté quelque jour sur une 
période importante de l’histoire ecclésiastique de l’O- 
rient Latin.

Lorsqu’en 1378, éclata le grand schisine d’Occident, par 
la doublé élection d’Urbain VI à Rome (8 avril) et de 
Clément VII à Avignon (20 septembre), les évéques
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trancais se rangérent, comme l’on sait, de l’obédience de 
ce dernier, et l’éyéque de Bethléem, dont les prédécesseurs 
siégeaient déjà aux conciles nationaux de France (i), et 
dont les lettres-patentes de Charles VI allaient, en 1413, 
assimiler les successemi aux autres prélats du royaume (2), 
fut naturellement du nombre. Urbain VI parait alors, 
les considérant comme vacants, avoir pourvu aux siéges 
dont les titulaires ne l’avaient point reconnu. Bethléem, 
occupé par un fonctionnaire de la cour de Clément VII 
et qui avait une partie de ses revenus en dehois de
1 obédience de cet antipape, dut ètre l’un des premiers; 
Urbain VI y appela un certain J u l i a n u s  ( 3 ) -  De son 
còte, Clément VII, voulant dédommager au plus tòt 
Aimar de la Roche de la perte de ses rentes italiennes, 
le nomina à S. Paul-Trois-Chàteaux le 13 nov. 1378(4)* 
et ( I 379> x3 et 27 juillet) (5), pourvut de l’évéché de

( 1 )  V .  p lus haut, p. 5 8 5 ,  n. 8.
(2) V .  p lus haut, p. 5 5 6 ,  n. i .
(3) U r b .  V I  Epist., 1380, 29 oct. (Lucca, A r c h .  capito!., f f  S .  3 4 > c ' t^c ^ans 

M a n si, Diario sacro, delle chiese di Lucca [ L u c c a ,  1753. 8°], p- 389); v - plus 
lo in , p. 607, n. 1).

(4 ) V .  plus h a u t ,  p. 5 9 0 ,  n. 5. E11 l’ absence des lettres de provision de J u 
l i a n u s ,  l ’ ordre  exact  de tous ces petits faits est conjectural ; quatre hypothèses  
p o u r r a ie n t  étre fo rm ulées,  qui, placant successivement la nomination de Julianus  
v e r s  juin,  octobre ou dé ce m b re  1 3 7 8 ,  ou vers la fin de 1379, feraient remonter  
à l ’ u n e quelcon que de ces quatre dates de mois, la naissance de la doublé sèrie 
é p i s c o p a l e  de B e t h l é e m :  ci-dessus, j ’ai préféré la seconde (octobre 1 3 7 8 )  tandis 
q u ’ à  1 'App. I ,  pour plus de clarté typographique, et pour ne point avoir i  
scin d e r  en deux p a r t i e s , l ’ une légitime et l ’autre s ch is m atiq u e , l ’épiscopat 
d ’ A i m a r  de la R o c h e ,  je me suis servi de la quatrième (fin de 1379 )-  J e ne 
c r o is  pas de v o ir  aborder ici la discussion, très-ardue, de ces quatre conjectures ; 
elle  m ’ e n trainerait  trop loin, sans offrir grand intérét, ni rien changer, d’ailleurs 
à  c e  qui v a  suivre.

(5 )  C l e m . V I I  Epist., 1 3 7 9 ,  '3 ÌU'H- (R*g- Aven. X I I I ,  f. 528*) et 27 juill. 

(Reg. Vat., C C X C I ,  f. 6 8 * ) .
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B e th lé e m , fo r t  réduit par le fait, G u i l l a u m e  II de V a l l a n ,  

de l ’o rd re  des frères Prècheurs ( i ) .  Les deux prélats r iv a u x  
devinrent a in s i  la souche de deux séries paralléles d ’é v é -  
ques de B e th lé e m  ( 2 ) ,  Fune f r a n o s e , t ré s -c o n n u e , 
parce qu e  les nom s qui la composent sont ceux de per- 
son nages  p lu s  ou moins marquants de l’histoire de B o u r -  
g o g n e ,  l ’a u t r e ,  italienne, très-obscure, et q u i,  à peine 
sou p co n n ée  par les auteurs du Gallia christiana, a é t é , 
pour a in s i d i r e , découverte et mise en lumière par 
M . C hevalier-L agénissière .

R ie n  n ’ est  plus difficile, en effet, que de dresser les 
listes des titulaires de siéges in partibus, listes qu i se -  
raient p o u r la n t  si utiles pour établir, dans bien des cas, 
la date précise  de certains documents soussignés par ces 
titulaires. P o u r  les époques anciennes, il ne paraìt pas y  
avo ir  eu de registres spéciaux de provisions ( 3 ) ;  quelques

(1)  C o n f es se u r  et conseiller de Philippe-le-Hardi dès 1 3 7 1 ,  il ne quitta la 
cour de ce prince que pour remplir les mèmes fonctions auprès de C h a rle s  V I ,  
aux com ptes duquel il figure plusieurs fois de 1 3 8 1  à 1388  (Paris, B. N at.,  Lat. 
1 7 0 2 4 ,  f. 8 0 ;  cf. C h e v a l . - L a g é n is s . , pp. 1 18-120 ).  Il est à C l a m e c y  le 26  
septembre 1 3 7 9 .  E n  1 3 8 8  (24 dèe.) il est transféré au siège d’Évreux, et meurt  
le 28 av ril  1 4 0 0 .  11 eut pour successeur à Bethléera-Clamecy, G u i l l a u m e  III 
M a r t e l e t , d o y e n  de Nevers (C l e m . V II  Epist., 1388, 2 dèe. [ R ^ .  Aven., L I I ,  

f. 2 5 2 ]  ; cf. C l e m . V I I ,  Oblig., XLIII,  p. 1 1 8  et Oblig. serv. comm., 1188-1406, f. 3* 
[ 1 3 8 9 ,  7  ja n v .]) ,  et non un certain J ea n  de G e n e n c e , personnage im aginaire  
qu’il faut biffer des listes dominicaines.

(2) L a  sèrie frangaise continue longtemps à se recruter dans l’ordre de s. D o 
minique, la sèrie  italienne, au contraire, dans l’ ordre de s. Francois.

(3) U g h e l l i  et d ’ aurres historiens ecclésiastiques du X V I I '  s. renvoient sou-  
vent, il est v rai,  à des Libri provisionum, Libri de pmlatis, du X I V '  et du X V '  s., 
èvidem ment différents des Registres consistoriaux, qui ne remontent qu’ à 1 4 0 9 ;  
mais il est certain que ces Libri, s’ il existent encore au Vatican (?), ne sont pas  
à la disposition du public, et pourtant, sans leur secours, i'Oriens christ., le 
Gallia christ., et les autres recueils de ce genre, si mauvais pour le X I V '  et le 
X V '  s., et surtout pour Pépoque du grand schisine et des doubles séries épisco-  
pales, ne sauraient ètre utilement corrigés.

-  5 9 5  -
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b u lle s  de ce g e n r e  so n t  m élées  a u x  a u tre s  d an s  de nom - 
b r e u x  v o lu m e s ,  d o n t  1 ’ a n a ly se  seu le  d e m a n d e rà  p lusieurs 
s iè c le s .  L e  P .  G a m s  n ’ a don c  pu jo in d re  à so n  inap- 
p ré c ia b le  c a ta lo g u e  des é v é q u e s  du m o n d e  ch rétien , cet 
a p p e n d ic e  si d és irab le  ; et l ’ on  ig n o re ra it  p rob ab lem e n t  
ju s q u  à 1 e x is te n c e  de la sèrie  ita lienne des é v éq u e s  de 
B e t h l é e m , si M .  C h e v a l ie r - L a g é n i s s ié r e , a idé  p ar  le P . 
R a t t i n g e r ,  n ’ en a v a i t  réun i q u e lq u es-u n s  dan s un chapitre 
de s o n  l iv re  ( i ) .  A  ces n o m s  ( 2 )  v o n t  v e n ir  s ’ a jouter 
c e u x  q u e  n o u s  a p p o r te n t  M M . F a z io  et R o s s i  ( 3 ) ,  et qui, 
m è lé s  p a r  e u x ,  à to rt ,  à la liste rég u lié re  de n o s  évé
q u e s ,  v o n t  n o u s  ra m e n e r  à V a r a z z e ,  e t ,  en m ém e 
t e m p s  n o u s  p e rm e ttre  d ’exp liq u er  l 'apparente  contra- 
d ic t io n  qu e  j ’ ai s ig n a lé e  plus h a u t ,  entre l ’ h isto ire  vé ri
t a b le  de  l ’ é g l ise  de B e th lé e m  et les t r a v a u x  des écri- 
v a in s  l ig u r e s .  M a is  a v a n t  d ’aborder cette exp lica t io n  et 
d é tu d ie r  les re la t io n s  réelles de B e th lé em  avec  sa  dépen- 
d a n c e  g é n o ise ,  je ren verra i  le lecteur à la liste ch ron o- 
l o g i q u e  des é v é q u e s  de B e th lé em -A sca lo n , qu e  je donne en 
a p p en d ice .  C e t te  l iste  lu i fera saisir  d ’ un seu l coup  d ceil

( 1 )  P p .  2 7 - 3 6 ;  une liste de onze évéques italiens de Bethléem se tiouve  
pp . 3 0 - 3 2 .  J ’ ai pu y  ajouter treize n o m s ,  que j ’ai puisés à des sources diverses,  
P i r r i  (Sicilia sacra, ff. 6 7 0 ,  1 3 1 7 )  m ’en a fourni d e u x ;  et il est évident que les 
titres des possessions italiennes de l ’ église de Bethléem en donneraient d autres,  
m a is  je n ’ ai fait q u ’aborder cette étude. C e  qui rend très difficile la recherche  
de ces p e rso n n ag es  (qui devaient tous ètre suffragants ou coadjuteurs d évéques  
italiens) ,  c ’ est que les listes épiscopales d ’Italie, au contraire de celles d’E s p a g n e  et 
d ’ A n g l e t e r r e ,  passent sous silence les prélats de cette catégorie ; cependant il ne 
doit m a n q u e r  à 1 'App. n. I que quatre ou cinq noms de la sèrie italienne de Beth
lée m  ; je  n ’ ai trouvé d’ autre p a rt ,  aucun sceau qui se rapportàt à ces evéques.

(2) L e  P .  G a m s  en a  m élé deux ou trois dans la sèrie frangaise q u ’ il donne seule.
(3 )  C e s  deux n o m s n’ étaient p a s ,  d ’ailleurs, incomius; M . C h e v a l i e r - L a g é -  

n i s s i è r e  (pp. 3 0 ,  1 2 8 ,  1 3 1 )  parie en eftét de l’ un d’eux, Lan fran co, et l ’ autre 
est d o n n é  par P i r r i  (Sicilia sacra, f. 1 3 1 7 « ) .

—  5 9 ^  —
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1 ex is ten ce  parallèle des deux séries épiscopales —  la sèr ie  
frammise se  maintenant sans interruption, bien q u e  dis- 
cutée q u e lq u e fo is  en cour de Rom e ( i ) ;  la sèr ie  ita
lienne s u r v iv a n t  au grand schisine, et ne s’éteignant q u ’ à 
la fin du X V T  siècle, lorsque les rois de France se  dé- 
cidérent à contresigner les présentations des ducs de N e 
vers, to u jo u r s  contestées jusque là par le S. S ié g e  ( 2 ) ,  
et o b tin re n t ainsi la suppression du titre rivai italien.

VII.

H istoire  v r a ie  des relations de Téglise de Bethléem avec V arazze.

S i  je n ’a v a is  eu à ma disposition que les docum en ts , 
dont se so n t  servis les historiens de Varazze et que 
vient de publier le chanoine A s t e n g o , il m ’au-nait été 
difficile d ’ é tab lir ,  avec précision, Phistoire des rapports

(1) P o u r  P h istoire  de ces péripéties, je ne puis que renvoyer aux détails très- 
intéressants donnés par M. C h e v .-L a g é n is s ., ì.c. et pp. 172, 187, 20 0 , 2 1 2 ,  2 6 7 .

(2) 11 est assez difficile de déterminer comment cette doublé sèrie a pu ainsi 
se maintenir après 1 4 4 7 :  il y  eut là une confusion apparente, dont la cause vé-  
ritable est très obscure. Outre les deux séries dont je viens de parler, deux ou  
trois autres se détachèrent de la souche bethléémitaine, l’une portant le titre de 
Bethléem-Ascaloii, jusqu’au X V I I '  siècle, puis d'Ascaìon seul : elle s’ est perpétuée  
jusqu’ à nos j o u r s ;  deux autres nommées aussi d'Ascaìon, mais qui paraissent  
n’ avoir duré que pendant le X V I '  siècle; la confusion fut telle, à  un certain  
moment, que de 1 5 0 8  à 1 5 1 1 ,  il y  eut simultanément deux évèques de B e t h l é e m ,  
deux d’ A scalo n -B e th lé em , et deux d’Ascalon seul. Je  ne veux pas com pliquer  
les faits,  si embrouillés, dont je m’occupe ici, de cette question adventice, déjà  
posée par M . C h e v a l i e r - L a g é n is s iè r e  (pp. 27-36). Elle est intimement liée à  
l’ o rig in e ,  encore mal déterminée, des évèques in partibus infidelium, et je me  
propose de la traiter ailleurs avec détails. Le lecteur trouvera, du reste, au ta
bleau, qui fo rm e  1 'App. I, les premiers résultats de mes recherches sur ce sujet,  
au point de vue des noms et des dates.
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de B e t h lé e m  a v e c  sa  d épendan ce  de L i g u r i e ;  m a is  heu- 
r e u s e m e n t  —  et, bien que, p ar  une fa ta l i té  inexplicable, 
t o u s  le s  a u tre s  t itres  du  bénéfice  de V a r a z z e  paraissent 
a v o i r  p éri ,  a ins i  q u e  le d oss ie r  du procès , à  la  s u ite  duquel 
les  é v é q u e s  ita lien s  de B e th lé e m , fu ren t  d ép o ssé d é s  de ce 
b é n é fice  ( i )  —  le tré so r  in épu isab le  de l ’ A r c h i v i o  nota
r i le  de G è n e s  ( 2 )  m ’a fo u rn i un certain  n o m b r e  de pièces 
a sse z  im p o rta n te s  p o u r  m e perm ettre  d ’a b o r d e r , sans 
h é s i ta t io n ,  l ’ é tude de ces re lation s  ju s q u ’ ici si obscures.

I l  n o u s  faut rev e n ir  en prem ier  lieu , à  la  donation 
du  2 7  jan v ie r  n 39  ( 3 ) :  elle est faite p a r  A r d iz io ,  
é v é q u e  de S a v o n e ,  du consentem ent du ch a p itre  et des 
f idé les  de ce d io cé se ,  à A n s e l in ,  év éq u e  de B e t h lé e m ,  
représenté  par un fondé de p o u v o irs  ad hoc ( 4 ) ,  et a ses

( 1 )  L e  dossier de ce procès, dont l ’archevéque, Pileo de M a rin is ,  lut le juge 
arbitrai,  devrait naturellement se trouver aux archives capitulaires de G è n e s :  il en 
a u ra it  disparu. S i  l ’ on en juge par la numération en cinq séries, A ,  a, eia, a ,  et aa,  
des pièces qui le composaient, et dont un do cum en t,  publié par  M . A s t e n g o  a 
la suite de V e r z e l l i n o  (I, pp. 5 8 6 - 5 9 4 ;  plus loin, App., I V ,  n. l x i ) ,  cite quel- 
qu es-un es par les numéros de leurs cotes, il devait ètre considérable. A  péri aussi 
le dossier  d’ un procès antérieur (terminè en 1 3 9 0  par une transaction), dossier qui 
de v rait  se trouver aux archives capitulaires de Savone. Enlìn la partie  des archives  
de S .  M a ria  delle V ig n e  à Gènes, relative aux prévóts de cette co llégiale  et qui 
aurait  pu nous fournir des pièces importantes (voir plus loin p. 6 1 4 ) ,  n existe 
plus. C e  qui est peut-ètre plus étonnant, (car là les documents existent), c est 
la stérilitè absolue des registres de l’ Archivio notarile de S a v o n e ,  relativement  
à notre sujet; cette stérilitè ne peut s ’expliquer que par le fa it ,  que toutes Ics 
aflfaires engagées entre S a v o n e  et Bethléem se seraient traitées à G ò u e s ;  ce 
qui nous éloignerait encore de Varazze.

U )  J e  dois l’ indication de ces documents à  l ’amitié de M. le prof. L .  B e l - 

g r a n o  et de M. le c h .r C .  D e s im o n i .

( 3) V .  App., I V ,  n. 1.
(4) Prapositus, de fonctions encore mal définies: cent ans plus tard ( 1 2 1 1 ,  1 5  

aoùt) un dignitaire semblable, Giovanni Grosso, représente à P laisan c e  l’ évéque  
de B e th lé e m  (Plaisance, A rch .  ca th e dr., Conccss. 11. 5 ; acte co m m u n iq u é  par  
M . l ’ archiprètre T o n o n i).

—  5 9 8  —
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su ccesse u rs .  E l le  comprend l’église de S. A m b ro ise  de 
V a ra z z e  et tou t  ce qui lui appartient, ainsi q u e  les 
« officiales » de cette église avaient coutume d’en jo u ir ,  
L  acte c o m p o r te  deux conditions: i .°  les clercs, in stitu és  
dans l ’ é g l i s e  de S. Am broise par le préposé de P é v é q u e  
de B e t h lé e m ,  seront consacrés par celui de Savone; 2 °  les 
évéq u es  de B eth léem , ou leurs fondés de p o u v o irs ,  de- 
v ro n t  p u n ir  les « officiales » de S. Am broise , qu i a u 
raient m a n q u é  à la toi ou aux bonnes moeurs: « qui 
» catholice seu honeste non vixerint ».

Il n ’ y  a là q u ’ un abandon de patronage, la cession 
d ’ un bénéfice  ecclésiastique avec les revenus y  a f fé ran t :  
il n ’y  est  p o in t  question de Pabandon total de la ju r i-  
d iction  ( p u is q u e  l ’ évèque de Savone se réserve form elle  
m en t l ’ adm in istration  aux clercs des ordres sacrés), m ais 
seu le m e n t  de Pabandon de la police ecclésiastique.

C e tte  d on ation  est analogue à cent autres, fa ites , en 
O cc id e n t,  dan s des conditions semblables, aux diocéses, 
ordres r e l ig ie u x  et militaires, ou sanctuaires de la P a 
lestine ; pas un m ot n’y  fait allusion à la n é c ess ité , à 
P o p p o rtu n ité  méme de créer un asile à une ég lise  
or ienta le  m enacée par les Infidéles.

E n  e ffe t,  com m e nous l’avons vu plus haut, les annales 
des é v è q u e s  de Bethléem se déroulent sans incident en T e r re  
Sa in te  ju s q u ’ à l ’occupation de cette ville par-aladin ( 1 1 8 7 ) .

L e s  t ro is  croisades, qui suivirent cette catastrophe, p ro 
lo n g e n t  en T erre  Sainte une situation extrèmement trou- 
blée q u i d ure  plus de trente ans: si les clercs de B e t h 
léem  p e u v e n t ,  pendant cette période, entretenir le culte 
dans la  basilique de la N ativ ité , leurs évéques su iven t 
les a n n é e s  croisées et ne quittent point les camps. C e
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n ’est  q u ’ aprés  l ’ e x p é d it io n  d ’ É g y p t e ,  q u  ils  peuvent 
s o n g e r  à re c o n st itu e r  peu à peu leu r  d io c è se .  Pensérent- 
ils  d és  lo rs  à s ’ a s s u r e r ,  en E u r o p e ,  un  o u  plusieurs 
a s i le s ,  au  c a s ,  p lu s  o u  m o in s  ra p p ro c h é ,  o u  la peisécu- 
t io n  m u s u lm a n e  v ie n d ra it  à leur ren dre  im possibile le 
s é jo u r  de la  P a le s t in e ?  il est p e rm is  de le  su p p o se r .  Mais 
ce q u i  est certa in , c ’ est  que, m a lg ré  la s i tu a t io n  excep- 
t io n n e l le m e n t  fa v o ra b le  de V a r a z z e , v o i s in e  de deux 
p o in ts  d ’e m b a rq u e m e n t  p o u r  le L e v a n t ,  G é n e s  et Savone, 
e t  la  s y m p a th ie  que R a in e r io ,  le p rem ier  é v è q u e  de Beth 
lé e m  de n at io n a lité  ita lienne, d eva it  a v o ir  p o u r  cette  dé- 
p endan ce de so n  d i o c è s e , la petite c ité l ig u r e  ne fut 
p o in t  ch o is ie  par lu i  c o m m e  p o u van t,  à l ’o c c a s io n ,  servii 
de r e fu g e  à  son  ég lise  orientale.

E n  v o ic i  la p reu v e  indiscutable : au te m p s  m é m e  où 
R a i n e r i o ,  acco m p ag n an t  le roi Je a n  de B r ie n n e  et les 
g ra n d s-m a itre s  des tro is  ordres m il i ta ire s , s ié g e a it  (m ars  
1 2 2 3 )  à la conférence de F e re n t in o ,  un p ro c é s  ecclésia- 
s t iq u e  s ’en g ag ea it  entre le b ienheureux A lb e r t  de N o v are ,  
é v è q u e  de S a v o n e ,  et O be rto  de P o n z o n e ,  recteu r  de 
V a ra z z e .  L e s  juridictions respectives des é v é q u e s  de S a 
v o n e  et de B e th lé em  n ’avaient point, il est v ra ì ,  été m ises  
en c a u se ,  non plus que le patronat ou l ’ ad m in istra t io n  
sp ir itu e lle  de l ’église de V arazze ; m ais  il n ’y  en ava it  
pas m o in s  eu excom m un ication  lancée par A lb e r t  de 
N o v a r e ,  contre O be rto  de P o n z o n e ,  à la su ite  du 
refus que ce dernier, s ’appuyant sur les p r iv i lé g e s  de 
l ’é g l ise  de B e t h lé e m , avait opposé au p a iem e n t  de di- 
v e rses  taxes ( 1 )  réclamées par le p rem ier ;  l ’ ég l ise  ava it

—  6 o o  —
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été m is e  en  interdit. L a  cause était venue devant le 
S. S i é g e ,  q u i  avait com m is , pour la juger, d e u x  cha
noines de G é n e s ,  Rainaldo et Bertoleto: et elle ava it  
paru a sse z  g r a v e  à Rainerio pour qu’il fut accouru la 
su rv e il le r  en  L igu rie .  Le 12  décembre 12 2 3  , il était 
à V a r a z z e , assistant le recteur dans un acte, par lequel 
celui-ci co n fia it  ses pleins pouvoirs au prètre G u id o  de 
P e rre to  ( 1 ) .  L e  procès fut plaidé au mois de jan v ier  
su iv a n t  ; et  bien que Rainerio v i n t , quelques m o is  au- 
p a r a v a n t , d ’ exerce r ,  dans une affaire im portante, à la- 
quelle  a v a i t  été mélé le nom de l’un des deux j u g e s ,  
B e r to le to  ( 2 ) ,  les fonctions de délégué d’Honorius I I I  ( 3 ) ,  
bien qu e  le défenseur de Bethléem eùt excipé, entre au 
tres a r g u m e n t s ,  d’ un privilège pontificai « interdisant à 
» to u s  les é v é q u e s , sous peine d’encourir eux-m ém es 
» l ’ e x c o m m u n ic a t io n ,  d ’excommunier soit ceux de Beth- 
» l é e m ,  so it  leurs clercs » (4 ) ,  la cause fut ju g é e  le

priviléges a n t é rie u r s ,  aujourd’ hui perdus, de Pascal II ,  Calixte II, Innocent II, 
Lucius  I I  et III  ; m ais  le recteur de Varazze ne put probablement produire aucun 
de ceux-ci.  Il  est curieux, du reste, de remarquer que, pour Savone, la première  
de ces s o m m e s ,  dix sous de Gènes, rédamée au nom de Pietro Bussetto, évéque  
de T o r t o n e ,  d élég ué du Cardinal Ugolino d’ Anagni (plus tard Grégoire IX ) ,  cbargé  
alors de p rèch er la  croisade dans l’ Italie du Nord et d’y  percevoir les  décimes  
votés par  le co n cile  de Latran ( 1 2 1 5 ) ,  doit précisement correspondre à la part  
afférente à  l ’ é glise  de Varazze dans le « secours de Terre Sainte ».

(1)  App., I V ,  n. vi-vii .  On peut voir par les dates de ces pièces que les 
que relles entre S a v o n e  et Bethléem ne prireut point naissance à la suite de 
la fondation de l ’ évèch é de Noli (1239) (corame on l’a prétendu), m ais  bien 
avant.

(2) H o n o r ii  III Epist., 1 2 2 3 ,  30 nov. [Reg. Vatic., XII, f. 1 2 3 3):  v .  plus haut,  
p. 56 7 ,  n. 2.

(3)  H o n . III Epist., 1 2 2 3 , 4  mai et 14 aout-io sept. (Reg. Vatic., XII, ff. 5 6 a, 9 3 1).
(4) C e  p r iv i lè g e ,  antérieur à 1 2 2 3 ,  est perdu: mais il nous en est parvenu un 

à peu près  s em b la b le ,  accordè vingt-six ans plus tard à l’évèque Godefrido de’ 
Prefetti (In n . I V  Epist., 1 3  avr. 1248  [$$■ . d’Inn. IV, éd. Be r g e r , I ,  p. 5 8 3 ]) ;
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2 9  ja n v ie r  en fa v e u r  de S a v o n e  ( 1 ) ,  et R a in e r io  quitta 
b r u s q u e m e n t  la L i g u r i e .

D e u x  m o is  ap ré s  ( 1 2 2 4  m a r s )  ( 2 ) ,  n o u s  le  re trou vons 
en  N iv e r n a i s ,  au  ch à te au  de D r u y e s ,  o c c u p é  à conso
lid er  un e a u tre  dépendance de so n  d io c è se .  A  ne con- 
s id é re r  que les t e rm e s  des d o n at io n s  r e s p e c t i v e s ,  cette 
a u tr e  dépendance, p lu s  considérab le  c o m m e  éten d u e  ter
r ito r ia le  et c o m m e  reve n u s , que l ’ég l ise  de V a r a z z e ,  se 
p rè ta it  p ourtant, en core  m oin s  que ce lle -c i ,  à la  création 
d ’ u n e  ju rid ic t io n  in d é p e n d a n te , p u is q u e ,  co n se n t ie  par 
u n  se ig n e u r  la'ique, elle  ne com prenait ,  en  fait d établis- 
s e m e n t  ecc lé s iast iq u e , q u ’ une chapelle d ’ h ó p i t a l , et que 
la  d o n at io n  du c o m te  de N ev ers  ne fa isa it  pas la plus 
lé g è re  a llusion  ( 3 )  à des dro its  é p isco p au x  quelconques 
à faire v a lo ir  su r  le territoire cédé. N o u s  a v o n s  vu 
p lu s  h au t  q u e ,  de cette libéralité p u re m e n t  te rr ito r ia le ,  
les  é v è q u e s  de B e t h lé e m , profitant de ce q u e  1 un des 
bénéfices donnés ava it  été l ’objet d 'un  co n fl it  de ju r i
d ic t io n  entre d eu x  diocéses, sur la frontière d esqu els  il se 
t r o u v a i t ,  avaient habilem ent ìédu it  en 1 2 4 5  ( 4 )  d abord, 
p u is  en 1 2 9 1  ( 5 ) ,  par deux conversions en ren tes , leurs

et de p l u s ,  dans la bulle de Grégoire I X  (2 1  aoùt 1 2 2 7 ;  App., I V ,  n. ix) la 
défense d’ interdire les églises bethléémitaines est exprimée fo rm e lle m e n t:  « De-  
» c e rn im u s  autem ut nulli hom inum  fas sit prefatam N avitatis  C h r is t i  ecclesiam  
» v e l  ecclesias, ad eam, in quocumque episcopatu pertinentes, tem ere  perturbare....
» aut in eis divina officia interdicere ».

( 1 )  Génes, A r c h .  di Stato, A r c h .  notar., Notulario di N .  S a lo m o n e  ann. 1 2 2 2 ,  
f. 1 2 8 4 :  je publie cette pièce et les deux citées p. 6 0 1 ,  n. 1 ,  à  1 'App., I V ,  
n. v i - v i l i .

(2) V o i r  plus haut, p. 568, n. 1.
(3 )  V o i r  le texte de la confirmation de 1 2 2 4  dans C h e v a l i e r - L a g é n i s s i è r e , 

pp. 7 6 - 7 7 .
(4) V .  plus haut, p. 574,  11. 4.
(s )  V .  plus haut, p. 582, n. 3.
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p o sse ss io n s  nivernaises à ce bien unique, et avaient a insi, 
a u x  dépen s des évéques d ’ Auxerre , dont un ju g e m e n t  
con firm é solennellem ent le 28 aoùt 1 2 1 8  ( 1 )  par H o n o 
rius I I I  a v a i t  pourtant consacré les droits, réussi à trans
fo rm er  ce b ien  en un diocése autonome, qui dura ju s q u ’à 
la R é v o lu t io n .

S  il a v a i t  eu quelque chance de faire la méme chose 
à V a ra z z e ,  Pitalien Rainerio n’eùt-il pas préféré de beau- 
coup un e v i l l e  m aritime italienne avantageusement située, 
et en ra p p o r ts  continuels avec le Levant, à une b ou rgad e  
frammise é lo ig n é e  de la mer de prés de cent c inquante 
l ie u e s?  s ’ il ne  l ’a pas tenté, et cela, malgré les term es 
beau cou p  p lu s  vagues et plus élastiques de la donation  
d ’ A r d iz io ,  c ’ est évidemment qu’ il a reconnu ne p o u v o ir  
rien fa ire en L ig u r ie ,  et qu’en réalité il n’y  a rien fait.

N o u s  a v o n s  vu les autres évéques italiens, succes- 
seurs de R a in e r io ,  encore plus indifférents que lui a u x  
droits de l ’ ég l ise  de Bethléem sur Varazze: cette dé- 
pendance constituait  pour eux une rente de quatre florins 
d ’or  et r ien  de plus (2 ) .  En 12 4 4 ,  Godefrido d e ’ P re
fetti passe  b ie n ,  avec Innocent IV ,  plus de trois m ois  
(7  ju i l le t - 2 4  n o v .)  en Ligurie, et couche méme à V a 
razze ( 3 ) ,  dans la nuit du 6 au 7 octobre; m ais c ’est

(1)  H o n o r ii  III  Epist., 1 2 1 8 ,  28 avr. (Reg. Vatic., IX, ff. 244**245 P r e s s u t i , 

n. 1 2 2 3 ;  Bibl. patrist., II, pp. 7 15 -722).
(2) Pièces de 1 3 8 7  (App., I V ,  n. x x x v n ) et de 1424 (d. V erzellino , I, 58 8  et 

App., I V ,  n. l x i ). L e s  bàtiments étaient occupés par le recteur de S .  A m b r o is e ;  
v. plus h aut,  p. 5 9 2 ,  n. 4.

(3) A r r i v é  à G è n e s  le 7 juillet (v. plus haut, p. 574, n. 1), le pape en part le  
5 octobre, v a  co u c h e r  le 6 à Varazze, et se réfugie le 7 au chàteau de Stella,  
au dessus de cette v i l le ;  il y  demeure jusqu'au 24 nov. et le quitte pour gagner  
A sti  (Ba r t h . S c r ib a , Annales [M. G., SS., X V III ,  p. 2 1 5 ] ;  N icolaus de C u r b io , 

Vita Innoc. IV, c. 1 5  [M u r a t o r i, SS. RR. Ital., Ili, 1, p. 592]).
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p o u r  a lle r  en F r a n c e ,  et q u e lq u es  m o is  d ’ a i l le u rs  avant 
s o n  é lé v a t io n  à l ’ép iscopat . U n e  fo is  é v é q u e , on ne le 
v o i t  p o in t ,  bien q u e  fa v o r i  d ’ In n o cen t  I V ,  u ser  de 1 au- 
t o r i t é  q u e  le p o n t i fe ,  jad is  S in ib a ld o  de  F i e s q u e ,  avait 
c o n s e r v é e  dans so n  p a y s  natal, p o u r  t r io m p h e r  des pré- 
t e n t io n s  de S a v o n e  et faire à V a ra z z e  ( c e  q u i  lu i eut été 
c e r ta in e m e n t  t r è s - fa c i le ) , ce q u ’ il p ré fé ra ,  à la  su ite  de 
R a i n e r i o ,  créer à C la m e c y .  T o m a s o  A g n i  ne paraìt 
p o in t  étre  ja m a is  v e n u  à G é n e s ;  et c ’est en F ra n c e ,  et 
n o n  à V a r a z z e ,  qu e  s ’ exerce l ’ac tiv ité  d ’ U g o  de C uic is .

E t  p o u rta n t  n o u s  v o ic i  arrivés à une d ate  c n t iq u e :  
en 1 2 6 6 ,  le su ltan  d ’É g y p t e  exp u lse  les L a t in s  résidant 
à B e th lé e m  ( 1 ) ;  tem p o ra irem en t l ’accés de la v i l le  n est 
p lu s  p e rm is  q u ’a u x  pélerins de passage  ( 2 ) ;  A c r e ,  leui 
d ern ier  a s i le ,  va  to m b e r  ( 1 8  m ai 1 2 9 1 )  a u x  m a in s  des 
I n f i d é l e s , et c ’est précisém ent pendant le dernier  siége 
de cette  m a lh e u re u se  ville , q u ’ U g o  de C u r c is  consolide, 
p a r  u n  tro is ié m e et dernier a c t e , son é tab lisse m en t  de 
N iv e r n a is  ( 3 ) :  il n ’a pas été un instant q u est io n  de 
tran sférer  l ’ église  de Beth léem  en L ig u r ie .

L e s  trois  prem iers quarts du q u ato rz ié m e siècle vont 
s ’ é co u le r  sans que nous trouvions  d ’autres rap p orts  entre 
l ’ é g l is e  de B e th léem , devenue f r a n o s e ,  et sa  dépendance 
de V ara zz e ,  que trois nom inations de recteurs  de S .  A m -

(1 )  M in o r it /E E rph o rd . Chronicon; S ifr id is  de B a l n h u s e n  Comp. histor. (M. 
G., SS., X X I V ,  p. 2 0 5 ,  X X V ,  p. 706).

(2) A  la suite de la trève du 2 4  mai 1 2 7 1  (Me n c o n is  Chronicon [M .  G., SS,, 
X X I I I ,  p. 5 5 8 ] ) ;  en 1 2 7 7 ,  un firmati du sultan d’É g y p t e  serait ven u y  confirmer  
l ’ autorisation du culte latin (Eugène B o r é, Question des LL. SS. [P . ,  1 8 5 0 ,  8°J. 
pp. 6, 6 2 - 6 3 ) ;  v - P- 5 7 1 » n- i-

(3)  V .  plus haut, p. 582, n. 3 : le siège d’A cre  dura du 5 avril  au 1 8  mai 1 2 9 1  
et la cliarte de Montenoison est du 27  avril.
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broise ( i ) ,  u n e  visite problématique de l ’évéque V u lfran  
d A b b e v i l l e  en juin 1 3 0 6  ( 2 )  et l’ institution, par ses 
s u c c e s s e u r s , de vicaires chargés d’administrer leurs b iens 
i ta lie n s :  D o m e n ic o  de Campo en 134 7  ( 3 ) ,  M a r t in ,  
évéq u e  de Sé baste  en 1 3 5 6  ( 4 ) ,  Pietro de M a r ig l ia n o ,  
évéq u e  de T é n é d o s  en 1 3 6 4 ( 5 )  et Guido d ’ in c i s a ,  
évéq u e  d ’ A q u i ,  en 13 6 5  (6). N ous avons les p o u v o irs  
de ce d ern ier  : il était chargé de l’administration , tant 
spirituelle que temporelle, de toutes les dépendances de 
l ’ég l ise  de B e th lé e m , dans les diocéses de Génes, Savo n e , 
A l b e n g a ,  A s t i ,  A lb a ,  A cq u i ,  Verceil, Tortone, P a v ie ,  
N o v a r e  et T u r i n ,  c’ est-à-dire en Piémont et en L ig u r ie .  
V ara zz e  ne f igure  pas nominativement dans ces p o u vo irs ,  
qui, p arlant  de biens situés dans k diocése de Savone, recon- 
naissent im plic item ent que l’église de S. Am broise appar

a i  Liste de collations, d. V e r z e l l i n o , I, pp. $ 1 0 - 5 1 1 ;  App., I V ,  n. x i u - x v n .
(2) Ibid., I ,  p. 5 * 0  Nous n’avons que l’ intirulé de la collation {App., I V ,  

n. x i v ) ;  l ’ acte est bien passé à Varazze; mais il a pu Tètre au nom de Vulfran,  
par un pro cure ur  ad hoc.

(3) Liste, d. V e r z e l l i n o ,  I, p. 5 1 0 ;  ci-dessous, App., IV, n. xv .  C e s  vicaires- 
g énéraux pa ra isse n t  avoir remplacé d’ autres fonctionnaires ecdésiastiques, qui 
p o r ta ie n t , au X I I '  s iè c le , le titre de « Praeceptor et procurator omnium eccle- 
» siarum [Lombardia et Marchia], pertinentium ad ecclesiam S. M. de Bethleem » 
(Acte du 9  m a r s  x 1 8 8  [Plaisance, Arch. comun., Reg. nud., f. 91  £ ;  Reg. mag., 
f. 1 3 4 ^]). J e  dois ce renseignetnent important à l’obligeance de M. l 'archipr.  
G . T o n o n i , de Plaisance.

(4) Ibid., I ,  p. 2 5 7 .
(5)  Ibid., I, p. 5 1 1 ;  ci-dessous, App., IV ,  n. x v i i .

(6) M o r io n d u s , Monum. Aquensia, I, pp. 359" 3^ 3! ci-dessous, App., I V ,  n. x y i ii - 

x ix .  L e s  pièces, que nous donnons en appendice, en énumèrent pour la Ligu rie  
p lu s ie u r s , dont nous parlerons plus loin ; la pièce n. xlii nomme Giacom o  
de R i v o ,  c'.erc d’ A s t i , vicaire-gènèral dans les diocéses pièmontais: la pièce
11. l u i  ( 1 4 0 0 ,  1 7  dèe.) nomme vicaire-géuèral en Sicile, Antonio de Boscari qui 
a rempli ces fonctions dès 1 3 9 2  et jusqu’en 140 1  (Pièces de 1 3 9 2 ,  1 3 9 7 ,  1 4 0 1 ,  
citèes par  P ir r i  [Sicilia sacra, f. 1 3 1 7 ^ ) .  Nous trouvons aussi des procureurs  
en cour de R o m e  de l ’èvèque de Bethléem, en 138 6  et 1389 (dpp., n. x l  et x l i i i ) .

A t t i  S o c .  L i g .  S t .  P a t r i a .  Voi. XVII. 39
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t e n a i t  à  la  ju r id ic t io n  des é v éq u es  s a v o n a is .  C e s  vicaires, 
d o n t  l ’ a d m in is t r a t io n  s ’ étendait à des p o s s e s s io n s  apparte- 
n a n t  à  o n z e  d io c é se s  d ifféren ts ,  et  qu i ne d e v a ie n t  pas étre 
s e u l s  en  Ita l ie  ( i ) ,  para issen t  a v o ir  e x e rc é  pa is ib lem ent 
le u r s  fo n c t io n s :  l ’ é g l i s e  de B e th lé em  ne se  l iv r a i t  a au- 
c u n  e m p ié t e m e n t  ; ses  représentants ,  qu i n ’a v a ie n t  aucune 
r a i s o n  de rés id er  dan s  le d iocèse de S a v o n e  p lu tó t  que 
d a n s  1 u n  q u e lc o n q u e  des  d ix  autres, ne v iv a ie n t  pas en 
m a u v a i s e  in te l l ig e n c e  a v ec  les prélats p ié m o n ta is  et gé- 
n o i s  ( 2 ) ;  et le 2 4  o c to b re  1 3 5 6, n o u s  v o y o n s  M art in ,  
é v è q u e  de S é b a s te ,  s ié g e r  c o m m e  fondé de p o u v o ir s  de
1 é v è q u e  de B e t h lé e m  au  syn o d e  de S a v o n e  ( 3 ) ,  con- 
v o q u é  p a r  l ’ é v é q u e  de cette derniére v i l l e ,  A n t o n io  I I ,  
d e s  m a r q u is  de S a lu c e s .

V i l i .

F i n  de ces  relations. Q u e r e l le  des évèques de S a v o n e  et de B ethléem .

N o u s  v o ic i  a rr iv é s  à l ’époque du grand  s c h is m e :  jus- 
q u ’ a u  d ern ier  m o m e n t ,  les évèques résidant en F ra n c e ,  
fo n t  ad m in is tre r ,  à leu r  p ro f it ,  les biens ita liens de l ’é- 
g l i s e  de B e th lé e m  ( 4 )  ; m ais  les choses v o n t  changer 
de  face .

( 1 )  Il restait,  en effet, en dehors de ces pouvoirs, les biens de la Lom bardie,  
de l ’ I t a l ie  cen trale  et de la S ic i le ;  par contre il ne parait pas q u ’ il y  en ait eu 
en F r a n c e :  là où ils rèsidaient effectivement, nos évéques n ’en avaient pas besoin.

(2)  C o m m e  le veut M . R o s s i  (p. 60) pour les évéques de S a v o n e :  les piéces  
du p r o c è s  qui suivit  ne contiennent pas un mot à l ’appui de cette assertion.

(3 )  V e r z e l l in o , I, p- 2 5 7 ;  on n ’ a que la date de ce synode, et la liste de ses 
p r in c i p a u x  m e m b r e s  : il faut rem arquer que Martin y  figura avec  les pouvoirs  
de P i e r r e  II I ,  m o rt  depuis quelques mois et déjà deux fois rem placé.

(4) V .  p l u s  loin App., I V ,  n. x v m .
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J  ai d it  p lu s  haut qu ’Urbain V I,  avait nom m é é v é q u e  
de B e t h lé e m  un certain Julianus, qu’il remplaga b ien tó t ,  
du re s te ,  à cause de ses déportements, par un fran- 
ciscain, G io v a n n i  S a l v u z z i ,  de Fucecchio ( i ) ,  tandis que 
C lé m e n t  V I I  avait donné pour successeur à A i m a r  de 
la R o c h e  , G u illau m e II de Vallan. N aturellem ent la 
no u ve lle  résidence de Clamecy et toutes les p ossession s 
de l ’ é g l is e  bethléém itaine, situées dans les diocéses de 
l ’ ob éd ience  de Clément V I I ,  restérent aux m ains de ce 
dernier ( 2 ) ,  dont les successeurs paraissent m ém e a v o ir  
pu en co n se rv e r  quelques-unes situées dans l’obédience 
d’U rb a in  V I  ( 3 ) .

(1)  U r b . I V  Epist., 1380 ,  29  oct. (Lucca, Arch. capitol., -j-fS.  54); je n ’ ai, de 
cette p i è c e , qui n ’a pu encore étre retrouvée, que la cote conservée par M a n s i ,  
dans son Diario sacro delle chiese di Lucca (Lucca, 175 3,  8», p. 389) et suivant  
laquelle Ju lian u s  était « reo di molte iniquità ». Il serait possible que la dé- 
position de ce prélat ait eu une toute autre cause, et que, mécontent d’ avoir  
été moins bien traité par Urbain V I  qu’A im ar de la Roche par C lé m e n t  V I I  
il eùt s im p le m e n t  passé au schisme et requ un autre siège ( V .  plus h a u t ,  
pp. 59 0 ,  59 4) .  I l  y  aurait peut-ètre lieu, en ce cas, de Tidentifier a v e c  quelqu’ un 
des no m b reu x  Julianus, qu’ offrent, à cette époque, les listes épiscopales d ’Italie  
( A c e r n o ,  B o v a ,  C a p r i ,  Carignola, Castellamare, Nicastro), sans co m pter un 
évéque de C h i r o n ,  un de Rethimo et un de Gerapetra, en Créte (FI. C o r n e 
l i u s  , Creta sacra, I I ,  pp. 1 0 9 ,  1 2 1 ,  1 4 1 ) ,  et un archevéque de T a r s e  ( W a d -  
d i n g . , Ann. minor., I X ,  p. 32).

(2) V .  plus haut, p. 594.
(3) E n  1 4 3 8 ,  nous voyons l’ administration des biens siennois de B ethléem , que  

l ’évèque italien, Lanfranco avait en 1 4 13  (v. plus loin, p. 618, n. 4  et App., I V ,  
n. l v i - l v i i i )  e m ph ytéo sés  pour 29 ans, soit jusqu’en 1442, donnée par l ’ évèque fran-  
gais, Jean  I V - R a i m o n d  de la Rochaz, à un chanoine de Sienne, Domenico P a v o lo  
(Pièce du 3 0  a v r .  1 4 3 2 ,  citée dans le Diario de Girol. G ig l i  [Lucca, 1 7 2 3 ,  in-4°|,  
I, 390). E n  t 3 8 9  ( V .  App., I V ,  n. xlii),  les fermiers des biens piémontais de B eth 
léem font stipuler ; dans leurs baux, une décharge pour le loyer des possessions, 
situées dans des diocéses qui auraient reconnu ou viendraient à reconnaitre le 
pape franqais. C e tte  lutte entre les évéques des deux séries ne parait pas avoir,  
com m e e lle s-m è m e s,  survécu au grand schisme. En Sicile , on ignore jusqu’ à 
quelle date gouvernèrent les évéques frangais: une pièce anonvme, citée par
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M a is  de leur c o t é , les évéques italiens ne pouvaient 
n é g l ig e r  ces derniéres, et en particulier celles d ’ Italie, de 
b e a u co u p  les plus nom breuses et les p lu s  riches ( i ) ;  et 
cela  leur était d ’autant plus facile q u ’ ils possédaient à 
V a r a z z e  une copie de la bulle descriptive de Clément IV, 
b u lle  qui paraìt ( je  ne puis dire p o u r  quelle raison) 
a v o i r  m anqué a u x  archives de C lam e c y  ( 2 ) .  Ils étaient 
d ’ a illeurs  dans leur droit en agissant a i n s i , puisqu’ils 
ten aien t leurs p o u vo irs  du pape reconnu co m m e  légitinie 
en  Italie.

N o u s  savons peu de choses de ce G io v a n n i  Salvuzzi, 
q u i ,  sur la demande des habitants de L u cq u e s  ( 3 ) ,  fut 
transféré dans cette ville en 1 3 8 4  ( 4 ) .  So n  successeur 
im m é d ia t ,  un anglais, W illia m  de B o t t i s h a m , référen- 
da ire  du Sacré P a l a i s , transféré en 1 3 8 4  du siége de 
C a n a th a  ( 5 ) ,  v iv a it  en janvier 13 8 5  à L u ce r ia ,  auprés

P i r r i  (Sicilia sacra, f. 1 3 1 7 " )  avec le renvoi: « In reg. cance.ll. ann. 1392, ind. I, 
» / .  120 » et où fìgurait un évèque de Bethléem, dont Pirri ne donne pas le noni, 
aurait  tranché la question : mais M. V .  Bozzo, de Paierm e, qui a bien voulu la 
c h e rc h er  pour moi, ne Pa pas retrouvée. E n  147 9 ,  c ’ est l’ évèque italien qui ad- 
m i n is jr e  les biens bethléémitains de Sicile (P irru s,  Sicilia sacra, f. 13 18) .

( 1 )  E n  1386 ,  elles furent affermées 25 0  florins d’or (App., I V ,  n. x x x v ) ;  mais 
cette so m m e  ne parait comprendre que les revenus tcrritoriaux et non les cens 
ecclésiastiques et le produit des quétes, ainsi qu’ il appert de la pièce n. xxxvi.

(2) V .  plus haut, p. 5 5 1 ,  n. 2.
(3) A n z ia n . L u c en siu m  Epist. ad Urbanum VI, 1 3 8 3 ,  2 1  aoùt (Lucca, Ardi, 

di S t . ,  Reg. 530, f. 2 0 2 * ) .  Il Pavaient dèjà demandò pour évèque trois ans au- 
pa ra va n t,  23 sept. 1 3 8 0  (Ibid., f. 130 ).

(4) U g h e l l i ,  Italia sacra, I, p. 824. Il fit son entrée le 20 janv. 1 3 8 4  (Consil. 

L u c e n s . Deliber. (Lucca, A r c h .  di St., Cons. gener., I X ,  p. 20) et re$ut le pallium 
le 3 m a rs  (Ibid., A rch . arcivesc., I * 7 6 ) ;  il mourut le 2 4  sept. 1 3 9 3 .  Je  dois ces 
indications à Pobligeance de M. Giov. Sfo rz a , secr. de P A c a d .  royale de Lucques, 
qui m ’ a  fourni les éléments d’ une notice, actuellement en préparation, sur ce prélat.

(5) Il figure au concile de Londres, 1382, 25 juill. et 2 1 m ai (W ilk in s , Condì. 
M. Brit., Ili, 158 ; Londres, Br. Mus., Cott., Cleop. E 2, f. 153 )  comme « ep. Na- 
» natensis ou Natatensis », nom très douieux, qu’011 .1 identifié à tort avec Lem-
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d U i b a i n  V I  q Ui l ’ envoya comme d’abord nonce 
en E s p a g n e  ( 2 ) ,  puis le nomma, le 16 octobre, évéq u e  
de L la n d a f f  ( 3 ) .  Aprés lui vient un franciscain g é n o i s ,  
L a n f r a n c o  , avec  lequel vont com m encer, et les pré- 
tendues ten tat ive s  d’établissement à Varazze, et les que 
relles a v e c  les évéques de Savone.

Q u  un p ré la t  génois, muni d’une donation qui p o u va it  
préter à certa ines interprétations plus ou moins d iscu- 
t a b le s , a it  cherché à faire de cette donation co m m e la 
prem ière a ss ise  d’une juridiction indépendante, il n ’y  
aurait rien là de très-étonnant.

Q u e  de le u r  cóté , les évéques de Savone, instruits 
par l ’e x e m p le  de Clamecy, qu’ils devaient parfaitement 
connaìtre et  dont la guerre avec le diocése d’A u x e r r e , 
allait c o m m e n c e r  (4 ) ,  aient vu avec chagrin apparaitre 
sub item en t dans leur voisinage, des prélats dont les 
prédécesseurs vivaient absolument étrangers aux affaires 
ecclésiastiques de Ligurie, aient craint la création à leur 
porte et à  leurs  dépens d’un second Clamecy ( 5 ) ,  et 
aient to u t  fa it  pour l’ empécher et pour écarter des con-

rich (?) en Irlan de, ou avec une hypothétique Pavada (Patteas mal lu) mais qui 
peut doit co rresp o n d re  à  Canatha (Kavo0à ) , diocése de la province de Bostra,  
ou à Magnata, (p ou r  Magnèsie).

(1)  T h o m a s  W a l s in g h a m , Historia Anglicana, éd. R iley, II, p. 1 2 4 .
(2) A r c h .  V a t i c . ,  B o nif. I X  Divers., Arni. X X I X ,  I, f. 293 «.
(3) V .  R y m e r  , Fccdcra, VII,  4 7 8 ;  cf. VII, 5 4 2 ;  Rotuli liti, pat., 1 0  Rich. II, 

1, n.° 30  ( 1 3 8 6 ,  2 1  aoùt); Le N eve , Fasti eccles. Angl, pp. 247, 565. L e  2 7  aoùt  
1 3 8 9 ,  il fut transféré à Rochester (T h. W alsingham, II, 180) et mourut le 1 2  fé- 

vrier 1 4 0 0 ;  cf. F r .  G odw inus, De praesulibus Anglia, pp. 5 3 3 ,6 0 7 ,  et Londres, 
A rch .  de L a m b e t h ,  Reg. Arundel, f. 266.

(4) V .  C h e v a l ie r - L agéniss., p. 1 2 7 ;  sur cette guerre, cf. pp. 74, 1 6 1 ,  286.
(5) Ils avaient d’ ailleurs, en Italie méme, au moins un autre exemple d’ une juri

diction orientale, implantée dans un diocése d’Occidcnt, depuis le milieu du X I V  « s.: 
les évéques de N a z a r e t h ,  établis à Barletta; v. Arch. de l’O. lat., I, p, 70 7 ,  n. 5.
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frè res  qu i p o u v a ie n t  d even ir  g é n a n ts ,  on  p o u v a i t  le re- 
g a r d e r  c o m m e  un e conséquence d autan t p lu s  inévitable 
de la  s i tu a t io n  respective  'des ég lises  de S a v o n e  et de 
V a r a z z e ,  qu e  celle de S a v o n e  ava it  déjà, depuis  quelques 
a n n é e s ,  pris les d e v a n ts  sur les em p ié te m e n ts  possibles 
d es  é v è q u e s  de B e t h lé e m ,  en em piétant e l le -m é m e sur 
le s im p le  dro it  de n o m in atio n  au rectorat de V arazze , 
d r o i t  à  peu prés indiscutable  des prélats bethléémitains. 
et  q u i  n ’ a v a it  po in t été m is en cause au X I I I "  siècle ( i ) .  
S i  l ’ o n  a jo u ta it  à cela  que l ’é v è q u e , qu i v in t  occuper, 
en  1 3 8 6 ,  le s iè g e  de S a v o n e ,  A n to n io  I I I  de V ia l i ,  
co n n a is sa it  d ’autan t m ie u x  le fort et le faible de la partie 
a d v e r se ,  q u ’ il ava it  été lui-m èm e recteur de V arazze  en 
1 3 8 2  ( 2 ) ,  on  d eva it  conclure, sans peine, qu e  la querelle, 
d é jà  e n g a g é e  entre S a v o n e  et V arazze quelq u es  années 
a u p a ra v a n t ,  dut éclater avec une certame intensité entre 
d e u x  perso nn ages  d ’intéréts aussi d iv erg e n ts  que Lan

fr a n c o  et A n to n io  de Viali.
E t  p ou rtant  cette q u e re l le , ainsi que n o u s  allons le

v o i r ,  se réduisit à fort peu de c h o se ,  et c o m m e  duree
et c o m m e  im portance; et l’on y  chercheiait  va inem ent,
de la  part des évèques bethléémitains, une véritab le  ten-
t a t iv e  de convertir  Varazze, com m e on a paru  le croire,

en  u n  diocèse indépendant.
R ep re n o n s  rapidement, à Faide des docu m en ts  récem m ent 

m is  en lum ière par le chanoine A s te n g o  et de quelques 
a u tre s ,  qui m alheureusem ent laissent encore regi etter  de 
t ro p  nom breuses lacun es, l ’histoire de ces contestations.

( 1 )  V .  plus haut, p. 6 0 1 .
(2) D o m in ic i  de L a g n e t o , ep. Savonensis, Epist., 4  janv. 1 3 8 2  ( V e r z e l l i n o , 

I,  pp. 5 5 7 - 5 5 8 ;  App., I V ,  n. xxii).
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D e u x  ans à peine aprés le commencement du g ran d  
sch is in e ,  D o m e n ic o  de Lagneto, qui venait d ’étre n o m m é  
é v éq u e  de S a v o n e ,  profitant de l ’espéce de vacance, que 
l ’ im p u is s a n c e  des prélats de Clamecy et l’absence de 
leurs r i v a u x  G iuliano et Giovanni Salvuzzi ( i )  ava ien t  

\ p rod u ite  d an s  le gouvernement de l’ église de V a 
raz z e ,  p robab lem ent aussi de l’ état d’abandon o ù  se 
t ro u v a it  la  v il le ,  absolument dépeuplée à la su ite  de 
la peste  de 1 3 7 5  , qui avait peut-étre fait disparaitre 
tous les fonctionnaires ecclésiastiques dépendant de 
B e th lé e m - C la m e c y  ( 2 ) ,  s ’empresse de pourvoir ( 1 3 8 1 )

(1)  O n  ne les trouve dans aucun acte génois.
(2) C e t  état d’ abandon est décrit dans un récit fait en 1 3 8 1 ,  par un témoin  

oculaire, S i m o n e  Maffeo, de Varazze, du passage de s.1'  Catherine de Sienne dans  
cette v il le ,  au reto u r  de son voyage d’A vign on : « [S. Catarina] passò nel detto 
» luo go  di V a r a g i n e  per vedere la patria del beato Giacomo, arcivesco vo  di 
» G e n o v a ,  col beato Raimondo da Capua, suo confessore, et ambedue dell’ or-  
» dine de’ P redicatori  ; trovò il detto luogo per la strage, che de suoi habitatori  
» fece la p e s t e , quasi affatto dishabitato, talmente che non vi essendo rimasti 
» che ben pochi, onde (sic) meno pe rò , che tutte le case erano d ish ab itate , e 
» l ’ erba cresciuta in sin sù le porte, stentò a ritrovare chi l’albergasse, et alla 
» fine, passand o  p e r  una strada, dove si ritrova l’ospitale, chiamata hora Dietro 
» la casetta, s ’ incontrò con una donna, chiamata Orivetta Costa [Scotta], quale l ’al- 
» bergò in sua casa,  e gli ragguagliò la causa della distruzione del detto lu o g o ;  onde 
» sì per tal r a cc o n to  inhorridita, che per quello havea veduto nelle c o n t r a d e , 
» si mosse a pietà con far orazione. . . .  » (Estratto della rela{ione di S .  M a f f e o  

[Siena, Bibl.  c o n i m . , F.  Ili,  7], f. 3 2 5 ;  pubi. d. le Giorn. Ligustico, 1 8 8 5 ,  X I I ,  
pp. 4 6 4 - 4 6 7 ) .  L ’hypothèse que je formule ici s’appuie d’ailleurs sur ce fait que 
l’ hospice de V a r a z z e ,  centre naturel du fléau, dépendait du bénéfice bethléémi-  
tain. S.’ ° C a t h e r i n e  de Sienne arriva à Varazze, le 2 octobre 1376 ,  poussée par  
la t e m p é t e , et n o n , comme on l’ a dit (Vita di s. Catarina di Siena [citée plus  
lo in ] ,  pp. 4 4 - 4 5 ) ;  pour y solliciter, en faveur de la croisade, le concours de 
l ’évèque de B e t h l é e m , qui n’y  était pas ; elle en partit le 6 pour g agn er  
G én es  par  terre (Vita di s. Cat., p. 43). Sur son voyage, son séjour à  V a 
razze, et l ’ état où elle trouva la ville, voir:  Legenda minor s. Cath.., II, c. 8 ;  
R a i m . de V i n e a , Vita s. Cath., 1. I, c. 6, 1. II, c. 12 (AA. SS. Boll., 29  apr.,  III, 
pp. 8 7 7 - 8 7 8  , 9 1 9 ) ,  qui ne nomment pas le port où aborda la sainte;  Process.
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du  b én éfice  b e t h lé é m it a in , son  propre o n d e ,  A n to n io  
de V i a l i  ( i ) .

A  p a rt ir  de cette  d a t e ,  il ne cesse de s in g é re i  dans 
les  a f fa ire s  e c c lé s iast iq u e s  de S .  A m b r o i s e :  le p ro iecteu r  
P a s q u a le  de R a p a l lo ,  q u i  ava it ,  sans d o u te ,  été  n om m é 
p a r  G u i l la u m e  de V a l la n ,  est c ité à c o m p a ra i t re  ( 1 3 8 1 ,  
1 4  n o v . ) ,  p o u r  fa ire  reconnaìtre  et c o n f irm e r  sa col- 
l a t io n  ( 2 ) ,  et, s i x  se m a in e s  aprés , p o u r  p a y e r  4 6  florins 
d ’ o r  ( 3 ) .  P u i s ,  au m o m e n t  où  A n to n io  de V ia l i  v a  ètre 
nommé é v éq u e  de S is te ro n  ( 4 ) ,  D o m e n ic o  de L a g n e to  
lu i d o n n e  p o u r  su ccesseu r  ou  p lu tó t  p o u r  v i c a n e ,  sur 
sa  p r é s e n t a t io n , un certain M arco  de G u i d o b o n i ,  de 
T o r t o n e  ( 5 ) .  V ie n n e n t  ensuite ( 1 3 8 2 ,  26 a v r i l  et 1 8  dèe., 
et  1 3 8 3 ,  30  ja n v .) ,  des so m m atio n s  au p o d e sta t  de V a  
raz z e ,  q u i  ava it  v o u lu  ju g e r  certaines causes réservées  au

contest. fr. B a r t o l . de S e n i s  de sanctit. s. Catharina, n. 6 7  [ M a i t è n e, Ampi is 
coll., V I ,  p. 1 3 2 5 ) ;  Processus ms. (Siena, Bibl. co m m ., I ,  III ,  f. 1 2 6  [citc dans  
Vita di s. Cat., pp. 4 5 - 4 6 ] ) ;  fr. Stephani M a c o n i s  Visio (Siena, Bibl. com m.  
G .  V ,  2 4  [Vita di s. Cat., pp. 4 7 - 5 2 ] ) ;  P- Marcolino P e l a z z a , Vita e . 
Giacomo di Varale  (G e n o v a ,  1 8 6 7 ,  12°) ,  pp. 1 0 1 - 1 0 2 ;  Vita di s. Catarina 
Siena, seguita di documenti e note Varatine ( V a r a z z e ,  D . Botta, 1 8 7 5 ,  80  pp , 

i n - 1 2 0), où est citée (pp. 6 4 -6 5)  une note de 1554 dom inicain A n d r e a  T e s t a  

de V a r a z z e ,  et (pp. 7 1 - 7 2 )  une inscription de l ’hótel-de-ville de V a r a z z e ,  relatives  
à la peste de 1 3 7 6  (ce petit l ivre est intéressant et contient plusieurs docu 
m e n ts  inédits);  Giani. Ligustico, 1. c . ;  C “ * de F l a v i g n y , Catherine de Sienne 

(P .  1 8 8 2 ,  1 2 ° ) ,  pp. 2 4 5 - 2 4 7 -
(1)  Pièce de 1 4 2 4 ,  d. V e r z e l l i n o , I, p. 594-
(2) App., I V ,  n. x x .
(3) Ibid., I V ,  n. x x i  ; il l ’ inquiète aussi au sujet des papiers de son prede- 

cesseur G iovann i Carrosio  (App., I V ,  n. x x v m ) .
(4) Il f ig u r e ,  en cette q u a lit é , com me témoin du traiti du 1 9  févriei 1^ 8 3  

entre G è n e s  et le roi de C h y p r e  (C arlo  S p e r o n e , Reai grandezza, della S. Rep. di 
Genova [G ènes,  16 69 ],  pp. 1 1 6 - 1 3 7 ) .

(5) D o m in ic i  de L a g n e t o  Epist., 4 janv. 1 3 8 2  (d. V e r z e l l i n o ,  I ,  pp* 557 '  
5 5 8 ;  App., I V ,  n. x x i i ).
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for ecc lésiast iq u e  ( i ) .  La  méme année ( 1 3 8 3 ,  2 ja n v .) ,  
le curé de S .  Am broise , Leonardo Tiralerco, de C a s t i 
g l io n e  de M o n e g l ia ,  ayant commis une faute justic iable  
du m e m e  tribunal, est cité, soumis à une enquéte, ju g é  
et c o n d a m n é  ( 2 ) ,  malgré la concession du droit de p o 
lk e  ecc lésiastique sur les clercs de S. Am broise, conces
sion q u e  la  donation d’ Ardizio avait faite à l ’ ég lise  de 
B e t h lé e m ,  en  faveur méme d’ un simple prévót.

J u s q u  ici ce ne sont pas les évéques bethléémitains, qui 
ont im p o r t u n é  ceux de Savone: ils n’apparaissent m ém e 
pas dans t o u s  ces procés. Ceux de France n’ont pas quitté 
C l a m e c y ,  et  quant à ceux de l ’obédience ita lienne, où  
a llo n s-n o u s  les trouver? Giuliano ne fait que passer. E n  
1 3 8 4 ,  G io v a n n i  Salvuzzi est transféré à Lucques, et son 
su ccesseu r, W ill iam  de B ottisham , vit à la cour d ’ Ur- 
bain V I  o u  en  Espagne. Aprés ce dernier, vient Lanfranco, 
n o m m é  en 1 3 8 4  ( 3 ) :  il avait été auparavant coad juteur 
de G io v a n n i  de Fiesque, cardinal-évéque de V erceil  ( 4 ) ,

(1)  Id.,  pp. 5 5 8 - 5 6 0 ;  v. plus loin, App., I V ,  n. xx m -x x iv.
(2) V .  App.t I V ,  n. x x v .  Sur ce personnage, v. App., n. x x v m ,  x x x v n ,

XXXVIII, X L V III, XLIX .

(3) J e n ’ a * Pu retrouver, ni son nom de famille (peut-ètre C o lo m b o ), ni ses  
bulles; le 12  dèe. 1386. il est forcé de prendre, envers la chambre apostolique,  
l’ obligation de p a y e r  les taxes dùes, non seulement par lui, mais par  ses deux  
prédécesseurs ( U r b .  V I  Oblig., D X C ,  f. 2 3 b). Ne s’ étant pas exécuté, il est menacé  
de censures ecclésiastiques le 24 dèe. 1390 (Bonif. IX  Divers., Arni.  X X I X ,  1 . 1, 
f" 245;’)> m a is  d ’ après une Fiche Garampi (renvoi incompleti « p. 297 a), il 
s ’ acquitta (55 fior.)  en 1402. Une autre Fiche Garampi le mentionne à l ’ année  
1400, a v e c  le r e n v o i  indéchiffrable: « 29, t. I, p. 24;  ».

(4) M o n t a l d u s , Sacra Ligustici cali sidera (Genova, 1732), p. 125; P a g a n e t t i , St. 
eccl.d.Lig. (Gènes, Bibi. C iv ., D . IV. 5 - 1 5 , IV,p .  27; C o r b e l l in i , Vited.vesc.di Vercelli 
(Milano, M alatesti ,  1 6 4 3 , 4 . ° ) ,  p. 9 1 ,  il faudrait conclure de cette assertion que, dès 1 3 7 2  
ou 1 3 7 5 ,  dates respectivement assignées par Montaldo et Corbellini à l ’ arrivée de 
L an fran co  à V e r c e i l ,  ce dernier portait déjà le titre d’un siège inpart. inf., d’ où il au 
rait été transféré sur celui de Bethléem ; mais je 11 ai pu retrouver quel était ce titre.
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e t ,  là, a v a i t  re s ta u rò  S. M . de B i l i e m m e ,  p o ss e s s io n  de 
l ’ é g l i s e  de B e t h lé e m  ( i ) ,  d o n t  il était, s a n s  d o u te ,  alors 
v ic a i r e - g é n é r a l  p o u r  les p a y s  su b a lp in s  A p r é s  la demis- 
s io n  de G io v a n n i  ( 1 3 8 5 ) ,  L a n fra n c o  ap p ara it  en L ig u r ie  
l ’a n n é e  s u iv a n te  ( 2 1  ja n v ie r)  ( 2 ) :  m a is  ce n est  p as  à V a  
ra z z e  q u ’ il rés ide , c ’est  à G èn e s ,  et n o u s  c o n n a is s o n s  m ém e 
la m a is o n  q u ’ il y  o c c u p e , celle de P ie t r o  de M u l a c i o , 
a u  q u a r t ie r  de D o m o c o l t a  ( 3 ) :  il v it  là en b o n n e  intei 
l ig e n c e  a v ec  l ’ a rc h e v é q u e  Ja c q u e s  de F i e s q u e , d on t e 
v ic a ir e  le la isse  p asser  ses actes a u x  a u d ie n c e s  de la 
c o u r  a rc h ié p isc o p a le  ( 4 ) ,  et lu i a assign é , p o u i  résidence 
é p isc o p a le  o f f ic ie l le ,  le c lo itre  de S. M a ria  delle  V i g n e .
c ’ e s t  de là q u ’ il date un acte de 1 3 8 7 :  _ _ .

« Datum Janucc, u b i  c a t h e d r a m ,  de licentia domini vi 
» carii curia archiepiscopalis Januensis, quoad subjectos 
» nostros, t e n e m u s  , scilicet i n  c l a u s t r o  e c c l e s i a  S. Ma

»  r l e  d e  V in e is  ( 5 ) .

E t  des p iéces au th e n tiq u es  nou s  m o n tren t  cette s itu a  
t io n  se  p ro lo n g e a n t  au  m o in s  jusqu en 1 4 0 1 .  Il  s é lo i0 ne 
si p e u  de G è n e s ,  que c ’est l à ,  que de 1 3 8 6  à I 4 J 3 > 
et  p ro b a b le m e n t  p lus tard, il stipule q u e  lu i s e ro n .  
v e rsé s  les re v e n u s  annuels des biens ita lien s  de son

( 1)  P .  B r i t iu s ,  Seraph. Subalpina prov. momm. (T aurin ., 16 3 7 , 4-')> PP- 57‘ 58 > 

D io n is o t t i ,  Memorie di Vercelli, (Biella, 1864, 2  v., 8 .) ,  II, P- 2 5 1 •
(2) App., n. x x v n i.
(3)  App., n. x x x i i-x x x iv .  L a  partie basse du quartier de D o m o c o l t a  correspon-  

dait à peu près à un t r i a n g l e , dont le sommet serait aujourd hui 1 a n g  e 
rues S o z ig l i a  et C am p etto ,  et la base la place Deferrari et la rue C a r lo  F e  
L ’ église  de Bethléem possédait d ’ ailleurs une maison dans G è n e s  (Pièce de 1 3 7 1

[Pand. Riclierian. f. B, f. 9 7 3 ] )•
(4) App., IV, n. x x ix ,  x x x v m -x L ii, l iii-l v , une fois seulement (n. x u i i ) 1 acte

est passé  ch ez  le podestat.
( 5 )  App., I V ,  n. x x v m ;  cf. x x x i ,  x x x v n .
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église (i)  et que, pour la Ligurie méme, il nomme, 
d’année en année, des vicaires-généraux, dont nous pour- 
rions dresser la liste: Rafaele de Savignone, prévót de 
S. Maria delle Vigne, Antonio Cattaneo, de Vezzano, 
Giorgio de Sestri (2), chanoine de Génes, etc. A Va
razze, il ne doit prétendre qu’au droit d’étre logé et 
hébergé quinze jours par an , lui et une suite de deux 
personnes, par le titulaire du bénéfice; droit que nous le 
voyons stipuler en 1386, pour une possession analogue, 
S. Maria del Ponte, au diocése d’Alba (3). Il est vrai 
que, tout en reconnaissant que Varazze faisait partie du 
diocése de Savone (4), il émettait, comme ailleurs (5) du 
reste, la prétention d’y pourvoir à la « cura animarum »; 
et ce fut certainement sur ce point tout spécial que na- 
quit le difFérend. Nous le voyons, en effet, se plaindre 
des empiétements de l’évéque de Savone — le successeur 
de Domenico de Lagneto, ce méme Antonio de Viali, qui, 
à la mort de son neveu, était passé (1386, 29 nov.) (6), 
du siège de Sisteron à celui de Savone — et porter 
ces réclamations devant le Cardinal Bartolomeo Mez-

(1)  App., I V ,  n. x x x i ,  x x x v ,  x l i i ,  lv i.
(2) App., I I ;  et ces vicaires étaient bien pour la Ligurie seu le :  car nous 

v o y o n s  en 1 3 8 6  (App., I V ,  n. x x x n ;  cf. n. x l i) Antonio Cattaneo n o m m é  vi-  
caire pour la Lo m b ard ie ,  avec réserve formelle de Rafaele de Savign on e pour  
la L ig u rie ,  et en 1 3 8 9 ,  à deux mois de distance, Giorgio de Sestri revètu de 
cette fonction, le 1 9  février (n. x l i) pour la Ligurie, et le 12 avril (n. x l i i ) G i a 
co m o  de R i v o ,  pour toute l’Italie du Nord.

(3) App., I V ,  n. x x x .
(4) App., I V ,  n . x x v n  et x x x v i i ; v. plus haut, p. 605.
(5) App., I V ,  n. xviii ,  x x x i  (1386, 18 aoùt) ; la pièce n. xxxn (138 6 ,  22  octobre;  

cf. n. x i i i - x v m )  donne le détail des droits prétendus par les évéques de Bethléem  
sur leurs possessions quant au spirituel, et la pièce n. l ii i  (1400, 17  dèe.) quant au 
tem po rei:  on y  voit  qu’ ils étendaient ces droits jusqu'à Vincarcération des clercs

(6) V e r z e l l i n o , I, p. 269.
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zavacca (7) du titre de S. Martin in Montibus, légat du 
pape à Gènes. Ce dernier, statuant comme arbitro accepté 
par les parties, leur fait conclure, en 139° (0 *  une 
transaction, aux termes de laquelle l’évéque de Savone 
reconnait; « que de temps immémorial celui de Bethléem 
» a droit: i.° à pourvoir à l’église de Varazze; 2. a 
» percevoir un cens de quatre florins d’or (2) » et 1 é- 
vèque de Bethléem confesse de son cóté: « que )urt~ 
» diction episcopale sur l’église, le recteur et les fìdéles 
» de Varazze, appartient à Savone, ainsi que la nomi- 
» nation du curé de l’église, et que les pretres de 
» Varazze sont tenus de se rendre aux convocations 
» de l’évéque de Savone et de verser, entre les mains 
» de ce dernier, le produit des collectes ordonnées pai 
» le S. Siège ».

Lanfranco, abandonnant son droit de juridiction sur 
les clercs de S. Ambroise pour se contenter de celui de 
collation , cédait évidemment plus qu’il n’usurpait (3).

(7) F a i t  Cardinal de S .  M a rcel  par  U rb ain  V I  en 1 3 7 8  et é vé q u e  de R ieti,  le 
1 5  oct. 1 3 8 4 ;  priyé de son titre, il fut créé de nouveau p a r  B o n i  fece I X ,  e i 
dèe. 1 3 8 9 ,  card, de S .  M artin,  et m ourut le 20  juin 1 3 9 6  ( C i a c c o n i u s , Vita cai 
p. 9 7 7 ) .  L o r s q u ’ il fut déposé solennellement, à Luceria,  e n  jan v ie r  1 3 8 5 ,  W i l l i a m  
de B o ttis h a m , prédécesseur de L an fran c o ,  assistait, parmi les fav o ris  d U r b a in  
à  cette scè n e  dram atique, et avait  pu y  jouer un róle dont le s o u v e n ir  11 au 
pas  été favorable  à l ’église de B e ih lé e m  (V .  plus haut, p. 6 0 9,  n. i ) ,  il y  aul 
peut-ètre là un rapp roch em en t à faire. 0 .

(1)  A n a l y s é e  dans une pièce de 1 4 2 3  (V e r z e l l in o , I, p. 5® 7 )> m a ' s au Ìourcl '1U 
p e r d u e ;  v.  App., I V ,  n. x l i v .

(2) V e r z e l l i n o , I, p. 5 8 8 ;  v .  plus haut, p. 592, n. 4  et 6 0 3 ,  n. 2 .  ^
(3) Il  ne serait pas impossible que la politique locale ait joué un ceitain  rò.e  

dans cette affaire: Lan fran co était une créature des Fiesque. E n  I 3 7 2 > était  
coadjuteur ou suffragant du Cardinal Giovanni de Fiesque, év. de V e r c e i l  ( V .  plus  
h a u t ,  p. 6 1 3 ,  n. 4). O r  l ’ évèque Antonio se m o n t r a , en 1 3 9 2 ,  un fougueux  
partisan des m èm es Fiesque ( G i u s t i n i a n i ,  Ann. di Genova, ann. 1 3 9 2 ,  II ,  1 7 3)- 

C ette  co m m u n a u té  d’ intérèts politiques a pu aider à la transaction.
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Mais à Génes, il était voisin de Varazze (i); et ce voi- 
sinage génait Antonio de Viali. De méme qu’à Cla
mecy, et précisément à la méme époque, Pinstallation 
définitive des évéques frangais de Bethléem avait aussitót 
suscité la lutte entre ces derniers et ceux d’Auxerre, de 
méme la présence à Génes de l’évèque italien, devait 
malgré sa soumission, exciter la rivalité de celui de Sa
vone. Mais moins heureuse qu’à Clamecy, quoique plus 
modeste dans ses prétentions, l’église de Bethléem, loin 
de triompher en Ligurie, comme en Nivernais, va, au 
bout de quelques années, succomber dans une lutte iné- 
gale et fìnalement se voir expulser.

Deux ans à peine aprés la transaction, Antonio de 
Viali reprend ses empiétements et intente des procés aux 
gens de Varazze (2). Il meurt en 1394, et, pendant 
la vacance du siége, le chapitre de Savone continue la 
persécution (3). Le successeur de Viali, Giovanni V de 
Fermoni, excommunie, en 1397, le prévót de S. Am
broise (4), Leonardo Tiralerco, et persiste à s’im- 
miscer dans les affaires de cette église, obtenant de 
Lanfranco une pièce, par laquelle celui-ci reconnait en 
partie les prétentions de Savone (5), et qui est suivie 
d’un nouveau compromis (6).

Il ne serait pas impossible qu’à cette époque, ces 
contestations aient dépendu, en quelque mesure, de la

(1)  Il y  est v en u  le i . "  avril 1 3 9 6 ;  en sa présence, Rafaele de Solario  fait 
une im po rtan te  donation à Péglise de Varazze (App., IV, n. x l v iii).

(2) Pièce de 1 4 2 3  (V e r z e l l in o , I, p. 588;  v. App.,lV,n.i\r, cf. n . x l v -x l v i ).

(3) App., I V ,  n . XLVii.

(4) App., I V ,  n . x l i x .

(5) Pièce de 1 4 2 3  (V e r z e l l in o , I, p. 58 8 ;  App., IV ,  11. l x i)

(6) App., I V ,  n . l -l i .
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situation politique où se trouvait la Ligurie, ainsi que 
nous l’apprend le récit d’un homme de Varazze, An
tonio Omodei, qui venait d’ètre, quelquesfannées aupa- 
ravant, procureur à Rome de l’évèque de Bethléem (i). 
Les Francais occupaient plusieurs points de la Riviere, 
et l’évéque de Savone, Giovanni, accusé de les favoriser, 
fut jeté en prison par les Savonais révoltés (2). Délivré 
peu aprés, il intenta à ses accusateurs un procés, auquel 
fut mèle Lanfranco (3), faits malheureusement trop ob-

a 1

scurs pour qu’on puisse se hasarder à en tirer que que 
induction tant soit peu solide.

Toujours est-il qu’on trouve ensuite comme une 
trève de plus de quinze ans, que Lanfranco parait avoir 
passés à Gènes. Il ne mourut, en tous cas , qu après

1413 (4)-
C’est sous son successeur, G u g l i e l m o  IH de M a n e -

( t )  V .  App., I V ,  n. x l ,  XLiii.
(2 )  Récit d ’ A n t o n io  O m o d e i  de V araz z e  (d. V e r z e l l i n o , I, pp- 47 5  57 7 )-
(3) V .  V e r z e l l i n o ,  I, pp. 1 8 5 ,  2 7 4 ;  App., I V ,  n. l i i .  ^
(4) II assiste  en 1 1 0 9  (7 aoùt) au concile de Pise (M an si,  Cone., X X V I I ,  co  . 3 5 

et, en 1 4 1 3 ,  9 févr.,  par trois actes passés à Gènes par-devant G i u l ia n o  C a n e l l  
(App., I V ,  n. l v i - l v i i i ) ,  e m ph ytéo se  à Beltrame de M ignanelli,  les biens de 1 àa  ̂
de B e t h l é e m  à S ie n n e ;  il disparait ensuite, et son s u c c e s s e u r  ne se m o n tre  q ^
14.21  ( A s t i )  et 1 4 2 3  (Gènes). S i  un évèque bethléémitain eùt continue à habi  
G è n e s  entre ces deux dates, on aurait certainement de lui quelques piéces no  
t ariales  , pu isqu’ on en a avan t et après. Il faut d o n c , ou que L a n fr a n c o  
quitté G é n e s  pour aller m ourir  obscurément ailleurs quelques années plus
-  ou q u ’ il soit m ort  dés 1 4 1 3 ,  ce qu'expliquerait son à g e ,  près de 8 0  a n s ,  et 
ses 4 1  ans d’ épiscopat -  ou q u ’ il ait été transféré alors à quelque s iège  d Italie,  
ou des établissements génois de la M er N o i r e , ou à quelque a r c h e v é c h é  
d ’ O r ie n t .  D a n s  l ’ u n e ,  co m m e  dans l ’autre de ces deux dernières h y p o t h è s e s , 
il faudrait  admettre, soit que G u glie lm o  III ait été no m m é par B en oit  X I I I  de 
posé dés 1 4 1 3  (v. plus loin, p. 6 1 9 ,  n. 3 ) ,  soit qu’ il y  ait e u ,  entre lui et L a n  
f r a n c o ,  un autre évèque, qui a pu étre institué aussi bien par  ce pape que par  
Je a n  X X I I I ,  et qui serait encore à chercher.

—  6 18 —

Società Ligure di Storia Patria - biblioteca digitale - 2011



scalchi, de Messine ( i ) ,  qui parait avoir résidé à 
Gènes comme Lanfranco (2 ) ,  et sous l’épiscopat d’un 
autre Viali, Vincenzo, élu à Savone le 2 juillet 1413, 
que la querelle se réveille, en 1423, pour se terminer, 
du reste, l’année suivante. Ce Guglielmo, dont les 
droits à l’évéché de Bethléem n’étaient pas incon- 
testables (3 ) , avait, par une raison que nous igno- 
rons, mis en interdit l’église de S. Ambroise : le
12 septembre, Vincenzo de Viali se rend à Varazze, 
y lève 1 interdit, et y donne solennellement la confir- 
mation (4). C’est alors que s’engage un dernier procès 
entre 1 église de Bethléem et celle de Savone. La cause 
est portée par les deux évéques, devant Pileo de Ma
rinis, archevèque de Gènes, jugeant comme arbitre, en 
dernier ressort. Bethléem est défendu par un canoniste 
nommé Nicolò d’Acqui, dont la consultation nous 
manque, Savone par un anonyme, probablement cha- 
noine de cette ville (5), et dont le mémoire nous a 
été conservé.

Ce mémoire (6) est trés curieux et nous donne, 
à vrai dire, les seuls détails sùrs que nous possédions

(1)  D ’ap rè s  une Fiche G a ra m pi, renvoyant à: c M. S, XI, p. 142 » il était 
déjà é vé q u e  de B eth lée m  en 1 4 2 1 .  Son nom de famille nous est fourni par  
P ir r i (Sicilia sacra, f. 13 170 ).

(2) V . p lu s  loin ,  p. 622, n. 2.

(3) C ’est pe ut-ètre  l’évéque bénédictin anonyme, que le Gallia christ. (éd.  
de 1 6 6 6 ,  II,  p. 2 9 8 ) ,  place sous l ’ initiale M. à l’ année 1421,  et qui avait di\ étre 
n o m m é p a r  B e n o it  X I I I  dèposé (1409-1423),  à moins que cet M. ne doive ètre 
intercalé entre L an fran c o  et Guglielmo III.

(4) Pièce de 14 2 3 -4  (V e rz e llin o , I, p. 589; App., IV, n. lxi).

(5) Il s ’ad resse  (V erzellin o , I, p. 592) à un évéque, que le contexte montre  
ètre l ’ é vèqu e m è m e  de Savone: il plaide en 1423 ou 1424 et non en 139 0 , 

co m m e  on l ’ a  dit à  tort ; car il parie (p. 589) de faits arrivés en 1423.

(6) Pu b liée  d. V e r z e l l in o , I, pp. 587-594; v. App., IV, n. lxi.
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sur la querelle: il est divisé en deux sections. Dans 
la première, le canoniste anonyme expose les ìnci- 
dents de la querelle et les réclamations des deux par
ties , demandant l’une, Bethléem, que Vincenzo de 
Viali tut déclaré usurpateur des droits de Guglielmo 
de’ Manescalchi, et que Varazze fut reconnu dépendre 
de ce dernier « tam in spiritualibus quam in tempo- 
» ralibus », comme le prouvaient les collations faites 
depuis 1297 par les évéques de Bethléem en ces termes 
formels ( i) ; Pautre, Savone, se refusant à reconnaitre 
aux évéques de Bethléem aucun droit spirituel quel- 
conque à Varazze. Puis il discute juridiquement, en 
faveur de Savone, toutes les assertions de Bethléem. 
Dans la seconde panie du mémoire, écrite deux jours 
plus tard que la première, et probablement aprés com- 
munication de la réponse de Nicolò d’Acqui, il aban- 
donne à peu prés les arguments, assez peu solides, 
qu’il avait fait valoir l’avant-veille, et conclut carrément 
à la nullité de la donation de 1139, à cause de 1 ab- 
sence du consentement écrit des chanoines d Ardizio 
la nullité de la donation devant entrainer, dailleurs, 
celle de la transaction de 1390, consentie par Antonio 
de Viali.

Je m’arrète ici pour signaler deux points curieux. Il 
est évident d’abord que les plaideurs de 1423 ignoraient 
absolument la sentence de 1224, qui, tout en reconnaissant 
la juridiction de Savone sur S. Ambroise de Varazze, 
n'avait point mis en cause le droit des évéques de Beth
léem au patronat et à Padministration spirituelle et tem-

—  620  —
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porelle de cette église (i); puis, dans la liste des piéces 
fournies par Guglielmo de’ Manescalchi, liste donnée 
par le canoniste anonyme, seule figure comme document 
émané de Rome, la bulle de Clément IV, simple confir- 
mation de possessions territoriales, ne contenant que des 
allusions aux priviléges purement ecclésiastiques (2). Si 
l’ignorance du procés de 1224 était utile à la cause de 
Bethléem, le manque absolu de piéces établissant ces 
priviléges, et, en particulier, l’absence de la bulle citée 
en 1224 et de celle de Martin IV (3) lui durent ètre 
encore plus nuisibles.

Ils perdirent donc leur procés, faute des archives que 
détenait, à Clamecy, la sèrie frammise des évèques de 
Bethléem (4); et ils le perdirent plus complétement encore 
que ne le demandait d’abord Savone ; car il semble ré- 
sulter des faits postérieurs que la sentence de Pileo, rendue 
le 9 septembre 1424 (5) et aujourd’hui malheureusement 
perdue, adopta les conclusions du canoniste anonyme et 
cassa purement et simplement, pour vice de forme , la 
donation de 1139 (6). Les évéques de Bethléem se trou- 
vérent, ipso facto, expulsés de Varazze, au temporei comme 
au spirituel, et ceux de Savone débarrassés des craintes

(1 )  V .  plus h au t,  p. 601.
(2) E t  l’ e x e m p la ir e  de Varazze était incomplet précisément d’ une partie de ces 

allusions;  c o m p a r e z  les n. ix et xi de l'Appendice, à la fin.
(3) V .  plus haut, p. 581 ,  et App., IV, n. x ii.

(4) V .  plus haut, p. 5 5 1 ,  n. 2.
(5) N o u s  ne la connaissons que par la lettre (publiée dans Ve r z e l l in o , I ,  

pp. 5 9 5 - 5 9 6 ;  cf. App., IV ,  n. lxiv), par laquelle Vincenzo de Viali en informe, 
de G é n e s ,  son ch ap itre ,  eu lui parlant des frais que va lui coùter sa victoire, 
près de 1 2 0 0  ducats.

(6) 11 n ’ est pas impossible que l’ irrégularité du titre épiscopal de Gu glielm o  
de’ M an escalch i  ait influé sur la sentence.
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que leur avaient inspirées l’exemple de Clamecy. Quel
ques années de résidence intermittente, non à Varane, 
mais à Gènes , de deux évéques italiens, suffirent pour 
amener la perte d’un bénéfice, dont les évéques fran̂ ais 
avaient paisiblement joui pendant prés de trois siècles.

Aprés la sentence de 1424, nous cherchons en vain 
une trace quelconque de l’ingérence des évéques italiens 
de Bethléem dans les affaires de Varazze: on les voit, 
jusqu’en 1471 et 1479, administrer des biens éloignés (1); 
mais ils disparaissent de la Ligurie (2) et n ont plus

(1) C e u x  de S ic i le : v. P ir r i  (Sicilia sacra, ff. 67oa, 1318“). U n peu auparavant, 

a v a it  égalem ent com m encé le passage en d ’autres m ains des possessions beth- 

léém ita in es. N icolas V avait octroyé définitivement aux F ran cisca in s (N ic o l . V 

Epist., 1452, 18 avr. [Bullar. pecul. T. S., Romse, 1727, fol. ]. PP- 61-64) ceux 

d ’E s p a g n e , déjà donnés en com m ande par Martin V (M a r t . V Epist., 1421, 
18 ju in  [W a d d in g ., Ann. Minor., X, p. 338] et par Eugène IV en 1436 et 1437 
(Fiches G a r a m p i). E n  1460, 30 m ai (v. plus loin, p. 699, n . 1) P ie  II  avait con

verti ceux de Sienne en bénéfices séculiers. Innocent Vili p ara it avo ir voulu 

co n so m m er l ’ exhérédation, en com prenant les prieurés bethléém itains au nombre 

des bénéfices appartenant à d ivers ordres en décadence, qu ’ il réunit aux biens 

de S . Je a n  de Jé ru sa lem  , par sa grande bulle du 28 m ars 1489 (Statuts du S. 
Sèpulcre [P ., 1776, 8° J ,  pp. 106-11$), confirmée par Léon X (L e o k is  X Epist., 
1514, 27 m ars [L e o n . X Reg., ed. H e r g e n r o t h e r , n. 7560, p. 4 8oJ)- Cette 
bulle  d ’ ailleurs , repoussée par le Parlem ent de P a r is , n ’eut d effet, ni en 

F ra n c e , n i en A n gleterre .
(2) Guglielmo, pas plus que son prédécesseur, ne figure dans la Chronique ma- 

nuscrite tré? détaillée du prieuré des Dominicains de Varazze, fondé vers I4 ' 9- 
Avant le procés (1423), il était peut-étre venu à Varazze , d’où il a pu en- 
voyer au gouverneur de Génes une supplique contre le podestat de cette 

ville {Génes, Arch. di Stato, Divers., filza Il.a; App., n. l x ;  cf. n. l ix ) ,  pièce 
en partie illisible, sans lieu ni date, et adressée « prò parte ep. Bethleemitani >.

Il était à Gènes en 1424, probablement pour le procés (Acte du 6 mai 1424. 
[App., IV, n. lxiiJ ) ;  mais il disparait aussitót, sans que nous sachions exactement 
ce qu’il a pu devenir. Eni438, apparait à Acqui un Guglielmo, évéque de Beth
léem, siégeant comme arbitre entre cette ville et le marquis Giovanni Malatesta 
(Pièce, dans Moriondus , Mon. Aq., I, pp. 519-520), sans que nous puissions 
dire précisément si ce Guglielmo est Guglielmo III de’ Manescalchi, ou Gu
glielmo IV Bolla d’Acqui, qui figure dans un acte passé à Sienne le 21 oct.
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—  6 2 3  —

que les résidences diverses, où les retiennent leurs fo n c-  
tions ecclésiastiques réelles et non un titre d eve n u  à 
peu prés hon orif ique.

IX .

L e  chapitre  de Bethléem et les religieux bethléémitains.

D an s  le co u rs  de ce travail, j’ ai, à dessein, laissé de cóté 
presque to u s  les faits relatifs à une question accessoire, 
que je m e  réservais de ne traiter que séparément et à la 
fin de la d iscussion . Les défenseurs de Varazze paraissent 
attacher u n e  certaine importance à une inscription du  
X V I P  s iè c le ,  qui décore la fa^ade nord de l’hótel-de-ville 
de la petite  c ité ,  et qui se termine ainsi ( 1 ) :

VARAZZE

evi TVNC ECCLESIA BETHLEMITANVS EPISCOPVS 
VNA CVM EIVS VICARIO GENERALI PLVRIBVS IMPERITANS 

MONACHIS HIERONYMIANIS IDEMQVE CANONICIS 
FELICITER 

PR.ESIDEB AT.
POSITVM A PARTV VIRGINIS MDCXLIX.

C ette  inscription résumé évidemment et met en lu
mière to u te s  les traditions et prétentions locales : n ou s

14 4 0  (v. plus loin, p. 699, n. 1). En faveur de cette dernière hypothèse plaident la 
présence de ce personnage à Acqui, et la reconnaissance à Sienne, à une époque  
intermédiaire ( 1 4 3 2 ,  20 avril: v. Ibid., et p. 607, n. 3) de l’évèque frangais. C e  
G u glielm o I V ,  d’ après une Fiche Garampi ainsi rédigée: * Pro Guillelmo, Beth- 
» leem. ep., parrochialis Astens. (A B. Eug. IV, IX, % p. 1 1 3 )  aurait recu d’ E u -  
gène I V ,  en 1 4 4 2 ,  un bénéfice à Asti (?)

( 1 )  Arch. st. Hai, 1885,  X V ,  p. 59.
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v e n o n s  de  v o i r  q u e l le  v a le u r  e lle  p o u v a i t  a v o ir  en 
ce  q u i  co n c e rn e  les é v é q u e s  de B e t h lé e m  : est-elle 
p lu s  e x a c t e  d an s  la  m e n t io n  q u ’elle fa it  d ’ un vica ire- 
g é n é r a l  et de m o in e s  h ié r o n y m it e s ,  en m é m e  temps 
c h a n o i n e s ?

L a  ré p o n se  se ra  m o in s  aisée et s u r t o u t  m o in s  nette 
q u e  p o u r  la  q u e s t io n  de la résiden ce des  p ré la ts  eux- 
m è m e s ,  et ce la  par ce tte  s im p le  ra ison  q u e ,  si 1 histoire 
de  c e u x - c i  ( e n  ce q u i  concerne la sèr ie  i ta l ie n n e )  est 
o b s c u r e  et d i f f i c i l e , ce lle  des chanoin es  b eth léém ita in s  
1 e s t  v i n g t  fo is  p lu s .  S i  n o u s  m e tto n s  de có té  ces 
v i c a i r e s - g é n é r a u x ,  q u i ne son t  ici q u ’ un e a l lu s io n  aux 
q u e lq u e s  v ic a ire s  fo n d és  de p o u v o i r ,  qu e  les é v é q u e s ,  
r é s id a n t  à C l a m e c y , eurent en I t a l i e , à  la fin du 
X I V *  s i è c l e ,  et q u i ,  c o m m e  n o u s  l ’a v o n s  v u  plus 
h a u t , ne rés id a ien t  pas plus à V ara zz e  q u e  ces der
n i e r s ,  et  riaccompagnaient jam ais  des p r é la ts ,  d on t ils 
é t a ie n t  d e s t in é s ,  au  contra ire , à suppléer l ’ a b se n c e ;  si 
n o u s  n e  n o u s  a ttach o n s  q u ’au reste de l ’ in s c r ip t io n , 
n o u s  a v o n s  à ex p liq u er  ces m oines h i é r o n y m i t e s , en 
m é m e  te m p s  chanoines. Il  y  l à , je c r o i s , le reflet 
a lté ré  d ’ un fait véritab le  ; le m o t  hiéronymite est im -  
p r o p r e :  car il n ’y  a jam ais e u ,  au M o y e n - A g e ,  de 
c h a n o in e s  de S .  J é r ó m e  ( 1 ) ;  m ais il y  a eu des cha
n o in e s  b eth léém ite s ,  et m ém e un ordre r e l ig ie u x  de 
ce n o m , em brassant les deux sexes. M a lh e u re u se m en t  
n o u s  n ’ en sa v o n s  que peu de ch ose ;  et il sera  assez

( 1 )  L e s  Jésuates de S.  J é r ò m e  (Italie) ne remontent qu’à la fin du X I V *  siècle,  
et les E r m i t e s  de S. J é r ó m e  (fin du X I V *  s.) ne sont jam ais  sortis d ’ E s p a g n e ;  
les H ié ro n y m ite s  ou F rères  de la vie commune, établis en B elg iq u e  au X V '  s. 
étaient de simples frères enseignants. Aucune de ces trois co n g ré g a tio n s  n ’ eut, 
d ’ a i l l e u r s , jam ais  de rapports avec les évéques de Bethléem.
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ardu de d é m è le r  quels rapports Varazze a pu a v o ir  avec  
ces c h a n o in e s  et ces religieux.

L a  b a s i l iq u e  actuelle de la Nativité est, suivant toutes 
les p r o b a b i l i t é s ,  le monument méme élevé par C o n s-  
tantin ( 1 ) .  E l le  parait, comme nous l’avons déjà dit ( 2 ) ,  
av o ir ,  par u n  privilége u n iq u e , échappé à toute profa- 
nation . É p a rg n é e  par O m ar d’a b o rd , pu is ,  en 1 0 1 0 ,  
par le fa ro u c h e  destructeur du S. Sépulcre, H akem  ( 3 ) ,  
elle ap p arten a it  donc, avant 1099, au culte chrétien ( 4 ) .  
N o u s  a v o n s  de ce fait des témoignages irrécusables : 
£eu x  du pélerin  Bernard-le-Moine, en 870 (5) ,  de s. Si- 
m éon de S y ra c u s e  vers 1 0 1 0  (6), de s. Bononio, abbé de

(1)  V .  M . 1* de V o g u é  , Églises de T. S., p. 147 .  Cette basilique fut construite  
sur la C r y p t e , où le culte a été certainement antérieur à Constantin (C f.  E u -  
seb iu s, Demonstr. cvang., 1. V II,  c. 2 [M igne, Patr. gr., XXII, c. 540] et a pu 
rem onter à  une époque beaucoup plus reculée. En effet, dans sa liste des temples  
payens de S y r i e  (L u cian ., Dia Syria, c. 6 et 7, ed. Teubner, p. 3 4 2 -3 ) ,  Lucien  
(fiu du 11' s.) ne comprend pas Bethléem ; et la célèbre profanation de la C ry p te ,  
par l ’ établissem en t des mystères d’ Adonis (sous Adrien, vers 137) —  profanation,  
qui, d’ ailleurs, a pu n ’étre que momentanée —  n’est pas rapportée par des té
m o ignages  plus anciens que ceux de s. Jéróme (v. 395) (Epist. ad Paulinum 
de instr. mon. [M ig n e , Patr. lat., X X I I ,  c. 5 8 1 ] )  et de s. Paulin  de M o le  (v. 4 05 )  
(Epist. XXXI ad Sever. [Ibid., L X I ,  c. 5 2 6 ]) ,  tandis que le langage d’ORiGÈNE 

(Contra Celsum, 1. I ,  c. 51 [M igne, Patr. gr., X I ,  c. 156 J)  et peut-étre celui 
de s. J u s t in  m a r t y r  (Diai. cum Tryphone, c. 78 [Ibid., VI,  c. 6 5 S ]) ,  tous deux 
pélerins en T .  S . ,  l ’ un vers 2 1 5  et en 2 3 0 ,  l’ autre vers 1 4 5 ,  paraissent impli- 
quer -  c o m m e  a y a n t  lieu sans obstacles, à ces deux époques, -  la vénération  
par les fidèles du Lieu de la Nativité.

(2) V .  plus haut, p. 569, n. 4.
(3) Chron. de S. Martial de Limogis, éd. D o tlè s - A g ie r ,  p. 6.
(4) S i  les firm a n s inédits de 1023  et de 1 0 5 9 ,  conservés aux archives fran-  

ciscaines de Constantinople (V.  E. B o r é , Question des LL. SS. [P., 1 8 5 0 ,  8 .°] ,  
pp. 5-6, 6 2 ,  et plus haut, p. 569, n. 4) sont authentiques, ils fourniraient ici un 
argum ent sans réplique.

(5) B e r n .  M o n .  Itiner, c. 17  ( ltiner. Hieros. latina, I, p. 317).
(6) E b e r w i n u s  , Vita s. Simeonis reclusi, c. 1 (Mon. Gcrm., SS.,  V I I I ,  

p. 87).
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L o c e d i o  ( 1 0 1 6 )  ( 1 ) ,  de T e rm ite  H e im e r a d  ( 1 0 1 9 )  ( 2 ) ,  
d e  s .  U l r ic  de C e l le  ( 1 0 5 2 )  ( 3 ) .  Il  y  a v a i t ,  au prés  de 
la  b a s i l i q u e , u n  m o n a s t é r e , o ù  le r a p p o r t  offic ie l en- 
v o y é  à  C h a r le m a g n e  v e rs  8 0 8  ( 4 ) ,  c o n s ta te  la présence 
d e  q u in z e  m o i n e s ,  et  q u i ,  déd ié  à la s . 'e V i e r g e  ( 5 ) ,  
p o r t a i t  le n o m  v u lg a i r e  de Maison de S. Jéróme (6 ) .  
S e  t r o u v a i t - i l  d an s  ce m o n a sté re  des r e l ig ie u x  latins?  
n o u s  n ’a v o n s  a u c u n  te x te  bien précis  q u i  n o u s  per
m e t t e  de 1 ’a f f i r m e r ;  cep endant n o u s  v o y o n s  q u e  c ’est là 
q u e  s .  S i m é o n  de S y r a c u s e ,  ava it  fait p r o fe s s io n ;  et 
le  n o m , Hilarius, de son  c o m p a g n o n , est  latin. En  
1 0 1 6 ,  s. B o n o n i o , q u i  re s ta u re ,  à ses  f r a i s ,  les m o -  
n a s t é r e s  d ’É g y p t e  et de S y r i e , y  in sta lle  des m oines 
b é n é d ic t in s  ( 7 ) .  L ’ in v a s io n  des T u r c s  ( 1 0 7 0 - 7 8 ) ,  tout 
en  r u in a n t  la v i l l e ,  laisse la basilique in tacte  ( 8 ) .  Il 
n ’ y  a u ra i t  d o n c  r ien  d ’ é tonn an t à ce q u ’ un s a n c t u a i r e , 
a s s e z  h e u r e u x  p o u r  a v o ir  échappé a u x  catastrophes 
d es  L i e u x  S a in ts  de J é r u s a le m ,  ait c o m p t é ,  en m ém e 
t e m p s  q u e  c e u x -c i  et avan t les c r o is a d e s , des reli-

( 1)  A n o n . L u c e d ie n s is , Vita s. Bononii, c. 2 (AA. SS. Boll., 30 a u g ., V I ,  
p. 6 2 7 ) .

(2) E g b e r t u s  H e r s f e l d ., Vita s. Heitntradi, c. 2 (M. Germ., SS., X ,  p. 600).
(3)  Vita altera b. Udalrici Cellensis (Ibid., X I I ,  p. 2 5 5 ) ;  v .  aussi le pèlerinage  

de la prin cesse  a n g lo -sa x o n n e  S a l o m é  (v. 1080) (Vita ss. Salomes et Juditlì, c. 2 
[AA. SS. Boll., 2 9  jun., V I ,  4 9 2 ] ) .

(4) Commem, de casis Dei, c. 2  (Itili. Hier. latina, I ,  p .  3 0 3 ) :  déjà en 8 0 0 , 
l ’ un de ce s  moines avait  fait partie de la deuxième ambassade e n v o y é e  des L ieu x  
S a i n ts  à C h a r l e m a g n e  (A n n . S axo  [M. G., SS., V I ,  p. 5 6 4 ]  ).

(5 )  E b e rw in u s , 1. c.
(6) Vita b. Gerardi, primi episc. Chanadiensis (RR. Hangar, mon. Arpad., éd . E n d l i- 

c h e r  ( 1 8 4 9 , 8 ° ] ,  p . 208);  c ’ est, su ivan t la tradition , le couvent actuel des F ra n c isca in s .

(7) A n o n . Lu ced ien sis, 1. c.

(8) S jE w u lf i  Relatio, 1 1 0 7  (Ree. des mim. de la Soc. roy. de Gèogr. [P .,  1 8 3 9 ,
4 .  ] ,  I V ,  p. 847).
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gieux d’Occident au nombre des prétres qui le des- 
servaient (1).

Ce qu’il y a de certain, c’est qu’au temps de la 
fondation de l’évéché latin de Bethléem (ino), la ba
silique formait un prieuré latin de chanoines réguliers 
de l’ordre de S. Augustin (2), dont le premier prieur 
fut un certain Bernard, témoin d’une donation de Rai- 
mond de S. Gilles (3), et le second, d’abord cha- 
noine séculier et chantre de Jérusalem, Aschétin, fut 
aussi le premier évéque de Bethléem (4). A Aschétin 
succédèrent, comme prieurs, une sèrie de dignitaires re
ligieux que nous pouvons suivre jusqu’à la reprise de 
la basilique par les Infidéles (1266) (5).

Ce prieur et ces chanoines réguliers formérent le 
chapitre méme de la nouvelie cathédrale : il parait 
ne pas avoir été très-nombreux, si nous en ju^ons

(1)  L t  pro b ab lem ent originaires de PItalie méridionale, qui relevait encore  
no m in alem en t de l ’ empire byzantin: c ’est à ce titre que les bénédictins A m a l -  
fitains s’ établirent à  S. Marie Latine de Jérusalem: presque grecs de natioualité,  
ils satisfaisaient m ieux aux besoins des pèlerins occidentaux que des moines  
grecs véritables,  sans cependant exciter la jalousie du dergé orientai au méme  
degré que l’ eussent fait des religieux frangais ou allemands.

(2) J a c o iìu s  de V i t r i a c o , Hist. orient., c. 57 (B o n g a r s . , Gesta Dei per Fr., 
I ,  p . 1 0 7 7 ) .

(5) A n t é r ie u r e  à une charte de 1 1 0 6 , où elle est rappelée (Cart. du S. Sép., 
p. 190).

(4)  W i l h . T y r .,  I. X I ,  c. 1 2  (Hist. occ. des cr., I, p. 472).
(5)  A l b é r i c , 1 1 3 9  (Cart. du S. Scp., p. 184). —  A n o n y m e , qui regoit le ser-  

ment de R ich a r d  Coeur-dc-Lion à Castel-Ernould en 1192  (R ad . de C o g g h . , 

Chron. Anglic., éd. S t e v e n s o n , p. 89;  M. P .\r is , Chron. majora, éd. L u a r d , I I ,  

p. 386). —  D a v i d , 1 1 6 3  (Charte, dans la Bibl. de l'ic. des eh., 1873 ,  p. 6 5 6 ) . —  
B a r t h é l e m y  , 1 2 4 5 ,  sinon prieur, du moins en faisant les fonctions ( I n n . I V  
Epist., 1 2 4 5 ,  2 4  janv. [i?«£. d’Inn. IV, éd. B e r g e r , 1 , p. 1 5 s] )• —  A n o 

n y m e , 1 2 6 5  ( C l e m e n t i s  IV  Epist. [ D e l a v il l e  le  R o u l x , Arch. de Malte,

P- }>!)•
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par uno charte de 1163, qui nous en énumére les 
offices (1).

Le chapitre — sauf pendant la période de l’occupation 
musulmane, qui suivit la bataille de Hittin (1187-1229), 
ou plutót le commencement de cette période (2), — parait 
ne pas avoir quitté Bethléem, ou tout au moins la Terre 
Sainte, puisque nous y signalons sa présence en 1163 (3), 
1210 (4)» I2 37 (5), 1239 (6), puis, de 1239 à 1244,
— période durant laquelle il se livra aux malversations 
que nous avons racontées plus haut (7), — 1245 (8) 
et 1246 (9), puisqu’enfin nous le voyons, en 1265, en 
l’absence de l’évèque Tomaso Agni, alors en Italie, faire 
acte d’administration, en louant aux Hospitaliers une 
propriété de son église, le casal de Zicania, dans la 
seigneurie du Krac des Chevaliers (10).

A]j£és que les Infidéles eurent expulsé les chrétiens 
de Bethléem (1266) (11), nous retrouvons encore le cha
pitre en Terre Sainte (12); il résidait peut-étre à Ascaìon, 
qui avait été, dés 1192, réoccupé par les Latins (13),

( 1 )  U n  prieur, un c e llé rier ,  un trésorier et trois chanoines (tìibl. de Vie. des 
eli., 1. e.).

(2)  V .  plus haut, pp. $ 6 9 - 5 7 0 .
(3) Bib. de l’èe. des eh., I. e.
(4) I n n . I l i  Epist. ( M i g n e , Patr. lat., C C X X V I ,  col. 1 2 3 9 ) ;  v. plus haut, p. 564.
(5) V .  plus haut, p. 5 7 1 .
(6) G r e g . I X  Epist., 1 2 3 9 ,  r 7 a v r - (Rei- Vatic., X I X ,  ff. 9 * - 1  o a).
(7) V .  plus haut, p .  5 7 2 ,  5 7 4 .
(8) R atification e n vo y é e  par lui d’ Orient ( C h e v a l i e r - L a g É N IS S ., pp. 8 3-8 4 ).
(9) I n n . I V  Epist., 2 5  juin, 2 3  et 2 5  juill. 1 2 4 6  {Reg. d’Inn.IV , I, pp. 3 0 6 , 3 o r ,  303).
( 1 0 )  C l e m e n t . ,  I V  Epist., 2 1  dèe. 1 2 6 5  (D e l a v i l l e  l e  R o u l x , /. e.).
( 1 1 )  V .  plas  haut, p. 6 0 1 .
( 1 2 )  C l e m e n t . I V  Epist., 2 4  sept. 1 2 6 7  {Reg. Vat., X X X I I ,  f. 1 6 6 h).
( 1 3 )  Eraeles, 1. X X V I ,  c. 7 -9  (H. occ. des cr., II, pp. 18 2 ,  1 8 6 - 1 8 7 ) ;  la trève de 

R ic h a r d  C ce u r-d e-Lion  a v e c  Saladin {Eraeles, 1. X X V I ,  c. 1 7  [Ib id , II, p. 1 9 9 ] ;
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puis tortifìé  à  nouveau en 12 4 0  et 1 2 4 1  par le com te  
T h ib a u t  de Cham pagne et Richard de Cornouailles ( 1 ) .  
A s c a lo n  é ta it  bien retombé en 124 8  (2 )  au x  m ains 
des In f id è le s ,  mais avait du leur étre repris; et nous 
co n sta to n s  la  présence des chanoines en Terre S a in te ,  
en 1 2 8 4  ( 3 ) .

N o u s  les perdons alors de vue brusquement; ont-ils  
été t ra n sp o rté s ,  à cette époque, en Occident, et se  sont-ils  
établis à C la m e c y ,  où, jusqu’alors, il ne parait y  avo ir  
eu, en fa it  de religieux, que des fréres, préposés au soin 
des m a la d e s  dans l’ hospice de Pantenor (4 )  et dont 
nou s  a l lo n s  parler? O u  plutót ont-ils subi une transfor- 
m atio n , d o n t  on ne saurait, faute de documents, établir 
ni la  d a te ,  n i la nature précise? On ne peut hasarder 
là-dessus q u e  quelques conjectures,

A  p art ir  du  troisiéme quart du X I 1P  siècle, les évéques

cf. M o u d g ì r  e d - D ì n , tr. S a c v a ir e , p. 81) en ordonna le démantèlement, mais  
non T ab an d on  p a r  les Latins.

(1) A  la  suite de la trève conclue cette méme année (v. plus haut, p. 5 7 1 ,  n. 1 
et M o u d g ìr  e d - D ì n , p. 9 0 ;  cf. Eracles', \. X X X I I I ,  c. 44-45; Contiti. Rothelin, 
c. 36  [Hist. occ. des cr., II, pp. 4 14 ,  4 2 1 ,  5 5 6 ] ;  cf. Arch. de TO.Ìat., I I ,  p. 4 4 0 ) .

(2) Eracles, 1. X X X I I I ,  c. 6 2 ;  Contili. Rothelin, c. 4 1  (Ibid., pp. 4 3 4 ,  5 6 5 ;  Arch. 
de l’Or. lat., II,  p. 4 4 2 ) .  Ce point est a’ailleurs assez obscur; car une lettre d’iN- 

n o cen t  I V ,  5 fé vr .  1 2 5 2  (Pao li, I, p. 2 7 3 ;  -  P otth., n. 14494), nous montre que 
les H o sp italiers  occupaient, à cette date, le chàteau d’ Ascalon. Ce qu’ il y  a de 
certain, c ’ est que le commerce n’ y  cessa qu’ après 1270, époque où le sultan d’É- 

g y p t e , B ib ars ,  en fit combler le port (Makrizi , Hist. des sultans Mamlouks, tr. 
Q u a t r e m è r e , II ,  11, p. 84) et que la ville fut encore habitée longtemps ap rès:  les 
tém oign ag es  des voyageurs du X I V '  et du X V '  siècle ne laissent aucun doute 
sur ce poin t.  C e  n ’ est donc pas de la fin du X I I '  siècle qu’ il faut faire dater, 
avec M G u il l a u m e -R ey  (Forteresses de T. S., p. 210), la dépopulation actuelle 
d’ A s c a lo n .

(3) Bulle de M a rt in  I V ;  voir plus haut, p. 581 et plus loin, App., I V ,  n. x i i .

(4) Charte de 1 2 1 1 ,  d. C heval.-Lagéniss., pp. 74-75; Galterii, jE d u en sis episc., 
Epistola, 2 9  oct. 1 2 1 1  (Regest. Vatic., IX, f. 2 4 5 * ;  Bibl. palrist., II, col. 7 1 7 * 7 1 8 ) .
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de B e t h lé e m ,  q u i  é ta ien t  é lus p ar  leur ch a p itre ,  au m oins 
j u s q u ’ en  1 2 1 0  ( 1 ) ,  p a ra is se n t ,  c o m m e  n o u s  l ’a v o n s  dit 
p lu s  h a u t ,  a v o i r  v u  le S .  S ié g e  in terven ir  dans leu r  élection.

L e  t ra ité  de 1 2 4 5 ,  conclu  entre l ’ é g l ise  de B eth léem  
et le c o m t e  de N e v e r s ,  m en tion na it  e x p re s s é m e n t  la ra- 
t i f i c a t io n  p réa lab le  du c h a p i t r e , et en fu t  s u iv ie  ( 2 ) .  
A u  c o n t r a i r e ,  la c o n v e n t io n  de 1 2 9 1  est  con c lu e  et 
s i g n é e  p ar  l ’ é v è q u e  se u l  ( 3 ) ;  et cependant n o u s  venons 
de  v o i r  le ch ap itre  f ig u r e r  encore dans un e pièce de 
1 2 8 4 .  C e  se ra it  d o n c  entre cette derniére date  et 1 2 9 1  
q u ’ il a u ra i t  d isp aru .

D ’ u n  a u tre  c ó t é ,  dés le com m encem ent du X I I I C siècle, 
a p p a r a ì t  un ord re  r e l ig ie u x ,  les fréres b eth léém ites ,  qui 
o n t  p o u r  su p ér ie u r  l ’é v è q u e  de B e th léem .

E n  1 2 1 1 ,  et p e u t-è tre  dés 1 1 7 0  ( 4 ) ,  ils s o n t  installés 
à C l a m e c y  ( 5 ) ;  M a tth ie u  Paris, qui s ig n a le  leu r  arrivée 
e n  A n g le t e r r e ,  en 1 2 5 7  ( 6 ) ,  co m m e une n o u v e a u té  re- 
g r e t t a b l e , décrit leur  c o s tu m e ; c ’est celui des D o m in i-  
c a in s ,  a v e c  la cape brodée d ’ une étoile ro u g e  à sept rais, 
o r n é e  d 'u n  centre b leu  ( 7 ) .  O n  les trouve répandu's dans

( 1 )  In n . I l i  Epist., citée plus haut, p. 564, n. 4.

(2)  V .  plus haut, p. 5 7 4 , n. 4.

(3) Traiti de 1 2 9 1 ,  d. C h e v a l .-L a gén iss.., pp. 103-106.

(4 ) V .  plus haut, p. 559, n. 7.

(5) V .  p lu s haut, p. 629, n. 4.

(6) M a t t h . P a r is , Chron. majora, éd. L uard , V ,  6 3 1 ;  cf. C h e v a l .-La g é n is s ., 

p. 87. M atthieu P a ris  dit qu’ ils s ’établirent non-seulement à L o n d re s , Bishops- 

g a te , m ais à C a m b rid g e , au faubourg de Trum pington; m ais on n ’a aucun 

autre tém o ign age  de cette seconde fondation, et M. Edmund B ishop, si compé- 

tent p o u r le  M oyen-A ge anglais, pense que Matth.. Paris les a confondus avec 

les Fratres saccati, qui se fìxèrent alors à Cambridge.

(7)  M a t t h . P a r i s  (/. c.), qui se trompe sur le nombre des rais, qui était de 7 
et non de 5 ;  (cf. Charta, 1 2 4 7 ,  23  oct. [D u g d a l e , Monast. Angl., II, 3 8 1 ] ) .  L e  
m é m e  co stum e  est porté en 1 3 5 7  par le recteur de S. Marie de Bethléem ù
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celles des possession s de l ’église de Bethléem, qui avaient 
pu fo rm e r  des  prieurés ( i ) ,  et en particulier en A n g le -  
terre et en  Italie. A  leurs fonctions hospitaliéres, ils 
jo ig n a ien t  celles de quèteurs pour l ’église de B e th lé e m ; 
et n o s  é v é q u e s  se voient souvent forcés de recourir au 
S. S i é g e ,  s o i t  pour les ramener à l’obéissance ( 2 ) ,  so it  
pour le u r  fa ire  restituer le produit de leurs quètes ( 3 ) .  
A  C l a m e c y ,  ils figurent dans le traité de 1 2 9 1 ,  dont 
nous v e n o n s  de parler, sous la dénomination de « fratres 
» ecclesia, et conversi, et ei qui se et sua nobis (ep isco p o )  
» dederunt » .  E n  1 3 3 2  (23  mai), on les appelle fratres 
stellati ( 4 ) .

Sienne (Pièce du 8 janv. 1357 [Sienne, Arch. di Stato, S. Sebastiano]), en 1386 
au prieuré de S. Maria del Ponte, diocése d’Alba [App., IV, n. xxxi), et en 

1396 à Clamecy (Compte, cité d. C h e v a l ie r - L a g é n is s .,  p. 127). L e  contre-sceau 
d’Ugo de Curcis porte aussi sept rais.

(1) V. C h e v a l . - L a g é n i s s .  , p. 156; en avril 1 210, ils occupent l’hòpital de
S. Marie de Bethléem , au diocése de Pavie (O t h o n is  IV Privil. [Acta imp. 

selecta, éd. B ò h m e r - F ic k e r , pp. 223-224]); ils y apparaissent déjà sous la déno
mination d'hospitaliers bethléémitains en 1186 (Plaisance, Arch. Comm., Reg. 

Med., f. 119; Reg. Maj., f. 166 * ; communiqué par M. l’archipr. G. T o n o n i). 

En 1188, il y en a à Padoue et à Vérone {Ibid., Reg. Med., f. 91 b; Reg. Maj., 

f. 13 4 )̂- Le Gallia christ. (XII, p. 686) en signale à Eusen, diocése d’Aire; 
et une bulle de J e a n  XXII, 1322, 23 mai [Kef. Vatic., CHI, ep. 1549], dans des 
prieurés des diocéses de Condom et de Lectoure.

(2) H o n o r ii  III Epistola, 1225, 5 juin {Reg. Vatic., XIII, f. 65*).

(3) Ces quètes paraissent avoir été instituées par Innocent IV, le 3 févr. 1245 
(Regist. d’Innocent IV, éd. B e r g e r , n. 980, I, p. 158). Le 14 juin 1248, ce pape 

ordonne aux quèteurs de rendre leurs comptes {Ibid., n. 4043, II, p. 612). En 

1308, les « fratres Belhlecmitani », voulant quèter, malgré la défense de leur 
évéque, Vulfran d’Abbeville, ce dernier le leur interdit par lettres-patentes, 
qu’il fait signifier au primat d’Angleterre, William Greenfield (Hist. papers from 

thè north. reg., éd. R a i n e , pp. 187-189). Mais, à la fin du XIV' s., ces quètes 

constituaient encore dans l’Italie du Nord un revenu important, comme il ré- 

suite des n.°* xviii, xxxiv, x l i i  de notre App. IV; les quastores y  fonctionnent 

encore en 1365 (App., IV, n. xvili).

(4) J o h . X X II Epist., 1322, 23 mai, /. c.
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A  c ò t é  d ’e u x , dés  1 2 3 1 ,  n o u s  t r o u v o n s  des so e u rs , 
s u i v a n t  la m é m e  r è g ie  ( 1 ) .  U n  sièc le  et d e m i p lu s  tard 
( 2 6  se p t .  1 3 7 9 ) ,  ces re l ig ie u se s  b e th lé é m ite s ,  ayan t un 
c o s t u m e  sp é c ia l ,  fo r m a ie n t  un m o n asté re  à  C l a m e c y :  leur 
e x i s t e n c e  en c e t te  v i l le  est rendue in d u b ita b le  p a r  une 
c h a r te  é m a n é e  de F u n e  d ’entre elles ( 2 )  et un com pte 
d u  7  m a rs  1 3 9 6  ( 3 ) .

C e  d o u b lé  o rd re  est en pie ine p rosp érité  p e n d an t  les 
q u e r e l le s  q u i , au X V C s iè c le , d iv isérent  les évèques 
de  B e t h lé e m  et d ’ A u x e r r e , si bien que l ’ un des a rgu - 
m e n t s  q u i  fit  t r io m p h e r  les prem iers dans la lu tte ,  sou- 
te n u e  p ar  e u x  p o u r  assurer, à C lam e c y ,  la parfa ite  ìn- 
d é p e n d a n c e  de leu r  ju r id ic t io n ,  était d ’e x c ip e r  de leur 
q u a l i t é  de « m a it re  et général de l ’o r d r e , c o m p o s é  de 
» c h a n o in e s  r é g u l ie rs  su iv a n t  la  règ ie  de S .  A u g u s t i n ,
» e t q u i , faisant partie de l’église de B e th lé e m , est 

» dispersé par tou te  la terre ( 4 )  ».

(1) Au méme hospice de Pavie, où il y avait des religieux des deux sexes 
(G irol. B ossi, Chiese pavese [ms.], f. 388, cité dans Gius. R o b o l i n i , Notizie della 

st. patria  (Pavia, 1822-1838, 8 v. 4.°], Ili, p. 343)- Llue nous ?  retrouvons jus- 
qu’au milieu du X IV ' s. ( A n o n .  T i c i n e n s i s , Comm. de laudibus Papia, c. 5 

et 9 [ M u r a t . ,  SS. RR. Ital., XI, pp. 14 et s.]). Le 24 sept. 1267, Clément IV no- 
tifie l’élection de l’évèque Gaillard d’Oursault: « Universis fratribus et sororibus,

» per ecclesias ad Bethleemitanam spectantes ecclesiam constitutis » (Reg■ Vatic., 

X X X II, f. 166*). Dès 1247 il y en eut aussi à Londres (D u g d a l e , /. c.) qui, du 

reste , n’existaient plus en 1403, 12 mai (D u g d a l e , II, 1, pp- 381-383), cf. J. 

S t e v e n s , Hist. of thè ancient abbeys [London, 1723, 2 v. in-f.], II, pp- r74_27 S)- 
Le P. H é l y o t , qui ne consacre (Hist. des ord. relig., Ili, 347'348) qu une notice 
tout-à-fait insuffisante et confuse aux religieux de l’É to ile, ne parie pas des 

religieuses.
(2) Charte, publiée d. C h e v a l.-L a g é n iss ., pp. 1 1 6 - 1 1 7 ;  cf. p. 12 7  ( 1 395)*

(3) Cité dans C h e v a l ie r -L a g é n is s ., p. 127.

(4) Lettre de Pév. A r n a u l d  de L im o n e , oct. 1442 ( C h e v a l . - L a g é n i s s . ,  p. 156); 
cf. (Id. p. 130) une Charle du 26 nov. 1408, où figure un religieux bethléémite 

de Clamecy, et (pp. 144, 192) Pindication d’autres piéces qui constatent l’existence,
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Il est d o n c  à peu près certain qu’ il a du y  a v o i r , 
vers 12 5 0 ,  et probablement sous le pontificat du prem ier 
d om in ican i,  évéque de Bethléem, réforme de ces re l ig ie u x , 
dont 1 insubord ination  avait donné lieu aux plaintes 
dont je v ie n s  de parler, ou plutót création d’un nouvel 
ordre ( 1 ) ,  qu i emprunta aux Fréres Prècheurs leur 
co stu m e  et au chapitre de Bethléem sa règie. Il sem ble 
ég a lem en t  q u ’ une fois ce chapitre expulsé en 12  66 de 
la b as i l iq u e  de la Nativité, et de la Terre Sainte, entre 
1284  et 1 2 9 1 ,  on ne crut pas devoir le transporter en 
O c c id e n t ,  o u  il n ’aurait d’ailleurs joué, dans un diocése 
sans o u a i l l e s , q u ’ un róle inutile (2 ) ,  tandis q u ’ il est

au mème endroit, de chanoines stellifères en 1420, le 19 mars 1445 et le 6 avril 
1535. Cette petite communauté fut sécularisée, et transformée en un chapitre 
de six chanoines sèculiers, les 11 juillet 1555 et 12 juillet 1556 (V. Id ., pp. 144, 
195). 11 ne faut pas confondre ces chanoines bethléémites, avec plusieurs autres 
congrégations du méme nom, fondées dans diverses parties de l’Europe, en parti- 
culier dans les Pays-Bas, et aussi en Amérique. V. C h e v .- L a g é n is s . ,  pp. 160, 
246, 327-339.

(1) S c h o o n e b e c k  (Hist. des ordres religieux [Amst. 1700, 2 v,, 8 . ° ] ,  I, p. 138) 
et John S t e v e n s  (Hist. of thè arte, abbeys, II, p. 274), ont émis (sans citer leurs 
sources) l ’hypothèse de l’existence simultanée de deux congrégations bethléémi- 
taines de religieux, toutes deux stellifères, mais vètues, l’une de noir, et l ’autre 
de blanc; les frères, hospitaliers et quèteurs, simples convers, auraient porte le 
premier costume, et les profès, le second. Je n’ai trouvé aucun teste qui confirmàt 
explicitement cette conjecture: mais je n’en ai point trouvé, non plus, qui la con- 
tredìt. 11 ne serait pas impossible, en ce cas, que les frères, signalés par les docu
ments, dès le commencement du XIII* siècle, n’aient point été, vers 1250, comme 
je viens de le dire, l’objet d’une réforme, mais qu’ils aient été simplement juxta- 

posés et soumis aux nouveaux religieux à costume blanc, qui à partir de la fin 

du XIII' siècle , auraient représenté et remplacé les chanoines d’Orient.
(2) Il est vrai que l ’une des bulles, par lesquelles Léon X transfère, le 22 juin 1513, 

l’évèque d’Arcadia, M a r t in  B a il l e u x , au siège de Bethléem, est adressée <capitulo 

ecclesie Bethleemitanensis ( L e o n is  X Regesta, éd. H e r g e n r ò t h e r , n. 3294; cf. L a g é - 

n i s s i è r e , p. 182); mais il ne convient de voir là qu’une simple formule de chan- 

cellerie. Nous lisons, en effet, dans une bulle de J ea n  XXII (1322, 25 mai [Reg. 

Vat., CH I, ep. 1549]).' « Cum ecclesia Bethleemitana carere capitulo noscatur ».
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p e u t - é t r e  resté  en O r ie n t  des r e l ig ie u x  du  n o u v e l  ordre, 
d e s s e r v a n t  le s a n c tu a ire  de la N a t iv i té  ( i ) .

( i)  En  effet, le culte latin n’avait pas cessé à Bethléem après 1291, époque 
ju squ ’à laquelle nous l’avons suivi plus haut (pp. 571, n. 1 et 604, n. 2). L intérèt 
pécuniaire des souverains musulmans dont dépendaient les Lieux-Saints, leur fai- 

sait ouvrir facilement, en temps de p aix , l’accès de ces sanctuaires aux pèlerins 
d ’O ccident, qu’ils soumettaient à d’énormes péages, et, par une conséquence né

cessaire, forfait ces princes infidéles à y laisser célébrer les divers cultes cliré- 
tien s, et en particulier le culte latin. Les firmans inédits du XIII» et du XIV 
sièc le , conservés aux archives des Franciscains de Constantinople (V. Eugène 
B o ré , Question des L L . S S ., pp. 6, 63) en seraient des preuves irrécusables. A 
leur d é fau t, nous avons, après la prise d’Acre comme auparavànt, le témoi- 

gnage des pèlerins latins qui ne cessent de trouver, dans la basilique de la Na
tivité, des prètres officiant selon leur rite : dés 1294, R i c o l d o  de M o n t e  C r o c e  

(Peregrin. M. JE vi. IV, éd. Laurent, p. no ), et cela, malgré les plaintes toutes 
rh étoriques, qu’il exhale, après la prise d’Acre (1291), sur la destruction de Beth
léem ( R i c o l d i  Epist. tertia [Arch. de l’Or. lat., II, 11, pp. 279-280] — Vers 1310, 
les voyageurs dont Marino Sanudo l’ancien recueillit les informations (M a r in . 

S a n u t . ,  Secreta fidelium crucis, 1. Ili, p. xiv, c. 10 [ B o n g a r s ,  II, PP- 257-258]). 
C eux dont parie A l’ Omari dans son Masalik al-Absdr (Paris, Bibl. nat., Anc. 
A r a b e  583, f. 224&); témoignage très-important, qu’a bien voulu me signaler 
M. A m a r i ,  sur la restauration des Lieux Saints en 1310 (Hég. 710) par le sultan 
d’É gypte Nasir Mohammed. — En 1320, F r a n c e s c o  Pippino de Bologne (Fr. Pip- 

p i n i  Iter itt T. S. [ T .  T o b l e r ,  Dritte Wanderung, p. 401] ’ — r 327 > ^ N‘ 
t o n i o  di C r e m o n a  (Oxford, Bibl. Bodl., Canonici 220, ff. 18-23). En 1332, 
le chevalier W il h e l m  de B o l d e n s e l e  (G. de B o l d e n s e l  Itiner., c. v [ C a n is iu s ,  

Ant. lect., éd. B a s n a g e ,  IV, I, 345]). — En 1335, un A n o n y m e  i t a l i e n  (Viaggi 

in T. S. del s. X IV  [Firenze, 1862, 160, p. 447]. et la méme année' 1,august1' 
nien G i a c o m o  de Vérone , dont le récit très-détaillé constate la présence le 
12 aoùt, dans la basilique de la Nativité, de plus de cent pèlerins latins, dont 
deux frères Mineurs, deux frères Précheurs et plusieurs prètres séculiers, qui 
tous y célèbrent la messe ( J a c o b u s  de V e r o n a ,  Peregr. T. S. [ Cheltenham, 

n. 6650, t. II, ff. 34-36]). — En 1336, L u d o l f  de S u d h e im , dont le témoignage 

est détaillé et formel ( L u d .  d e  S u d h e im , Iter in T. S ., c. 37, éd. D e y c k s ,  

pp. 71-72; De itinere T. S ., éd. N e u m a n n , c. x [Arch. de l ’Or. lat., II, n,

P' 349] ) j  cf- M a n d e v ille  (Vers. italienne, éd. Zambrini [Bologna, 18 7 0 , 8 . ] ,

I ,  p .  89) e t  H e r t e l  de L i c h t e n s t e i n  (CEsterr. Viertcl-Jahrschrift f .  kathol. Theol,

P- 53 3)> qui le répètent. — En 1344, trois gentilshommes anglais (Cam

bridge, Corp. Christ. coll. 370). — En 1346, N ic c o l ò  da P o g g i b o n s i  , c. 104 
(Libro d’oltramare, ed. B a c c h i , t. I, pp. 227-228). — En 1375, l’archimandrite
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L e  S .  S i é g e  procèda désormais, motu proprio, à l ’élec
tion de 1 é v é q u e , q u i ,  privé du chapitre ( i ) ,  r e s ta ,  
d autre  p a r t ,  le supérieur général des religieux bethléé- 
m ite s ,  ch an o in e s  de i ’Étoile ( 2 ) ,  et des religieuses du 
m ém e n o m ,  soum is les uns et les autres, à la règie  de 
S. A u g u s t i n .

Il n y  a donc pas lieu d’admettre un seul instant 
qu il y  a it  eu à Varazze un chapitre bethléémitain 
transporté  de Terre Sainte. M a is ,  d’ autre p a r t ,  il 
a pu s y  t r o u v e r , à une époque indéterminée, et 
co m m e  dan s beaucoup d’ autres possessions de l ’ é-  
glise de B e t h lé e m , des re l ig ie u x , dépendant de Cla-

G r e t h e n i u s  (K iew , Musée Pétrow, n. 574, ff. 106-123). — Vers cette époque, 
les Franciscains sont installés à Bethléem dans leur établissement actuel; en 
effet en 1384, F r e s c o b a l d i  y trouve « sei frati » de cet ordre (Viaggi in T. S. 

del sec. X IV  [Firenze, 1862, 16’], pp. 98-99, 113; cf. 7fói.,pp. 211-212, 354-358, 
le témoignage de S i g o l i  et de Gucci, méme année). Ils n’y sont point, il est 
vrai, depuis longtemps, puisqu’en 1375, 25 sept. (Greg. IX Epist. [ Q u a r e s m iu s  , 

Eluctd. T. S., I, 406; W a d d in g . ,  Ann, Minor., VII, p. 266]), ils ne songent 

encore qu à fonder un couvent à S . Nicolas, hors de Bethléem; mais ils vien- 
nent d en ètre canoniquement investis, à la suite de l’abandon des religieux 

qui loccupaient ( Q u a r e s m iu s ,  II, p. 623). Or ces religieux, à mon sens, 
n étaient autres que les Bethléémites. Mais ici se présente une question aussi 

obscure que compliquée : celle de la substitution des Franciscains aux précédents 
religieux, d’abord dans le service, puis dans la propriétè du sanctuaire. Je  compte 
traiter ailleurs cette question avec les développements qu’elle exige, et j’espère, 

à laide de documents inédits, et en m’efforgant de concilier des témoignages, 
en apparence contradictoires, pouvoir déterminer avec précision les causes et 

la date de l’abandon de Bethléem par les religieux stellifères.

(1) La riserve formelle, par le S. Siège, de l’évéché de Bethléem fut prononcée 
par Clément VI entre 1342 et 1347 (C lem . VI Epist., 1347, 5 nov. [#<£. Val., 

CLXXV II1, 1, f. 13]). On rétablit bien à Clamecy un chapitre de six chanoines 

en 1556 (v. plus haut, p. 632, n. |.), mais il n’eut pas à intervenir dans l’élection 
de l’évéque.

(2) C ’était, à peu de chose près, la situation actuelle de Pévèque-abbé de 

Bethléem-S. Maurice: mais l’élection de ce dernier est faite par les religieux, 

chanoines de S. Augustin, dont il est le supérieur.
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m e c y  ( 1 ) :  ce se ra it  à e u x  qu e  ferait  a l lu s io n  1 insciiption  
c i té e  p lu s  h au t.  S e u le m e n t  aprés le g r a n d  s c h is in e ,  com m e 
ces  r e l ig ie u x  a v a ie n t  p o u r  su p ér ie u r  le p ré la t  francais de 
l ’ o b é d ie n c e  d ’ A v i g n o n , il est à p enser  q u e , s i ls  ne furent 
p a s  t o u s  e n le v é s  p a r  la peste de 1 3 7 5  ( 2 ) ,  c e u x  qui 
é c h a p p é re n t  au  fléau  ne se so u m ire n t  p o in t  a u x  éveques 
de B e t h lé e m  de la sè r ie  ' i ta l ien n e  , les s e u ls  qui aient 
p u  ré s id e r  à V a r a z z e ;  en sorte  que c e u x  d entre ces 
é v è q u e s  —  d e u x  au  p lu s ,  c o m m e  n o u s  l ’ a v o n s  v u ,  —  
q u i  o n t  pu v e n ir  à V a r a z z e ,  y  sera ient v e n u s ,  en tous 
c a s , sa n s  étre  a c c o m p a g n é s  d ’au cu n  r e l ig ie u x .

T o u t ,  en effet, le la isse  su p p oser  : absen ce  com plète  
de p e rs o n n a g e s  p o rta n t  ce titre dans les p iéces des piocés 
a v e c  S a v o n e :  absence  de pierres tu m u la ire s  g r a v é e s  à leur 
n o m .  A u  lieu  d ’ un p r ieu r  et des officiers ecclésiastiques 
o r d in a ir e s  d ’ un m o n asté re ,  les d ocum en ts lo c a u x  et m ém e 
les  c in q  co l la t io n s  fa ites avant le grand  sch is in e ,  de 1 2 9 7  
à  1 3 6 4 ,  ne parlent qu e  de « rectores, ministri, clerici » ( 3 ) -

(1) C ’est sous les plus amples réserves que je fais cette concession. car, tandis 
qu’en 1442 (v. plus haut, p. 632) l’ordre bethléémite était encore florissant en 

France, aucune des nombreuses piéces, émanées de Lanfranco, et publiées
en appendice, ne permettent de supposer que, ni en Ligurie, ni dans le reste 
l’ Ital'ie, il restàt alors des religieux bethléémitains. En 1386 (App-, IV, n. xxxi ), 
Lanfranco stipule bien un acte au nom de son église et de 1 ordì e qui en relè\e. 
m ais ce n’est là qu’une formule. En effet, tous les prieurés, dépendant de Beth 
léem, sont administrés par des prètres séculiers; et méme pour celui de Sienne, 
cet évèque se trouve forcé, en 1413 (App., IV, 11. lvii), d’en venir à une lai'cî  
sation emphytéotique. A Varazze, la fondation du prieuré des Dominicains, qui 
eut lieu en 1419, mais avait été projetée longtemps auparavant, fut peut-etie 

déterminée par la disparition totale des religieux bethléémitains.

(2) V. plus haut, p. 611.
(3) Le mot canonici ne figure que dans la consultation que j ’ai analysée plus 

haut, p. 620 ( V .  V e r z e l l i n o , p. 592; App., IV, n. l x i ) ,  mais dans la discus- 

sion canonique et sans application bien nette à un fait réel.
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il parait d o n c  à peu prés certain que jamais la pré- 
sence, a u to u r  d ’ un évéque, soit d’ un véritable chapitre, 
soit d un  choeur de chanoines réguliers, n’a donné à
1 église  de  S .  A m broise  de V arazze, les allures d ’une 
cathédrale.

X .

Conclusion

R é s u m o n s , en terminant, les conclusions q u ’ il est 
perm is de t ire r  de tous les menus faits que je viens 
d’ex p o ser .

A u  X I I * ,  au  X II I*  et pendant les trois premiers quarts 
du X I V *  s i è c l e , les évéques de Bethléem ri ont j a m a i s  

résidé à V arale.

D e u x  y  so n t  venus, Rainerio le 12  décembre 1 2 2 3  ( 1 )  
et G o d e fr id o  de’ Prefetti (mais avant d’étre évéque), le 
6 o c to b re  1 2 4 4 ;  un troisième, Vulfran d’Abbeville, peut- 
étre le 2 7  ju in  13 0 6  ( 2 ) :  aucun n’y a séjourné.

L e u r s  v i c a i r e s , pour la plupart, prélats dominicains 
c o m m e  e u x ,  ne résidant pas plus qu’eux à V arazze ni 
su rto u t  a v e c  e u x ,  n’ont jamais eu de démèlés avec les 
évéq u es  de Savone.

A  la  su ite  du grand schisme d’Occident et de la créa- 
t ion  par U rb a in  V I  d’ une sèrie italienne d’évèques de 
B e th lé e m , le quatrième et le cinquiéme ou s ix ièm e de

(1) V. plus haut, p. 6oi.
(2) V. plus haut, pp. 574 et 603, et App., IV, n. xiv.

A t t i  S o c .  L ig .  S t ,  P a t r ia .  Serie J .* ,  Voi. X V II. 41
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ce s  é v é q u e s ,  ce d ern ie r  de titre co n te ste ,  o n t  résidé en 
L i g u r i e .

L e  q u a t r ié m e  s e u l ,  qu i éta it  ce r ta in e m en t  g é n o i s ,  est 
v e n u  à  V a r a z z e ,  le i cr avr i l  1 3 9 6 ,  t o u t  en gard an t sa 
ré s id e n c e  o f ì ìc ie l le  à  G è n e s ,  à S .  M aria  d e lle  V ig n e .

L e s  é v é q u e s  ita lien s  de B e th lé e m  n ’o n t  p o in t  voulu  
se  c r é e r  à V a r a z z e  u n  d iocése indépendant, et leurs  pré- 
t e n d u e s  te n ta t iv e s  d ’étab lissem en t d ’ une ju rid ic t io n  au
t o n o m e  en L i g u r i e ,  para issent s ’ étre bornées à réclamer 
le s  d r o i t s  ecc lé s iast iq u e s  octroyées  par A r d iz io .

i l s  se  so n t  v u s  p o u rtan t  expu lser  de leu r  bénéfice en 
1 4 2 4 ,  e t  o n t  perdu  prob ab lem en t ju s q u ’au  m o d e ste  cens 
d e  q u a t r e  f lo r in s  d ’o r  que ce bénéfice rap p orta it  a u x  évé
q u e s  fran^ais.

Il y  a peut-étre eu à Varazze, avant 13 7 5 , des reli
g ieu x  bethléémites de l ’ordre de l ’Étoile; mais le chapitre 
de Bethléem  n’y a pas plus résidé que ses évéques.

L e s  d iv e rse s  asse rt io n s  des historiens de V ara zz e ,  quelles 
q u e  s o ie n t  les trad it io n s  loca le s ,  doivent ètre à peu prés 
e n t iè r e m e n t  écartées.

J e  n e  vo u d ra is  po in t quitter cette étude sans profiter 
de l ’ h o sp ita l ité ,  que v e u t  bien me donner la S o c ié té  L i 
g u r e  d ’ h isto ire , p o u r  dire quelques m ots d ’ une question 
p re s q u e  personnelle .

S i  a u  lieu de ne lu i consacrer que cinq ou  s ix  pages, 
j ’ a i  d iscu tè  avec  autant de détails une petite  erreur 
h i s t o r i q u e , qui aura paru peut-étre ne p o in t  v a lo ir  la 
p e in e  d ’un ex a m en  aussi approfondi et ne pas m ériter 
l ’ h o n n e u r  d ’ une aussi longue réfutation , c ’est q u ’à tort 
o u  à  raison, j ’ attache une importance ex trèm e au x  dé-
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pendances occidentales des établissements latins d ’O rien t. 
Cette im p o rta n c e ,  je l’ ai déjà signalée ailleurs ( i ) ,  et 
je ne saura is  m e lasser de la mettre en lumière: c ’est 
elle que je v e u x  faire ressortir aux yeux des érudits 
italiens.

L es  L i e u x  Saints, les établissements ecclésiastiques et 
les ordres re l ig ie u x  et militaires de Palestine, furent, en 
Occident, l ’ o b je t  de donations considérables, ceux de J é 
rusalem dés le X e siècle ( 2 ) ,  les autres plus tard :  ces 
donations o n t  été très nom breuses, et sans vou lo ir  ici 
les é n u m é r e r , ni en discuter la nature, on peut dire 
qu’elles se s o n t  étendues de la souveraineté politique 
ou de la juridiction  épiscopale indépendante, ju sq u ’à la 
vu lga ire  propriété  fonciére ou au simple patronat d ’é- 
glise, c o n st itu an t  ainsi des dépendances d’ordre et d ’ im- 
portance très-divers.

C h acu ne  de ces dépendances eut naturellement ses ar- 
ch ive s ;  et c o m m e  elles restèrent plus ou moins lon g- 
temps en re lations  avec les établissements orientaux d ’où 
elles r e l e v a i e n t , il est évident que ces relations ont pu 
laisser des traces écrites nombreuses dans les dépóts ec
c lésiastiques de l’Occident.

O n  ne d o it  point s ’ étonner que l’Italie, d’où partaient 
et où  a rr iv a ie n t  les navires qui faisaient les grands pas- 
sages ann uels  de Terre Sainte, figure, au premier ran g ,  
sur la l iste  des pays, où les Lieux Saints d ’Orient 
avaient des possessions. Nous venons de voir que, pour 
B eth léem  seu lem en t, quarante-sept diocéses italiens se

( 1)  Bull, de la Soc. des Antiq. de France, 1877, pp. 61-69; Bibl. de Vie. des eh., 

1 8 8 1 ,  X L I I ,  p p .  1 2 - 1 8 .

(2) Mém. de l’Acad. des Inscr. et B.-Leltres, 1884, XXXI, pp. 6 1 - 1 9 5 .  4

f
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p a r t a g é r e n t  p lu s  de q u a tre - v in g t  d e u x  d é p e n d an c e s ,  rele
v a n t  d e  la b a s i l iq u e  de la N a t iv ité .

D e  p lu s  cette  s i tu a t io n  excep tion n e lle  des  p o rts  ita
l ie n s ,  c o m m e  p re m iè re  étape du  r e to u r  en O cc id en t  des 
p è le r in s  re v e n a n t  de T e r r e  S a i n t e , a a m e n é  un autre 
r é s u l t a t .  L o r s q u ’ au  X I I I e s ièc le ,  les p r o g r é s  des M usul- 
m a n s  ren d ire n t  p re sq u e  in év itab le  la c h u te  du  royaum e 
la t in  d e  J é r u s a l e m ,  les étab lissem ents d ’ O r ie n t  durent 
s o n g e r  et so n g è re n t  en effet à se créer des a s i l e s , où 
le u r s  m e m b r e s  p u sse n t  attendre en p a ix  un  retoui de 
f o r t u n e ,  q u ’ o n  a cru  prochain ju sq u ’au m il ie u  du X V  
s i è c l e , et m e ttre  en sureté leurs t itres  de propiiété 
p o u r  p o u v o i r  les fa ire  va lo ir  dans le cas de ce r e t o u i , 
ce s  a s i l e s ,  ils les cherchérent le plus prés possib le  de 
T O r ie n t ,  et n a tu re l le m e n t  en Italie.

O r  les a rch iv e s  de T e rre -S a in te  étaient n o m b r e u x  et im 
p o rta n te :  n o u s  sa v o n s ,  par exem ple , q u ’ un seu l petit  seigneur 
d e  P a le s t in e  p osséda it ,  en 1 2 7 1 ,  quarante-quatre chartes 
c o n s t i tu a n t  ses titres ( 1 ) :  les ordres m ilita ires, les grandes 
a b b a y e s  com p ta ien t  ces docum ents par centaines. Et 
c o m m e  n o u s  s o m m e s  certains que p lu sieu rs  d entre ces 
é ta b l is se m e n ts  ont p u ,  gràce à la lo n g u e  resistance 
q u e  T y r ,  A c r e  et T r ip o l i  opposérent a u x  efforts^ des In- 
f i d é le s ,  a v o ir  le tem p s de convertir  en asiles  surs quel- 
q u ’ u n e  de leurs dépendances et d ’y  tran sporter  leurs 
t i t re s  ( 2 ) ,  enfin que, parm i ces dépendances, ils o n t  choisi 
de préférence celles d ’ Italie, nous en con c lu ro ns  naturel

(1) Charte du 2  juin 1 2 7 1 ,  d. P a o l i ,  I, p. 194«
( 2 )  V. Bibl. de l’èc. des eh., I  c. ; le patriarcat de Jérusalem est transporté 

Acquapendente, l’archevéché de Nazareth à Barletta, celui de Tyr à Oristano, 

les abbayes de Josaphat et de S. Marie Latine en Sicile, etc.
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lem ent q u e  c ’ est en Italie, surtout dans les archives ec- 
c lé s ia s t iq u e s , que l ’on a la chance de découvrir encore 
des d o c u m e n ts  inédits, relatifs aux colonies latines d ’ O 
rient, s o it  q u e  ces documents proviennent des relations 
séculaires des  établissements du Levant avec leurs pos
sessions ita lien n es ,  soit qu’ils constituent les restes des 
arch ives  o r ie n t a le s , mises à l’ abri par leurs possesseurs 
à la fin  d u  X I I I '  siècle. C ’est ainsi que les archives si- 
ciliennes n o u s  ont récemment rendu, provenant de cette 
seconde so u rc e ,  les chartes de N . Dame de Josaphat et 
de S . M a r ie  L a t i n e , et que la petite dépendance de V a 
razze n o u s  a  restitué, provenant de la première, la bulle, 
si im p o rta n te  et jusqu’ ici inconnue, de Clément I V .

J e  su is  don c  convaincu que des recherches dans ce 
sen s ,  fa ites  dans les archives italiennes et surtout dans 
les a rc h iv e s  capitulaires, seraient extrèmement fécondes 
pour l ’ h is to ire  de l ’Orient L a t in ,  qui est com m e le 
coeur de l ’ h istoire générale du Moyen Age et q u i ,  de 
plus, est l iée si intimement à celle de l’Italie. M ais  ces 
recherches difficiles et souvent impossibles pour les sa- 
vants  é t ra n g e rs ,  et qui, cependant, devraient se te n d re  
à presque to u s  les diocèses de la péninsule, ne peuvent 
ètre fa ites utilem ent que par les archivistes eux-m ém es, 
ou  par les érudits locaux; et c’est à eux que je m e 
perm ets d ’ en signaler l’ intérèt et l’ importance, en leur 
donnant p o u r  exemple et pour point de départ les bulles 
de G r é g o ir e  I X  et de Clément IV, que je reproduis 
ici en appendice ( 3 ) .

(3) App., IV, n. ix et xi.
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A p p e n d i c e  N.° I

TABLEAU
D E S  S É R I E S  E P I S C O P A L E S  L A T I N E S

D E

B E T H L É E M - A S C A L O N

X X IV .

X X V .

X X V I .

X X  V II. 

X X V I I I .

X X X I I I .

X X X IV .

X X X V .

X X X V I .

X X X V II .

X X X V II I .

X X X I X .

X L . 

X L I .  

X L I I .  

X L I I I .  

X L 1V . 

X I-V .

X L V I .

x l v i i .

1.

II.

III.

IV.

V.

VI.

VII. 

V III.

IX .

X .

X I.

X II .

X III.

X IV .

X V .

X V I.

X V II .

X V II I .

X IX .

X X .

X X I .

X X II .

X X I I I .

É V E Q U E  D E BETH LÉEM  

avant Tèreciion canonique du siège en 1109 on 1110 .

1 099 — 1 J03

m :
110 9  ou

24 —  1 12 $
1 10  a v .1 ----

m  j
1 14 5  ~ -112 8 i n —

1 148 IV —

u $3 V il i

1 1 5 6 —

é l. 1 1 7 $ —

118 6
21 _

( 1 19 3 )
X

—

1203 1 —

él. 12 10 —

él. 12 10 _
12 33

18 _
IV

él. 12 37  

é l. ( 12 3 8 )

( 12 3 9 ) —

él. 1244 —

él. i 2 $ 8 X II —

él. 1267
28

t r .  1279

IX

5
X

(1299 -

1303 29 —

13 3 1

X II
20

tr. 1347

V

5
X I

-

tr. 13  $6

él. 1356 J _ i
VI

_

* * A r n o l f o ,  é v é q u e  d e  Martorano.

É V É Q U E S D E B E T H L É E M -A S C A L O N  

R é s id e n c e  e n  T e r r e - S a i n t e .

-  A s c h é t in  o u  A n s e l i n  I , O .S .A ., d’ abord (aut. 1107-prin t. 1 10 8 )  évéqu e 
élu d’ Ascalon seul.

A n s e l m e  ou  A n s e l i n  l i ,  O .S .A ., p e u t - é t r e  l e  m é m e  q u e  le  p r é c é d e n t .

19
1 1  $3 -------- G e r a r d  I ou G i r a u d ,  O .S .A .viii

A b s a l o n . chan. du S . Sépulcre, év. élu d’ Ascalon seul, non reconnu, après 1169.

*j* 1 1 7 4  R a o u l  I , O .S .A ., chancelier de Jérusalem (d’ abord élu à T y r  en 114 6 , mais 
non reconnu).

• f  1 1 8 6  A l b e r t , O .S .A .

R a o u l  II .7  119 2

1202 x i  N .

:*j- 1205 —  P i e r r e  I ,  électeur de l ’empire de Constantinople.

rés. ( 1 2 1 1 )  **Pie r r e , chan. du S . Sépulcre, intrus.

1227  — — R a i n e r i o ,  O. C ist., sous-diacre de Rome, vili
( 12 3 7 )  N.

P ., doven d’ Antioche.

**N ., intrus.

—  tr. 1244 J e a n  I  ( G io v a n n i)  R o m a n o , tr . à Baffa.

G o d e f r i d o  de’ P r e f e t t i ,  chapelain d’ Innocent IV .

8 14 
tr. 1267 ----  T o m a s o  I  A g n i ,  de Lentini, O .S .D ., tr. à Cosenza, puis à (érusalem, ---- 1277.

iv  r  • IX

(*J* 1278) G a i l l a r d  d’ OssAU, O .S .D ., pénitencier de Clément IV .

1298 U g o  de C u r c i s , de Naples, O .S .D ., tr . de T roja.

130 2)  [ P i e r r e  I I  de S . M a i x a n t ,  O .S .D .].

*f* 13 30  V ulfran  de J ac. ,  d ’ Abbeville, O .S .D ., v ica ire-g .1 de Rouen.

• f  1347 G u il l a u m e  I ,  O .S.D .

21
13 $ $  P i e r r e  III, O .S  D ., tr. de S eg n i, f  1356 .

15  2
tr. 1356  ■ I l a r io  C o r r a d o , O . S . D . ,  tr. de Meropolis , tr. à Malte, •[* 13 7 2  —-—

R e s id e n c e  e n  F r a n c e .

•j* 1363 D urand de Sau zet , O . M.

él. 1363 — — tr . 1378  v i i , p u is----  A im a r  ( F a b r i ? )  de L a  R o c h e , O .S .D ., vic.-gén. de Genève, tr. à  S . Paul-Trois
X I X I g

C h àteau x , puis à G e n èv e , -J- 138 8  ----

X X I X . 1409

X X X . él. 14 1 1 IL
VII

X X X I . él. 14 12 24
X II

X X X I I . él. 1423 5
n i

É  V  È  Q U  E  S D E  B E T H L É E M  

R e s i d e n c e  à  .C l a m e c y .

m x3 el. 1 3 7 9 ---------
y VII

tr. 1388

él. 1 3 8 8 ---------- rés. 1394
X II

él. 139 4  —  

tr. 139 8 , apr. le

tr. 1395 

24

2 6

M 30 el. 1403 ----
VII
22 
IV

t  H03

27

* G u il i .a u m e  I I  de V a l l a n , O .S .D ., t r .  à

É vreu x , -j* 1400
23

él.

-  tr. 1408

-  rés. 1409

-  f  14 10

-  f  1 4 1 1

1 1- t  H22 ---
X II

- (ré s . 14 2 8 ?)

él. 14 2 8 -----
XII

él. 24
[433 —  -

tr. 1433 

1436

,. 26

• 143 IT ~ 1457

él. 1457  -- -------1463

él. 1464 -----
v i

■1 *7el. 1477 —
■C t 1477)

1482 - 

—  i486 -

i l .  1 4 8 8  —

tr. 1489 ■

él. 1496 ----  -
v

■ 1 l 9el. 1 4 9 9 -------
vm
22

tr* 1 S13 —  ■

él. 1524  

él. 15  $6 

él. 1560 

él. 1560 

él. 1568 

1583

4
VII

$
XII

- ( t 1499)

- rés. 15 12

1523

-  rés. 1558

- t  1560
-  rés. 1 568

-  t  'S 8 3

-  (+ «587)

'G u i l l a u m e  I 1I - ì ( P i e r r e  ? )  M a r t e l e t ,

. , 23-J- i4 0 2 ,a p res  le —

* P h i i . i p p e  F r o m e n t ,  O .S .D ., t r . à  Ne- 
. 30

vers, -J- i 40(7 "

* G é r a r d  l i  de G i s o r s , O . C arm ., tr. 
d’ Oca.

• J e a n  I I  L a m i , tr. A Sarlat, {* 14 10

* * J e a n  A r n a u d , intrus.

G e r a r d  I I I ,  O .S .D .

M ic h e l  l e  D o y e n ,  O .M .

J e a n  I I I  M a r c h a n d ,  O .S .D .

L a u r e n t  P i g n o n ,  O . S . D . ,  tr. à  Au- 
3 11432  — ,  f  1449 1

É V É Q U E S T 1T U LA IR .ES  D E  B E T H L É E M  

R é s id e n c e  e n  I t a l i e  e t  e n  E s p a g n e .

29
(él. 1379 ) — rés. 1380 —

29  „ 2
él. 1380 —-  —  tr. 1384  —

tr. 1384 tr. 1385

(tr. 13 8 $ )  — 14 13

18
14 2 1 — -

14 2 1 1424 •

( tr- 1426 w)

G i u l i a n o , O.M .

G i o v a n n i  I I  S a l v u z z i  , de Fucecchio, 
, 24

O .M ., tr . à Lucques, f  139 3  ----

W i l l i a m  I I  de B o t t i s h a m , O .M ., tr. de 
Canatha, tr. à Llandaff, puis à Ro- 

12
C h e ste r , 1400 -----

L a n f r a n c o , de Gènes, O .M ., tr. de (?), 
coadj. de Verceil.

*M., O .S .B ., peut-étre le méme que le 
suivant.

* G u g l ie l m o  I I I  de’ M a n e s c a l c h i  , de 
Messine.

[ G ia c o m o  I  M a r t i n i ,  tr. à Sessa, -f* 1462].

(Union du siège et du titre de Bethléem).

J e a n  I V - R a im o n d  de la R o c i i a z , d’ A lby , O .M .,  t r .  à  C availlon , f  1434 .

D o m i n i q u e ,  O.M .

A r n a u d - G u il l a u m e  IV  de L im o n e  , 
O . C arm ., gr.-pénitencier.

É T IE N N E  I  PlLLE RA N D , O.M.

A n t o in e  I  du B u is s o n ,  O . C arm ., coadj. 
d’ Autun.

J e a n  V  P i l l o r y , O .S .D ., coadj. d’ A- 
miens.

B e r t r a n d  B r ù l a r d  d ’ A L B iG E Y , O .M ., 
tr. d’ A sca lo n , de D aria, vic.-gén. 
de M ende, coadj. de Clermont.

[ P i e r r e  IV  de S . M a x i m i n , O .S .D .].

H u b e r t  L i é n a r d , O. C arm ., tr. de D a 
r i a ,  c o a d j .  d e  L i è g e ,  tr. à  D a r ia .

J a c q u e s  H é m e r é .

J e a n  V I  de I ’ A p o s t o i l e , O . S . A .

A n t o in e  II de C r i n e l ,  O. H um ., 7 
après 1 5 1 3 .

M a r t i n  B a i l l e u x  le  D o u l x ,  O .M . ,  tr. 
d’ Arcadia.

P h i l i b e r t  de B f.Au j e u , O .S .B ., coadj. 
d’ Auxerre.

* * D o m i n i q u e  P h i l é l i n .

U r b a i n  R e v e r z y .

* * A n t o in e  T r u s s o n , O . S . A .  -

* * C h a r l e s  de B o r b o n n a t , O .S .A .

**S lM È O N  JO U RD A IN , O .S.A .

—  1442 

x445 

14 4 7 -

M S 5

25

f  1462
27

é l. 1462 — —Vili

-j- 1466 a v .1 

18

1̂465
|  él. 1466 après — j

•J* 1468

él. 1468 —-  —  14 71

18

28

él. 1473 ----  — rés. 1 $ 0 0 -----
II  VII

él. 1506  — —  1 5 1 1

é l. 1 $ 1 7 -----  —  tr. i $I7 -----
IV V ili

él. 15 17  -

tr . 1525 -

tr. 1525

f. 1527

1534 -
28

e l. 1535  — -------

é l. i$ $ o  

ii. is85 
éi. 1595

_s_
VII
23

1536  ■

—  1572

—  f  1593

—  f  1603

G u g l ie l m o  I V  B o l l a ,  d ’ A c q u i .

G ia c o m o  I I  B o l l a , de Chieri.

C r i s t o f o r o  I ,  d e s  m .is d ’ iN C is A , archip. 
d ’ in c i s a .

[ J u a n  IV  de F o r m e n t e r a  , O .S .A . , 
adm. de Valence, sous Alfonso B o r
gia  (C alixte  I I I)  (1429 -5$)].

G u g l ie l m o  V .

G io v a n n i  V  B e r r a t i n o , O .M .

[ G io v a n n i  V I - G ia c o m o  C o l o m b o  de  
C u c c a r o , O . M . ] .

[M a r c o  de M o n t il i o , O .M . ] .

F a b r i c i o .

F r a n c e s c o  de C a v a i . l e r i i s  , suffr. de 
P avie (?)

C r i s t o f o r o  I I  A m i c i , O .S .B ., d’ incisa, 
abbé de S . Cristoforo de Bergamasco. 

M a t t e o .

A n t o n i o  (di P .P .)  G io c c h i  d e l  M o n t e , de 
M .-S . Savino, O . Cam ald., suffr. de 

2
P avie, tr. à S . Severo, *r 154$ «----

X II

C r i s t o f o r o  I I I  del M o n t e , suffr.de Pavie, 
tr. à C agli, à M arseille, à C ag li, patr. 
d’ Alexandrie, card, de S .te Praxède,

+ 1564 —

T o m a s o  II  A l b iz z i , O .S .D ., tr. de C a g l i .

L e o n a r d o  de V e r c e l l i , O . S . A .

L u is  S o l e r , chan. d’ Orihuela.

C r i s t ò b a l  I V  de A r g u e l l a d a , chan. de 
Jaen.

M a r i o  B e l l o m o , coadj. de Caserte.

V in c e n z o  M a l a t e s t a  de C o r r e r i o , de 
Cameriota, O .S .D ., coadj. de Muro.

É V É Q U E S  D E  B E T H L É E M  

R é s id e n c e  à  C l a m e c y .

i ?
X L V I I I .  I é l .  1

é l .  1

X L 1X . | é l .  16 1 1  

L .

L I . | é l .  1644 

L I I .

L U I . | é l .  1664 ~  

2~
é l .  17 0 1

—  b. 160$

*7

28

L 1V .
29

él. 1 7 0 2 --------- b. 1 7 1 3

—  -j- 1609 -

rés. 1609

20 ,
CS. I b i  $ ------  — T  16 19  -

III

b. 1623 —— —- 7  1644 -
x

—  f  1650 ■

cs. i 6 $ i rés. 1663
* m

— » 1664 — +  17 0 1 - 
v i

—  rés. 17 0 1

----- _ - -  1738
XII

*9

23
L V . 1 é l .  1739  —  » 1739  —  T  *754  —

4 16  , 2 1
L V I . I é l .  1754 —  “  « 1754 —  — T  1777Vili

3 1

IV

L V II .  | él. 17 77  v il i  —  » 17 7 8  —  —  f  18 0 1 iv  

i 8c i  — —  —  1840 - ~ -

L o uis I  d e C l è v e s , O .S .A .

* * É r a r d  d e R o c h e f o r t ,  7  v .  1646.

J e a n  V II  d e C l è v e s , O .S .A .

A n d r é  de  S a u z é a .

J e a n  V I I I - F r a n q o i s  B o n t e m p s .

17
C h r i s t o p h e  d ’ A u T iE R  ( A l t i e r i )  d e  S i s g a u ,  O .S .B ., f  1667 —~ 

F r a n c o is  I  B a t a i l l i e r ,  O.M.

4
*Louis d e S a n l e c q u e s ,  f  17 14  * ^ -  

L o uis I I - C h é r u b in  l e  B e l , O.M .

L o u i s  I I I - B e r n a r d  l a  T a s t e , O . S . B .

C h a r l e s - M a r i e  d e  Q u é l e n .

F r a n c o is  I I - C a m i l l e  de D u r a n t i  d e  L ir o n c o u r t , v ic . - g é n .  
de  L a o n .

Vacance du siège.

É V É Q U E S  D E BETH LÉEM  —  S. M A U RIC E 

R é s id e n c e  à  S. M a u r ic e  d ’ A g a u n e .

L V III . b. 1 8 4 0
26

V II
É t ie n n e  II B a g n o u d , O .S .A ., abbé de S. Maurice.

É V ÉQ U ES T IT U L A IR E S  D ’A S C A L O N -B E T H L É E M .

él. 139 0  — 13 9 1
26

14 13  —  14 16  -----

(?)

é l. 145$

1455 

1 4 6 9  n i

Lacune.

M a t t h a e u s  de F r a n k e n b e r g .

W il h e l m  I I ,  coadjuteur de T o u l, puis de Trèves.

J o h a n n  II , suffr. de Bamberg.

Lacune.

A n t o n iu s .

J a c q u e s  I  F l u c t r e  ,  O .S .D ., coadjuteur de Strasbourg.

Lacune.

él. 14 8 1 __(tr . 1482 ?) B e r t r a n d  B r ù l a r d  d ’ A L BiG E Y , vicaire-gén. de Mende, coadjuteur de Clerm ont, tr. à D aria, puis à Bethléem-Clamecy.
IX

------------------------------------- ----------------- --------------------->  ___________________________ ______

É V É Q U E S  T I T .  D ’ A SC A LO N -BE T H LE EM  

Coadjuleurs de Mayence (Erfurt) et de Wilr^burg. 

6
é l. 14 9 8 -

b .  » ------- > —  t
XI

31
x i i  ì

é l. i$o8  N 
1Q i

b . 1509 •—  ( 28

b. 15 34 19

b. i $ $ i - f  x5 56

VII 
31 1

b.- i $ 7 0 ----- —  rés. 15 7 0 -
‘ 11

08
b. 15 7 4 -  

él. 1  $7$ -
v i \ _  f  i$ 8 7 -----

cs. i $78 ( v n i

b. 1606 —— ---------—  •[* 1608 ----------
v i i  x  

cs. nov. I4
b. 16 0 9 ---- - 1 -

2 0  ' VI
cs. 16 10*

IX

él. 16 1$  -  

cs. 1 6 1 6 -

él. 16 3 3 -  

b. » 

cs. 16 3$ *

—  f  1633

. —  1 1674

C a s p a r  G r u n w a l d  (W ).

P a u l  de H u t h e n  (M ), et après
1525 (W).

M a r t i n u s  P ic t o r  ( M a l e r ? ) ,  
chan. de S .M .  d’ E r fu r t  ( M ) .

Lacune

W o l f g a n g  W e s t e r m e i e r  (M ) .

Lacune.
P e d r o  IV  de C o d e r o s . 

J o h a n n  I I I  ( M . ?).

N ic o l a s  E l g a r d  ( M ) .

J o h a n n  I V - V a l e n t i n u s  M o h r ,  
O .S .B . , abb. d e S. P ie r r e  
d ’ E r f u r t  ( M ) .

C o r n e l i u s  G o b e l iu s  , p r é v . 
d ’ E r f u r t  ( M ) .

C h r i s t o f e r  W e b e r , doyen 
d’ Aschaffenburg, prév. d’Er- 
furt (M ).

W o l t e r  H e n r i q u e z  de S t r e - 
v e r s d o r f , O .S .A . (M), et 
en 1644-$ ( W ) .

É V É Q U E S T IT U L A IR E S  D ’A SC A LO N . 

( i . e  S f.r i e ) .

Ì
B e r n a r d i n o  V a c c a  

ou de V a c c h i s ,  abb. 
de S . Frontigliano 
d’ A lb a , doyen de 
Saluces.

v .

Coadjuteurs de Constance (Uberlingen).

él. i $ i 8
28

él. 15 18  -

-re s . I$ i8

28

u r 9 , b . 1$ $ ! - - ------- f  I  $7 !

27 IO 
b. i $ 7 4 —  — 1 6 06----

VII 11

J o h a n n  II I  S p it z e r , 
de Bamberg.

M e l c h io r  F a t t l i n . 

J a c o b  II  E m n e r .

B a l t h a s a r  W ì j h r e r .

É V É Q U E S T IT U L A IR E S  D ’A SC A L O N . 

( 2 .e S èrie) .

él. 1S 0 3 -  

b. 1 5 1 8  -

28 \
r 7 — <

/ R a l p h  II I  H e y l e s -
______^ d e n  ,  O .M . , suffr.
1 in  H ereford, puis 

de W orcester.

152 2  P i e r r e  « de A lb o  » ,  
coadj. de Clermont.

, x v  J à n o s  I I I  T o l d y ,
b* I 52 5 (T  i 53° )  j  chan. de Waradin,

I coadj. de Sirmisch.

/ W i l l i a m  II I  D u f f i d , 
O .M ., coadj. de S. 
Asaph, de Cantor-é l. 1< 31 -----

VII 1535
b - y | . ?3 3 - ;  

d’ York  ( 15 3 5 ) .

b. 1622
26 -( f  !«37)

É V É Q U E S T IT U L A IR E S  D ’ A SC A L O N .

G e r o n im o  G o n z a l è s .

b. 16 3 8 —^- —  tr. 1641 
v n

F r a n c is c o  1 G a r c i a  M e n d e z , 'S .J . ,  coadj. de Cranganor, tr . à Cran- 

ganor, f  1659

É V É Q U E S  T IT U L A IR E S  D ’A SCA LO N  

R é s id e n c e s  d i v e r s e s .

c s . 1679 

cs. 1696 

él. 17 18  '

tr. 1767 

él. 1778

él. 1826 

él. 1849

30

1802 —  18 2$

27

t  1693 
t  I 7 °9  

tr. 17 18  •

r 1773
•|- 18 0 1 -

1 8 5 3  ■

1853 1866

él. 1867 ----  —  cs. 18

F r a n c o is  I I  D e y d i e r , vie. apost. du Tonkin.

A l v a r o  de B e n a v e n t e ,  vie. apost. du K ian g -S i.

14
D o m in iq u e - M a r i e  V a r l e t ,  tr. à Babylone, *j* 17 4 1

Lacune.
J o a c h im o - M a r i a  P o n t a l t i ,  O. C arm ., tr. de Lesina.

J e a n  V - M a r i e  C u c h o t  d ’ H ERBA iN , coadj. de Trèves.

Vacance du titre.

P a s q u a l e  G i u s t i , vic.-gén. de Naples, coadj. de Caserte, archid. 
de Cajazzo.

I g n a z io , des m.is de B is o g n o , auxiliaire de Naples.

Vacance du titre.

L é o n  M e u r in , S . J . ,  vie. apost. de Bom bay-Nord.

N . B . —  Les dates que ne précédent point une des abréviations suivantes :

él. =  élu 
tr . =  transféré 
b. =  bulles

cs. =  consacre 
rés. =  résigne

sont les dates extrémes, que fournissent, pour chaque évéque, les documents contemporains authentiques , 
celles qui sont placées entre parenthèses, ne sont que déduites des mémes documents. Les noms accompagnés 
d’ un astérisque *, sont ceux des évéques nommés ou confirmés par des antipapes ; ceux qui sont accompagnés 
de deux astérisques **, sont ceux des évéques qui n’ont pas été reconnus par le  S . Siège ; ils  ne sont pas 
comptés dans la liste régolière de B e t h l é e m . Les noms entre crochets [ ]  sont douteux.
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A P P E N D I C E

II.

Liste des vicaires-généraux des évéques de Bethléem; 
pour l’ Italie, au X lV e siècle.

1 3 4 8  D o m e n i c o  de C ampo Abb. IV . n.App. IV , n. xv.
13 5 6  M a r t i n ,  O . S. D ., évèque de Sé-

k a ste  V erzellino, I,p. 257.
1364  P i e t r o  de M a r ig l ia n o , O. S. D.,

évèque de Ténédos App. IV, n. x v i i .  

1 36 5-9  G u i d o  d ’ I n c is a , évèque d’ Acqui » » n. xvm-xix. 

1 371 F i l i p p o  de V a r e s e , prévót de Gènes » » n. x ix i,v.

1 372 - 1 3 8 5  L a n f r a n c o  de Gènes, O. M.,

évèque de (?), coadj. de Verceil. Plus haut, p. 614. 
1386 R a f a e l e  de S avignone , prévót 

de S . Maria delle Vigne, à Génes
(Pour la Ligurie seulement) App., VI, n. xxix-

XXX.

» A n t o n i o  C atan eo  de V ezz a n o , 

d e  Plaisance » » n. x x ix , 

xxxn-xxxiv.

» »

» » n. x l i .

» »
» G i a c o m o  de R i v o , clerc d’ Asti

(Pour la Haute-ltalie) » » n. xLii.

1 A n t o n io  de B oscari , O. Min.

(Pour la Sicilc) » » n. lui. 

et P irrus, f. 1317“.
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III.

Liste des prèvóts (praepositi, rectores,  m in is tr i)  Bethléémitains 

de l ’ église de S. Ambroise de V a ra le , aux X 11I C et X IV ' siècles.

H 3 9  N - A PP- I V ’ n ‘ L
1 2 2 3 - 1 2 2 4  O berto de P onzone » » n- vi-vm .

1 2 9 7  O berto de S .  D onato , O. S .  D. App. I V ,  n. x m .
1 3 0 6  Bartolomeo d’ Oci.viiANO, 0 . S .  D. » » n - xiv.
1 3 4 8  G uglielmo de T orino, 0 . S .  D. » » n. x v .

1 3 5 5  N icolas de R hètie  » » n- XVI- 

1 3 6 4  G iovanni (di N icolò) C oirolo ,

de R a p a llo  » » n. xvn.
1 3 7 1  » » »  » n. x ix

av .1 1 3 8 0  [G iovanni C arrosio, prorecteur] App. IV ,  n. xvm .
av.1 1 3 8 2  A ntonio de V iali » » n - xxn.
1 3 8 1 - 1 3 8 2  [Pasquale de R apallo , p ro re cteu r]  » » n. xx-xxi,

XXVII.

1 3 8 2  Marco de’ G uidoboni, de T o r t o n e  » » n. xxn.  
1 3 8 3 - 1 3 9 7  L eonardo T iralerco , de C astiglion e

de M o n e g lia  » » n- x x v ,
X X V II , X X X V I I - X X X V I I I ,  X L V II I , x l i x .
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IV.

1  veutaire des pièces qui établissent Jes véritables rapporti de l ’église

ethléem avec sa possession de V ararle  et avec l ’église de Sa
vone ( i ) .

I.

” 39,  2 7  i a n v i e r  ( 2 )  S a t o m e .

Vé l ì la l*°n ^ar y évèque, et par le chapitre de Savone, de 

Bethlé & ^  ' ^ m r̂o*se ^ aral l e, à Aschétin ou Anselin, évéque de 
em el à ses successeurs.

Epoca°(d■ AlCh’ Capitulaires’ Manuscrit de V Archipritri (3) — Publiée dans: La 
1 V a ra le), 7 juin 1874 ( F a z io ) ;  -  Arch. stor. ital, 1885, XV, p. s6 n.

documents inè<T ° n ^  °  ^  et publiés, je ne donne ici in exlet.so que les

(2) Cette d t ’  ^Ct Seu'ement ês P'us 'mportants), relatifs au sujet traité ci-dessus. 

éditeurs succ ‘ f  "  C':t ^  a')s0'ument certaine : elle est exprimée différemment par chacun des trois

2 » w  °  Mil,csi>»0 Centesimo trigesimo nono sexio chalet das Februarii iniictione Sala.

3 °  M ^  M e  X X X  X III1 s exio lai. februarii iniicione sexta.
nuscrlr A  c T E t!G 0  '  M CX X X V 1III sexlo Chat. Ftbruar. iniicione iteunia ;  ce que donne bien le ma-

4  “ EnfinV° nC; (V° Ìr
Secunda "  ^  C° P‘e modeme- i’ai sous les yeus : M CXXXIX sexto kalendas februarii iniicione 

exnl; P , COndamnat,°n  sur les différences orthographiques de l ’année et des calendes, mais il faudrait

Sriiidiversi,é de i,indicti°n-
suppose ’ St ^ UX*  ̂ moins (lu’ on ne corrige 1139 en 1129 par la suppression d’un X , et que 1 on ne 

Par C'U éf>0que’ Savone comptait les indictions i  la génoise, soit un an en retard.

Ces H°,Ure Secu"da serait corrtct> raiis seulement dans l’hypothèse de l’ indiction vulgaire et non génoise. 
j tCxtes provìennent-ils d’une seule et unique sourcc — le Manuscrit, conscivé & Stvone —

s uns de ce dernier, les autres de Poriginal? Je ne puis répondre quo par des conjectures, n’ ayant 

^  ir exacteraent, ai de quels manuscrits les deux premiers éditeurs avaient tiré la pièce, ni raème 

1 1 en dehors du Manuscrit de Savone, l’ originai de la donation existe encore quelque part. 

et R eSt. P0SSÌble *lue ‘ 'originai portai sexta et qu’ il ait engendré la ou les copies publiées par MM. Fario 
oss>. puis qu’ il ait i t i  corrigi en seeu„Ja au XIV* s. par le copiste du Manuscrit.

Du reste, quelle que soit la date véritable, 1129 ou 1139, je n’ ai rien i  changer d ce que j ’ *> exposé 

nS cours du mèraoire qui précède.

(>) Je  désigne ainsi le manuscrit, dont je parie plus haut (p. S49)- H. l’archiprètre A. Astsnoo, non 

content de m’ autoriser à faire reproduire un feuillet de ce manuscrit, feuillet dont je donne ici le fac- 

Slmil° , aux deux tiers de la grandeur naturelle, a pris la peine de m’envoyer la description suivante du _
volume cntier:

Sans tt° — Dimensioni : 0,58 X  0,23 — 50 ff. vilin et papier, non folioits.
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( R o s s i) ;  —  V e rz e llin o , Memorie di Savona, éd. A. A s te n g o  (Savona, 1885-6, 

2 v . in-8.°), I, pp. 509-510].

I n  n o m i n e  sancte et individue T r i n i t a t i s ,  a n n o  ab Incarnatione 
D o m i n i  m ° c x x x v i i i j ,  s e x to  leali, februarii, indicione s e c u n d a  ( 1 ) ,  ego, 
A rdicio (2), D e i gratia  S ao n [en sis]  episcopus, o m n i b u s  nostris fide
l i b u s ,  t a m  presentibus q u a m  futu ris,  n otum  e s s e  v o l u m u s ,  quod

i . °  Concessions de biens appartenant au chapitre et aux prébendes de Savone (Vélin).

2 . 0 Donation mutuelle entre l'archidiacre Merlino N i e l l a  et Benedetta N i e l l a ,  à  cliarge pour le der

n ie r  survivant de tonder une chapellenie A la cathédrale.

5 . 0 Accord entre Isabella V e g e r i a  et Leonardo S p in a rd o  pour la dotation de la dite chapellenie.

4 . 0 Concession d’une terre A S. Donato, faite au chapitre par Matteo C a r r a b o n o .

$ .°  Convention entre l’ hoirie d’Eliana de’ R a in a ld i  et le chanoine M a z u c c o  au sujet d’un legs de 

3 0 0  1 .

6,° Lettre du chanoine de A r b o r io ,  de Gènes, pour le paiement des décimes pontificaux.

7 . 0 Lettres instituant l’archiprètre de Savone sous-collecteur apostolique pour les diocòses de Savone 

et N oli.

8 . °  Enquète et procés contre l’ archiprètre Bartolomeo R ic o r d a n o .

9 . 0 Donation «T A rd iz io  (n . I ) .

10 .°  Bulle de Clément IV pour Bethléem (Plus loin, n. XI).

1 1 . °  Consultativi en faveur de Savone contre Bethléem (Plus loin, n. LX I).

12 .0 Pièces relatives au dijfirend entre Savone et Bethléem (Plus loin, n. X X II, X X III, XXV, XXVI), 

y comprìs Venquète au sujet du bapteme de 1)8} (n. XXV).

1 3 .0 Déclaration de l ’hoirie de Francesco Donati.

1 4 . 0 Opposition du chapitre A une ordonnance de l'évèque Valerio de’ C a r d e r i n i .

1 5 . 0 Assignation au nom du mèra e , en la personne d’Odon S c a r e l l a ,  archiprètre et de Lorenzo 

S a n s o n i,  chanoine, pour comparaitre devant l’év. d’Alba, en vertu de lettres de Sixte IV .

1 6 . 0 Testament de Lorenzo S a n s o n i en faveur du chapitre.

1 7 . 0 Fondation par Pietro G a r a ,  év. de Savone, d’une prébende subdiaconale à la cathédrale.

1 8 . 0 Citation, au nom du prévót Bernardino de C o n t r a r i i s  contre Pantalcone de N i e l l a ,  au temps 

d’Adrien V I.

1 9 . 0 Testament d’Emanuele de’ G ìu d ic i  en faveur du chapitre de Savone.

20 .0 Donation au chapitre de $0  écus au soleil.

2 1 .0 Donation au mème de 28$ 1.
22.0 Bulle de P a u l III reconnaissant au chapitre l’administration du monastère de religieuses dé- 

pendant de la cathédrale.

2 3 . 0 Testament de Francesco B e c a l l a .

2 4 - 2 5 . 0 Mises en possession de prébendes données A Giovanni-Pietro de S a lu c b s  et A Girolamo 

D a d d e i ,  de Mondovi.
2 6 °  Transaction avec Giov. B. L o m e l l in i ,  sous-collecteur apostolique, au sujet de la succession 

de Frane. S a c c h i,  prévót de S . Andrea.

27.0 Citation de l’ archevèque de Gènes, délégué apostolique, au chapitre, pour la cessiou d’une 

partie de verger A l ’hòpital de S. Paolo.

2 8 .0 C ita tio n  faite au chapitre au sujet de la succession de F. S ac ch i.

2 9 .0 Procés intente A Mich. B r e s c ia n o .

( 1 )  sexta ( F a z , et Rossi).

( 2 )  Arditio (Faz. R ossi).
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nos, inteiventu et conscilio canonicorum nostrorum, nostreque 

ecclesie fidelium, conce[s]simus et donavimus A n se l in o  ( i ), sancte 

Bethelemitice ecclesie episcopo, per manus ejusdem ecclesie Be- 

thelemitane prepositi ( 2 ) , ecclesiam nostram , in honorem sancti 

Ambroxii constructam, necnon fratribus et subcessoribus ejus, que 

in loco Varaginis hedificata consistit, cum omnibus rebus ad pre- 

factam (3) ecclesiam pertinentibus, quas similiter officiales ipsius ec
clesie, que (4) tenere soliti sunt, eo ordine ac jam (5) supradictus 

episcopus ejusque subcessores teneant (6) predictam ecclesiam Sancti 

Ambroxii et prenominatas res, ad eam pertinentes, ad regendum et 

gu ernandum, et quos (7) prefactus (8) prepositus Bethelem[iticus], 

c er'cos > in eadem ecclesia, ordinaverit, a nobis nostris[que] (9) 

su cessoribus consecracionem accipia[n]t. Hec autem concessio sive 

onacio sub tali titulo ordineque facta cognoscatur, videlicet ( 10 )  

quando ( 1 1 ) ,  diabolico instigante spiritu, officiales prenominate 
ecc esie Sancti Ambroxii catolice seu honeste non vixerint, nutu

atque potestate Bethelemitici episcopi aut prepositi Bethelemitani 
id emandetur ( 12 ) .

T e s t e s  ad h o c  not[is] etc. (13). Scriptum per manus O c t o 
nis e tc .
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(O  Angelino ( A s t e n g o )  ; Ansellino (Faz.).

( 2 )  ejusdem eoiem belhelimatano preposili. ( A s t . )

( 3)  prefata,,, ( F a z ,  R o ss ,, A s t .) .

(4) 9 « «  ( F a z . ) ;  quo ( R o s s i) . quoi ( A s t ) _

(s) actam ( A s t . ) .

(6) teneantur ( F a z . ,  R o ss i) .

( 7)  3uod ( A s t , ) .

( 8)  prafalus ( F a z ,  R o ss i) .

( 9) que (m . d . A s t . ) .

(■o )  ut ( A s t . ) .

( h )  quos ( F a z . ) ;  qui (R o ss i) .

(» 2 )  emendetur (R o s s i ,  Faz . A s t , ) .

( 1 3 )  «olis el rogatis ( A s t . ) ;  vocali (F a z .) ; ad hec vocali (R o ss i) .
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II.

i i 39, févr. — 1 143* scpt-

Bulle d’ Innocent I I ,  confirmant les possessions de l ’église de Beth

léem, (et en particulier, celles de Ligurie?).

[Document perdu — Cité dans les n. IX et XI — J a f f é - L ò w e n f e l d , n. 8285] (0

III.

L a t r a n .1144. sept. — 1145, janv.

Bulle de Lucius I I ,  répétant la précédente.

[Document perdu — Cité Ibid. — J a f f é -L ò w e n f e l d , n. 8699],

I V .

1 18 1 , 1 . "  sept. — 1185, JS nov.

Bulle de Lucius I I I ,  répétant la précedente.

[Document perdu — Cité Ibid., n. IX].

V .

12 16 , 18 juill. — 1227, 18 mars.

Bulle d’Honorius I I I ,  répétant la précédente.

[Document perdu — Cité Ibid., n. XI] (2).

( 1 )  Les n. IX et XI se réferent aussi à des bul'.es analogucs, et également perdues, de Pascli 11 
(10 9 9 -1118 )  et de Calixte 11 ( 1 119 -112 4 ; -  Jafpè-Lowbkfeld, n. 7096); m a i s ,  a n t é r ie u r e s  à la donation 

d'Ardizio, elles ne pouvaient mentionner Varazze.

( i)  Il serait possible qu’ il y ait cu une crrcur commise par le copiste du n.° XI, et qu’au lieu 

d’Honorius III, dont les registres ne conticnnent pas cette bulle, il fallùt lire Urbain III (1185, 1 <&.

-  1 18 7 , 17  dèe.)
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VI .

,M 3' 11 dic

Procuration donnée, en présence de Rainerio, évèque de Bethléem, par  

Obeìto de Pontone, ministre de S. Ambroise de V a r a le ,  a Guido de 

Perreto, pour le procès exposé dans le n. F U I .

[Gènes, Arch. di Stato, Arch. notar., NotuJarium M. S a l o m o n i s  ann. 1 2 2 2 , f .  I28.a].

Anno Domini millesimo ducentesimo vigesimo tertio, indictione 

undecima, die martis duodecimo mense decembris, dominus O b e r t u s , 

minister et rector ecclesie Sancti Ambrosii de Veragine, coram 

domino R a in e r io , Dei gratia Bethleemitano episcopo, constituit et 

ordinavit presbiterum G uidonem de P e rreto , suum procuratorem 

m causa quam habet cum domino electo Sagonensi, coram do- 
minis R [ a in a l d o ] et B[erto loto ] ,  canonicis Janue; et domini pape 

judicibus delegatis, ad proponendas exceptiones racionabiles et 

probabiles coram eis, et ad petendum terminum ad probandum 

lpsjs exceptiones, promittens ipse presbiter O bertus , quod quidquid 

dictus presbiter G uido, coram predictis judicibus supradicto modo 
feceiit, ratum et firmum habebit.

T e s t e s :  p r e s b i t e r  G uido de N a u l o , P a s c a l , et Ma r u e l l u s , 
e t  alii .

Actum in camera Sancti Ambrosii de Veragino. V illie lm u s  

de M e l a d io , notarius sacri palacii, interfui et rogatus scripsi.

VII.

I2a4» 7 janv. Sivokb?

Procuration donnée, pour la méme instance, par le b.x Albert de 

Novare  ( 1 ) ,  élu de Savone, et son chapitre, au clerc Pietro de VegUvaria.

[Gènes, Ibid. f. I28.i>].

Anno Domini millesimo ducentesimo vigesimo quarto, indictione 

duodecima, die dominico, septima idus januarii, dominus A lbertu s ,

(1) 1221-1230,
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S a o n e n s i s  electus,  de vo lu n ta te  fra tru m  s o c i o r u m ,  H e n r i c i , archi- 
d i a c o n i ,  P . , a r c h i p r e s b i t e r i , G leogerii , p r e p o s i t i ,  O . , c an to ris,
presbiterorum...........  etc., constituit P e t r u m , clericum suum de

V e g l e v a r i a , a u c t o r e m  seu  p r o c u r a t o r e m , vel s y n d i c u m ,  in causa 
q u a m  h a b e t  n o m in e  ep iscop atu s, c u m  ecclesia S a n c t i  A m b r o s i i  de 
V a r a g i n e ,  et c u m  m in is t r o  et clericis dicte e c c l e s i e  S a n c t i  A m 
b r o s i i ,  c o r a m  d o m in is  B ertoloto  et R ainaldo , c a n o n i c i s  Januen-  
s i b u s ,  e x  delegatione d o m in i  pape, p ro m itten s se  r a t u m  habiturum  
q u i d q u i d  fecerit in d icta  c a u s a ,  a g e n d o ,  r e s p o n d e n d o ,  replicando,  
e t  o p p o n e n d o ,  et aliis o m n ib u s  m odis.

T e s t e s  f u e r u n t :  P h ylipus , presbiter de N o v a r i a ,  et  T eotonicus, 

s e r v i e n s  dicti electi.
A c t u m  in domo dicti electi. V ercelus notarius scripsi.
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V I I I .

1 2 1 4  , 10 - 19  ja n v ie r .  G J n e s .

Procès intenti par ìe b.x Albert de Novare, élu de Savone, et par- 

devant Rainaldo et Bertoleto, chanoines de Génes, juges commis par 

le S. Siège, 'a Oberto de Pontone, ministre de S. Ambroise de Varane.

[Génes, Ibid. f. 128/].

D i e  x  jan u arii ,  ante terciam .
N o s  R a [inaldus] et B erto[lotus] , canonici J a n u e n s e s ,  delegati 

a d o m i n o  papa in causa  que vertitur inter d o m i n u m  elec tu m  Sa- 
o n e n s e m ,  ex una parte, et U bertum de P unzone , m in istru m  ec
c l e s ie  S a n c t i  A m b r o s i i  de V a r a g e n o ,  ex alia p a r t e ,  h a b ito  consciHo 
s a p i e n t u m , in te rlo q u e n d o  pron u n ciam u s p r e s b ite r u m  G uidonem 

d e  P e r e t o  esse sufficientem  responsalem  ad p r o p o n e n d a s  legitimas  
e x c e p t i o n e s ,  et ad p ro b a n d u m  e a s ,  et ad t e r m in u m  recipiendum  

s u p e r  p r o b a c io n e m  ip saru m .
I s t e  s u n t  exc ep tio n es p orrecte a dicto p r e s b it e r o  G uidone: 

E x c e p t i o  d om in i U b e r t i , ministri S ancti  A m b r o s i i  d e  V e r a g e n o ,  

c o n t r a  d o m in u m  electum  Saon en sem .
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p r i m i s  d ic i t  r e s c r ip t u m  non v a le r e  q u ia  dieta  e c c l e s i a  S a n c t i  

est s u b  e p is c o p o  B e t h e l e m i t a n o ,  q ui h ab e t  p r i v i l e -  
g   ̂ c o n t i n e n s . « quod aìiquis episcopus non potest illos Bethele- 

nos interdicere, vel excommunicare,  vel ab eis procuracionem

<\ am petere, et, si contra fecerit, incidit in penam excommuni- 
» cationis » .

q u ia  fuit im p e t ra tu m  sine speciali  m a n d a t o  d o m in i  e l e c t i ,  
q u ia  fuit im p e t ra t u m  per m e n d a c iu m .

e m  q u i a  fu it  im p e t ra t u m  per s u p p r e s s io n e m  v e r ita tis ,  q u a m  si  

v i l e  ’ t SSet5 n U n ^ u a m  h abuisse[t]  literas, quia dicta e c c le s ia  e s t  p ri-

Q .  u m  a d m i t i m u s  s e c u n d a m ;  t e r c ia m  a u te m  n o n  r e c i p i m u s ,

fuer' ^rimat CL1 ûsmodi mendacium, quo cognito, rec ip iem u s, si 

c ipienda, reliquam primam et ultimam non ad m it im u s, 

que terminum eidem presbitero G uidoni ad probandum se-

a m  e x c e p t i o n e m  usque ad o cto  dies p r o x im o s .  S i  q u a s  v o 
li te r iu s  o p p o n e r e  dilatorias, v e l  declinatorias,  u sq u e a d  t e r -

piedictum, eas porrigat nobis in scriptum; et hoc dicimus 
peremptorie.

m eodem die, porreximus libellum infrascriptum dicto procu- 

. r' ’ Prec^P>endo ei sub pena interdicti, quod debeat porrigere 

psum domino U berto  predicto cicius quam poterit.
T e n o r  l ib e lli  talis e s t :

P e t r u s , c a n o n ic u s ,  de V eglano ( i ), et B onus J ohannes, c l e r i c u s  
e c c l e s i e  d e  V i a r a s c a ,  n o m in e  electi v e l  palacii S a o n e n s i s ,  c u ju s  
p r o u i r a t o r e s ,  se u  s y n d ic i ,  v e l  actores sunt, a g u n t con tra  U be r tu m  

d e P unzono , c le ric u m  seu ministrum ecclesie S an cti  A m b r o s i i  
d e V a r a g i n o ,  n o m in e  ipsius eccle sie ,  et petunt ab eo  s o l d o s  

» d e c e m  J a n u e ,  salvo  p l u r i ,  et ut servet interdictum  f a c tu m  p e r  
» p r e d i c t u m  e le c tu m , h o c  im o quia dom in us P etrus, T e r d o n e n s i s  
» e p i s c o p u s  ( 2 ) ,  delegatus domini U gonis ( 3 ) ,  Hostiensis e p is c o p i  
» et a p o s t o l i c e  sedis legati, dedit licentiam et auctoritatem  p r e f a t o

( 1 )  Très-certainement le mème que le P e t r u s  de V e g le v e r i à  (nom diffidle 4 identifier, peut-ètre 

Vìgevano) de la pièce précédente; le libellus a été copié au registre après coup, et probablement mal copié.

(2) Pietro Bussetto, évéque de Tortone (1221-1255).

(3) Ugolino d’ Anagni, plus tard Grégoire IX.
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» e l e c t o , ut o m n e s  c l e r i c o s , tam  r e g u l a r e s , q u a m  a l i o s , posset 
» c o g e r e  per c e n s u ra m  e cclesiasticam  ad s o l v e n d a m  p o rcio n e m  
» q u e  c o n t in g e r e t  s in g u l o s ,  de p ro cu ra cio n e ,  q u a m  d ic t u s  S ao n en sis  
» e l e c t u s  fecit p re d icto  d e le g a to  apud S a o n a m  et in Saon en si  
» e p i s c o p a t u  ; unde quia d o m in u s electus procuravit d ic tu m  dele- 
» g a t u m ,  et sold os d e c e m  et plus c o n t in g u n t  d i c t u m  m in istrum  
» d e  i p s a  p r o c u r a c io n e ,  q u o s  ipse s o lv e re  n o l u i t ;  e t ,  p r o p t e r  h o c,  
» p e r  i p s u m  e le c tu m  in terd ictu s fuit,  quod i n t e r d i c t u m  dictus mi- 
» n i s t e r  n o n  s e r v a v it ,  et o b s e r v a r e  con tem pn it.  I m o  a g u n t  et petunt 
» u t  s u p r a ,  jure c a n o n u m ,  s a lv o  jure addendi et  d im in u e n d i  et 
» m u t a n d i  p e ticio n e m .

» I t e m  petunt ab e o d e m , predicto n o m in e  , u t  d e t  eis soldos 
» v i g i n t i ,  n o m in e  p re d ic te  ecclesie S a n c t i  A m b r o s i i ,  h o c  im o  quia 
» d i c t u s  electus v u lt  ire M e d io la n u m  p ro  m u n e r e  co n sec ratio n is  
» h a b e n d o ,  et ea o c c a s io n e  fecit c o l le c t a m ,  de q u a  p re d ic tu s  mi- 
» n i s t e r  debet s o ld o s  v ig in ti  et plus ; q u o s  q u ia  s o l v e r e  no- 
» l u i t ,  p e r  p re d ic tu m  e le c tu m  interdictus f u i t ,  q u o d  interdictum  
» o b s e r v a r e  n o lu it  et o b s e r v a r e  c o n t e m p n it ;  q u a r e  a g it  et petit 
»  u t  s u p r a .

»  I t e m  petunt ab e o d e m , predicto n o m in e, a l i o s  s o ld o s  vig in ti ,  
» p r o  victu alib u s  et ve stitu ,  que dictus electus, d e  m a n d a t o  summi  
» p o n t i f i c i s , dat clericis  quinque P a p i e n s i b u s , in o m n ib u s  salvo 
» j u r e  p lu ris  et a lterius peticionis.

» I t e m  alios sold os d e c e m , pro expensis le g a t o r u m  d o m in i  M u -  

» t i n e n s i s  et L a u d o n e n s is  » .
D i e  x v i i j  januarii.
P r e s b i t e r  G uido p r e d ic t u s ,  interro gatu s a d ic t is  ju d ic ib u s  quis 

fu it  i l le  qui im p e tra v it  re sc rip tu m , d ixit :  « N e s c i t  » .
I t e m  e o d e m  d i e ,  p red icti  judices exc e p tio n e s  in frasc rip ta s  non 

r e c e p e r u n t ,  nec v o l u e r u n t  admitere eas.
Is t e  s u n t  e x c e p t i o n e s , quas secu ndo p o r r e x it  d ic tu s  presbiter  

G u i d o :

I n  p r im is  d icit:  « Q u o d  d o m in u s electus S a o n e n s is  e xc o m m u n ic a tu s  
» e s t ,  q u ia  co n t ra v e n it  p rivilegiu m  dom ini p a p e ,  q u o d  continetur  

» in i l lo  p riv ile g io  : « Si aliquis excomunicaveril vel interdixit ali- 
» quem fratrem Bethleemitanum, solo jure excommunicatus est ».
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j u d ic e s  p r o n u n c ia v e r u n t  e x c e p tio n e s  predictas n o n  e s s e

I t e m  d i c i t .  « Q u o d  e c c le s ia  est e p is c o p i  B e t h l e e m i t a n i , n e c  a l i 
q u a m  j u r i s d i c t i o n e m  h ab et e p is c o p u s  S a o n e n s i s  in illa e c c l e s i a  » .  

t e m  d i c i t .  « Q u o d  n o n  c re d it  q u o d  d ictu s  e p i s c o p u s  T e r d o -  
n e n s is  e s s e t  d e l e g a t u s  a  d o m in o  p a p a ,  n e c  a c a r d i n a l i ,  i m o  n o n  

» p o tu it  i p s u m  i n t e r d i c e r e  ».

d i c i t .  « Q u o d  n o n  est electus S a o n e n s i s  su b d e le g a tu s  ab  
» e p is c o p o  T e r d o n e n s i  » .

d i c i t .  « Q u o d ,  per ista et q u e d a m  a l ia ,  n o n  p o t u it  i p s u m  
» in t e r d i c e r e  n e c  p e te r e  ea  qu e petit.

d i c i t .  « Q u o d  s e n te n tia  nulla fuit qu ia  non fu it  r e d a c t a  
» in s c r ip t is .

» u d ' <C *^'U 0^ ’ ^ U' *n ,P e t r a v *t r e scrip tu m  , et  c ir c a  
 ̂ q e r a t  e x c o m m u n i c a t u s ,  per s u p p r e s s io n e m  veritatis  i m p e t r a v i t  

c n p t u m ,  q uia  dicta ecclesia  est p r iv i l e g i a t a ,  quia si d i x i s s e t ,
1 ic t u m  re sc r ip tu m  n o n  im petravisset ».
P r e d i c t i  j '

a d m i t t e n d a s .

p r e d i c t i  ju d ice s  non re c e p e ru n t  ap pellacionem  p r e s b ite r i  
G u id o n is .  y

D i e  x x i x  ja n u a rii .

. . ^ a [ i n a l d u s ]  et B e r [ t o l o t u s ] ,  canonici Ja n u e n s e s ,  d e l e g a t i  
p a p e  in ca u sa  que vertitur inter d o m in u m  e le c tu m  S a o -

1 1 , e x  u n a  parte,  et U b e r t u m ,  m in is tru m  S .  A m b r o s i i  d e  V a -  
& , e x  a l t e r a ,  su p er  interdicto facto ab ipso d o m in o  e l e c t o ,  

t o r it a t e  d o m i n i  pape legati, sicut asserebat idem  e le c tu s,  citatis  
P 1 u s  p l u i i e s ,  p e re m p to rio  ed icto ,  nec ipso U b e r t o , p e r  s e  v e l  

p o n s a l e m  in o m n ib u s  idoneo, veniente s iv e  apparente, v i s i s  ra-  
o n i b u s  et in stru m e n tis  dicti electi, interdictum , factum ab e o d e m  

e e c t o  in e u n d e m  U b e r t u m  et clericos Sancti  A m b ro s i i  de V a r a g i n o ,  
c o n f a m a m u s  et a p p r o b a m u s ,  precipientes e i s ,  auctoritate d o m in i  
p a p e , u t i p s u m  interdictum illibatum debeant observare.

T e s t e s :  S ymon M a l o c e l l u s  et S t e p h a n u s ,  canonici Januenses, 
et D o m in gus , et presbiter O b e r t u s  de P e t r a  C o l i s e ,  in c l a u s t r o  
S a n c t i  L a u r e n t i i ,  die vicesim o nono januarii, ante terciam.

— 653 —
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I X .

1 3 2 7 « 2 1  a o ^ ' '  - A n a g n i.

B ulle de Grégoire I X  confirmant les possessions de l ’église de 

Bethléem.

[Bologne, Arch. di st., S. Cristina, bust. 0  44 (Vidimus de Stefano Aldo- 
b r a n d i , archev. de Toulouse, fait Avignon le 20 mai 1360) — Pubi, dans: 

M i t t a r e l l i , Annales Camaldulenses, VI, App. p. 499 (1); — Bullae quibus eccl. 

Betlileemitana possessiones confirmantur (S. 1. n. a [Genevce, 1886], 8 pp. in 40),

G r e g o r i u s  e p i s c o p u s , se rvu s se r v o r u m  D e i , v e n e r a b ili  fratri 
R a y n e r i o ,  B e th le e m itic e  civitatis e p is c o p o ,  e ju s q u e  successoribus 
c a n o n i c e  substituendis in perpetuum .

S a n c t o r u m  p a tru m  decernit  a u cto ritas,  e c c l e s ia r u m  et monaste
r i u m  p riv ile g ia ,  in te m e ra t a  et inviolata o m n i t e m p o r e  permanere. 
Q u e c u m q u e  e n im  S e d is  A p o s t o lic e  p rivilegiis  s u n t  ord in ate  dispo
s i t a ,  s in e  aliqua r e f r a g a t i o n e ,  perpetua d eben t sta b ilita te  firm ari,  
n e c  a  q u o q u a m ,  in to t u m  vel in p artem , c o n v e l l i ,  v e l  qualibet oc
c a s i o n e  m utari.  S ic u t  au te m  ex transcripto p r e v i l e g i i  predecessoris  
n o s t r i ,  felicis m e m o r i e ,  pape Innocentii [ I I ] ,  p r e d e c e s s o r  noster 
s a n c t e  re co rd a tio n is  L u c i u s  secundus c o g n o v it ,  p r e d e c e s s o r u m  nos
t r o r u m ,  P aschalis [II] videlicet et C a l k t i  [ I I ] ,  b o n e  m em o rie,  
R o m a n o r u m  pon tificu m  p r i v i l e g i a , in quibus co n t in e b a tu r  quod 
A s c a l o n e  parochia  B e th e le m itice  subjecta p e r m a n e a t  e c c l e s ie ,  pra
v o r u m  h o m in u m  dolo et malicia, erasa sunt et  c o r r u p t a ;  ne igitur 
t a n t a  iniquitas B e th le e m itice  ecclesie in p o s t e r u m  dam pn osa sit,  
e o r u m  d e m  p r e d e c e s s o r u m  n o stro ru m  Innocentii [II] et L ucii se
c u n d i ,  et  bone m e m o r ie  L ucii [III] et H onorii tertii ,  R o m an o ru m  
p o n t i f i c u m  [v e stig iis]  i n h e r e n t e s ,  apostolica a u c t o r it a t e  statuimus, 
u t,  p r o p t e r  e ra s io n e m  illa m , Bethleem itica  e c c le sia  nu llam  sue jus- 
tic ie  d im in u t io n e m  v e l  detrim entum  s u stin e a t,  s e d  ead em  previ- 

l e g ia  e a n d e m  v i m  et id em  robur, ac si erasa n o n  e sse n t ,  obtineant.

( 1 )  Cette édition laisse beaucoup à désirer, .111 point de vue de l’exactitude, dans la transcription des 

noms de lieu ; M. le marquis Alberto R u sco n i , qui avait retrouvé le document originai, a bien voulu 

m’ en envoyer les variantes.
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1  re te i  ea q u a s c u m q u e  p o s s e s s i o n e s ,  q u e c u m q u e  b o n a e a d e m  e c c l e s i a  
ì n p r e s e n t i a r u m  ju s t e  et c a n o n ic e  p o ssid e t,  a u t  in f u t u r u m ,  c o n c e s 
s io n e  p o n t i f i c u m ,  la r g it io n e  r e g u m  v e l  p r i n c i p u m , o b l a t i o n e  f i d e -  

ì u m y s e u  aliis  ju s t is  m o d i s ,  p re sta n te  D o m i n o ,  p o t e r it  a d i p i s c i ,  

tibi t u i s q u e  s u c c e s s o r ib u s  et illibata  p e r m a n e a n t.  I n  q u i b u s  
P r o P r ‘ is d u x i m u s  e x p r i m e n d a  v o c a b u l i s :

D e c i m a m  T h e c u e  ; d e c i m a m  de S c y r  et d e c i m a m  B e t h s c u a r .  C a -  
. S a n c t i  G e o r g i i ;  casa le  B e t h e n a s e ;  c asale  B e t h e l a a m , c u m  p e r 

i e n d i s  s u i s ,  c a s a le  B e r b e t h a m ;  casale  Q u e r c u s ,  et ja rd in u m  A r c h a s .  

e p i s c o p a t u  R a m e n s i ,  te rra m  et h e rb ile  ( i )  B e lm e k in  et O l i b a n .
n a r c h l e p is c o p a t u  C e s a r ie n s i,  B e lv e ir .

In  a r c h i e p i s c o p a t u  N a z a r e t ,  B e d a ica .
In  c P l s c o p a tu  T h a b a r i e ,  H a im .
E c c l e s i a m  S a n c t i  M a r t i n i ,  in T y r o .
E c c l e s i a m  S a n c t e  M a r i e ,  in G ib e le t o .

E c c l e s i a m  S a n c t e  M a r ie  de M o n t e  P e r e g r i n [ o r u m ]  cum  C a l a m o n ,  
et c u m  o m n i b u s  p e r tin e n d is  suis.

E c c l e s i a m  u n a m  in Jo p p e m .

r j e ^ v  ^ 0 n S t a n ^ n o P ° l '  » ecclesiam  San cte  M a r ie  de B e th le e m  , q u e  
t n a  n u n c u p a t u r ,  c u m  ecclesiis et om n ib u s pertin en d is  s u i s ;

E c c l e s i a m  S a n c t i  P e t r i ,  in C a l o  ( 2 )  civitate.
n M e s s a n [ a ] ,  ecclesiam  Sancti T h o m e  de C an tu rb e ry .

I n  d i o c e s i  M e s s a n e n s i , ecclesiam San cti  Basilii in M e l a c i o , 
e u m  o m n i b u s  p e rtin e n d is  suis.

I n  C a p i c i o ,  ecclesiam  Sancti  Jacobi.
E c c l e s i a m  u n a m  in N icosia.
I n  S ir a c u s a n e n s i  diocesi, ecclesiam S an cte  M a rie  de T e r r a n [ a ] ,  

c u m  c asale  e ju sdem  et suis pertinendis.
In  M u a c ,  e c c le siam  Sancte Marie.
In  B u s s e m [ t o ] ,  ecclesiam Sancti G eorgii.

( 1)  Herbir cod.
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I n  C a t h a n ie n s i  d io c e s i ,  ecclesiam  S a n c t e  M a r i e  in Lam baccar,  
c u m  pertinentiis  suis.

H o s p it a l e  inter B e n e v e n t u m  et S a l e r n u m ,  in  s i l v a  s itu m , cum 
o m n i b u s  pertinentiis  suis.

H o s p i t a l e  ju x ta  F o r t a s .
E c c l e s i a m  S a n c t e  M a r i e  in T r a j e c t o .
I n  ep isco p a tu  T h e a n e n s i ,  ecclesiam  S a n c t e  M a r i e .
I n  ep isco p a tu  H o s t ie n s i ,  prope N i [ m ] p h a m ,  h o sp itale  Marchionis.
I n  P o rta ssi ,  e c c le s ia m  San cti  Egid ii.
I n  episcopatu V i t e r b i e n s i ,  ecclesiam  S a n c t i  P a u li .
I n  e p isco p atu  C a s t r e n s i , ecclesiam  S a n c t i  J o h a n n i s  in Bulgis. 

In  A n s i d o n i a  u n u m  hospitale.
In  ep iscop atu  U r b e v e t a n o ,  ecclesiam S a n c t e  M a r i e ,  c u m  hospitali.
I n  e p isco p atu  B a ln e o re g ie n s i ,  ecclesiam S a n c t i  B e n e d ic t i  de Piliano.
I n  e p isco p a tu  T u d e r t i n o ,  P le be m  S ancti  A n d r e e  de Podio.
I n  episcopatu  E u g u b in o ,  ecclesiam S ancti  H e r a s m i ,  c u m  hospitali.
I n  e p isco p a tu  T u s c a n e n s i ,  ecclesiam  San cti  J o h a n n i s  de Marana, 

c u m  pertinentiis  suis.
I n  d io cesi  P is a n a ,  e cclesiam  Sancti M a rtin i  de V e c tu lis .
In d iocesi S e n e n s i , ecclesiam  S ancti  S a l v a t o r i s , et ecclesiam 

S a n c t e  M a r i e ,  cu m  hospitali et om nibus p o sse ssio n ib u s  su is ;  ec
c l e s i a m  S a n c t o r u m  P h ilippi et J a c o b i , cum  h o s p it a l i ;  ecclesiam 
S a n c t e  M a r ie  de C o n n o l o ;  ecclesiam S an c te  M a r i e  de Agresto,  
c u m  hospitali ; et e ccle siam  San cte  M a rie  de C r a t i c u l a , cum 
o m n i b u s  possession ibu s earum dem .

I n  ep isco p a tu  C e s e n a t [ e n s ] i , ecclesiam  S a n c t e  M a r i e  de Bethleem.
I n  episcopatu  B o n o n ie n [s i ] ,  ecclesiam S a n c t e  M a r i e  de Bethleem, 

e t  e c c l e s ia m  S a n c t e  M a r i e  de Botri.
E x t r a  c iv ita te m  P a d u a n a m , ecclesiam  S a n c t e  M a r i e  de Via-Nova  

c u m  hospitali,  m o l e n d i n i s ,  et om nibus p o ssessio n ib u s suis.
I n  T r i v i s i o ,  e c c le siam  San cte  M arie de B e t h l e e m ,  cu m  molen

d i n i s ,  d o m ib u s ,  et o m n ib u s  pertinentiis suis.
In  e p isco p atu  C e n e t e n s i ,  ecclesiam Sancti  F l o r i a n i  et S an cti  Blaxii.
I n  ep isco p a tu  C e [ n e t ] e n s i ,  ecclesiam  de C a m p o - L o n g o .
I n  ep iscop atu  V i c e n t i n o ,  ecclesiam San cti  M ic l ia e l is  de Valle 

T r i p o n a .

-  6)6 -
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In civitate Veronensi, unam ecclesiam.

In  d i o c e s i  V e r o n e n s i ,  e c c l e s i a m  S a n c t e  M a r i e  d e  B e t h l e e m ,  in  
M o n t e  S a n c t i  J o h a n n i s .

In M a n t u a ,  e c c l e s i a m  S a n c t e  M a r i e  in F o r o .

 ̂ P ' « P a t i i  P i a c e n t i n o ,  h o s p it a le ,  c u m  o r a t o r io  n u p e r  c o n s t r u c t o .

r ' .  l t a t e m  P a p i e ,  e c c l e s i a m  S a n c t e  M a r i e ,  j u x t a  p o n t e m  T y c i n i .
p i s c o p a t u  T e r d o n e n s i ,  e c c l e s i a m ,  q u e  v o c a t u r  C a s a - D e i ,  et  

domum P 0„ ti[s] Rom uleti. o

j "  C1V! t a te  A l e x a n d r i e , u n a m  e c c l e s ia m .

Bellomont  ̂ ^ Uens* ’ ecc ês'am in Bostamio: ecclesiam in

sancte Marie de Tervens; Pale<;rrin ^ M o l i s m g o  ; e c c l e s i a m  S a n c t e  A n n e  d e
n ,  e t  e c c l e s i a m  S a n c t i  L a u r e n t i i  d e  B ia lc o .

t . C U ' l U e m  V e r c e l l e n s e m ,  e c c l e s ia m  S a n c t e  M a r i e .
e p , s c o p a t u  A s t e n s i >  h o , pitale de Q uartese>

S a n c t i  P a n c ^ f 6' 11 ^ S t e n s e m ’ e c c Iesia m  S a n c t i  G e o r g i i ,  et e c c l e s ia m

I n  e p i s c o p a t u  A q u e n s i ,  e c c l e s ia m  d e P e n t e m a .

I n  e 'V l la t e  A l b e n s i > e c d e s i a m  S a n c t e  M a r i e  de P o n t e .
M o n U  ^ ^ atU ^ e n s i , e c c le s ia m  S a n c t i  P a s t o r i s ,  e c c l e s ia m  de

i » 2 ° ’ et  h o s p it a l e  de G o r e n a - 
R a g i k e  I S C 0 P A T U  S a g o n e n s i ,  e c c l e s i a m  S a n c t i  A m b r o s i i  d e  V o -

et pr , C 0 I)atu T a u r i n e n s i ,  e c c le siam  S a n c t i  M ic h a e lis  d e  C o li ,.... .
et  e c c l « i a m  in Y s a s c a .

-m , a d  S ^ ° P a t u  ^  n ip o rie n s i,  e cclesiam  de F o n t a n a -M o r e n a ,  et a liam  
apua Barbarin.

%

s u - ^  ^ ° n ’  s *t u m  in te rr ito rio  N eapolitano, cu m  om nibus p ertin en tiis

Casale Bethleem, cum omnibus pertinentiis suis.
e r i  a n i ,  q u a m  tenent Jerosolim itani b u rg e n s e s ,  sitam  in ter  

e t i e e m  e t  J h e r u s a l e m ,  cum  om n ibu s'pertin en tiis  suis.
C a s a l e  in  G a l y l e a ,  quod Bedar dicitur, cum  om nibus a p p e n d ic iis  

S U 1S ’  ^ u o  q u o q u e  casalia in confinio V a llis  de C u r s u ,  que C a p h r a -

—  6 5 7  _
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p a l o s  et C a x u s u m  v u l g a rit e r  a p p e l la n t u r ,  c u m  o m n ib u s perti
n e n t i i s  suis.

D o m o s  et o rto s,  q u o s  Je r o s o l y m is  habetis, c u m  pertinentiis suis; 
u n u m  h o m in e m  c u m  possessionibus suis.

D o m u m ,  qu am  habetis  apud A c c o n ,  inter e c c l e s i a m  S an cte  Marie 
d e  P l a t e a  et v etu s palatiu m  sitam.

J u x t a  B e th le e m , B eth le za n  et A r t a s i u m ,  p o s s e s s io n e s  et terras, 
e t  m a j u s  sta g n u m , unde antiquitus aqua in B e t h l e e m  solebat defluere, 
c u m  o m n ib u s  p ertin en tijs  et adjacentiis s u i s ,  ab A n s e l m o  de Pa 

r e n t e l a , de assen su  r e g i o ,  ecclesie v e s t r e ,  in tu itu  pietatis, collata.
D u a s  carru catas  t e rre ,  quas G eroldus in t e r r i t o r io  P h ago r pre- 

d i c t e  ecclesie  vestre d o n a v it .
T e r r a s  q u o q u e  in territorio  B e t h a m a r ,  et unutn v illan u m , cum 

h e r e d it a t e  sua, in casale  S a y r ,  ab A ndrea de T emplo  vobis donatas.
I n t e r  B e th le e m  et J e r u s a l e m , c a s a le ,  quod C a d ic h in o s  dicitur, 

c u m  pertinentiis  suis, q u o d , ex dono P iselli V icecomitis et Gislh, 
u x o r i s  ejus, habetis.

I n  territorio S a n c t i  A b r a h e ,  casale B e t h e n a s i p l i , cum  omnibus 
p e r t in e n t i is  suis.

E x  feudo R adulphi de F ontaneto, casale  B e c h f a s s a m , cum 
o m n i b u s  adjacentiis suis.

I n  C e s a r e a  P alestin e, d o m u m  u n a m , et in ejus territorio, casale 
B e l v e i r ,  cu m  o m n ib u s  pertinentiis suis.

I n  territorio  R a m e n s i , casale T h a e r i a , c u m  o m n ib u s perti
n e n t i i s  suis.

I n  casale  S a n c t e  M a r i e ,  octo carrucatas terre,  casalia  Bethmelchi, 
H e b e r r e  et L u b a n .

I n  J o p p e ,  d o m o s  o m n e s  et terras, quas ib id e m  habetis.
J u x t a  flum en E l e u t h e r u m ,  duas carrucatas terre.

I n  C a y p h a ,  d o m u m  un am  juxta portam , q u a  itur Ptholomaidam, 
e t  in territo rio  ejusdem  duas carrucatas terre.

I n  T y b e r i  de, d o m u m  u n a m , et in ejus te r r i t o r io ,  casale Aim, 
c u m  o m n ib u s  pertinentiis su is ,  cis et citra f lu m e n  ( i ) ,  quod a 
m a r i  C e d e l e e  defluit, existentibus.

-  658  —
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C a s a l e  S e m b r a ,  e x  d o n o  U l r i c i ,  v i c e c o m i t i s  N e a p o l i t a n i ,  e t  c a 
sale  C a p r a c u l e  e x  d o n o  B e r n a r d i  V a c c a r i i .

C a s a l e  R a m a d e c ,  c u m  l im it a t io n ib u s  et o m n ib u s  a d j a c e n t i i s  su is .  
In  A s c a l o n a ,  d o m u m ,  c u m  sta tio n ib u s  e t  a p p e n d ic iis  suis, e t  b a l n e u m  

e id e m  d o m u i  c o n t i g u u m ;  ja rd in u m  q u o q u e ,  e x t r a  p o r t a m  c i v i t a t i s ,  
q u e  r c s p i c i t  ad  O r i e n t e m ,  p r o p e  m u r u m  s i t u m ;  t e r r a s  ad p l a n t a n d u m ,  
v i n e a s , f u r n u m , m o l e n d i n u m , v e n a le s  o m n i b u s  et c o n d u c t i t i o s .

Q u a t u o i  c a r r u c a t a s  te rre  ad S a n c t u m  M i c h a e l e m .  C a s a l e  B e t h a n -  
n a m , pi o p e  A s c a l o n u m .  J u x t a  v i a m  S a n c t i  M i c h a e l i s , q u i n q u e  

c a r i u c a t a s  t e r r e .  V i n e a m  v e r o ,  que fuit G u i l l i e l m i  R u f f i ,  v i c e c o 
m it is  A s c a l o n i t a n i , s ita m  et c o n t ig u a m  ja r d in o  B e t h l e e m  , q u o d  

■est e x t r a  p o r t a m  A s c a l o n e ,  ad s in istra m .

I t e m  Z a c h a r i e  et S a n c t i - G e o r g i i  c a s a l i a ,  c u m  o m n i b u s  p e r t i 
n e n tiis  et  in t e g r i t a t i b u s  suis,  cultis et in cu ltis ,  quas e x  d o n o  G o n -  

f r e d i  d e T u r r e  h a b e t i s ,  c u m  aliis o m n ib u s  e x  feudo i p s i u s ,  e x  
d o n o  H u g o n i s ,  d o m in i  de S a n c t o  H a b r a h a m .

C a s a l e  B e t h a l e a m ,  c u m  o m n ib u s adjacentiis  et p e r tin e n tiis  su is.
D o m o s  s a n e  , q u a s  in N e a p o li  o p t i n e t i s , c u m  o m n i b u s  p e r t i 

n e n t i i s  s u is .

I n  T y r o ,  p r o p e  c a s t e l l u m ,  u n a m  d o m u m .
I n  d i o c e s i  A n t i o c h e n a ,

C a s a l i a  C a r c a s i a , B a l d a d i a ,  G a b a n i o ,  v in e a s  de N o r s i n a c .  
n A n t i o c h i a ,  s e x  d o m o s  in vico  P a n t i c e l l i ,  in p a r o c h i a  S a n c t i  

r h o m e ,  et  d o m u s ,  qu e est juxta  e c c l e s ia m  S a n c t i  P e t r i ;  et un a  
d o m u s ,  u b i  fiu n t c a i a m i t e ;  et tres petie jard in oru m  , q u e  s u n t  in 
p a r o c h i a  S a n c t i  J a c o b i .

S a n e  l a b o r u m  v e s t r o r u m  decim as, quas ( i )  propriis m a n ib u s  aut  
s u m p t i b u s  c o l it is ,  de possessionibus habitis ante concilium  g e n e r a l e ,  
s i v e  d e  n u t r i m e n t i s  v e st ro ru m  a n im a liu m , nullus o m n in o  c l e r ic u s ,  
s i v e  l a y c u s ,  a v o b is  e x ig e r e  vel extorquere presumat.

C o m m u t a t i o n e m  v e r o  inter ecclesiam B ethlehem iticam  et N a z a 
r e n a m ,  s u p e r  ecclesiam  A c co n e n se m  rationabiliter f i c t a m ,  c o n f i r 
m a m u s  et r a t a m  m an ere  censemus.

—  6 5 9  —
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A d j i c i m u s  q u o q u e ,  ut o m n e s  libertates et i m m u n i t a t e s ,  a prede- 
c e s s o r i b u s  n ostris, R o m a n i s  pontificibus, e cclesie  v e s t r e  concessas,  
n e c n o n  libertates et e x e m p t io n e s  secu lariu m  e x a c t i o n u m ,  a regibus et 
p r in c ip ib u s ,  vel aliis fidelibus, rationabiliter v o b is  i n d u lt a s ,  auctoritate  
a p o s t o l i c a  c o n f ir m a m u s ,  et presentis scripti p r iv i l e g i o  co m m u n im u s .

D e c e r n i m u s  e r g o , ut nulli o m n in o  h o m i n u m  fas sit prefatam  
N a t i v i t a t i s  C h ris t i  e c c l e s i a m ,  vel ecclesias, ad e a m  in quocum que  
e p i s c o p a t u  p ertin en tes,  t e m e r e  p e rtu rb a re ,  aut e a r u m  possessiones  
a u f e r r e ,  vel ablatas r e t in e r e ,  m in u e re ,  aut in eis in d e b ita s  exactiones  
f a c e r e ,  v e l  absque m an ife sta  et rationabili c a u s a ,  d iv in a  officia in 
t e r d i c e r e , seu qu ib u s lib e t  m olestiis  fa t ig a re ;  s e d  o m n i a  integra 
c o n s e r v e n t u r  e o r u m , p r o  q u o ru m  g u b e r n a t io n e  a c  sustentatione 
c o n c e s s a  sunt, usibus o m n im o d is  profutura, s a l v a  in o m n ib u s  Sedis 
A p o s t o l i c e  auctoritate.  S i  qua igitur, in f u t u r u m ,  eccle sias tica  secu- 
l a r i s v e  p erso n a h an c n o s t r e  constitutionis p a g i n a m  sc ie n s  contra 
e a m  t e m e r e  v en ire  t e m p t a v e r i t , secu n d o  t e r t i o v e  c o m m o n i t a ,  nisi 
r e a t u m  su u m  c o n g r u a  satisfactione c o r r e x e r it ,  p o te s t a t is  honorisque  

s u i  c a r e a t  d ig n it a t e , r e a m q u e  se divino judicio e x i s t e r e  de perpetua 
in iq u it a t e  c o g n o s c a t ,  et a sacratissim o c o r p o r e  et  san gu in e Dei 
e t  D o m i n i  r e d e m p t o r is  nostri  Jh e s u  C h r is t i  a l i e n a  f i a t ,  atque in 
e x t r e m o  e x a m in e  districte  subjaceat ultioni. C u n c t i s  a u te m  eidem 
l o c o  s u a  ju ra  s e r v a n t i b u s , sit pax D o m in i  n o s t r i  J h e s u  C h ris t i ,  
q u a t e n u s  et hic fr u c tu m  b o n e actionis p ercip ian t,  et a p u d  districtum  
J u d i c e m  prem ia eterne pacis  inveniant. A m e n .  A m e n .  A m e n .

Fac /necum f  Domine 

s e s  s e s  

P etrus  P aulus B E N E

G r e g o  r i u s  

P p  v i i i i .  

Signum in bonum.

V A L E T E

E g o  G rego rius , cath o lice  ecclesie e p i s c o p u s ,  ss .  

f  E g o  Pelagius, A lb a n e n s is  e p is c o p u s ,  ss.  

j  E g o  G uido , P re n e stin u s  e p is c o p u s ,  ss.
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i  E g o  O l iv e r iu s , S a b in e n sis  e p i s c o p u s ,  ss. 

t  E g o  S te p h a n u s , basilice d u o d e c im  A p o s t o l o r u m  p r e s b .  c a r d . ,  ss 

f  E g o  T h o m as , tt. S a n c t e  S a b in e  p r e s b .  c a r d . ,  ss.
+  E g o  O c [t a v ia n u s] ,  S a n c t o r u m  S e r g i i  et B a c c h i  d iae, c a r d . ,  s s .  
t  E g o  R a y n e r iu s , S a n c t e  M a r ie  in C o s m y d i n  diae, c a r d . ,  s s .  
"t E g o  S te p h a n u s  , S a n c t i  A d r i a n i  diae. c a r d . , ss.  
f  E g o  P e t r u s , S a n c t i  G e o r g i i  ad V e l u m  A u r e u m  d ia e ,  c a r d . ,  s s .

D a t u m  A n a g n i e ,  per  m an u m  m a g is t r i  S in ib a l d i , s a n c t e  R o m a n e  
e c c l e s ie  v i c e c a n c e l l a r i i ,  xij kal. s e p t e m b r is ,  in d ictio n e  X V ,  I n c a r 
n a tio n is  d o m in ic e  a n n o  M .  C C .  X X V I I ,  p o n tificatu s v e r o  d o m i n i  
G regorii p a p e  I X  a n n o  p rim o .

X .

12 6 3  d é ce m b re  —  12 6 4  sep tem b re  V i t e r b e  ( i ) .

B ulk par laquelle Urbain IV  confinile 'a l ’église de Bethléem ses 

possessions en Orient el en Occident.

[Document perdu — Cité dans le n. suivant],

X I .

12 6 6  ’ 11  m ai. V i t e r b e .

Extrait, en ce qui concerne I’ Occident, d’une bulle par laquelle Clé

ment I V  renouvelìe les confirmations des papes, ses prédécesseurs.

[Savone, Arch. capitulaires, Ms. de l’Archiprètré.— Pubi, dans: La Epoca (di Va- 

ral l e)> 1874, 21 et 28 juin, 15 juillet; — V e r z e l l i n o , I, pp. 582-586; —  C l e 

m e n t i s  IV Bulla, 1266 n  mai (S. 1. n. a [Genevas, 1885], 4 pp. in-4.0) ;  — 
Bullce quibus eccl. Betlileemitana possess. confirmantur (S. 1. n. a , [Genevce, 1886], 
8 PP- in-4.0)].

C lem ens , episcopus, servus servo ru m  D ei,  ve n e ra b ili  f r a tr i  [Thome 
A g n i ,  B eth elem itice  civitatis e p is c o p o ],  ejusque s u b c e s s o r i b u s ,  e t

(1) Cctte date et ce lieu se justifient par le fait que Tomaso Agni, év. de Bethleem, n’a quitté la 

Terre Sainte que le 15 sept. 1263 et n’a pu arriver en Italie, pour demander cette bulle, Avant décembre 

de la mème année, que le pape a cesse d’écrire le 9 septembre 1264, et qu’entre ces deux dates, il n’ a 

pas quitté Viterbe.

—  6 6 1 —
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d i l e c t i s  filiis  c a n o n i c i s  B e t h e l e m i t a n i s , t a m  p r e s e n t i b u s  q u a m  fu
t u r i s ,  c a n o n i c e  s u b s t i t u e n d i s  in  p e r p e t u u m  ( i ) .

S a n c t o r u m  p a t r u m  d e c r e v i t  a u c t o r i t a s ,  e c c l e s i a r u m  e t  m o n a s t e 
r i o r u m  p r i v i l e g i a ,  i n t e m e r a t a  et  i n v i o l a t a  o m n i  t e m p o r e  p e r m a n e r e ;  
q u e c u m q u e  e n i m  S e d i s  A p p o s t o l i c e  p r i v i l e g i i s  s u n t  o r d i n a t e  d i s p o 
s ita ,  s i n e  a l i q u a  r e f r a g a t i o n e ,  p e r p e t u a  ( 2 )  d e b e n t u r  s t a b i l i t a t e  s e r v a r i ,  
v e l  a q u o q u a m  ( 3 ) ,  in t o t u m  v e l  in p a r t e m ,  c o n v e l l i ,  v e l  qu alibet  
o c c a s i o n e  m u t a r i .  S i c u t  a u t e m  e x  t r a n s s c r i p t o  p r i v i l e g i i  p r e d e c e s -  
s o r i s  n o s t r i ,  f e l i c i s  m e m o r i e ,  p a p e  I n n o c e n t i i  [ I I ] ,  p r e d e c e s s o r  
n o s t e r  s a n c t e  r e c o r d a t i o n i s  ( 4 )  L u c i u s  p a p a  s e c u n d u s  c o g n o v i t ,  p r e 
d e c e s s o r u m  n o s t r o r u m ,  P a s c a l i s  v i d e l i c e t  [ I I ]  et  C a l i x t i  [ I I ] ,  bone  
m e m o r i e ,  R o m a n o r u m  p o n t i f i c u m  p r i v i l e g i a ,  in  q u i b u s  c o n t in e b a t u r  
q u o d  A s c a l o n e  p a r o c h i a  B e t h e l e m i t i c e  s u b j e c t a  p e r m a n e a t  e c c le sie ,  
p r a v o r u m  h o m i n u m  d o l o  et m a l i c i a ,  s u n t  e r a p s a  et  c o r r u p t a .  N e  
i g i t u r  t a n t a  in iq u it a s  B e t h e l e m i t i c e  e c c l e s i e  in p o s t e r u m  d a m p n o s s a  sit, 
e o r u m d e m  p r e d e c e s s o r u m  n o s t r o r u m  b o n e  m e m o r i e ,  I n n o c e n t i  [II] ,  
L u c i i  s e c u n d i ,  L u c i i  te rtii  e t  U r b a n i  q u a r t i  v e s t i g i i s  i n h e r e n t e s ,  ap-  
p o s t o l i c a  a u c t o r i t a t e  s t a t u i m u s ,  u t ,  p r o p t e r  e r a s i o n e m  i l l a m  Bethele-  
m i t i c a  e c c l e s i a  n u l l a m  s u e  j u s t i c i e  d i m i n u c i o n e m  v e l  d e t r i m e n t u m  
s u b s t i n e a t ,  s e d  e a d e m  p r i v i l e g i a  e a n d e m  v i m  et i d e m  r o b u r ,  ac 
si e r a s a  n o n  e s s e n t ,  o b t i n e a n t ;  p r o p t e r e a  q u a s c u m q u e  p o s s e s s i o n e s ,  
q u e c u m q u e  b o n a  e a d e m  e c c l e s i a  i n p r e s e n c i a r u m  j u s t e  et  c a n o n i c e  
p o s s i d e t ,  a u t  in f u t u r u m ,  c o n c e s s i o n e  p o n t i f i c u m ,  l a r g i c i o n e  r e g u m  vel  
p r i n c i p i m i ,  o b l a c i o n e  f i d e l i u m ,  s e u  a li is  ju s t i s  m o d i s ,  p r e s t a n t e  D o 
m i n o ,  p o t e r i t  a d i p i s c i ,  f i r m a  v o b i s  v e s t r i s q u e  s u b c e s s o r i b u s ,  illibata  
p e r m a n e a n t .  I n  q u i b u s  h e c  p r o p r i i s  d u x i m u s  e x p r i m e n d a  v o c a b u l i s :

I n  M e s s a n a  ( 5 )  c i v i t a t e ,  e c c l e s i a m  S a n c t i  T h o m e  d e  C o n t u b r i a .  

In  d i o c e s i  i p s i u s ,  e c c l e s i a m  S a n c t i  B a s i l i i  in M e l a z i o  , c u m  o m 
n i b u s  p e r t i n e n c i i s  s u is .

( 1 )  Voir le fec-simile: j ’ ai respecté le texte détestablc, donné par le mnnuscrit, sauf pour les noms des 

diocéses qu’ il fallait absolument corriger ; presque tous ceux des possessions sont A rcctificr : ce qui 

sera l ’ objet d’un travail ultérieur.

(2) perpetue cod.

(3) a quo quantum cod.

(4) recordatione cod.

(5) Manna cod.
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Ia  C a p ic io ,  ecclesiam  San cti  Jacobi.
In S ira cu sa n a  ( i )  d io c e s i ,  ecclesiam  S an c te  M arie  de T e r r a n a  

cum  casali e ju s d e m , et omnibus p e rtin e n d is  suis.
In M o a cli  ecclesiam  San cte  M arie  . . .  et ecclesiam  S a n c t i  P e t r i .  
In diocesi H o s tie n s i ,  prope N i n f a ,  hospitale M arch io n is.
In diocesi S u trien si  ( 2 ) ,  hospitale F o r t a s i ,  prope V e t r a l a m .
In diocesi V it e rb ie n s i ,  ecclesiam San cti  E g id ii ,  ecclesiam  S a n c t i  

P^uli et hospitale, cu m  omnibus p e rtin en d is  suis.
In diocesi C a s t r e n s i , ecclesiam San cti  Jo h an n is  in B u r g i s , et 

h o sp itale ,  quod in A s e d o n io  habetur.
P ro p e  T u s c a n e l l a m ,  Plebem Sancti J o h a n n i s . . . . . . . . . . .
In Urbinensi diocesi [ecclesiam Sancte] M arie  de P r e t o r io ,  c u m  

hospitale et p e rtin e n d is  suis.
In  diocesi Baln eo[re]gen si,  ecclesiam Sancti Benedicti de . . .  ( 3 ) .  
In Tudertinensi ( 4 )  diocesi, ecclesiam Sancti A n d ree de P o d i o -  

G a rd ie ,  et hospitale Sancti  Sepulcri Pontis Fodalie.
In diocesi E u g u b ie n si,  ecclesiam Sancti E rasm i de F r a t a , c u m  

hospitale et om nibus pertinenciis suis.
In diocesi Pissana, ecclesiam Sancti Martini de V e tu l[a ] .

diocesi S e n e n s i,  ecclesiam Sancti S a l v a t o r is ,  et e c c l e s ia m  
San cte  M a r i e , cum  hospitale et pertinenciis suis ; e c c le s ia m  
S an c to ru m  Philipi et Jacobi, cum hospitale; ecclesiam S a n c t e  M a r i e  
de C o r m i o l o ;  ecclesiam Sancte Marie de A g r e s t o ,  cum  h o s p i t a l e ;  
et e° d e s i a m  Sancti Bartholomei de Graticula, cum o m n ib u s p e r ti 
nenciis suis.

In  diocesi Cesenatensi ( 5 ) ,  ecclesiam Sancte Marie de B e t h e l e e m .  
In diocesi Bononiensi, Sancte Marie de'Betheleem, de Bari e c c le s ia s .  
E t ecclesiam Sancte Marie extra civitatem P ap ie,  juxta  p o n t e m  

T ic in i .

In diocesi Terdonensi (6),  ecclesiam que vocatu r C a s a  D e i ,  et  
do m u m  Pontis Romuleti, et ecclesiam de M ariaco.

(1) Seracusana cod.

(2) Sustrien. cod.

(3) In Eugubiensi, ecclesiam Sancii Erasmi de Frala, cl hospitale Sancii Sepulcri, effacé.

(4) Turdiuen. cod.

(s) Cesariat. cod.

(6) Tardonen. cod.
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I n  d io c e s i  A q u e n s i,  ecclesiam  Sancte Marie de P e n t u a ;  ecclesiam 
S a n c t i  D o n a ti  de B e s t a g n o ;  et ecclesiam Sancti M ic h a e lis  de Nicia.

In  d io cesi  A l b e n s i ,  ecclesiam Sancti ( 1 )  P a s t o r i s ;  ecclesiam de 
M o n e x i l i o ,  [in] posse ( ? )  Montis Surdi ; ecclesiam  S a n c t e  M arie de 
P o n t e  d e  Alba.

I n d i o c e s i  S a o n e n s i ,  e c c l e s i a m  S a n c t i  A m b r o x i i  d e  V a r a g i n e .  

E c c l e s i a m  que in civitate Mantuana habetur.
In  P a d u a ,  ecclesiam et hospitale juxta portam P o n t is - C o r v i  ( 2 ) ;  

e c c l e s i a m  Sancte M a rie  c u m  hospitale de Incurzatorio.
I n  d io c e s i  T a u r i n e n s i ,  ecclesiam Sancti M ich aelis  de C o l i s ,  et 

a lia m  in Is a s c h a m ; hospitale et oratorium juxta C h e r i u m ;  Hospi
ta le  de F a l c e to  ; et hospitale de Mala Muliere.

In  d io c e s i  I p o r r i g e n s i , ecclesiam de T o n a c h o ;  ecclesiam de 
F o n t a n a  M o r r e g n a ;  et aliam apud Barbarianum.

I n  d io c e s i  V e r [ c e l ] l e n s i , ecclesiam Sancte M arie  ju x ta  civitatem;  
e c c l e s ia m  San cte  A n n e  de Palestra, et ecclesiam San cti  Laurencii  
de R u a l t o .

In  d io ce si  A s te n s i ,  hospitale Burgi Sancti D a l m a c i i ;  hospitale 
de G a m a l e n a ;  ecclesiam de Castro P iati;  hospitale de Quatorde.

H o s p i t a l e ,  cum oratorio nuper constructo, [q u e ]  in Placentia 
d io c e s i  obtinetis ( 3 ) .

I n  d io c e s i  V e ro n e n s i ,  ecclesiam Sancte M arie de Betheleem in 
M o n t e  S a n c t i  Johannis.

In  d io c e s i  Vicentin a, ecclesiam  Sancti Michaelis de V a l [ l ] e  Crepona. 
In  d io ce si  Cenedensi ( 4 ) ,  ecclesiam de C a m p o  L u n g o ,  et ec

c l e s ia m  S a n c t i  Sim eon is  juxta  Serravaie.
In  d io c e s i  Lunensi, duas ecclesias.
In  A l e x a n d r i a ,  unam ecclesiam.
In  T r e v i x i o ,  ecclesiam Sancte Marie de Betheleem.
In d io c e s i  Augustensi ( 5 ) ,  ecclesiam de D u r ia c a m , cu m  perti

n e n c iis  su is .

( 1 )  Michaelis . . . .  Sancti souligné.

(2) Crorvi cod.

(3) oblinentur cod.

(4) Cenett. cod.

($) Aucusien. cod.
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In Scocia.

In diocesi S a n c t i  A n d re e ,  ecclesiam Sancti Germani.
In L o n d e n i s ,  oratoria novem Betheleem.

In I spania.

In diocesi Palen tin en si,  ecclesiam Sancte Marie Inter C a stra .
In C a r i o n e ,  ecclesiam de Pantanello, et villam V il le -M a ris .
In diocesi L e g i o n e n s i , ecclesiam de Choamonte.

In G aschonia.

De O s c e m  et Dastans domos et de Maletas, Adurinensis dio-  
cesis.

Ecclesiam  de Sanitate et de Bradalem, Agennensis diocesis. 
D o m o s de C o m m e n sa e  et de Castoras, Aquensis diocesis. 
Hospitale de D o lo n es, Vasatensis diocesis.
In diocesi Autissiodorensi ( i ) ,  ecclesiam Sancte Marie de B ethe

leem, de capite pontis Clemenciaci.
D o m u m  D e i et villam de Cersiaco ( 2 ) ,  Edaensis ( 3 )  diocesis. 
Hospitale S an cti  Perdimii, Claramon[tensis] diocesis.
E cclesiam  San cte  Marie de Betheleem de Castro Dalm atani,  

prope Ebred u n en sem  (4) diocesim.

Sane lab oru m  vestrorum decimas, que propriis manibus etc. 
C o m u n ic ac io n e m  vero inter ecclesiam Bethelemitanam et N a z a 

renam, sive ecclesiam Acconensem ( 5 ) ,  racionabiliter factam, con
firmamus et ratam manere censemus.

Decernimus autem (comme dans le n. IX).

Datum ( 6 )  V i t e r b i i , per manum magistri M i c h a e l i s  , Rom ane  
curie vicecanzelarii,  v idus madii, indicione V IIII ,  incarnacionis 
dominice M  . C C  . L X  . V I ,  pontificatus vero domini C l e m e n t i s  

pape I I I I  anno secundo.

(1) Antidoren. cod.

(2) Corsiaco cod.

(3) Edunett. cod.

(4)^Huredinen. cod.

(5) Actoticnscm cod.

(6) Dactuvi cod.

— 665 —

Società Ligure di Storia Patria - biblioteca digitale - 2011



—  666  —

X I I .

1 2 8 4 ,  I l  dicembre. TY.rousi'.

Confirmalion généralc par Martin IV  des priviléges de Véglise de 

Bethléem.

[P u b i, sans indication de manuscrit, d. C h e v a l i e r - L a g é n i s s i é r e , Histoirede 
Vèvèclié de Bethléem, (Paris, 1872, 8.°), p. 102 n. — m. d. P o t t h a s t ].

M a r t i n u s  episcopus, se rvu s  servorum  D e i,  v e n e ra b ili  fratri [H u -  
g o n i ]  , e p i s c o p o , et dilectis filiis capitulo B e t h l e e m i t a n o , ordinis 
S a n c t i  A u g u s t i n i ,  salutem et apostolicam b en ed ic tio n em .

C u m  sicu t  ex parte v e stra  fuit propositum c o r a m  nobis, vos et 
p r e d e c e s s o r e s  v e stri ,  qui fuerunt pro tempore, qu ibu s d a m  privilegiis  
et in d u lg en tiis  a predecessoribus n o str is ,  R o m a n is  pontificibus,  
v o b is  et ecclesie vestre co n c e s s is ,  propter sim p lic itate m  et juris 
ig n o r a n t i a m  usi non fu e ritis ,  temporibus r e tro a c tis ;  n o s ,  vestris 
su p p lica tio n ibu s  in clin a ti ,  indempnitati ejusdem ecclesie volentes 
i m p o s t e r u m  precavere, utendi, de c etero , eisdem privilegiis  et in
d u lg e n tiis ,  non obstante om issione hujusm odi,  d u m m o d o  eis non 
sit  p e r  prescriptionem  vel alias legitime d e r o g a t u m , auctoritate 
v o b is  p resen tiu m  co n ced im u s facultatem. Nulli  e r g o  om n in o  ho
m i n u m  liceat hanc paginam nostre concessionis i n f r in g e r e ,  vel ei 
a u s u  te m e r a r io  contraire. Si quis autem hoc attem ptare presumpserit,  
in d ig n a tio n e m  om nipotentis Dei et beatorum Petri  et P a u l i , apo
s t o l o r u m  e j u s ,  se n o verit  incursurum.

D a t u m  P e ru s ii ,  iij id. d ecem bris,  pontificatus nostri  anno quarto.

X I I I .

12 9 7 , 1 2  aoùt. T ours.

Lettres de provision de S. Ambroise de V arale  «  in spiritualibus 
» et tem poralibu s », délivrées à fr . Oberto de S. Donato par Ugo 

de Curcis, évéque de Bethléem.

[Docum ent perdu —  Mentionné dans les Collationes facta de ecclesia S. Ambrosii 

de Varagine, pièce des Archives capitulaires de Savone, publiée dans V erzel

lin o , I, p. 510].
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X I V .

i 5°6, 27 juin.
V a r a z z e .

Vulfran dAbbeville, évéque de Bethléem, pourvoit fr. Bartolomeo 
d Ocimiano de l’église de Varale.

[Document perdu — Mentionné Ibid.J.

X V .

1 3 4 8 1  1 4  Ìu i n - V a r a z z e .

Domenico de Campo, vicaire de Piene I I I , évéque de Bethléem, 
pourvoit de l église de Varale fr. Guglielmo de Torino.

[Document perdu — Mentionné Ibid.].

X V I .

13S5» I *e r  a v r i l .  A y i g n o n .

Pierre I I I ,  évéque de Bethléem, pourvoit de l’église de V ara le  
Nicolas de Rhètie.

[Document perdu — Mentionné Ibid., p. 511].

X V I I .

1364, 30 décembre, V a r a z z e .

Fr. Pietro de Marigliano, évéque de Ténédos, vicaire d’Aimar de la 

Roche, évéque de Bethléem, pourvoit de l’église de Varale Giovami 

(di Nicolò)  Coirolo ( 1 ) ,  de Rapallo.

[Document perdu — Mentionné Ibid.].

(1) Voir plus loin, n. XIX bis.
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X V I I I .

1 3 6 5 1 * 7  ( A vio n o n  ?)  ( 1 ) .

Aim ar de la Roche, évéque de Bethléem, constitue pour son vicaire 

dans les diocéses, de Génes, Savone, Noli, Attenga, Alba, Asti, Acqui, 

Verceil, Tortone, Pavie, Turin et Novare, Guido d’incisa, évéque 
d’Acqui.

[Document inséré dans le n. suivant].

I n  n o m in e  D o m in i;  am en. A n n o  dominicae N a t iv ita tis  M C C C L X V  
in d ic tio n e  I I I ,  die x x v i j  mensis m artii,  in pontificatu sanctissimi 
in C h r i s t o  patris et d o m in i,  d. nostri U r b a n i  papae quinti.

C u m  officii pastoralis cura habeat indagare et episcopali  dignitari 
e c c l e s i is  de Bethlem  ac mensas episcopali ipsius quamplura bene
ficia in multis p atria rch a tib u s, archiepiscopatibus et episcopatibus 
m u n d i  sint m e n s s  praedictae episcopalis dignitatis annexa, qua vi- ' 
sita tio n e  prassentialiter indigeant diligenti, ideo in m ei notarii et 
t e s t iu m  subscriptorum praesentia constitutus, r e v .  in C h risto  pater 
et d o m in u s ,  d. frater A d e m a r u s  , episcopus de B e th le m , praedictis 
et infrascriptis interesse non v a le n s ,  variis occu patu s negotiis, 
s p o n te  et ex certa sua scientia, suo n o m in e, et n o m in e  et vice 
d icti  sui episcopatus, ac pertinendarum ip s iu s ,  ac mensae suae, 
et o m n i  alio j u r e ,  m o d o  et forma, quibus m elius et efficacius 
p o t u i t ,  et re v e r e n t ia ,  sapien tia, diligentia ac fidelitate rev. patris 
et d o m i n i ,  d. G u i d o n i s ,  episcopi Aquensis et co m itis  provinciae 
M e d io l a n e n s is , c o n f id e n s , constituit et ordinavit prefatum Rev. 
p a t r e m  et d o m in u m , d. G u i d o n e m ,  episcopum , presentem  et re
c i p i e n t e m ,  s u u m , et dicti sui episcopatus, et ecclesiae de Bethlem 
c e r t u m  \ i c a i iu m ,  nuncium et procuratorem ad infrascripta, et super 
b eneficiis,  ecclesiis, et hospitalibus, et piis locis, q uibuscum que sitis, 
s i v e  situatis, vel existentibus, in civitatibus, sive  dioecesibus infra

l ì )  Moriendo n’a pu déchiffrer le nom de la ville: mais ce devait ètre Avignon, où résidait probable- 

ment alors le Cardinal Cui de Boulogne, fils de Robert VII, comte de Boulogne et d’Auvergne et arrière-

petit-fils de s. Louis, archevéque de Lyon (1340-1342), card, de Sainte-Cécile ( ,342), card,-év. de 
Porto (1350), f  1373.
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scriptis, ad ipsàm  ecclesiam de Bethlem, sive ad ipsum d o m in u m  
episcopum et m en sam  ipsius spectantibus, videlicet in civitatibus  
et dioecesibus, A q u e n s i ,  Januensi, Savonensi, Naulensi, A l b ig a u -  
nensi, A lben si,  Astensi, Vercellensi, Papiensi, Terdonensi, T a u r i 
nensi, N o v a r ie n s i ,  civitatibus et dioecesibus, et ad ipsa visitandum  
seu visitari faciendum , per s e , vel a liu m , seu alios e x  i p s i s . 
quaecumque in dictis civitatibus et dioecesibus existentia, m e n s *  
episcopali ipsius civitatis et ecclesiae de Bethlem annexa, seu ap
plicata apostolica vel alia quacumque auctoritate, et ad ipsam  ec
clesiam de B e th le m  quovis modo spectantia et pertinentia, et ad 
ipsa b eneficia, cum  juribus suis, tam spiritualibus quam tem porali
bus, locand um , et ad fermam, seu annuam possessionem, v e l  censum  
annuum, reddendu m  quibuscumque personis, quibus eidem dom in o,  
d. G u i d o n i  episcopo videbitur et visum fuerit expedire, et cum  
tenentibus ipsas ecclesias, hospitalia, vel alia pia loca, quaecumque 
sint, c o n ven ien d u m , removendum et amovendum, et de n o v o  aliis 
alii c o n c e d e n d u m , exigendum, et debita eidem domino episcopo, 
seu ecclesiae de Bethlem praedicta;, ratione dictorum e c c le siaru m , 
hospitalium , v e l  locorum aliorum piorum , et rationem et c o m 
putimi quaerendum, audiendum et exigendum, et de receptis pacem,  
finem et quitationem , et omnimodam remissionem et pactum  de 
ulterius n o n  petendo faciendum nomine ipsius domini episcopi et 
ecclesiae de B e t h l e m , et beneficiorum praedictorum hospitalium et 
piorum lo c o ru m , in dictis civitatibus et dioecesibus existentium, ad 
dictum dom in u m  episcopum et ecclesiam de Bethlem, et benefi
ciorum praedictorum jus spectantium et pertinentium, et ad se no
mine ipsorum  ecclesiae de Bethlem et episcopi tam bona pignori  
obligandum , necnon ad visitandum, corrigendum, instituendum , 
destituendum et ponendum ipsas ecclesias, hospitalia et pia l o c a , 
et r e s ,  et b o n a ,  atque personas quascumque cujuscumque condi
tionis, ordinis, vel status, inibidem existentes et moram trahentes, 
quam alias quascumque, necnon quaestores, nomine dictae ecclesiae 
de Bethlem quaerentes eleemosinas, quaestas, et legata, atque vota,  
deponendum et de novo instituendum, et ipsos et quemlibet ipsorum  
c o r r ig e n d u m , et promovendum in ipsis locis, et de personis e.t 
rebus ipsorum, et, tam in spiritualibus quam in temporalibus, justi-
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tiatn  et rationem f a c i e n d u m , exhibendum et a d m n is t r a n d u m , et 
g e n e r a l i t e r  ad o m n ia  et singula in praedictis et qu o lib et praedictorum,  
n e c e s s a r i a  et opportuna fa cie n d u m , quae verus p r o c u r a to r  et vica
riu s,  in spiritualibus et tem p o ralib u s, fa ce re ,  c o r r i g e r e  et visitare,  
se u  r e f o r m a r e  posset, etiamsi talia forent, quae m a n d a t u m  exigant 
s p e c ia le ,  et ea etiam quae ipsemet dom inus e p isco p u s de Bethlem  
fa c e r e  p o sse t  in praedictis et quolibet ipsorum , et dependentibus 
ab ip sis  et quolibet ip so ru m , si praesens adesset; dan s et concedens 
d ic t u s  d o m in u s episcopus de B e th le m , suo et praedictae suae ec
c le siis  n o m in e ,  eidem d. episcopo Aqu ensi, in praedictis et quolibet 
p rae d ic to ru m  et dependentibus ab ipsis , p le n a m , l ib e ra m  et gene
r a l e m  potestatem  ac m and atum  speciale in his, in quibus exigitur, 
ita q u o d  generalitas specialitati non deroget,  n e c  e c o n v e rso  in 
h is ; to taliter  co m m itten d o  vices suas, donec eas ad se duxerit re
v o c a n d a s  , prom ittens dictus dominus episcopus de B e t h l e m , suo 
et d ic to  n o m i n e , mihi notario in frasc rip to , ut publicae persona  
praesenti,  stipulanti et recipienti, vice et nom ine s in g u l o ru m  quorum 
in te r e s t ,  intererit, seu interesse poterit, quom odolibet in futurum ,  
se r a t a ,  g ra ta  et firma perpetuo habiturum, omnia et singula facta, 
g e s t a  , a c t a , a d m in is tr a ta , seu procurata in praedictis et quolibet 
p raed ictorum , et con tra  ea nullo tempore contra facere v e l  venire,  
d e  ju r e  n e c  de facto, sub obligatione omnium b o n o ru m  ipsius, et 
ecclesiae praefatae de B eth lem  , et m em broru m  et pertinendarum  
ip s iu s ,  quae proinde et pro praedictis observandis , adim plendis,  et 
n o n  c o n t ra v e n ie n d is ,  et firmis habendis, mihi ja m  dicto notario,  
q u o  s u p r a , nomine stip u la n t i , pignori hypothecaeque n o m in e , 
o b l i g a v i t ;  renunciando dictus dominus episcopus de B e th le m , suo 
et n o m i n e  dictae ecclesiae su ae, in praedictis et quolibet ip so ru m ,  
e x c e p t io n i  metus et in factum, conditioni et exceptioni sine causa 
v e l  in ju s t a  causa, et rei non ita gestae, d o li ,  m a l i ,  et om ni alii 
e x c e p t i o n i  et ju r i ,  tam canonico quam civili ,  seu privilegio  aut 
r e s c r ip t o ,  tam impetrato, quam impetrando, praecipiens tam  dictus 
d o m in u s  episcopus constituens, quam ipse dom in us episcopus, 
v ic a r iu s  constitutus, de praedictis omnibus et singulis fieri publicum 
i n s t r u m e n t u m  unum  et plura prout fuerit opportunum  per  me no
ta riu m  infrascriptum  ad dictatum unius et plurium jurisperitorum.

1
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A c t u m  [Avenione], in do m o  habitationis rev. patris et d o m i n i , 
d. G u i d o n i s  , cardinalis B o n o n i e n s i s  , praesente J acobo P a r e t i  ,  

L e o d ie n sis  d io e c e s is , familiari dicti domini episcopi de B e t h l e m  , 
presbitero P e t r o  de C a m b o r g ,  Bisuntiensis dioecesis, et B artho- 

l o m e o  de B a x a n i s ,  de Casali,  Vercellensis dioecesis, et L aurentio

. . . . . . . . . . . d ioecesis, testibus vocatis et rogatis.
E t  e g o  A n t o n i u s  F e r r o g l i u s , c l e r i c u s  A s t e n s i s ,  p u b l i c u s  i m p e 

r i a l i  a u c t o r i t a t e  n o t a r i u s , p r a e d ic t i s  o m n i b u s  e t  s i n g u l i s  u n a  c u m  

d i c t i s  t e s t i b u s  i n t e r f u i ,  v o c a t u s  e t  r o g a t u s ,  e t  in  t e s t i m o n i u m  p r a e 

m i s s o r u m  s i g n u m  m e u m  c o n s u e t u m  a p p o s u i  e t  m e  s u p r a s c r i p s i .

X I X .

*369, 13 decembre. Bhtagko.

Guido d’ incisa, évéque d’Acqui, vicairc d'Aimar de la Roche, évéque 

de Bethléem, pourvoit, au nom de ce dernier, Giovanni (di Guglielmo) 

Bava, de Gradano, dit Rogerio, chanoine d’Asti, de l’église de S. Lo- 

ren^o d Ocimiano ( 1 ) ,  au diocése de Verceil.

[ M o r io n d u s ,  Monum. Aquensia (T au rin ., 1789, 2 v . in-40) , I,  pp- 5 5 9 "? 6 i-  

E x  Chartulario J o h a n n is  Q u ire g ii] .

X I X  lK

■37>i l i  dicembre. Gékis

Giovanni Coìrolo, de Rapali:, prévót de S. Ambroise de V a r a le ,  
agissant avec le consentement de Filippo de Varese, vicaire-général 

d’Aimar de la Roche, évéque de Bethléem, bue pour dix-neuf ans, à 

partir du 1 . "  mai 1 3 7 2 ,  et moyennant un loyer annuii de set# hvres 

génoises, à Pietro de Canale, tailleur, une maison appartenant 'a l ’éghsc 

de Bethléem, et stse dans k  Contrada S. Maddalena.

]G èm , A rch . di S t., A rch. notar., T h e ram , de M a jo lo  Notul 139 0 -1}SS, 

f. 66» (cc cx lv ij «)].

In nomine Domini. Amen.
D o m i n u s  p r e s b i t e r  J o h a n n e s  C o y r o l u s  ( 2 ) ,  de R a p p a l l o ,  p r

CO Voir plus haut 11, XIV. Ce doit Otre le bi‘nifice designi, Ja»s b  «* 1X' f <« . ,0U‘  '* " ° m *

5 . Laurentius i ,  Biatco, et, d.ns le n - XI. p. «M, de >

(2) Voir plus haut, n. x v ii.
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p o s i t u s  e c c l e s i e  S a n c t i  A m b r o s i i  d e  V a r a g i n e ,  S a o n e n s i s  d i o c e s i s ,  

s p e c t a n t i s  e t  p e r t i n e n t i s  i m m e d i a t e  a d  d o m i n u m  [ A d h e m a r u m  de 

R u p e ] ,  e p i s c o p u m  B e t l e m i t a n u m ,  e t  e c c l e s i a m  s u a m ,  i n  p r e s e n t i a ,  

c o n s e n s u ,  a u c t o r i t a t e  e t  v o l u n t a t e  d o m i n i  P h i l i p p i  d e  V a r i x i o ,  p r e -  

p o s i t i  J a n u e n s i s ,  d o m i n i  n o s t r i  p a p e  c a p p e l l a n i ,  v i c a r i i  g e n e r a l i s  p r e 

d i t i  d o m i n i  e p i s c o p i  i n  I t a l i a  e t  c i t r a  m a r e ,  n o m i n e  e t  v i c e  d i c t e  e c 

c l e s i e  S a n c t i  A m b r o s i i  d e  V a r a g i n e ,  e t  o m n i  m o d o ,  i u r e ,  v i a  e t  f o r m a ,  

q u i b u s  m e l i u s  p o t u i t ,  l o c a v i t ,  e t  l i v e l l a v i ,  e t  t i t u l o  l o c a t i o n i s  e t  l i v e l l i ,  

c o n c e s s i t  P e t r o  d e  C a n a l i ,  s a r t o r i ,  c i v i  j a n u e n s i ,  p r e s e n t i  e t  s t i 

p u l a n t i  p r o  s e  e t  h e r e d i b u s  s u i s ,  d e  l e g i p t i m o  m a t r i m o n i o  e x  ip so  

n a t i s  e t  n a s c e n d i s  [ s i c ] ,  q u a n d a m  d o m u m ,  p o s i t a m  J a n u e  i n  c o n t r a c t a  

M a g d a l e n e ,  i n  S a r t o r i a ,  i n  C a r r u b i o  r e c t o  ( 1 ) ,  e t  c u i  c o h e r e t  an tea  

C a r r u b i u s  r e c t u s ,  a b  u n o  l a t e r e  C a r r u b i u s , r e t r o  d o m u s  A n t h o n i i  

B a r b e r i i ,  e t  a b  a l i o  l a t e r e  d o m u s  B o n d e n a r i i  B o n d e n a r i i ,  e t  s i  q u i  et 

p r o u t  a l i i  s u n t  c o n f i n e s  v e r i o r e s .  Q u a m  l o c a t i o n e m  e t  c o n c e s s i o n e m ,  

u t  s u p r a ,  d i c t o  P e t r o  p r e s e n t i  e t  s t i p u l a n t i  u t  s u p r a ,  f e c i t  a  k a l e n d i s  

m a d i i  d e  M C C C L X X I I  p r o x i m e  v e n t u r i ,  u s q u e  a d  a n n o s  d e c e m  

e t  n o v e m  p r o x i m e  v e n t u r o s ,  a d  h a b e n d u m ,  t e n e n d u m ,  g a u d e n d u m  

e t  u s u f r u c t u a n d u m  t i t u l o  e t  p r o  d i c t a  l o c a t i o n e , l i v e l l o  u s q u e  ad 

i p s u m  t e m p u s ,  p r o  p e n s i o n e  e t  n o m i n e  p e n s i o n i s  i n  a n n o ,  l i b r a r u m  

s e x d e c i m  J a n u e ,  s o l v e n d a r u m  u t  i n f r a :  v i d e l i c e t  q u o l i b e t  a n n o  s o l 

v e r e  t e n e a t u r  e x  h i s  l i b r a s  q u a t u o r  J a n u e  p r o  t e r r a t i c o  d i c t e  d o m u s ,  

e t  r e l i q u a s  l i b r a s  d u o d e c i m  J a n u e  q u o l i b e t  e t  s i n g u l o  a n n o  in  fine 

c u i u s l i b e t  a n n i ,  i n  q u i b u s l i b e t  k a l e n d i s  m a d i i ,  d i c t o  d o m i n o  p r e s 

b i t e r o  J o h a n n i ,  v i d e l i c e t  e i u s  p r o c u r a t o r i  s e u  s u c c e s s o r i .  P r o m i t 

t e n s  d i c t u s  d o m i n u s  p r e s b i t e r  J o h a n n e s  d i c t o  P e t r o  , p r e s e n t i  et 

s t i p u l a n t i ,  d i c t a m  d o m u m  e i d e m  d i m i t t e r e  iu r .e  l o c a t i o n i s  e t  l iv e l l i  

u s q u e  a d  i p s u m  t e m p u s  . . . e t c .  V e r s a  v i c e  d i c t u s  P e t r u s  a c 

c e p t a n s  d i c t a m  l o c a t i o n e m  e t  o m n i a  e t  s i n g u l a  s u p r a d i c t a ,  p r o 

m i s i t  . .  . e t c .  Q u e  o m n i a  . . . e t c .  E t  a d  c a u t e l a m  d i c t u s  P e t r u s ,  

a d  D e i  s a n c t a  E v a n g e l i a  c o r p o r a l i t e r  t a c t i s  s c r i p t u r i s , i u r a v i t  a t 

t e n d e r e ,  c o m p l e r e  e t  o b s e r v a r e  e t  c o n t r a  n o n  v e n i r e ,  s u b  p e n a  l i 

b r a r u m  q u i n q u a g i n t a  s o l e m p n i t e r  s t i p u l a t a  e t  p r o m i s s a ,  e t  q u e  

p o s s i t  e x e c u t i o n i  m a n d a r i  e t  c u m  e f f e c t u  e x i g i , t a m q u a m  p u r u m

—  672  —

( 1)  Aujourd’hui le Vico drillo della Maddalena.
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debitum . . . etc. cum  restitutione omnium dampnorum . . . etc. 
Ratis . . . etc. S u b  hypotheca . . . etc. et obligatione . . . etc.

A c t u m  Ja n u e ,  in claustro ecclesie Sancte Marie de V in e is ,  anno  
et indictione ut supra, die xij decembris in terciis. Testes:  dom in us  
presbiter M a t h e u s  B r o n d u s , prepositus ecclesie Sancti G e o r g ii  
Januensis, et J o h a n n e s  de L a n g a s c h o  , canonicus ecclesie S an cte  
Marie de V i n e i s ,  et P e t r u s  de F o n t a n a , sartor.

-  673  -

X X .

1381, 14 nov. Sa vo n e.

Pasquale de Rapallo, prorecteur de l’église de S. Ambroise de Va

ra%ye, est cité a comparaitre par-devant Domenico de Lagneto, évéque 

de Savone, pour avoir a justifier de ses pouvoirs.

[Savone, Arch. capitukires — Inédit].

X X L

1 38 1, 31 dèe. S*V0NE-

Le méme est cité comme débiteur de quurante florins d’or envers 

Antonio de Chiavari, notaire du bénéfice de Varale.

[Savone, Ibid. — Inédit].

X X II .

1382, 4 janv. S iT 0“

Sur la demande de son oncìe, Antonio de Viali, chanoine de Gènes, 

recteur de S. Ambroise de Varale, Domenico de Lagneto, eveque de 

Savone, pourvoit de la cure de celie paroisse Marco de Guidoboni, de 

Tortone.

[Savone, Arch. capit., Ms. de l 'A r c h ip r ìtr è  - Publié d. V e rz e llin o , I ,  pp. ^ 7i 58]-
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XXIII.

1 3 8 2 ,  2 6  a v r i l .  S a v o n e .

L e incine interdii à Luigi de Benensita, podestat de V a r a le ,  de 

s’ immiscer dans ime affaire de sébaration de corps, engagée eulre deux 
cotijoiuts de V arale.

[Savone. Ibid. — Pubi. Ibid., pp. 558-559].

X X I V .

1 3 8 2 ,  i S  d è e .  S a v o h b .

L e méme interdii au méme de juger le clero Gerardo Mur^io. 

[Document perdu, cité dans le n. XXVI],

X X V .

> 3 8 3 .  2  ja n v . S a v o n e .

Enquète faite par Francesco M agico, vicaire-gènéral de Domenico 

de Lagneto, évéque de Savone, contre Pietro de Brinonia, d’Acqui, 

recteur de S. Michel de Celle, Leonardo Tiralerco ( 1 ) ,  de Castiglione 

de Moneglia, redeur de S. Ambroise de Varane, Domenico de Mo

dulo, recteur de S. Antoine d’Alpicella, Pietro de Vico, de Vinlimille, 

recteur de S. Na^aire de V a ra le , accusés de scandaìe, à l’occasion du 

baptème solenne!, fa it à Celle par Angelo de Fieno, de Savone, chapelain 

de S. Ambroise de V a r a le ,  d’une f i le  naturelle du recteur de Celle, 
les trois autres ayant servi de parrains.

[Savone, Arch. capitulaires, Ms. de l’Archiprétré — Inédit],

( 1)  Sur ce personnage, voir plus loin Ics n. XXVIII, XXXVI1-XXXVIII, XLVIII-XUX.
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X X V I .

1 3^3  > 3°  ja n v . S a v o n e .

Domenico de Lagneto, évéque de Savone, cite à comparative par-de- 

vant lui Luigi de Benensita, podestat de Varale, pour avoir jugé et 

condanni le clero Gerardo Muralo.

[Savone, Ibid. — Pubi. d. V e r z e l l i n o ,  I, pp. 559-562].

X X V I I .

S . d . ( 13 8 0 - 1 3 8 4 )  S a v o n e .

Le méme or donne a Pasquale de Rapallo, recteur de S. Ambroise de 

Varale, de faire restituir les papiers de Giovanni Carrosio, son pré- 

décesseur.

[Savone, Arch. capitulaircs -  Inédit].

X X V I I I .

' 1 3 8 6 ,  2 1  ja n v . ( 1 )  G énes.

Lanfranco de Gcnes, évéque de Bethléem, cite à comparative par- 

devant lui, dans le delai de six jours, Leonardo Tiralerco, recteur 

révoqui de S. Ambroise de Varale.

[Génes, Arch. di st., Arch. notar., A n t . F o l i e t ì  Chartuì. ami. 1386, f. 124.0].

Frater L a n f r a n c u s , Dei et apostolice sedis grada, episcopus Be- 
thlemitanus, presbitero L eon a rdo  T i r a l e r c h o , de Monelia, intruso 
in ecclesia nostra Sancti Ambrosii de Varagine, Saonensis diocesis, 
salutem in Domino.

T e  dudum, tuis demeritis exigentibus, ecclesia ipsa et omnibus  
juribus, que in ea habere noscebaris, privavimus, et ab eis te du
ximus a m o v e n d u m , mandavimusque tibi, quod dictam ecclesiam

(1) Le ms. porte MCCCLXXXV1I ; mais la pièce n. XXXVII (1387, 30'janv.) pariant de U rivo- 

cation commc faite Pannée précédente, il convicnt de corriger Ia date d’ aimée.
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;id c o l la t io n e m  et p r o v i s io n e m ,  ac institutionem  et d e stitu tio n e m ,  
s in e  a l i q u o  m edio p ertin e n te m  nobis, dimittere et l ib e re  relaxares,  
q u o d  m i n i m e  facere c u r a s ti ,  in tue anime p e r ic u lu m  et nostrum  
n e c  m o d i c u m  d e trim e n tu m . V o le n te s  igitur super hiis  m o d o  quo 
p o s s u m u s  p r o v id e r e ,  h a ru m  serie te m o n e m u s et r e q u i r i m u s ,  pro 
p r i m o ,  s e c u n d o  et te rc io  term in o  p ere m p to rio ,  tibique sub pena 
e x c o m m u n i c a t i o n i s ,  qu am  si mandatis nostris p a re r e  c o n t e m p s e r is ,  
te, c a n o n i c a  m o n ition e p r e m i s s a , incurrere v o l u m u s  eo i p s o ,  et 
c o n t r a  te e x  nun c, prout: e x  tunc, proferimus in hiis s c r i p t i s ,  pre- 
c i p i e n d o  m a n d a m u s ,  q u o d ,  intra sex dierum s p a c iu t n , p o s t  presen
t a n o n e  m  p re s e n ta m i tibi f ic ta m , quarum  duos pro  p r im o ,  duos pro 
s e c u n d o ,  et reliquos pro tercio  termino peremptorio, tibi a ssign am u s,  
d i c t a m  e c c le s ia m  nobis libere dimittere debeas ac e tiam  r e la x a r e ,  et 
p o s t  d i c t u m  te rm in u m  in ea missas seu alia divina officia n o n  debeas 
c e l e b r a r e  ; et si de predictis senseris te fore g r a v a t u m , intra dictum  
t e r m i n u m  c o m p a r e a s ,  leg it im e  co ram  nobis cau sam  tui g ra v a m in is  
l e g i t i m e  defensu ru s et justitiam  recepturus. Alio qu in  ad publicationem  
d icte  e x c o m m u n ic a tio n is  et aliter contra te p ro c e d e m u s ,  pro u t tua 
m e r u e r i t  p ro te rv ita s  c o n tu m a c is ,  te ob hoc ulterius m in i m e  requisito.

H a s  a u t e m  ad cautelam  in actis nostris fe cim u s re g istra re  et 
n o s t r i  sigill i  m u nim ine ro b o ra ri,  de quarum  p re se n ta n o n e  tibi facta, 
la to r i  et nu n cio  n ostro jurato  in hac parte cre d e m u s .

D a t u m  J a n u e ,  ubi cathedram, de licentia domini.. . .  vicarii curie 

arcbiepiscopalis Januensis, quoad subjectos nostros, tenemus, scilicet in 

claustro ecclesie Sancte Marie de Vineis, anno a N a tiv ita te  D om ini  
M C C C L X X X V H ,  die x x j  januarii.

X X I X .

1386, 30 m a i .  G é n e s .

B ail consenti par Lanfranco, évéque de Bethléem, par-devant le no- 

taire Paolo, de Città-di-Castello, à Antonio Cataneo de Plaisance, à 

Beltrame (di Bassamino) de Tricio, de Crémone, el a Janono di (Bar

tolomeo) de Macio, d’Asti, d’une année des rentes de l’église de 
Bethléem eu Lombardie.

[Document perdu; cité dans le n. XXXIV],

—  676  —
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X X X .

' 3 8 6 ,  7  i u i l l c t .  G é n e s

Lanfranco, évèque de Bethléem, die a comparale par-devant lui 

Ardigino de Milan, qui avait usurpi Vadministration des buspices dé- 

pendant des églises de S. Damien el de S.“ Anne de Palestro ( i ) ,  au 
diocèse de Verceil.

[Gènes, Arch. di Stato, Arch. notar., Ant. F o l i e t ì  Charluhr. ann. 1386, 
f. 121« ].

X X X I .

1386, 18 aoùt. Gèkes.

Le méme nomine administrateur, au spirituel et au temporei, de 

l’église de S. Maria del Ponte (2), au diocèse d’Alba, Lodisio Tardito, 

d’Alba, en remplacement d’Antonio de Villanova, et sous la protection de 

Bartolino Dodolo, abbé de S. Frontigliano ( 3)  et du prieur des Humi- 

liates d’Alba ( 4 ) ,  moyennant lepaiement d’un cens annuel de cinq florins 

d’or et l’obligation de porter sur la poitrine l’éioile rouge a sept rais, et 

d’héberger, quinte jours par an, l’évèque et une suite de deux personnes.

[Ibid., f. i2i»].

In nom ine Domini. Amen.
N o ve rin t  u n iv e rs i , presens instrumentum publicum in sp ectu ri,

(1) Les pièces n. IX  et XI, qui mentionnent (pp. 657, 664) la seconde de ces églises, passent sous si 

lence la première.

(2) Mentionnée seule dans la pièce n. IX, p. 657, avec deux autres bénéfices dans la pièce n. XI, p. 664.

(3) Il était aussi prévót de S. Spirito de Chieri (v. Fr.-Aug. ab E cc les ia , Carditi. ,  archiep.................

Pcdmont. chron. hist. [Taurin., 1645, 40], p. 307). Son successeur, Matteo Faletto figure plus loin au 

n° LXII (1424, 6 mai) ; et ces deux actes montrent qu’il devait y avoir quelque lien entre l’église de 

Bethléem et cette abbaye.
(4) Il existait certainement des relations, dont la nature exacte a jusqu’ici échappé à mes recherches, 

entre les Humiliates et l’èglise de Bethléem. A Plaisance, il est certain qu’ils avaient des possessions 

communes avec les religieux bethléémites; il semble en avoir été de mème dans plusieurs autres lieux, 

tandis qu’en certains endroits, comme à Bologne, c’étaient les Camaldules qui occupaient les possessions 

bethléemitaines. Ces relations ne remonteraient-elles pas à l’évèque Rainerio, qui, ovant son élévation à 

l’épiscopat, avait prèside en 1201 (12 et 26 janv.) A l’établissement desstatutsdes Humiliates? v. T ir a b o s c h i ,  

Vcl, monum. Humiliatorum , II, pp. 137-148; (P o tt h a s t , n. 25490, 25491), et plus haut, p. 564, n. 6.
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qu o d , vacante ecclesia curata Sancte Marie de Ponte Albensi, per 

privationem et amotionem, factam per reverendum in Christo pa

trem et dominum, dominum fratrem Lanfrancu m , Dei et aposto- 

lice sedis gratia episcopum Bethlemitanum, ad cuius collationem 

et provisionem dicta ecclesia noscitur pertinere, de presbitero An

t o n i o  de V i l l a n o v a ,  olim rectore et ministro dicte ecclesie; 

idcirco prefatus dominus episcopus, in presentia mei notarii et 

testium inffascriptorum constitutus, nolens dictam ecclesiam ob 

ipsius diutinam vacationem pati aliquod detrimentum, tam in spi

ritualibus quam in temporalibus, eamdem ecclesiam Sancte Marie, 

cum omnibus suis juribus et pertinentiis, contulit ac confert presbi

tero Lod is io  T a r d i t o ,  de Alba, presenti et acceptanti, et de ea sibi 

providit et providet eum de ea omnibusque suis juribus et pertinentiis, 

per sui anuli appositionem presentialiter investiendo, curamque ani

marum parochianorum dicte ecclesie, ac administracionem bonorum 

ipsius ecclesie, eidem plenarie committendo, committens insuper pre

fatus dominus episcopus, tenore hujus publici instrumenti venerabilibus 

viris dominis [B a r to l in o ] ,  abbati Sancti Flontariani ( s ic )  de [Alba] 

e t ___ preposito domus fratrum Humiliatorum Albensis, et eorum cui

libet in solidum, quando idem presbiterLoDisius duxerit requirendum, 

et quandocumque ab eo fuerint requisiti, seu ab aliis fuerit requisitum, 

ad dictam ecclesiam se conferant, et eumdem presbiterum Lodisium, 

seu procuratorem suum, in ipsius ecclesie omniumque iurium et perti- 

nentiarum eiusdem corporalem possessionem inducant et defendant 

inductum, sibique de ipsius fructibus, redditibus et proventibus faciat 

integre responderi contradictores quoslibet et rebelles, auctoritate 

ipsius domini episcopi, per censuram ecclesiasticam compescendo. 

Ceterum  dictus presbiter Lodisius iuravit in manibus dicti domini 

episcopi, eidem et suis successoribus canonice intrantibus, esse reve

rens et obediens resque et bona dicte ecclesie salvare et custodire, 

et de eis contractus aliquos illicite non facere, necnon singulis annis 

in festo Sancti Michaelis eidem domino episcopo, vel suo vicario 

et procuratori, et eius successoribus, Janue vel ubicumque fuerit, 

nomine census dare et solvere florenos quinque auri, et amodo in 

pectore suo deferre et poltare (sic) stellam rubeam cum septem 

rad iis ,  et quandocumque prefactus dominus episcopus deinceps,

—  678 —
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uno semel singulo anno, ad dictam ecclesiam declinare contingat,  
eumdem c u m  duobus sociis receptare in dicta ecclesia, et eidem 
expensas cibi et potus per dies quindecim ministrare, necnon de bonis  
omnibus dicte ecclesie, intra mensem, confici publicum inventarium  
per publicum instrumentum. In quorum omnium testimonium.... etc.

A c tu m  Ja n u e ,  in claustro ecclesie Sancte Marie de V ineis,  anno 
a Nativitate D o m in i  M C C C L X X X V I ,  indictione octava, secundum  
cursum J a n u e ,  die decima octava augusti, in terciis; presentibus 
venerabilibus et discretis viris, domino R a p h a e l e  de S a v i g n o n o , pre
posto, et presbitero P a u l o  de P a r m a , ac F r an c isc o  de M o n t e a l t o , 

capellanis dicte ecclesie Sancte Marie de Vineis, et J o h a n n e  B e r n a r d i  

de M agdalena, cive Janue, testibus ad premissa vocatis et rogatis.

X X X I I .

13 8 6 , 2 2  o c to b re . G é n e s .

Le méme nomme pour quatre ans Antonio Cataneo, de Vesano, 

pribendaire de S. Nicolò de’ Catanei, son vicaire-génèral pour la Haute 

Italie.

[Ibid., f. 122“].

In C h risti  nomine. Amen.
N overin t universi, presens instrumentum publicum in sp ectu ri, 

quod reverendus in Christo pater et dominus, dominus frater L a n -  

f r a n c u s  , Dei et apostolice sedis gratia episcopus Bethlem itanus, 
pro se et successoribus suis, et nomine et vice ipsius episcopatus 
ordinisque ipsiu s,  non revocando propterea dominum R a p h a e l e m  

de S a v i g n o n o  , prepositum ecclesie Sancte Marie de Vin eis  Ja -  
nuensis, ejus procuratorem et vicarium, sed pocius confirmando,  
et revocando expresse quoscumque alios vicarios, sindicos, yco -  
nimos, fa c to r e s , nuncios et procuratores per eum hactenus consti
tutos, om ni jure, via, modo et forma, quibus melius et efficacius 
potuit et potest, fecit, constituit, et ordinavit, facit, constituit et 
ordinat suum  verum, certum et legitimum vicarium, procuratorem,  
a cto re m , fa c to r e m , yconimum, sindicum et negociorum suorum  
gestorem, et nuncium specialem, providum virum, dominum pres-
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biterum A ntonium C ata n eu m , de Vezano, prebendarium ecclesie 

Sancti Nicolai de C ataneis , seu filiorum A ntonii de P lacentia  , 

presentem et recipientem, ad intrandum, adipiscendum, nanciscen

dum, apprehendendum et manutenendum tenutam realem et corpo

ralem possessionem omnium et singulorum beneficiorum, ecclesiarum 

et hospitalium , sub nomine et vocabulo Beate Marie de Bethlem 

constructorum , et ad eumdem dominum episcopum constituentem 

ejusque ecclesiam et mensam quomodocumque spectantium, necnon 

d o m o ru m , terrarum, possessionum, iurium et bonorum eorumdem 

mobilium et immobilium, ac se moventium, illaque dicto nomine 

regendum et gubernandum, necnon custodes, personas et rectores 

ydoneos in illis dimittendum, ac beneficia, ecclesias et hospitalia 

huiusmodi personis, pro iusta responsione seu pensione locandum 

et arrendandum, etiam dislocandum , ac feuda et pi ivilegia an

tiqua , solitis et antiquis conditionibus, renovandum , et si forsan 

in commissum cecidissent, seu caderent, aut devolverentur, prout 

expediens fuerit, illa ad suas manus retinendum, vel de novo in- 

feudandum et emphitoandum. Et ad petendum.....  etc. Et de re

ceptis.... etc. Expensas, damnum et interesse petendum... etc. Unum 

vel plures procuratores etc. Ceteraque alia faciendum.... etc. Pro

mittens mihi notario infrascripto, tamquam publice persone stipu

lanti et recipienti, nomine et vice cuiuslibet persone cuius interest, 

vel intererit, seu interesse posset, necnon dicto domino presbitero 

A ntonio  stipulanti, tacto pectore more prelatorum, se firmum et 

ratum perpetuo habiturum, et non contraventurum quidquid dictus 

eius v icariu s , sindicus et procurator, et substituendus, seu substi

tuendus ab eo in predictis et circa predicta, duxerit seu duxerint 

faciendum, seque usque ad annos quatuor proxime venturos eum

dem dominum presbiterum A ntonium non revocaturum. Et volens 

dictum eius vicarium, et sindicum, et substituendum seu substi

tuendos ab eo et quemlibet eorum in solidum relevare ab omni 

onere satisdationis, promisit mihi notario predicto stipulanti, ut 

s u p r a , iudicio sisti et iudicatum solvi in omnibus suis clausulis, 

sub obligatione.... etc. Dans et concedens.... etc. Ceterum dictus 

dominus presbiter A ntonius promisit dicto domino episcopo ju

rando.... etc. In quorum omnium testimonium... etc.

— 68o —
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A ctu m  Ja n u e ,  in Domoculta, in domo Petri de Mulacio, residentia 

prefali domivi episcopi, anno a Nativitate Domini M C C C L X X X V I ,  
indictione n o n a ,  die xxij octobris; presentibus venerabili viro , 

domino R a p h a e l e  de S a v ig n o n o , preposito ecclesie Sancte Marie  
de V in e is  Januensis, domino magistro J o h a n n e  Scrivano, in R o 
mana curia procuratore, et domino A n t o n io  de S tra c ta  q. Bar- 

tholom ei, cive  Ja n u e ,  testibus vocatis et rogatis.

X X X I I I .

1 3 8 6 ,  , 2 2  O C t, GÈHES.

Le méme donne au nume quittance d’une somme de trenle-deux flo

rins d’or, montani de recouvrements divers faits en Lombardie.

[Ib il, f. 123*].

X X X I V .

1 3 8 6 ,  2 2  o ct. G é n e s .

Le mane donne quittance a Antonio■ Cutaneo, de Plaisance, de soi- 

xante fl.orins d’ or, montant du loycr du bail consenti a ce dernier, à 

Beltrame (di Bas santino) de Tricio, de Cr buone, el a Janono di ( Barto

lomeo) de Macio, d’ Asti, d’une amile des rentes de l’église de Bethléem 

en Lombardie, par-devant le notaire Paolo, de Città-di-Castello, le j o  
mai i j SG.

[Ibil, f. 123“].

X X X V .

S .  d . ( 1 3 8 6 ,  1 4  d è e .)  ( 1 ) .  S .  1. ( G è s e s )

Le méme ajferme, pour cinq ans et moyennant un loyer annue! de 

deux cent cinquante florins d’or, la tot aliti des biens de l’église de Beth

léem ( situés dans les pays de l’obédience de Rome), à Porrina Rai

neri, gentilhomme d’ Urbain VI (1).

[ Ibid., f. 123*].

In nom ine Domini. Amen.
N o v e rin t  universi presens instrumentum publicum inspecturi, quod

(1)  C ette  date est celle des pièces dont le présent acte est precède et suivi dans le registre.

(2) Voir plus loin, n. XXXIX.
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in  m e i  notarii  publici et testium infrascriptorum [p re se n tia ],  reve
r e n d u s  in C h ris t o  pater et dominus, dom inus frater  L anfrancus, 

D e i  et apostolice sedis g ra tia  episcopus B c . h l e m i t a n u s , no m in e suo 
et e c c l e s i e  s u e ,  sua bona, propria et spontanea vo lu n ta te ,  omnibus 
m e l i o r i b u s  m odo, v ia ,  fo r m a ,  iure et causa, quibus m elius et effi
c a c i u s  p o tu it  et debuit, lo c a v it  et titulo locationis dedit, concessit,  ac 
l o c a t  et  con ced it  p ro v id o  v ir o  Porrine, quondam  F rancisci domini 
R a in e r ii, d o m ic e llo  h o n o ris  domini nostri, dom in i U r b a n i  pape V I ,  
i b i d e m  p resenti et r e c i p i e n t i , pro se suisque heredibus et succes
s o r i b u s  in  f u t u r u m , o m n e s  et singulos c e n s u s , pen sion es , fictus 
r e d d i t u s ,  p r o v e n t u s ,  d e c i m a s ,  iu ra ,  obventiones et o b latio n es, et 
p i s c a t i o n e s ,  eidem  d o m in o  episcopo et mense sue episcopali de 
b it o s ,  debitas et debita per quamvis p ersonam , c o r p u s ,  collegium,  
u n iv e r s it a t e m , eccle siam , hospitale, seu locum  p iu m , spectantem et 
s p e c t a n s  ad collationem  et provisionem eiusdem d o m in i  episcopi, 
p e r  u n i v e r s u m  o rb e m , et in quacumque mundi parte, et in quavis 
c i v i t a t e  et diocesi, ad h abendum , tenendum, u ten d u m , fruendum et 
r e c i p ie n d u m ,  per ipsum  P orrinam et quem cu m qu e su u m  legitimum  
p r o c u r a t o r e m ,  a festo S a n c t i  Michaelis de m ense septem bris pro
x i m e  p r e t e r i t o , usque ad annos quinque p ro xim e  v e n t u r o s , pro 
p e n s io n e  et n o m in e  p e n sio n is ,  seu fictus, floren oru m  ducentorum  
q u in q u a g in t a  auri boni et iusti ponderis, dandorum  et solvendorum  
s i n g u l is  annis in festo S a n c t i  Michaelis prefato d o m in o  e p is c o p o , 
s e u  p ro c u ra to ri  et v ic a rio  suo l e g it im o , in civitate J a n u e , scu in 
R o m a n a  c u r i a , aut ubicum que tunc moram  trahere contingat. 
P r o m i t t e n s . . . .

X X X V I .

1 3 8 6  ? ( 1 ) .  G é n e s .

Le méme afferme a Giacomo Gonterio, prévót de S. Secondo de Mer

cato, au diocèse d’A sti, les rentes et aumónes de l’église de Bethléem 

dans les diocèses pièmoniais.

[ Document perdu, cité dans le n. X L II].
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(1) Je  place cette pièce en 1386, supposant que le bail qu’clle stipulait était de la mème durée que 

celui (n. XLII) qui l’a reniplacé en 1389; il portait sur des revenus d’une autre nature que ceux af- 

fermés dans la pièce précédente.
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X X X V I I .

■387, 3° janv. G e„ E5.

Le menu, reconnaissant avoir outrepassé ses droits, rltablit comme 
recteiu de Farcire, Leonardo ìirakrco, gai avait abpdé en cour de 
Rome ( i ) .

[Ibid., f. 124*].

In nomine Domini. Amen.

N oveiin t universi, presens instrumentum publicum i n s p e c t u r i ,  
quod ìeverendus in Christo pater et dominus, dominus fr a t e r  L a n- 

f r a n c u s ,  Dei et apostolice sedis gratia episcopus B e t h l e m i t a n u s , 
diligenter attendens se, de anno proxime p re te rito , fecisse c e r t o s  
piocessus contra presbiterum L e o n a r d u m  T i r a l h r c h u m ,  d e C a s t i -  
liono, tamquam prepositum ecclesie Sancti Am brosii de V a r a g i n e ,  
Saonensis diocesis, ad collationem et provisionem e iu s d e m  d o 
mini episcopi et mense sue episcopalis spectantis et p e rtin e n tis ,  et  
eum etiam dicta ecclesia privasse, dictumque presbiterum L e o 

n a r d u m  ab huiusmodi privatione ad sederri apostolicam a p p e l la s s e .  
Attendens etiam prefatus dominus episcopus se ad predicta m in u s  
canonice processisse, igitur prefatus dominus episcopus , in m e i  
notarii publici et testium infrascriptorum presentia, cassans, i r r i t a n s  
et annullans huiusmodi processus et privationem, et o m n ia  et s i n 
gula, ob id secuta ad dictum presbiterum L e o n a r d u m ,  qui p r o p t e r e a  
dictam, ecclesiam sive preposituram non desiit possidere , s e d  in 
ea semper fuit et est, ad hujusmodi ecclesiam et p r e p o s it u r a m  , 
omniaque iura et pertinendas ipsius restituens ad cautelam, d ic t a m  
ecclesiam, sive preposituram ipsius, cum omnibus suis iu rib u s et  
pertinentiis, contulit et confert dicto presbitero L e o n a r d o  p r e s e n t i  
et acceptanti, de eaque sibi providit et providet, ipsum que d e ea  
omnibusque juribus et pertinentiis suis per sui anuli tra d itio n e m  
investivit et investit, curam animarum parrochianorum d icte  e c 
clesie, ac regimen, gubernationem, et administrationem b o n o r u m

(O V. le n. XXVIII.
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d ic t e  e cclesie  eidem plenarie c o m m itt e n d o , ac vo len d o  dictum 
p r e s b i t e r u m  L e o n a r d u m , qui in possessione dicte ecclesie est, et 
q u a m  possession em  ratam et gratam idem d o m in u s episcopus 
h a b e t ,  d e  cetero h a b e r i , t e n e r i , tractari et reputari pro vero pre- 
p o s i t o  d icte  ecclesie, ac v e r o  possessore ipsius. Q u ib u s  sic peractis, 
d ic t u s  presbiter L e o n a r d u s  juravit ad sancta D e i  E v an g e lia ,  tactis 
s a c r i s  S c r i p t u r i s , quod erit fidelis et obediens iam  dicto domino 
e p i s c o p o  et successoribus s u i s , canonice in tr a n tib u s , res et bona 
d ic t e  eccle sie  salvabit et cu sto d ie t, de eisque con tractu s illicitos 
n o n  f a c i e t , ac cen su m  debitum et solitum e x h i b e r e , scilicet flo- 
r e n o s  q u a tu o r  a u r i ,  anno quolibet in festo S ancti  M ich aelis ,  dare 
et s o l v e r e  procurabit. In  quorum testimonium prefatus dominus 
e p i s c o p u s  de hiis presens publicum instrumentum confici et illud 
s u i  s ig i l l i  appensione m uniri  mandavit.

A c t u m  J a n u e ,  in claustro ecclesie Sancte M a rie  de V in e is ,  anno 
a  N a t i v i t a t e  D o m in i M C C C L X X X V I I ,  indictione d e c im a ,  die tri
g e s i m a  ia n u a r i i , presentibus domino R a p h a e l e  de S a v i g n o n o  , 
p r e p o s it o  dicte ecclesie, dom in o G a b r i e l e  de C a s t i l i o n o , jurispe
r i t o ,  et  N i c o l a o  de L u n a , q. P e t r i , civibus J a n u e ,  ad premissa 
v o c a t i s  et  rogatis.

X X X V I I I .

1 3 8 7 ,  22  a v r il .  G é n e s .

L e méme constitue le méme son procureur-généraì.

[Génes, Arch. di St., Arch. notar., A n t . F o liet/E Chartul. ann. 1387, f. 64«]

I n  n o m in e  Domini. A m e n .
R e v e r e n d u s  in C h risto  pater et d o m in u s , d o m in u s frater L a n 

f r a n c u s  , Dei et apostolice sedis gratia episcopus Bethleemitanus, 
fe c it ,  constituit et ordinavit  suum certum nuncium et procuratorem, 
et aliter prout melius dici et fieri p o t e s t , d o m in u m  presbiterum 
L e o n a r d u m  T i r a l e r c h u m , prepositum ecclesie S a n c t i  Am brosii de 
V a r a g i n e ,  diocesis Saonensis,  presentem et m an d atu m  presens in se 
s p o n t e  suscipientem, ad petendum, exigendum, recipiend um , recu
p e r a n d u m  et habendum, om ne id et to t u m , quidquid et quantum
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ipse dom inus episcopus habere et recipere debet a q u a c u m q u e  
persona, c o r p o r e ,  collegio et universitate, et de receptis qu itan -  
dum.... etc. Item  ad agendum, defendendum, cautelandum, co n tra  
quamcumque personam... etc.

A c tu m  Ja n u e  in audientia curie archiepiscopalis, anno a N a t i v i 
tate D o m in i M C C C L X X X V I I ,  indictione n ona, secundum cu rsu m  
Ja n u e ,  die vigesim a secunda aprilis: presentibus domino R a p h a e l e  

de S a v i g n o n o , preposito ecclesie Sancte Marie de Vineis Ja n u e n s is ,  
et A n d r e a  F e l i s i i , de G a r i b a l d o , cive Janue, testibus ad prem issa  
vocatis et rogatis.

X X X I X .

1 3 8 7 ,  9  nov. G é k e s .

Procuration donnée par Lanfranco, évéque de Bethléem, à Antonio 

de Strata, de Génes, étudiant en droit canon, pour régkr Ics comptcs 
de Porrina Raineri ( 1 ) .

[Ibid, f. 129“].

X L .

1 3 8 9 ,  1 9  fé v r .  G é k e s .

Le méme donne pouvoir a Antonio Omodei, de Varale (2)  > de 
faire pour lui la visite « ad limina Apostolorum,», et de pcrcevoir 

les rentes de l’église de Bethléem a Rome et aux environs.

[Gènes, A r c h . di S t., A rch . notar., A n t. F o l i e t ì  Chartut. ann. 1 3 8 9 ,  f. 4 4 « ].

In nom ine Domini. Amen.
Reverendus in Christo pater et dominus, dominus frater L an- 

f r a n c u s  , Dei et apostolice sedis gratia episcopus Bethleemitanus,  
revocando quoscumque procuratores per eum constitutos in alma  
urbe, f e c i t , constituit et ordinavit, ac facit et ordinat, su u m  et 
dicte sue ecclesie certum nunciam, sindicum et procuratorem  
et alias prout melius dici et fieri potest, providum v i r u m ,

(1) Voir plus haut, n. XXXV.

(2) Sur ce personnage, voir plus haut p. 618, et ci-dessous n. XL111 ; d’autrcs mcmbrcs de la méme 

famille figurent aux n. XLVII et XLV1I1.
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A n t o n i u m  H o m o d e i  , Ja n u en se m  , licet absentem , ad petendum , 
e x i g e n d u m ,  recipiendum  et recuperandum omnes et sin gu los fructus, 
r e d d it u s  , proventus, census, iura, et iurisdictiones, et om n e id et 
t o t u m  et quidquid ipse dom inus episcopus habere et recipere debet 
et in f u tu ru m  debebit, tam  in alma urbe, quam in ceteris  aliis locis 
et p r o v in c i is ,  dicte urbi adiacentibus, a quacum que persona....  etc. 
E t  d e  receptis...  etc. E xp e n sa s.. .  etc. N ecn o n  ad im p e tra n d u m ...  etc. 
I t e m  ad v is i t a n d u m , n o m in e  dicti domini episcopi lim ina aposto
lica  P e t r i  et Pauli et cetera  alia facienda, que id e m  dom inus epi
s c o p u s  tenetur, et d e b e t ,  et promisit tempore co n sec ratio n is  su e ,  
u n u m  et plures procuratorem ... .  etc. Et  dem um  ad om nia.. . .  etc. 
D a n s  et conced ens...  etc. Promittens... etc. Sub hip otheca...  etc.

A c t u m  Janue, in audientia curie archiepiscopalis, anno a N ativi
tate D o m i n i  M C C C L X X X V I I I I ,  indictione d u o d e c im a ,  die xviiij 
f e b r u a r i i , pontificatus dom in i nostri, domini U rb a n i  pape V I ,  anno 
u n d e c i m o ,  presentibus venerabili viro domino G eorgio de S igestro, 

c a n o n i c o  Januensi, A ndrea de G aribaldo, notario, et A ntonio de 
R a p p a l l o , filio J ohannis, civibus J a n u e ,  testibus ad prem issa vo

c a tis  e t  rogatis.

X L I .

138 9 , 19 févr. • GÈms-

Le méme nomine Giorgio de Sestri ( 1 ) ,  cbcinoine de Genes, son 

vicaire-général, en remplacement de Rafaele de Savignone ( 2 ) ,  prevot 

de S. M aria delle Vigne.

[Ibid., f. 45*]-

In  n o m in e  D om ini.  A m e n .
R e v e r e n d u s  in C h ris t o  pater et dominus, dom in us L anfrancus, 

D e i  et  apostolice sedis g ra d a  episcopus Bethleem itanus, revocando  
d o m i n u m  R aphaelem  de S avignono, prepositum ecclesie Sancte 
M a r i e  d e  V in e is  Ja n u e n s is ,  vicarium et p ro cu rato rem  suum  ab 
h u j u s m o d i  vicariati! et p ro cu ra, fecit, constituit et ord in av it  suum
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( 1 )  Il est témoiii à l’actc précédent et à l ’acte suivant.

(2) Voir plus haut la pièce n. X X X 11 (i;86, 22 oct.); Rafaele apparait ensuite comme vicaire-général 

de l ’ archevèque de Génes.
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vicarium g e n e r a l e m , sindicum et procuratorem et a l i t e r , pro u t  
melius dici et fieri potest, venerabilem virum dominum G eorgium 

de S igestro , canonicum Januensem, licet absentem.
A c tu m  prout supra, presentibus Andrea de Garibaldo, n o tario ,  

J ohanne de B elvei et Antonio de R appallo, filio J ohannis, c i 
vibus Ja n u e , testibus ad premissa vocatis et rogatis.

X L II .

1 3 8 9 ,  1 2  a v r i l .  G C x b s .

Le méme afferme, pour trois ans, moyemant quaranti florins d’or 

annueis, 'a Giacomo de Rivo, clero d’Asti, les rentes et aumónes de 

l’église de Bethléem, dans les diocèses d’Asti, Turin, Alba, Aequi, 

Tortone, Alexandrie, Bobbio, Vintimille, Albenga, Savone, Noli, Mon- 

dovi, telles que les tenait Giacomo Gonterio, prévót de S. Secondo del 

Mercato, au diocèse d’Asti, et le constitue pour trois ans son vicaire- 

général dans ces diocèses.

[Ibid. , f. 90 *].

In no m in e Domini. Amen.
N o v e rin t  universi quod reverendus in Christo pater et dom inus,  

dominus frater L anfrancus, Dei et apostolice sedis gratia episcopus  
sancte Bethleemitane ecclesie, nomine suo et sui episcopatus, lo 
cavit et concessit Jacobo de Rivo, clerico Astensi, presenti et re
cipienti , om nes et singulas questas et elemosinas spectantes et 
pertinentes ad dictum suum episcopatum, in episcopatibus Astensi,  
Tau rin en si,  Albensi, Aquensi, Terdonensi, Alexandrino, Bobiensi,  
V in t im ilie n s i , Albinganensi, Saonensi, Naulensi, Montisregalensi  
et generaliter in omnibus aliis episcopatibus, de quibus fit m entio  
in instrumento locationis, facte per ipsum dominum e p is c o p u m ,  
domino J acobo G onterio, preposito ecclesie Sancti S e c u n d i de 
Mercato Astensi,  dumtaxat ad petendum, querendum, et recipiendum,  
et e x i g e n d u m , et habendum huiusmodi questas et e le m o sin a s, in 
dictis episcopatibus hinc ad tres annos proxime venturos, pro pen
sione annua seu mercede florenorum quadraginta auri boni et justi 
ponderis, dandorum in civitate Janue dicto domino e p isc o p o , seu
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e iu s  le g it im o  procuratori. Prom ittens prefhtus d o m in u s Episcopus,  
i a m  d i c t o  J acobo s t ip u la n t i , huiusmodi questas sibi usque ad 
d i c t u m  te m p u s d im it t e r e ,  et non au fe rre ,  nec alii l o c a r e ,  dicto 
tr ie n n i o  durante, et quod etiam alii non locavit. V e r s a  vice ,  dictus 
J aco bus pro m isit  prefato dom in o episcopo s t ip u l a n t i , huiusmodi  
q u e s t a s  ab  eo per dictu m  triennium so lu m m o d o  c o n d u c e r e , et 
d i c t o s  flo re n o s  quadraginta annis singulis, ut supra, per  duos ter
m i n o s  s o lv e r e ,  scilicet dim idiam  eorum in festo P e n te c o ste s ,  et aliam 
d i m i d i a m  in festo N a tiv ita tis  Dom ini ; sane intellecto et h o c  pacto 
e x p r e s s o  inter et per partes huiusmodi, q u o d , si dicti episcopatus 
s e u  a liq u i  e x  eis per dictu m  tempus adhererent R oberto anti
p a p e ,  et  se subtraherent a devotione domini nostri p ape U rbani V I  
( q u o d  D e u s  avertat 1) pro tempore quo essent in h uiusm od i adhe- 
s i o n e ,  n o n  teneatur de dieta pensione dictus J acobus respondere,  
et,  si  a liqui et non o m n es adhererent et se subtraherent, quod pro 
hiis  s o l u m m o d o  defalcetur e x  dieta pensione prò rata ad arbitrium 
b o n i  v i r i .  Item  acto quod dictus J acobus possit alium  quem  v o 
l u e rit  a d  predicta om n ia deputare. A c to  etiam q u o d ,  si per totum 
p r e s e n t e m  m en sem , con tin gat dictum J acobum protestari  per instru
m e n t u m ,  d om in o episcopo predicto, se non velle q u o d  huiusmodi  
l o c a t io  duret nisi solum  per unum  annum, quod am p liu s durare non 
d e b e a t ,  et  si v e ro  n ou fuerit protestatus, presens in stru m e n tu m  per 
t r e s  a n n o s ,  ut supra, in suo robore debeat perm anere. Q u e  omnia 
et s in g u l a  suprascripta dicte partes... etc. Et hoc sub pena librarum  
v i g i n t i  q u in q u e  januinorum , in quam... etc.; ipse v e ro  J acobus dictam 
p e n a m  in c id a t ,  si per m en sem  unum post dictos te rm in o s dictam 
d is t u l e r it  s o lv e re  pensionem . U nde aliter... etc. E t  sub y p o th e c a .. .  etc. 
P r e t e r e a  prefatus dom in us episcopus dictum J acobum p re se n te m ,  
s u u m  et dicti sui episcopatus dumtaxat vicarium  g e n e r a le m , usque 
ad t r ie n n iu m  duraturum constituit... etc. E t  ad peten d u m ...  etc. E t  de 
r e c e p t is . . .  etc. N e c n o n  agendum ...  etc. Prom ittens m ih i  notario etc. 
S u b  y p o t h e c a  etc. D a n s.. . .  etc. In quorum testim o n iu m  etc.

A c t u m  Ja n u e ,  in palacio mansionis domini [ F r a n c i s c i ]  ( i ) ,  potes
tatis  J a n u e ,  anno a N ativitate  Dom ini M C C C L X X X V I U I ,  indictione

( i)  Francisco del Carretto; v .  F e d e r i c i , Colledan. (Génes, Arch. di St., cod. s .  XVII), I, f. 278a.
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undecima, secundum cursum Janue, die duodecima aprilis; presen- 

tibus venerabilibus viris dominis: Benedicto Adurno, preposito, et 

Georgio de S igestuo, canonico, ac presbitero J acobo de N usio, 

capellano ecclesie Januensis, testibus ad premissa vocatis et rogatis.
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X L III .

*389. juill. Glhu

Le mèrne nomme maitre Pietro de Novare son procurcur 'a Rome, 
en remplacement d’Antonio Omodei.

[ Ibid., h 44.* ].

X LIV .

‘ 390?

ìransaction concine par-devant Bartolomeo Mcjjavacca, Cardinal 

du titre de S. Martin in Montibus et légat en Ligurie, entre Antonio I I I  

de Viali, évéque de Savone, et Lanfranco de Gènes, évéque de Bethléem, 

au sujet de V arale.

[ Pièce signée S au dossier perdu du procès de 1424 — Analvséc dans le 
n. LXI ( V e r z e l l in o , I, pp. 587-588].

X L V .

1 3 9 2 .  S a v o n e .

Proces fait par le vicaire-général d’Antonio de Viali, évcqiie de Sa

vone, au podestat de Varale.

[Pièce signée e au dossier perdu du procès de 1424 — Citée Ibid. ( V e r z e l 

l in o , I ,  p. 588 ].

X L V I .

1 3 9 3 .  S a v o m .

Autre procès fait par le méme au mente.

[ Pièce signée ff au méme dossier. — Citée Ibid.. ].

Società Ligure di Storia Patria - biblioteca digitale - 2011



—  6 9 0  —

X L V I I .

( 1 3 9 4 - 1 3 9 5 ? )  S a v o n b .

Licence donnée par le chapitre de Savone, sede v a c a n t e ,  a Cristo- 

foro Omodei, cìerc de Varasse, pour se faire ordonner prétre oh bon 

lui tetnblerait.

[Pièce signée 5 o au méme dossier. — Citée Ibid.].

X L V I I I .

1 3 9 6 ,  i . er  a v r i l .  V a r a z z e .

En présence de Lanfranco, évèque de Bethléem, Rafaele de Solario ( 1 ) ,  
de V a r a c i  donne une terre à l ’église de S. Ambroise de V a ra le ,  

représentée par son recteur, Leonardo Tiralerco, de Castiglione.

[V a ra le , Arch. paroissiales, Copie moderne, faite sur un registre de l’Archiv. 
notarile (de Gènes?)].

I n  n o m i n e  D o m in i  n o stri  Je s u  C h ris t i ,  beatae s e m p e r  V irginis  
M a r ia e ,  m a t r i s  e ju s ,  beati A m b r o s i i  et totius curiae ccelestis. Arnen.

A n n o  D o m in i  m ille sim o  trigesim o n o n agesim o s e x to ,  indictione  
q u in t a ,  d ie  p rim a  aprilis, R aph ael de S o la r io , n atus q. A ntonii 

de S o la r io ,  de V a r a g i n e ,  et Catharin^e, iu g a liu m , in presen tia ,  
a u c t o r it a t e ,  consensu, et consilio, et voluntate re v e re n d i  in C hristo  
p r e s u lis  n o str i  et d o m i n i , fratris L an fran ch i , Dei et A p o s t o l i c a  
sedis g r a t i a  Bethelem itani ep isco p i,  ibidem pactis in o m n ib u s  et 
s i n g u l is  in frascriptis  consentientis et auctorisantis, v o l e n s  ob D e i , 
beatissim aeque matris e j u s ,  sem per virginis, Mariae r e v e r e n t i a ,  et 
ad m e r i t u m  et re m is s io n e m  anim arum  dictorum  p a re n t u m  suorum ,  
necn o n  q. ThoMjE de S o la r io , de V a ra g in e ,  et q. L u ch in o , uxoris  
dicti q. T hom£ ,  providere,  et ecclesias infrascriptae S an cti  A m b ro sii  
de V a r a g i n e  sub conditionibus elemosinaci infrascriptam  e l a r g i r i ,

(1)  Voir plus loia n. LX , LX II.
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idcirco ipse R aphael, per se, haeredes et successores suos, et ha
bentes et habituros causam ab eo, sub pactis, modis et conditio

nibus et reservationibus infrascriptis, et non aliter, nec alio modo, 

dedit, cessit et tradidit, seu quasi, d. presbitero L eonardo T ira- 

lercho , venerabili preposito ecclesiae Sancti Ambrosii de V a r a 
gine , praesenti, stipulanti et recipienti, nomine et vice dictae 

ecclesiae, necnon praepositorum ac presbiterorum futurorum dictae 

ecclesiae, et habentium et habiturorum causam a dicta ecclesia, in 

perpetuum et in saecula saeculorum, sine temporum praefinitione, 

quamdam terram ipsius Raphaelis ( i ), vineatam et arboratam olivis 

et aliis diversis arboribus, positam in territorio Varaginis, loco ubi 

dicitur Firrius , cui coheret superius v ia , inferius haeredes q. d. 

de Salvo , C onstantinus V inderchi et terra dictze ecclesiae Sancti 

Am brosii, ab uno latere J acobus Bolinus et Andreas Bolinus , 

ejus frater, et ab alio latere via et si qui aliqui sunt confines, ad 

habendam, tenendum, gaudendum........ etc.

Cedens ipse R aphael , mandans et transferens dictae ecclesiae,

et in ipsam ecclesiam omnia jura, actiones....  etc. Quam terram

promitto et convenio vobis presbitero Leonardo, presenti et stipu

lanti, et prout dictae ecclesiae, de caetero non impedire, nec sub

trahere , nec impedienti vel subtrahenti modo aliquo consentire > 

et praedictam donationem et in saecula saeculorum, sine temporum 

praefinitione, servandam, videlicet quod praepositus, seu presbiter 

et quaecumque alia persona, quae in perpetuum curam dictae ec

clesiae habebunt, et divina officia in dicta ecclesia Sancti Ambrosii 

celebrabunt, cujuscumque preminenti® et dignitatis fuerint, teneantur 

et debeant, cum ceremoniis et solemnitatibus, quae ab ecclesia 

in divinis requiruntur, singulis annis in perpetuum et in secula 

seculorum , dicere, et celebrare, et decantare quatuor in quolibet 

anno anniversaria, cum missa solemni et cum duobus candelis ap

prehensis, quarum candelarum quelibet duarum librarum ponderis 

excedat, in dicta ecclesia, ut moris est anniversariorum , tempo

ribus infrascriptis, videlicet: unum anniversarium cum sua missa 

solemni et ceremoniis consuetis et debitis, pro anima dictorum
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(1) Voir plus loin, n. LX.
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q. A n to n ii de Solario , patris dicti R aphaelis , in quibuscum que  
c h a l e n d i s  s e p te m b r is ,  et caeremonia; officii fieri debeant super se
p u l t u r a m  dicti q. A ntonii, quas est in dicta ecclesia, c u m  scriptis 
d e s i g n a t i s  ad n o m e n  dicti q. A ntonii. Item aliud an n iversarium  
p r o  a n i m a  dicta; q. C ath erin/e , matris dicti R a p h a e lis , cu m  sua 
m i s s a  s o l e m n i  et caeremoniis consuetis super sep u ltu ra m  praedictam, 
s i n g u l i s  a n n is  in p e rp e tu u m , die prima martii. I t e m  aliud a n n ive r
s a r i u m  p r o  anim a dicti q. T hoìvle, cum  missa s o le m n i et’ c e r e 
m o n i i s  c o n su e tis  super sep u lch ru m  dom in orum  D isciplina; de V a 
r a g i n e ,  in quo jacet c o r p u s  dicti q. T hoMjE, die p r im a  decembris. 
I t e m  a liu d  a n n iv e rs a riu m  pro  anima dicta; q. L uchinve, cu m  missa  
s o l e m n i ,  et  caeremoniis [consuetis] super sepulchrum  D o m in o r u m  
D is c ip l in a e  de V a r a g i n e ,  in quo jacet corpus q. d o m in a; L uchino, 

p r i m a  d ie  junii. Q u ib u s  presbiter Leonardus antedictus, suo nomine,  
e t s i v e  n o m in e  o m n iu m  et sin gu lo ru m  qui in perpetu u m  in dicta ec
c l e s ia  S a n c t i  A m b ro s i i  de V a r a g in e  divina officia celebrab u n t,  e t , 
p r o  d ic ta  ecclesia a cce p ta n d o  praedicta, ut supra et infra promisit et 
c o n v e n i t  dicto R aph aeli , ha;redibus et successoribus s u i s , et ha
b e n t i b u s  et  habituris ca u sa m  ab eo, dicta anniversaria in dicta ec
c l e s i a ,  s in g u lis  annis in perpetuum  et in saecula saeculorum, facere, 
d i c e r e  et decantare pro  animabus anteadictis, modo et fo r m a  quibus 
s u p e r  s c r i p t u m  e s t ;  sane tam en  intellecto et acto in praesenti in
s t r u m e n t o  et c o n t r a c t o , et qualibet ejus p a r t e , etiam  ante obla
t i o n e m  et dation em  s u p r a s c r i p t a m , et reservato q u o d  si unquam  
u l lo  t e m p o r e  cessaretur d icere  et celebrare dicta an n iv e rsaria  in 
d ic ta  e c c l e s ia  pro an im abu s praedictis, m odo et fo rm a suprascripta,  
et c u m  sole m n itatibu s debitis et consu etis;  et sem p er de cheterò,  
q u a n d o c u m q u e  d efectum  seu ommissum fuerit d ictu m  o f f i c i u m , 
q u o d  l i c e a t  dicto R aphaeli , haeredibus et su ccessoribus s u i s , et 
h a b e n t ib u s  et habituris c a u sa m  ab eo, ejus et e o ru m  propria  aucto
r i t a t e ,  s in e  decreto judicis v e l  magistratus ecclesiastici, vel civilis, 
d i c t a m  t e r r a m  recip ere  et rehabere a dicta ecclesia, et e a m  a dicta 
e c c l e s ia  a u fe rre ,  et de ea facere quidquid voluerit dictus R aphael 

et h e r e d e s , su ccesso res s u i , ex tunc ex eo cum  dictus R aphael 

et s u c c e s s o r e s  s u i , habentibus et habituris (sic) causam  ab eo, de et 
p r o  d ic t a  terra,  rem an eat in statu , gra d u ,  quibus fuisset,  si dicta
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Società Ligure di Storia Patria - biblioteca digitale - 2011



terra n u nquam  per dictum Raphaelem data fuisset dictae ecclesiae. 

Item acto et r e s e r v a t o , q u o d , deficientibus haeredibus et succes- 

soribus dicti Raphaelis, et habentes et habituri (sic) causam ab eo 

usque in p erp e tu u m , electio auferendi dictam terram a dicta ec

clesia rem a n e a t in duobus ex burgo illorum de Solario , qui tum 

per illos de S o la rio  ad hoc electi fuerint, quibus omnibus de So

l a r i o  deficientibus, (quod absit 1), dicta electio remaneat massariis  
communis V a ra g in is ,  qui in perpetuum fuerint. Item acto in prae

senti instrum ento quod liceat dicto Raphaeli lapidem marmoream, 

J , n i  litteris impressis et scriptis, praedicta continentibus, apponere 

in sacristia Sancti  Ambrosii de Varagine, qui lapis in perpetuum  
in dicta sacristia permanere debeat, ut praedicta perpetuo memoriae 

revocantur ( i ) .  Item a cto , in praesenti instrumento, et contracto,  
et qualibet ejus parte, quod dictus Raphael ad defensionem dictae 
terrae ecclesia; non teneatur, salvo si dicta terra im p ed iretu r,  et 

per ipsum  Raphaelem, et habentes vel habituros causam ab eo , 

et sub et cum  conditionibus, pactis et reservationibus suprascriptis 

data esset, et intelligatur dicta terra dictse ecclesiae ut supra.

Quae om n ia et singula supradicta dictus Raphael , ex u n a , et 

dictus presbiter L eonardus, dicto nomine, ex parte altera, invicem  
et vicissim  et ad cautelam, mihi notario infrascripto. . . . . . . . .  pro

miserunt . . . . . . . . . etc.
A c t u m  V a r a g i n e ,  in ecclesia Sancti Ambrosii supradicta, prae

sentibus C onstantino V inderchi et Luchino Homodeo, ambobus  
de V a r a g i n e ,  necnon Montariesso de Plebanis, habitatore V a r a 
ginis, testibus ad premissa vocatis et rogatis.

E g o  A nsaldus de Coronata ( 2 ) ,  de Stella, pubblicus im p e
riali auctoritate notarius, praedictis omnibus interfui et rogatus  
perscripsi.

(1) Cette inscription subsista jusqu’à la fin du XV« s., époque où un curé de S. Ambroise la fit enlever : 

mais le texte en a été conservò à la suite d'une copie du présent acte; v. Fazio, d. YEpoca di Varale, 
30 aoùt 1874.

(2 )  Ou de C o r n a t is .
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X L IX .

, 3 9 7  S a v o n e .

Lettres de Giovanni V de Fem ioni, évéque. de Savone, exeommu- 

n ia n t  [L e o n a rd o  T ir a le r c o ? ] ',  prévót de S. Ambroise de V arale.

[ P iè c e  signée eli au dossier perdu du procès de 1 4 2 4  —  Citée dans le n. L X I  
( V e r z e l l i n o ,  I, p. 5 8 8 ]  ( 1 ) .

L.

x 397  ̂ V a r a z z e .

Pétition de Lanfranco de Génes, évéque de Bethléem, au vicaire de 

Giovanni V  de Fermoni, évéque de Savone, contre le lieutenant du 

prévót de V a ra le ; Lanfranco y  reconnait que l’église de S. Ambroise 

dépend de l ’évéque de Savone « quoad curam a n im a ru m  ».

[ Pièce signée F  au méme dossier —  Citée Ibid. ].

LL

1 3 9 7  ( ? )  ( S a v o n e ?)

Compromis entre Giovanni V de Fermoni, évéque de Savone, el 

Lanfranco de Génes, évéque de Bethléem, au sujet de Vara^je.

[ Pièce signée h au méme dossier —  Citée Ibid. ].

LII.

1 3 9 8 ,  25 juill. S avoke.

Procès inienté a Bartolomeo Ricaldone, archiprétre de Savone, pour 

diffamation de son évéque Giovanni V de Fermoni; Lanfranco de 

Génes, évéque de Bethléem, y  dépose.

[Savone, A r c h .  capitili. —  Inédit —  Cité d. V e r z e l l i n o ,  I ,  p. 1 8 5  n,;  cf. 

PP- 2 7 3 . 5 7 5 - 5 7 7 ]-

( i )  Cette pièce est datee de MCCCLXXXV1I dans le raanuscrit, mais par erreur, probablement l’oubli 

d’un X :  elle fait partie , en effet, d’un inventale chronologique, où elle suit une pièce de 1395 (notre 

n -.X L V l).
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LUI.

14 0 0 , 1 7  d ie . G é n e s .

Lanfranco, évèque de Bethléem, nomme fr. Antonio de Boscari, 0. 

M ., son vicaire-gènéral el son procureur en Sicile el en parliculier à 

S. Maria de Terrana, pus de Calatagirone, au diocèse de Syracuse ( 1 ) .

[Génes, A rch .  di St., Arch. notar., A n t. F o lie t^ e  Ornrtul. a n n . 1 4 0 1 - 1 4 0 2 ,  
f. 1 0 7 “ ].

In nom ine Domini. Amen.
N overin t u n iv e rs i , presens instrumentum publicum i n s p e c t u r i , 

quod nos, frater L a n f r a n c u s ,  Dei et apostolice sedis gratia, sancte  
Bethleemitane ecclesie episcopus, in presentia notarii et testium  
infrascriptorum, ad hoc specialiter vocatorum et rogatorum, r e v o 
cando primo quoscumque vicarios et actores per nos in insula S i 
cilie hactenus constitutos, omni meliori via, modo et forma, quibus  
melius potuimus et possumus, fecimus, constituimus, creavim u s et  
ordinavimus ac facimus, constituimus, creamus et ordinamus, n o stru m  
vicarium et officialem generalem, ac actorem, et procuratorem, et 
alias, prout melius dici et fieri potest, venerabilem religiosum fra
trem A n t o n i u m  de B o s c a r i ,  de Calatagirorio, ordinis M i n o r u m ,  
professorem , presentem et suscipientem, dantes et con ced en tes  
dicto fratri A n t o n i o ,  vicario et procuratori, potestatem et bailiam  
ac mandatum, omnia et quecumque ecclesias, hospitalia, d o m u s et  
beneficia ecclesiastica ac casalia, in insula Sicilie consistentes et 
consistentia, ad nostram collationem et provisionem spectantes et  
pertinentes, et spectantia et pertinentia, et maxime ecclesiam San cte  
Marie de T e r r a n a ,  Calatagironi, Siracusane diocesis, regen d i et 
gubernandi, et eas et ea ac eam, personis ydoneis conterendi, et 
de illis providendi, ac etiam ubi id ad nos competit, electiones, vel  
presentationes per collegia, vel particulares personas, tam ecclesias
ticas, quam seculares, ad quas id alias pertineat, factas, vel faciendas,

( 1 )  I.e  mcm e fa it  est signalc par Tinnì (Sicilit sura, f. 1 J I 7 0 ) ,  qui reuvoie à trois p iéces s ic i lie a n e s  : 

Jffg. cane. 1. 120, ' J 97i ‘ 4 01■
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a p p r o b a n d i . . .  e t c . ;  et ad ipsa beneficia, ut est m o r i s ,  a d m itti ,  s i -  
b iq u e  d e  ipsius beneficiorum  fructibus, redditibus et proventibus  
i n t e g r e  r e sp o n d e ri  faciendi....  etc. ; ac u n i o n e s , a n n e x io n e s  et in
c o r p o r a t i o n e s  de beneficiis ecclesiasticis canonice fa cie n d i,  et alia 
e x e r c e n d i ,  que....  e t c . ;  ac etiam ex officio inquirendi et puniendi  
s u b d i t o r u m  q u o r u m c u m q u e  exc e ssu s,  privandi q u o q u e et am ovendi  
a s u is  beneficiis q u o s c u m q u e  nobis subditos, c l e r i c o s ,  rectores et 
p r e l a t o s ,  e t  a suis adm inistrationibus suspendendi, ca rc e ra n d i,  etiam  
ta m  p r o  p e n a ,  quam  pro custodia,  et aliter puniendi, p ro u t nobis 
a iu re  p e r m i t t i t u r , o m n e m q u e  ecclesiasticam ce n su ra m  e x e r c e n d i , 
a b s o l v e n d i  etiam p e r s o n a s , que in sententias vel c e n su ra s  aliquas 
i n c u r r e r e n t ,  ab h uiusm od i s e n te n tiis ,  et censuris, et interdicti re 
l a x a n d i ,  se u  s u sp e n d e n d i,  de iniunctis etiam p e n ite n tiis ,  omnibus  
v e r e  p e n iten tib u s et c o n f e s s i s , ecclesias nostras in festis C o n 
c e p t i o n i s ,  N a tivita tis ,  A n n u n ciatio n is ,  Purificationis et A s su m p tio n is  
V i r g i n i s  g lo rio s e  d e v o te  v is ita n tib u s , et ecclesiis h u j u s m o d i , et 
h o s p it a l i b u s  m anus adiutrices p o r rig e n t ib u s , septuaginta annos et 
s e p t e n a m  pa rte m  p e c c a to ru m  relaxando, prout in p r iv ile g iis ,  con
c e s s is  a s e d e  apostolica ( 1 )  co n tin etu r,  om niaque alia faciendi et 
e x e r c e n d i ,  que quilibet v ic a r iu s  generalis episcopi facere posset et 
e t i a m  e x e r c e r e  ; n ecn on  petendi... etc. Item in o m n ib u s et singulis  
ca u s is . . . .  e tc .  U n u m  et plures procuratores substituendi....  etc. Et  
d e m u m  ad om nia....  etc. P rom ittentes....  etc. Su b  jp o th eca... .  etc. 
D i c t u s  v e r o  frater A n to n iu s, sic constitutus, p rom isit  dicto d o 
m i n o  e p i s c o p o  et iuravit  ad sancta Dei E v a n g e l i a , corporaliter  
ta c tis  S c r i p t u r i s ,  bene et fideliter huiusmodi sibi c o m m is s u m  offi
c i u m  e x e r c e r e ,  et dicto d o m in o  episcopo sue adm inistracionis per 
s e i p s u m  re d d ere, aut per litteras et scripta s u a , singulis  annis, in 
fe s to  N a t i v i t a t i s  Beate M a r ie .  In quorum testim on iu m ...  etc.

A c t u m  J a n u e ,  in audientia curie ^rchiepiscopalis, a n n o  a N a t iv i 
tate  D o m i n i  M C C C C ,  indictione o c ta v a ,  die decim a septim a de
c e m b r i s ;  presen tibu s te s t ib u s ,  dom ino presbitero N icolino de V al- 

l e t a r j , p re p o sit o  ecclesie S a n c t i  Petri Januensis, J ohanne de C a -
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( i )  L ’ un de ces priviléges est la bulle octroyéc par Innocent IV il Godefrido de’ Prefetti, le 17 juin 

1248 (Reg. dd’ lnn. IV, n. 4044, I, p. 612).
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u g n a n o , notario, et T h o m a  F a t in a n t i , filio J a c o b i, civibus J a n u e ,  
ad premissa vocatis et rogatis.

-  697 -

LV .

■401. 14 ju i n .  Gèkes.

Le méme nomine son procureur, noble homme Ingo de Grimaldi (1),  
de Génes, docleur-es-ìois.

[Gènes, Arch. di St., Arch, notar., Ibid., f. 154*].

LVI.

14 0 1 ,  1 7  ju in . G é n e s .

Ingo de Grimaldi transmet sa procuralion à Giovanni de Diano, 
noiaire à Génes.

[Ibid., f. 155*].

LVII.

1 4 1 3  ( 9  f ò v r .)  G É N E S .

Lanfranco, évéque de Bethléem, donne en emphytèose de vingt-tieuj 

ans, ponr une mite annulli de dix-buit florins d’or, à noble homme 

Beltrame de Mignanelli, de Sienne, représenté par noble homme Dino 

de’ Guinisi, de Lucques, ks maisons et terres dépindant de l’église 

de S. M. de Bethléem, prìs de la Porte-Nenve de Sienne.

[Gènes, Arch. di stat. Arch. notar., J u l ia n i C a n e ll.e  Notular. 14 12 -14 1] , 
f. 310»].

In nomine Domini. Amen.
Pateat omnibus evidenter, hoc presens publicum instrumentum  

inspecturis, quod reverendus in Christo pater et d o m in u s, frater 
L a n f r a n c u s , ordinis Beati Francisci, Dei et apostolice sedis gratia

(1) Voir plus loin u. LXII.
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e p i s c o p u s  B e t h e l e m i t a n u s , sciens et sic dicens se t e n e r i ,  racione  
s u e  d ig n ita tis  et ecclesie episcopalis prefate, ad m u lta  o n e ra  et so-  
l u c i o n e s  m u lt a r u m  q u an titatu m  peccuniarum, tam c a m e r e  apostolice,  
q u a m  e t i a m  diversis personis p a rtic u larib u s, p ro p ter  debita ante
c e s s o r u m  s u o r u m ,  et alia in utilitatem dicte ecclesie  episcopalis  
c o n c e s s a  , ad que p e rso lv e n d a  facultates dicti e p isco p atu s et e c 
c l e s ie  p r e fa t e  n equaquam  sufficiunt;  sciens, etiam d icens et consi
d e r a n s  q u o d  ecclesia S a n c t e  M a rie  de B ethelem , in S e n e n s i  diocesi  
c o n s t i t u t a , p ro p e  P o r t a m  N o v a m  ipsius Senensis c ivitatis ,  ad ordina- 
c i o n e m  d icti  do m in i episcopi pertinens, propter g u erras  et alios casus 
f o r t u y t o s ,  q u a m p lu rib u s  sit hedificiis diminuta, que c e r ta m  minantur  
r u i n a m ,  in ta n tu m  q u o d ,  nisi reparentur in p r o x i m o ,  in desola
t i o n e  h e d ific io ru m  d ic to r u m  totaliter d e v e n ire t;  co n sid e ra n s,  eciam  
d i c e n s ,  q u o d  p o ssessio n es dicte ecclesie indigent a u xilio  et subsidio 
b o n o r u m  t e m p o r a l i u m ,  ne efficiantur inculte et i n f r u c t u o s e ,  nec 
i d e m  d o m i n u s  episcopus habeat, sicut dixit, de bonis temporalibus,  
u n d e  p r e d ic t is  o c c u r r a n t , et diligenter q u e s i v e r i t , n e c  invenerit  
c l e r i c u m  v o l e n t e m  predictis  in te n d e re , vel curam  et administra-  
t i o n e m  d ic te  ecclesie  et b o n o ru m  eius assum ere, aliter presbiteris  
n o n  v a l e n s  o c c u r r e r e ,  nec celebrationi in divinis officiis ipsi ec
c le s ie  p r o v i d e r e ,  pro u t e x i g i t u r ,  nisi fiat prius c o m m i s s i o ,  prout  
d e i u r e  m e liu s  p o t e s t , attento quod propter non s o lu cio n e m  ca
n o n i s  p e r  b iennium  et ultra per eum, cui dom inus ep isco p u s loca
v e r a t  d ic ta  b o n a ,  ead em  reciderunt in com issionem , ipsaru m  pos
s e s s i o n u m ,  reasu m pto n o m in e  dicte sue ecclesie ad q u a m  spectant, et 
ad c a u t e l l a m ,  in quantum  opus sit, ex dicta causa et aliis iustis causis 
et l e g it im i s ,  p rim o cassan do et irritando qu am c u m q u e locationem ,  
ad h in c  r e t r o  factam  c u icu m q u e  persone de dicta ecclesia et pos
s e s s i o n i b u s  suis, q u o cu m q u e  et qualitercumque et per q u e m cu m q u e  
c o n t r a c t u m  facta sit, C h ris t i  nomine invocatione, dedit et concessit 
in  e m p h i t e u s i m ,  et locavit  per se et successores suos, et, prout de 
iu re  m e l i u s  fieri p o te st ,  nobili viro D i n o  de G u j n i x i i s ,  q. L a z a r i ,  

c i v i  L u c a n o ,  procuratori speciali et procuratorio n o m in e  recipienti,  
n o b il is  v i r i  B e l t r a m i  , filii olim L e o n a r d i  de M i g n a n e l l i s  , de 
S e n i s , u t  de p ro cu ra  cu m  speciali bailia ad infrascripta c o n s t a t , 
i n s t r u m e n t o  publico scripto et composito in Senis, m an u  J o h a n n i s
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Fr ancuscini de Bonconvento, civis Senarum, notarii publici, mille 

simo quadringentesimo decimo secundo, ab Incarnatione Dominica, 

die tertio septembris, secundum consuetudinem notariorum civi

tatis Senarum, indicione quinta, viso et lecto a me notario infra- 

scripto, et seu ad cautellam mihi notario publico, recipienti et sti

pulanti vice et nomine dicti Beltrami et successorum e iu s , et 

pro me, eidem nobili viro Beltramo, filio olim Leonardi de Mi- 

gnanellis, de Senis, pro se, et suis heredibus, et successoribus, 

hinc ad annos viginti novem proxime venturos, inceptis in ka

lendis aprilis proxime preteriti, anni proxime elapsi, omnes pos

sessiones predicte ecclesie Sancte Marie de Bethelem, videlicet: 

vineam et terram laboratam, cum orto et caneto, et cum omnibus 

domibus, sitis super dictis possessionibus, et cum omnibus reddi

tibus et proventibus dicte ecclesie, que ecclesia cum dictis suis 

domibus et possessionibus pertinet ad episcopatum predictum dicti 

domini L anfranci, episcopi predicti, ut dictum est, quibus posses

sionibus et ecclesie ex parte, videlicet antea, est strata publica, 

qua itur Romam, existit monasterium Sancti Martini, existit hospi

talis Sancti Lazari et existit via communis, que vocatur via Porte 

Justicie, existit N icolai Gheri Bolgarini, et si qui essent veriores 

confines, ad habendum, tenendum et possidendum annis viginti 

novem integris, ut supra inceptis, et quidquid.... etc., cum omnibus 

et singulis que habent infra se, supra se et intra dictos confines vel 

alios si qui forent, cum accessibus et egressibus suis usque viam 

publicam, et cum omnibus iuribus et racionibus, et cum omni usu et 

recognitione, ipsi ecclesie modo aliquo pertinentibus, salvo tamen 

in predictis iure dominii et proprietatis, et salvis pactis et condi

tionibus infrascriptis, et hoc pro quantitate florenorum decem 

octo auri boni et iusti ponderis, pro quolibet anno persolvendorum 

ipsi domino episcopo vel eius certo nuncio vel procuratori in ci

vitate Janue, et ut infra; quam quidem quantitatem peccunie flore

norum decem octo boni auri et iusti ponderis, dictus Dinus, dicto 

procuratorio nomine... etc., promisit.... etc. dare et solvere, singulis 

annis, in fine cuiuslibet anni dicto domino episcopo, vel eius certo 

nuncio aut procuratori, et seu eius successoribus, Senis, P is is , 

Florende, Janue et ubicumque loco in electione dicti domini epi-
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s c o p i ,  et  se u  s u c c e s s o r u m . . .  etc. Q u a s  p o ssessio n es et d o m o s  dictus  
d o m i n u s  e p is c o p u s  seipsius (sic), h e m p h ite o tica rio  n o m in e ,  constituit  
p o s s i d e r e ,  d o n e c  ip saru m  r e r u m  p ossession em  a c c ip e r e  co rp o ralite r  
[ p o s s i t ] ,  q u a m  accip ie n d i et sua auctoritate retinendi d e in c e p s  dicto  
Be lt r a m o  l icen tiam  o m n im o d a m  dedit. P r o m it te n s .. .  etc .  S u b  pena  
d u p li . . .  e tc .  S u b  h y p o t h e c a . . .  etc.

A c t o  i n t e r  dictas partes,  p e r  pactum  exp ressu m  s o le m n i stipu lacion e  
v a l a t u m ,  n o m in ib u s  quibus supra tam in p rin c ip io ,  m e d io ,  q u a m  in 
fin e, q u o d  p e n sio n e m  seu c en su m , quem  dictus B e l t r a m e s  so lv ere  
t e n e r e t u r  p r im o  et s e c u n d o  a n n o ,  ad ra c io n e m  p r e d ic t a m  vel  
r e s i d u u m  p e n s io n is ,  si q u a m  partem  s o lv is s e t ,  s o lv a t  dictus B e l 

t r a m e s ,  a k ale n d is  aprilis  p r o x i m e  preteriti, ad d u o s a n n o s p r o x im e  
p r o s e c u t u r o s  ; ita q u o d  in te rim  dictus B e l t r a m e s  n o n  possit cogi  
a d  a l i q u a m  s o lu c io n e m  dicte  pensionis seu c e n s u s , vid e lice t  nisi 
u s q u e  ad  finem  d ic to r u m  d u o r u m  a n n o r u m , et sim iliter  p r o  te m 
p o r e  v e n t u r o ,  durante t e m p o r e  dicte lo c atio n is ;  ita q u o d  solucio  
fiat, d e  d u o b u s  annis in d u o s  annos, ad dictam ra c io n e m , f io r e n o ru m  
d e c e m  o c t o  pro q uolibet a n n o ,  et fiat se m p e r  in fine q u o r u m 
lib e t  d u o r u m  a n n o r u m , et infra duos annos dictus B e l t r a m e s  non  
p o s s it  c o g i ,  ut dictu m  e s t ,  nisi elapso fine cuiuslibet b ie n n ii ,  sub 
o b l i g a t i o n ib u s  p iedictis.  E t  in super dictus d o m in u s L a n f r a n c u s  , 

e p i s c o p u s  p re fatu s,  c o [ m ] m is it  dicto B e l t r a m i ,  seu  dicto D i n o ,  

d ic t o  n o m i n e ,  o rd in a c io n e m , conservationem  et rep ara tio n e m  dicte 
e c c l e s ie  u t ,  eo B e l t r a m e  m ediante, dicta ecclesia in tem p o ralib u s  
e t  sp ir it u a l ib u s  g u b e rn e tu r  o p p o r tu n e ,  et in ea d ivina officia cele-  
b r c n t u i ,  et  in edificiis n ecessariis  ìuxta ipsius B e l t r a m i s  co n s c ie n 
t i a m  , r e p a r e n t u r , prout dicte ecclesie fuerit o p p o r tu n u m  , ipsam  
e c c l e s i a m  m a n u t e n e n d o , et c o n s e r v a n d o ,  et de b o n u m  in melius  
r e f o r m a n d o ,  et h o c  m a x im e  faciat dictus B e l t r a m e s  de redditibus,  
e l e m o s i n i s  et oblationibus, que dantur et dabuntur in fu tu ru m  dicte  
e c c l e s i e ,  iu x t a  ipsius B e l t r a m i s  c o n s c ie n t ia m , ut dictu m  e s t ,  d u 
r a n t e  t e m p o r e  dicte locationis supradictarum  p o ssessio n u m  et d o -  
m o t u m ,  et  re se rv a to  se m p e r  censu p r e d ic t o ,  p ro u t su p rad ictu m  
est  p r o m i s s o ,  per dictu m  D i n u m ,  dicto p rocuratorio n o m i n e ,  sub 
o b l i g a t i o n e  b on oru m  p red icto ru m . E t  ro g a v e ru n t dicte partes  n o 
m in i b u s  q u ib u s  supra, de predictis  confici publicum in stru m en tu m ...
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I

Actum J a n u e ,  in Bancis, ad bancum quod teneo ego, notarius  
infrascriptus, anno dominice Nativitatis M C C C C X I I I ,  indicione V ,  
secundum cursum  Ja n u e ,  die ix februarii in terciis, presentibus  
testibus F rancisco de Franciscis, de Senis, Seva Grillo , A g a- 

bito G rillo et A nsaldo Maraboto, civibus Janue, ad hec sp e
cialiter vocatis  et rogatis.

—  7 o i  —

LVIII.

■4 ' i. 9  févr. Cinti.

Quittance délivrée par Lanfranco, évéque de Bethléem, a Beltrame 

de Mignanelli d’une somme de vingl florins d’or, complément de deux 
ans de loyers échus des biens susdits.

[Génes, A rc h .  di stat., Arch. notar., Ibid., f. 3 1 1  — Inédit] (1).

LIX.

10 mai. G N es

Giovanni Bolla ( 2 ) ,  d’Acqui, procureur de Guglielmo III  de’ Ma- 

nescalchi, évéque intrus de Bethléem, fait appel d’une sentence rendite 

sans droit par Scipione Doria, podestat de Varale.

[ Document perdu — Cité dans le n. suivant ].

( 1 )  E n  14 5 2  ( 3 0  a v r i l)  l ’ administration spirituelle et temporelle de ces biens fut donnée à  D o m e n ico  

di P ao lo , ch an o in e  de S ie n n e , par Jean  IV-Raimond de la  R och az, év. de Beth léem -C lam ecy (Pièce 
des arch ives B u lg ar in i [G e ro l. G i g l i , Diario Senese, Lucca, 17 2 5 , 40, I ,  p. 390]) —  acte co n firm é , le  2 1  

oct. 14 4 0 , p ar G u glie lm o  IV  Bolla, l’ un des successeurs de Lanfranco (Sienne, Arch. di s t . ,  Riform a- 

gioiti). P a r  une b u lle  du 30 m ai 1460 ( Ibid., Fonds Borghesi)  adressée à Francesco P icco lo m in i (p lu s 

tard P ie  I I I ) ,  P ie  l i  co nvertit en prebende l’ église de S . M . de Bethléem à Sien n e, y  n om m e so n  fa - 

ra ilier, A nto in e B lo ck e l, de T ou rn ay, et en donne à perpétuité le patronat au dit Francesco P icco lo m in i, 

à A ntonio d’ A ra g o n a , duc d’ A m alfi, à Andrea de C astiglia , et à leur descendance en lign e  m ascu lin e . 

Je  dois tou s ces renseignem ents à Pobligeance de M. le D .r Fortunato D o n ati , bibliothécaire de la  v i l le  

de Sienne.

(2 )  En 14 3 8 - 14 4 2 , G u glie lm o IV  Bolla, d’ Acqui (V. plus haut, p. 622, n. 2), et en 14 4 5 , G ia c o m o  I I  

B olla, de C h ieri ( V .  M e y r a n e s i u s , Pedemont, sacrum, App. [.A/oh. hist.patria, SS., IV , p. 1 8 3 5 ] )  f u r e n t  

évéques de Beth léem  (sè rie  italienne).

A t t i  S o c . L i g . S t .  P a t b ia . Serie 2.a, Voi. X V I I .  4^
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L X .

,  .  .v G A n e s .( 1 4 2 3 ?  m»i)

Lellre de Giovanni Bolla à Francesco de Carmagnola, gouverneur 

de Génes, el à son conseil: rappelle le n. précédent.

[Génes, A r c h .  di S t . ,  Diversorum filza II, n. 2 2 8 ] .

I l lu s t r i  d o m in o  [ F r a n c i s c o ]  ( i ) ,  gubernatori J a n u e ,  etc. et ve
n e r a b i l i  eius consilio.

E x p o n i t u r  pro  parte reverendi patris et d o m i n i ,  G u i l l i e l m i ,  

s a n c t e  ecclesie B e th e le m ita n e  episcopi, quod de anno m illesim o qua
d r in g e n te s im o  v ig e s im o  tertio, die decima mensis m adii,  J o h a n n e s  

B u l l a ,  de A q u is ,  p r o c u r a to r  et procuratorio n o m in e  dicti domini 
e p i s c o p i , a quadam  sententia iniqua et iniuste l a t a , nulla et in
v a l i d a  per S i p i o n e m  de A u r e a ,  potestatem tunc loci V e r a g i n i s ,  
n u l l a  cause  co g n itio n e ,  et ex a[b]rupto, et de facto, non visis nec 
d i s c u s s is  allegationibus et iuribus ipsius domini episcopi, de quadam  
d o m o  et orto iacente in dicto loco V e ra g in is ,  ubi d i c i t u r a  So

larium  ( 2 ) ,  in f a v o r e m  A l e x a n d r i  B a r b o t i ,  de S te lla ,  habitatoris 
V e r a g i n i s , su a m  appelacionem  interposuit et ad Magnificentiam  
v e s t r a m  apparuit, petens et repetens semel, bis et tercio, appella-
c i o n e s  et literas d im isso rias  s i b i . . . . . . . . . . . dari et tradi. Q u i  S ipio

d i c t o s  ( 3 )  . . . .  et literas dimissorias ipsi J o h a n n i  tradere non
c u r a v i t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . s u p p .. . . . . . . . . . . . qu o ru m  dicta
p r e l i b a t a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . m a g n if i c e n t ia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . qui predictam
c a u s a m  su m m a r ie  et de plano, sine strepitu et f igura judicii,  
o m n i b u s  cavillationibus et frivolis e x c e p tio n ib u s , cum  conscilio  
i u r i s p e r i t i , partibus n o n  suspecti, decidat, pronunciet et judicet, 
p r o u t  iuri et h o n o ri  v e s t re  Magnificentie videbitur con ven ire.

( 1 )  F r a n c e s c o  B u so n c , co m te  de C a r m a g n o la .

( 2 )  P ro b a b le m e n t la  p ro p r ié té  lé g u é e  p ar la  pièce n . X L V I I1.

( 3 )  L e  d o cu m ent e st  en  p ar tie  ro n g é .

Società Ligure di Storia Patria - biblioteca digitale - 2011



-  703 -

LXI.

S. d. (1423, 12 sept. _  1,(24, 10 sept, GP.x e s .

Consultation faite pour Vincenzo de Viali, évèque de Savone, par un 
chanoine anonyme de cette ville, contre les prétentions des évéques de 
Bethléem, défendus par Nicolò d’Acqui.

[Savone, Arch. capit., Man. de l’Archiprétré — Publiée dans V e r z e l l i n o , I, 
pp. 586-594],

LXII.

'4 2 4 ,  6  m ai. G è j|E S

Acte passe par Guglielmo III de' Manescalchi, tvéque intrus de 
Bethléem, comme fondi de pouvoirs de Matteo Faletto, abbi de S. Fron
ti gliano, au diocèse d’Alba.

[Génes, Arch. di St., Arch. notar., Nic. G a r u m b e r ii Foli.it. 7 4 2 2 -14 3 1, I],

Prorogatio compromissi.
In nom ine Domini. Amen.
Reverendus in Christo pater et dominus, dominus G u i l l i e l m u s , 

episcopus Betelemitanus, nomine suo proprio et sive eccles ie  Be- 
telemitane et Sancti Ambrosii de Varagine, membri diete ec
clesie Betelem itane, et tamquam procurator et procuratorio no
mine reverendi patris, domini M a t e i , abbatis Sancti Frontaliani ( 1) ,  
Albensium d io ce s is , prò quo domino fratre M a teo  , idem  reve
rendus dominus episcopus, de solempni ratihabitione prom ittit  et 
se facturum et curaturum, ita et taliter cum effectu, quod  dictus 
dominus frater M a t e u s  attendet, complebit et observabit om nia  
et singula dicenda, laudanda et pronuncianda per infrascriptum do 
minum arb itru m , sub pena infrascripta, sub ipotheca et obliga-

( 1 )  V . F r .-A u g . ab E cclesia, Card, , archiep........... Pedemonl chron, historia, p. 3 0 7 , e t  p lu s h a u t ,

n. X X X I .
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c i o n e  b o n o r u m  o m n i u m  i p s i u s  d o m i n i  e p i s c o p i ,  p r e s e n t a m i  e t  f u 

t u r o r u m  , e x  u n a  p a r t e ,  e t  J o h a n n e s  d e  S o l a r i o ,  f i l i u s  e t  h e r e s  

R a f f a e l i s  d e  S o l a r i o  ( i )  s u o  p r o p r i o  n o m i n e ,  e t  t a m q u a m  f i d e i c o m 

m i s s a r i u s  t e s t a m e n t i  e t  u l t i m e  v o l u n t a t i s  q u o n d a m  G a l v a n i  d e  S o 

l a r i o ,  d i c t o  n o m i n e  e t  t a m q u a m  p r o c u r a t o r  e t  p r o c u r a t o r i o  n o m i n e  

J u l i a n i  d e  S o l a r i o ,  a l t e r i u s  f i d e i c o m i s s a r i i  e x e c u t o r i s  d i c t i  t e s t a m e n t i ,  

d i c t o  n o m i n e ,  u t  d e  d i e t a  p r o c u r a  a p p a r e t ,  p u b l i c o  i n s t r u m e n t o ,  

s c r i p t o  m a n u  q u o n d a m  G u i l l i e l m i  d e  C o n r a d i s ,  m i l l e s i m o  q u a d r i n 

g e n t e s i m o  v i g e s i m o  t e r t i o ,  d ie  d e c i m a  s e x t a  m a r c i i ,  e t  p r ò  q u o ,  

a d  c a u t e l l a m  d e  s o l e m p n i  r a t i h a b i t i o n e ,  p r o m i x i t  s u b  i p o t h e c a  et 

o b l i g a t i o n e  b o n o r u m  i p s i u s  J o h a n n i s  , p r e s e n t i u m  e t  f u t u r o r u m , 

e x  p a r t e  a l t e r a .  D i c t i s  n o m i n i b u s  e t  q u o l i b e t ,  h a b e n t e s  p l e n a m  n o -  

t i c i a m  e t  s c i e n t i a m  d e  q u o d a m  c o m p r o m i s s o  f a c t o  in  d o m i n u m  f r a 

t r e m  A n d r e a m  d e  S a n c t o  A m b r o s i o ,  p r i o r e m  S a n c t i  M a t e i , et 

c o n t e n t i s  in  e o  a n n o ,  d i e  q u a r t a  a p r i l i s ,  m a n u  R o l a n d i  d e  L a n e r i i s ,  

n o t a r i i ,  e t  d e  q u a d a m  p r o r o g a t i o n e  d e  i p s o  f a c t a ,  s c i e n t e s q u e  e g r e 

g i u m  u t r i u s q u e  i u r i s  d o c t o r e m ,  d o m i n u m  I n g u m  d e  G r i m a l d i s  ( 2 ) ,  

d e  p r o x i m o  i c t u r u m  e s s e  l e g a t u m  I s p a n i a m ,  s e c u n d u m  c u i u s  c o n s i 

l i u m ,  u n a  c u m  c o n s i l i o  d o m i n i  A n t o n i i  d e  O l d o i n i s ,  u t r i u s q u e  iu r i s  

d o c t o r i s  , l o c u m t e n e n t i s  i l l u s t r i s  d o m i n i  [ F r a n c i s c i ] ,  g u b e r n a t o r i s  

J a n u e ,  e t  d o m i n i  C a r o l i  L o m e l i n i ,  d e b e t  d i c t u s  d o m i n u s  a r b i t e r  

p r o n u n c i a r e  v i r t u t e  d i c t i  c o m p r o m i s s i  e t  p r o r o g a t i o n i s  i n d e  fa c te .  

I d c i r c o  d i c t e  p a r t e s ,  s p o n t e ,  e t  e x  c e r t a  s c i e n t i a ,  e t  n u l l o  i u r i s  v e l  

f a c t i  e r r o r e  d u c t i ,  s e s e  c o m p r o m i s s e r u n t  d e  n o v o  e t  l a r g u m ,  l i b e r u m  

e t  g e n e r a l e  c o m p r o m i s s u m  f e c e r u n t  in  d i c t u m  d o m i n u m  p r i o r e m ,  

t a m q u a m  i p s a r u m  p a r t i u m  a r b i t r u m ,  a r b i t r a t o r e m , a m i c a b i l e m  

c o m p o s i t o r e m ,  e t  c o m u n e m  a m i c u m ,  e l l e c t u m  e t  a s s u m p t u m  p e r  

s e  e t  i n t e r  i p s a s  p a r t e s ,  a c  d e  i p s a r u m  c o m m u n i  a c c o r d i o  e t  v o l u n 

t a t e ,  d e  e t  s u p e r  i l l i s  d e  q u i b u s  in d i c t o  c o m p r o m i s s o , s c r i p t o  

m a n u  d i c t i  R o l a n d i  ,  c o n t i n e t u r ,  e t  c u m  i l l i s  p o t e s t a t e  e t  b a i l i a ,  

m o d i s ,  f o r m i s ,  e t  c o n d i t i o n i b u s ,  d e  q u ib u s  in  e o  c o n t i n e t u r ,  a c  sub  

i l l i s  p e n i s  e t  i p o t e c i s  i n  i p s o  c o n t e n t i s .

A c t o  tam en  in p re se n t i  instrum ento , quod  d ic tu s  d o m in u s  prior

— 7°4 -*

( 1 )  V .  p lu s  liau t n . X L V I I I  e t  L X  : i l doit y  a v o ir  connexité e n tre  ces a c te s .

(2) V . plus haut n. LV-LVI.
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non possit  pronunciare, nisi primo habito consilio a dictis d o m in is  
A n t o n io  de O l d o in is , legum doctore, locumtenente i llustr is  d o 
mini gubernatoris  Janue, et C a ro lo  L o m elin o , quo habito, possit  
et valeat pronunciare et sententiare. Et duret presens c o m p r o m is 
sum per dies octo proxime venturos inclusive.

Actum Jan u e  , in contracta Predoni, videlicet in d o m o  P e t r i  

de M a r c h o , in qua presentialiter dictus dominus A n t o n i u s  locum - 
tenens residentiam  tacit, anno dominice Nativitatis m illes im o q u a 
dringentesimo vigesimo quarto, indictione prima, secundum Jan u e  
cursum , die vj madii, hora Ave Marie, presentibus te s t ib u s :  d o 
minus (sic) P e t r u s , filius dicti domini locumtenentis, G a b r i e l e  

S e n e s t r a r i o  et M i c h a e l e  de S a n c t o - C i p r i a n o , B a r t h o l o m e i ,  v o 
catis et rogatis .

-  705 -

LXIII.

1424 (9  sept.) G£ses.

Sentence rendile par Pileo de Marinis, archevéque de Génes, juge- 

arbilre entre les évéques de Savone et de Bethléem, par laquelle ce 

dernier est débouté de ses demandes et condonine aux frais du procès.

[ Document perdu — Cité dans le n. suivant ].

LXIV.

1 4 2 4 ,  IO s e p t .  G é n e s .

Vincendo de Viali, évéque de Savone, annonce a son chapitre le gain 

du procès engagé contre Guglielmo III  de’ Manescalchi, évéque intrus 

de Bethléem.

[Savone, Arcniv . capitul. — Pubi. d. V e r z e l l i n o . 1, pp. 595-596].
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